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Lagradsremissens huvudsakliga innehall

EU har antagit en férordning om inréittande av ett system som ska gora det
mojligt for medlemsstaterna att pa ett effektivt sétt fa reda pa vilka andra
medlemsstater som har uppgifter i sina kriminalregister om en
tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN). I syfte att forbattra medlemsstaternas
informationsutbyte om brottmélsdomar foreslar regeringen en ny lag med
kompletterande bestimmelser till forordningen om Ecris-TCN och de
lagdndringar som behdvs for att anpassa svensk ritt till forordningen.
Dessutom foreslar regeringen en lagéndring som krévs for att genomfora
EU:s direktiv om &ndring av det rambeslut som reglerar medlemsstaternas
utbyte av uppgifter ur kriminalregister.

Regeringen foreslar dven en kompletterande bestimmelse om villkor
som andra lénder stéller upp vid informationsutbyte om brott.

Den nya lagen och lagéndringarna som géller anpassningar till
forordningen om Ecris-TCN foreslas trida i kraft den dag regeringen
bestimmer. Ovriga lagindringar foreslas trida i kraft den 28 juni 2022.
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1 Beslut

Regeringen har beslutat att inhdmta Lagradets yttrande 6ver forslag till

1. lag med kompletterande bestimmelser till EU:s forordning om
Ecris-TCN,

lag om é&ndring i lagen (1994:451) om intensivovervakning med
elektronisk kontroll,

lag om andring i lagen (1998:620) om belastningsregister,

lag om dndring i fangelselagen (2010:610),

lag om dndring i brottsdatalagen (2018:1177),

lag om &dndring i lagen (2018:1693) om polisens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omrade.

N

S s w



2 Lagtext

Regeringen har foljande forslag till lagtext.

2.1 Forslag till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s forordning om
Ecris-TCN

Hérigenom foreskrivs foljande.

Lagens innehall

1§ Denna lag innehaller kompletterande bestimmelser till
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april
2019 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om fdllande domar mot
tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att
komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter
ur kriminalregister och om dndring av férordning (EU) 2018/1726 (EU:s
forordning om Ecris-TCN).

Termer och uttryck i lagen

2§ Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i EU:s
forordning om Ecris-TCN. Vid tillimpningen av lagen avses med
tredjelandsmedborgare dven en unionsmedborgare som ocksd &r
medborgare i ett tredjeland.

Anvindning av Ecris-TCN

3§ Ecris-TCN ska endast anvindas om en begiran om uppgifter ur
belastningsregistret gors av en myndighet eller av en enskild som begér
uppgifter om sig sjélv.

4§ Nir en myndighet begir uppgifter ur belastningsregistret om en
tredjelandsmedborgare far Ecris-TCN anvéndas d4ven om dndamalet med
sokningen inte dr ett sddant &ndamal som anges i artikel 7.1 i EU:s
forordning om Ecris-TCN.

I dessa fall ska Ecris-TCN endast anvdndas om det efterfragas av den
myndighet som begér uppgifter ur belastningsregistret.

58§ En myndighet som enligt artikel 7.1 andra stycket i EU:s forordning
om Ecris-TCN beslutar att Ecris-TCN inte ska anvédndas, ska underritta
centralmyndigheten om beslutet ndr uppgifter om en tredjelands-
medborgare begérs ur belastningsregistret.

6 § Vid en sokning i belastningsregistret pa en unionsmedborgare ska
centralmyndigheten anvénda Ecris-TCN for att kontrollera om han eller
hon férekommer dér i egenskap av tredjelandsmedborgare om



1. det av lag eller annan forfattning foljer att ett utdrag ur
belastningsregistret ska visas upp eller lamnas, eller
2. det efterfragas av den som begér uppgifter ur belastningsregistret.

Fingeravtryck

78§ Fingeravtryck som behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycks-
register med stdd av 5 kap. 12 § forsta stycket 2 och 13 § lagen
(2018:1693) om polisens behandling av personuppgifter inom
brottsdatalagens omrade ska foras in 1 Ecris-TCN.

Ansiktsbilder

8§ Ansiktsbilder som behandlas i Polismyndighetens signalements-
register enligt lagen (2018:1693) om polisens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omrade ska foras in i Ecris-TCN.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.



2.2

Forslag till lag om dndring i lagen (1994:451)

om intensivévervakning med elektronisk

kontroll

Héarigenom foreskrivs i frdga om lagen (1994:451) om intensiv-
overvakning med elektronisk kontroll!

dels att 14 § ska ha foljande lydelse,

dels att det ska infOras en ny paragraf, § a §, och ndrmast fore 8 a § en

ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Beslutet om  verkstéllighet
utanfor anstalt ska upphdvas, om
den elektroniska kontroll som avses
i3 § annat &n tillfalligt blir omdjlig
att upprétthélla. Vistelse pa sjukhus
eller ddrmed jamforlig inréttning
ska  dock inte  foranleda

! Senaste lydelse av lagens rubrik 1998:618.
2 Senaste lydelse 2018:1256.

Foéreslagen lydelse

Fingeravtryck

8a§

Vid verkstdillighet utanfér anstalt
av en dom pd fingelse i sex
mdnader  ska  Kriminalvdarden
foreldgga den domde att limna
fingeravtryck, om den démde inte
finns i det fingeravitrycksregister
som fors av Polismyndigheten
enligt lagen (2018:1693) om
polisens behandling av person-
uppgifter inom brottsdatalagens
omrdde.  Fingeravtrycken  ska
ldmnas sd snart som mdjligt efter
att verkstdlligheten har inletts. Av
foreldggandet ska det framga att
beslutet om verkstdllighet utanfor
anstalt kan komma att upphdvas om
foreldggandet inte fol]s.

Kriminalvarden far foreldgga
den domde att limna fingeravtryck
pd nytt, om det finns sdrskilda skdl.

14 §2

Fingeravtrycken ska tas av
Polismyndigheten.
Beslutet om  verkstillighet

utanfor anstalt ska upphévas, om
den elektroniska kontroll som avses
i3 § annat &n tillfdlligt blir omojlig
att upprétthalla. Vistelse pa sjukhus
eller ddrmed jamforlig inréttning
ska dock inte leda till att ett beslut
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upphédvande av  beslut om
verkstéllighet utanfor anstalt.

om verkstéllighet utanfor anstalt
upphdyvs.

Beslut om verkstillighet utanfor anstalt ska upphévas om den démde

1. &sidosétter vad som dligger
honom eller henne enligt denna lag
eller enligt en foreskrift som
meddelats med stdd av lagen och
det som ligger honom eller henne
till last inte dr av mindre betydelse,

2. begir att sé ska ske,

3. inte foljer foreliggandet att
paborja verkstilligheten eller, nér
verkstilligheten ska paborjas, ar

hiktad eller intagen 1
kriminalvardsanstalt av  ndgon
annan anledning an for

verkstillighet av det straff som
beslutet avser, eller

4. innan verkstélligheten har
paborjats, antingen doms pa nytt till
fingelse eller far villkorligt
medgiven frihet forverkad enligt 26
kap. 19 § eller 34 kap. 5 §
brottsbalken pa sédan tid att han
eller hon ska avtjina fiangelse i mer
an etthundraattio dagar.

1. é&sidositter sina skyldigheter
enligt denna lag eller enligt en
foreskrift som meddelats med stod
av lagen och det som ligger honom
eller henne till last inte &4r av mindre
betydelse,

3. inte foljer foreldggandet att
paborja verkstélligheten eller, nér
verkstilligheten ska paborjas, &r
héktad eller intagen i
kriminalvardsanstalt av  nagon
annan anledning an for
verkstillighet av det straff som
beslutet avser,

4. innan verkstélligheten har
paborjats, antingen doms pa nytt till
fangelse eller far wvillkorligt
medgiven frihet forverkad enligt 26
kap. 19 § eller 34 kap. 5 §
brottsbalken pa sédan tid att han
eller hon ska avtjina fiangelse i mer
an etthundraattio dagar, eller

5. inte foljer ett foreliggande
enligt 8 a § att limna fingeravtryck.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.



23 Forslag till lag om dndring i lagen (1998:620)
om belastningsregister

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1998:620) om belastningsregister
dels att 12 a, 17 a och 18 §§ ska ha f6ljande lydelse,
dels att det ska inforas en ny paragraf, 1 ¢ §, och ndrmast fore 1 ¢ § en

ny rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

Anvéndning av Ecris-TCN

Ieg

Det  finns bestimmelser om
anvindning av  Ecris-TCN i
samband med en begdran om
uppgifter ur belastningsregistret i

1. Europaparlamentets  och
rdadets forordning (EU) 2019/816
av den 17 april 2019 om inrdttande
av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som
innehar uppgifter om fillande
domar mot tredjelandsmedborgare
och statslésa personer (Ecris-TCN)
for att komplettera det europeiska
informationssystemet for utbyte av
uppgifter ur kriminalregister och
om dndring av férordning (EU)
2018/1726, och

2. lagen  (0000:000) med
kompletterande bestimmelser till
EU:s forordning om Ecris-TCN.

12a§’

Uppgifter ur registret far efter en begéran som sker med stod av radets
rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas
innehall lamnas ut till en myndighet i en annan medlemsstat i Europeiska
unionen for ndgot annat dndamal &n att anvéndas i ett brottmalsforfarande
om motsvarande ritt att fa del av uppgifterna finns for en svensk

myndighet.

3 Senaste lydelse 2012:762.

En uppgift som har forts in i
registret med stod av 4 a § far dock
inte ldmnas ut om
Polismyndigheten har underrdttats
av en behorig myndighet i den stat
som har éverfort uppgiften om att
uppgiften har gallrats i den staten.

11
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17 a §*

Utdver vad som foljer av 16 och
17 §§ ska en uppgift som har forts
in 1 registret med stod av 4 a §
gallras s& snart Polismyndigheten
har  underrdttats av  behorig
myndighet i den stat som har
overfort uppgiften om att uppgiften
har gallrats i den staten.

En uppgift som har forts in i
registret med stod av 4 a § ska alltid
gallras senast tjugo &r efter den
dom eller det beslut som foranledde
att uppgiften fordes in i registret.

Om det fore utgangen av den tid
som anges i 17 § har gjorts en ny
anteckning enligt 3 eller 4 §
betriffande samma person, ska
ingen av uppgifterna gallras sé
lange ndgon av dem ska finnas kvar
i registret. Detta ska dock inte gélla
om den nya anteckningen avser
penningbéter.

En uppgift ska gallras senast
tjugo ar efter den dom eller det
beslut som foranledde att uppgiften
fordes in 1 registret. 1 fraga om
uppgift som avses i 17 § 1 eller 8
giller detta endast om de tidsfrister
som anges dér har gatt ut.

Ska en uppgift som avses i 3 eller
4 § gallras enligt denna paragraf,
ska dven saddana uppgifter som har
antecknats 1 anslutning till
uppgiften  gallras, om inte
regeringen foreskriver annat.

Utdver vad som foljer av 16 och
17 §§ ska en uppgift som har forts
in 1 registret med stod av 4 a §
gallras s& snart Polismyndigheten
har underrdttats av en behdrig
myndighet i den stat som har
overfort uppgiften om att uppgiften
har gallrats i den staten.

En uppgift som har forts in i
registret med stod av 4 a § och dr
sddan att den inte kan gallras med
stod av 17 §, ska alltid gallras nér
pdfoliden  har verkstillts eller
annars senast tio ar efter den dom
eller det beslut som ledde till att
uppgiften fordes in i registret.

18 §°

Om det fore utgangen av den tid
som anges i 17 eller 17 a § har
gjorts en ny anteckning enligt 3, 4
eller 4 a § som avser samma
person, ska ingen av uppgifterna
gallras sa ldnge nagon av dem ska
finnas kvar i registret. Detta ska
dock inte gilla om den nya
anteckningen avser penningbdter.

En uppgift ska gallras senast
tjugo ar efter den dom eller det
beslut som /ledde till att uppgiften
fordes in i registret. 1 friga om
uppgift som avses i 17 § 1 eller 8
giller detta endast om de tidsfrister
som anges dar har gatt ut.

Ska en uppgift som avses i 3, 4
eller 4 a § gallras enligt denna
paragraf, ska dven sddana uppgifter
som har antecknats i anslutning till
uppgiften  gallras, om inte
regeringen foreskriver annat.

Denna lag trader i kraft den 28 juni 2022 i friga om 12 a, 17 a och 18 §§
och i dvrigt den dag som regeringen bestimmer.

4 Senaste lydelse 2014:593.
° Senaste lydelse 2020:619.



24 Forslag till lag om dndring i fangelselagen
(2010:610)

Harigenom foreskrivs att det i fangelselagen (2010:610) ska inféras en ny
paragraf, 8 kap. 7 a §, och ndrmast fore 8 kap. 7 a § en ny rubrik av f6ljande
lydelse.

Nuvarande lydelse Foéreslagen lydelse

8 kap.
Fingeravtryck

7as

Fingeravtryck av en intagen ska
tas om den intagne ska verkstdilla
en dom eller ett beslut pd fingelse i
ldgst sex manader och inte finns i
det fingeravtrycksregister som fors
av Polismyndigheten enligt lagen
(2018:1693) om polisens
behandling av  personuppgifter
inom  brottsdatalagens omrdde.
Fingeravtrycken ska tas sa snart
som maoyjligt efter att
verkstdlligheten har inletts.

Fingeravtryck av den intagne far
tas pd nytt, om det finns sdirskilda
skdl.

Fingeravtrycken ska tas av
Kriminalvarden eller, om det dr
ldmpligare, Polismyndigheten. Om
Kriminalvdrden tar fingeravtryck
ska  fingeravtrycken och de
biometriska data som tas fram ur
dessa omedelbart forstéras av
myndigheten sedan fingeravtrycken
har tagits emot av
Polismyndigheten.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.
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2.5 Forslag till lag om dndring i1 brottsdatalagen
(2018:1177)

Harigenom foreskrivs i frdga om brottsdatalagen (2018:1177)

dels att rubriken nirmast fore 2 kap. 20 § ska lyda ”Overforing av
personuppgifter till eller fran en annan medlemsstat”,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 2 kap. 20 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Féreslagen lydelse

2 kap.

20a$

Om en svensk behorig myndighet
har fdtt personuppgifter frdn en
annan  medlemsstat  eller  ett
EU-organ och det finns villkor som
begrdnsar mdjligheten att an-
vinda uppgifterna, ska svenska
myndigheter folja villkoren oavsett
vad som dr foreskrivet i lag eller
annan forfattning.

Denna lag trader i kraft den 28 juni 2022.



2.6 Forslag till lag om adndring i lagen (2018:1693)
om polisens behandling av personuppgifter
inom brottsdatalagens omrade

Hirigenom foreskrivs® att 5 kap. 12, 15 och 17 §§ lagen (2018:1693) om
polisens behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrade ska

ha foljande lydelse.
Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse
5 kap.
12§

I fingeravtrycks- och signalementsregister far uppgifter behandlas om

en person som

1. dr missténkt eller domd for brott och som har varit foremal for atgérd
enligt 28 kap. 14 § rittegangsbalken, eller

2. har ldmnat fingeravtryck enligt
19 § lagen (1991:572) om sarskild
utlénningskontroll.

2. har lamnat fingeravtryck enligt
19 § lagen (1991:572) om sérskild
utlinningskontroll, 8 a § lagen
(1994:451) om intensiv-
overvakning  med  elektronisk
kontroll eller 8 kap. 7a§

fingelselagen (2010:610).

Uppgifter om fingeravtryck som inte kan hinforas till en identifierbar
person far behandlas om uppgifterna kommit fram i en utredning om brott.

Personuppgifter som har inhdmtats med stod av 36 § forsta stycket 2
lagen (1964:167) med sirskilda bestimmelser om unga lagévertridare far
inte behandlas i fingeravtrycks- och signalementsregister.

Uppgifter i fingeravtrycks- och
signalementsregister om en
missténkt person far inte behandlas
langre &n tre manader efter det att
uppgifterna om den registrerade
tagits bort ur misstankeregistret
som fors enligt lagen (1998:621)
om misstankeregister och ur
belastningsregistret som fors enligt
lagen (1998:620) om belastnings-
register.

15§

Uppgifter i fingeravtrycks- och
signalementsregister om en
misstinkt eller domd person far inte
behandlas langre 4n tre manader
efter det att uppgifterna om den
registrerade  tagits  bort ur
misstankeregistret som fors enligt
lagen (1998:621) om misstanke-
register och ur belastningsregistret
som fors enligt lagen (1998:620)
om belastningsregister.

¢ Jfr Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/884 av den 17 april 2019 om
andring av radets rambeslut 2009/315/RIF vad géller utbyte av uppgifter om
tredjelandsmedborgare och vad giller det europeiska informationssystemet for utbyte av
uppgifter ur kriminalregister (Ecris) samt om erséttande av radets beslut 2009/316/RIF, i

den ursprungliga lydelsen.
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Uppgifter som inte kan hdnforas till en identifierbar person fér inte
behandlas ldngre dn trettio ar efter registreringen. Sadana uppgifter far
dock behandlas sjuttio ar efter registreringen om uppgifterna hanfor sig till
utredningar om brott som anges i 35 kap. 2 § forsta stycket brottsbalken.

Bestdmmelsen i 2 kap. 17 § andra stycket brottsdatalagen (2018:1177)
géller inte vid tillimpningen av denna paragraf.

Sakerhetspolisen,
Ekobrottsmyndigheten, Tullverket,
Kustbevakningen och Skatteverket
far for ett syfte som anges i 1 kap.
2§ brottsdatalagen (2018:1177)
medges direktatkomst till
personuppgifter i fingeravtrycks-
och signalementsregister.

17 §

Sakerhetspolisen,
Ekobrottsmyndigheten, Tullverket,
Kustbevakningen, Skatteverket och
Kriminalvdrden far for ett syfte
som anges i 1 kap. 2 §
brottsdatalagen (2018:1177)
medges direktatkomst till person-
uppgifter i1 fingeravtrycks- och
signalementsregister.

Denna lag trader i kraft den 28 juni 2022 i fraga om 5 kap. 15 § och i vrigt

den dag som regeringen bestimmer.



3 Arendet och dess beredning

I syfte att mojliggora ett effektivt utbyte mellan medlemsstaterna av
kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare antogs under 2019
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april
2019 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot
tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att
komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter
ur kriminalregister och om é&ndring av forordning (EU) 2018/1726
(férordningen om Ecris-TCN). Férordningen finns i bilaga 1.

Forordningen om Ecris-TCN #ndrades kort efter antagandet genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/818 av den 20 maj
2019 om inrdttande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pa omradet polissamarbete och straffrattsligt
samarbete, asyl och migration och om &ndring av forordningarna (EU)
2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816. Forordningen finns i
bilaga 2.

I juli 2021 antogs ytterligare tva forordningar som innebar dndringar i
forordningen om Ecris-TCN. Den forsta av dessa var Europaparlamentets
och radets forordning (EU) 2021/1133 av den 7 juli 2021 om 4ndring av
forordningarna (EU) nr 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU)
2019/816 och (EU) 2019/818 vad giller faststéllandet av villkoren for
atkomst till andra EU-informationssystem for dndamal som géller
Informationssystemet for viseringar. Forordningen finns i bilaga 3. Den
andra var Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2021/1151 av
den 7 juli 2021 om &ndring av férordningarna (EU) 2019/816 och (EU)
2019/818 avseende faststdllande av villkoren for atkomst till andra
EU-informationssystem for syften med anknytning till EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstand. Forordningen finns i bilaga 4.

I samband med antagandet av férordningen om Ecris-TCN antogs dven
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/884 av den 17 april
2019 om andring av radets rambeslut 2009/315/RIF vad géller utbyte av
uppgifter om tredjelandsmedborgare och vad giller det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris)
samt om erséttande av radets beslut 2009/316/RIF (4dndringsdirektivet).
Rambeslutet, som har genomforts i svensk rétt, finns i bilaga 5 och
andringsdirektivet finns i bilaga 6.

I januari 2020 gav regeringen en sirskild utredare i uppdrag att
undersoka vilka dndringar som behdver goras i svensk rétt med anledning
av forordningen om Ecris-TCN och @ndringsdirektivet.

Utredningen 6verldmnade i mars 2021 betdankandet Ecris-TCN — ett mer
effektivt utbyte av brottmalsdomar mot tredjelandsmedborgare (SOU
2021:20). En sammanfattning av betinkandet finns 1 bilaga 7.
Betidnkandets lagforslag finns i bilaga 8.

Betdnkandet har remissbehandlats. En forteckning Over remiss-
instanserna finns 1 bilaga 9. Remissvaren finns tillgéngliga i
Justitiedepartementet (Ju2021/01462).
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I denna lagradsremiss behandlas de lagéndringar som behdvs for att
anpassa svensk ratt till férordningen om Ecris-TCN, i dess lydelse efter
ovan ndmnda dndringar, och for att genomfora dndringsdirektivet.

I Justitiedepartementet har vidare promemorian En kompletterande
bestimmelse om villkor som andra ldnder stiller upp vid
informationsutbyte om brott tagits fram. En sammanfattning av
promemorian finns i bilaga 10. Promemorians lagforslag finns i bilaga 11.
Promemorian har remissbehandlats. En forteckning &ver remiss-
instanserna finns i bilaga 12. Remissvaren finns tillgdngliga i
Justitiedepartementet (Ju2020/04273).

4 Utbyte av information om
brottmalsdomar inom EU

4.1 Rambeslutet om Ecris

Ecris ér ett informationssystem for utbyte av uppgifter ur kriminalregister
inom EU som har varit i bruk sedan 2012. Syftet med systemet &r att
forbattra utbytet av uppgifter ur kriminalregister mellan medlemsstaterna.
Forutsittningarna for anvindningen av systemet regleras i rambeslutet om
Ecris. Rambeslutet har genomforts i svensk rétt genom framfor allt
dndringar 1 lagen (1998:620) om belastningsregister och forordningen
(1999:1134) om belastningsregister (prop. 2011/12:163).

Enligt rambeslutet ska varje medlemsstat som meddelar en dom mot en
annan medlemsstats medborgare informera medborgarstaten om domen.
Medborgarstaten ska ddrefter lagra informationen. Pa si vis far varje
medlemsstat samlad information om brottmalsdomar som har meddelats
inom EU mot de egna medborgarna. Den informationen kan dérefter
vidarebefordras vid forfragningar fran andra medlemsstater. Detta innebér
att det ar tillréckligt att véinda sig till medborgarstaten for att fa tillgang till
uppgifter om samtliga domar som har meddelats inom EU mot en viss
person.

Ecris dr ett decentraliserat system som baseras pd medlemsstaternas
nationella kriminalregister. Det &r alltsa inte frdga om en EU-gemensam
databas och systemet innebér inte att medlemsstaterna har direktatkomst
till andra medlemsstaters kriminalregister. Allt utbyte av belastnings-
uppgifter via Ecris gar genom centralmyndigheter som varje medlemsstat
har utsett for detta syfte. I Sverige dr Polismyndigheten centralmyndighet
(se Dbilagan till forordningen [2014:1102] med instruktion f{or
Polismyndigheten).

I rambeslutet specificeras vilka uppgifter om domen och den démde som
den domande medlemsstaten ska dverfora till medborgarstaten. Det ror sig
bl.a. om identitetsuppgifter som namn och fodelsedatum. Aven uppgifter
om t.ex. fingeravtryck och eventuell pseudonym eller alias ska overforas
om sadana uppgifter r tillgéngliga for centralmyndigheten i den démande
medlemsstaten.



Aven om Ecris kan anvindas oavsett den démdes medborgarskap
innebir nuvarande ordning att systemet i praktiken endast ar effektivt for
utbyte av information om domda unionsmedborgare. Nér en medlemsstat
i stillet domer en tredjelandsmedborgare finns det inte négon
medborgarstat som kan underrdttas om domen via Ecris. Nagon samlad
information om domar mot tredjelandsmedborgare finns dérfor inte
nagonstans inom EU. En medlemsstat som &r i behov av sddan information
maste darfor skicka forfragningar via Ecris till samtliga medlemsstater for
att vara séker pa att fa ett fullstindigt underlag. Detta ar av praktiska skél
svért att gora.

4.2 Forordningen om Ecris-TCN

I syfte att mojliggora ett effektivt utbyte mellan medlemsstaterna dven nér
det géller kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare har EU
antagit forordningen om Ecris-TCN. Forordningen, som ar direkt
tillamplig i medlemsstaterna, lagger fast regler om inréttandet av ett
centralt system pa unionsniva.

Det nya systemet — Ecris-TCN — &r inte avsett att ersétta det befintliga
Ecris, utan kommer att fungera som ett komplement. Ecris-TCN kommer
inte att innehalla négra uppgifter om domar, utan endast sddana uppgifter
som krdvs for att identifiera de medlemsstater som innehar
kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare.

Forordningen innehaller, férutom reglering av systemets tekniska
utformning och drift, framfor allt bestimmelser om vilka uppgifter som
varje medlemsstats centralmyndighet ska fora in i Ecris-TCN nér en
tredjelandsmedborgare doms samt hur medlemsstaterna ska och far
anvidnda sig av systemet. Dérutdver innehdller forordningen &ven
bestammelser om bl.a. lagring och dndring av uppgifter samt dataskydd
och tillsyn. Nedan gas bestimmelserna i forordningen om Ecris-TCN
igenom oversiktligt.

4.2.1 Allménna bestimmelser

I kapitel I finns bestimmelser om syftet med Ecris-TCN, forordningens
tilliampningsomréade, definitioner och systemets tekniska utformning.

Forordningen omfattar i forsta hand tredjelandsmedborgare, dvs.
personer som inte dr unionsmedborgare eller som &r statslosa eller vars
medborgarskap &r okdnt. Av artikel 2 framgér emellertid att regleringen
dven — med ett undantag — omfattar unionsmedborgare som ocksa &r
medborgare i ett tredjeland. Det hdnger samman med att en siddan
medborgare kan tidnkas undanhdlla information om sina olika
medborgarskap under ett brottmalsforfarande, vilket skulle kunna leda till
att de uppgifter som lagras i Ecris-TCN blir ofullstdndiga (skél 9).

Med fillande dom avses i forordningen ett lagakraftvunnet avgérande
av en brottmélsdomstol om avgorandet registreras i den domande
medlemsstatens kriminalregister (artikel 3.1).
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I artikel 3.5 anges att med centralmyndighet avses en myndighet som
utsetts 1 enlighet med artikel 3.1 i rambeslutet om Ecris. For svensk del
innebdr det att Polismyndigheten ar centralmyndighet enligt férordningen.

4.2.2 Inforande och anvindning av uppgifter

Kapitel II innehéller bestimmelser om centralmyndigheternas inférande
och anvindning av uppgifter i Ecris-TCN. Systemet bygger pa att den
démande medlemsstatens centralmyndighet skapar en uppgiftspost for
varje domd tredjelandsmedborgare. Uppgiftsposten ska innehélla olika
identitetsuppgifter i form av alfanumeriska uppgifter — bl.a. namn,
fodelsedatum och medborgarskap — och uppgifter om fingeravtryck.
Uppgiftsposterna far dven innehélla ansiktsbilder om den ddémande
medlemsstatens ratt tillater att domda personers ansiktsbilder samlas in
och lagras (artikel 5).

Uppgiftsposten ska skapas automatiskt ndr sd &r mojligt och utan
onddigt drojsmal efter det att den féllande domen har forts in i
kriminalregistret (artikel 5.4).

I artikel 7 regleras &ndamalen som Ecris-TCN ska anvéndas for. Det
framgar bl.a. att centralmyndigheterna ska anvidnda Ecris-TCN for att
identifiera de medlemsstater som har uppgifter i kriminalregister om en
tredjelandsmedborgare i syfte att fa uppgifter om tidigare fallande domar
via Ecris nir begédran om uppgifter ur kriminalregistret gérs inom ramen
for ett brottmalsforfarande. Om det &r i enlighet med nationell rétt ska
Ecris-TCN é&ven anvéndas for ett antal andra uppridknade dndamél. En
myndighet som begir uppgifter ur kriminalregistret far emellertid besluta
att anviandning av Ecris-TCN i ett visst fall inte ar ldmplig.
Medlemsstaterna har dven mdjlighet att anvdnda Ecris-TCN for andra
dndamal 4n de som anges i bestdimmelsen, forutsatt att det foreskrivs i
nationell ritt. Kommissionen ska i sé fall underréttas om dndamalen.

En traff i Ecris-TCN innebir att den sokande centralmyndigheten fér
information om vilka andra medlemsstater som har uppgifter om fallande
domar mot en viss tredjelandsmedborgare. For att fa information om vad
domarna innebar maste en traff i Ecris-TCN foljas upp genom en ansékan
via Ecris. Av artikel 7.7 a framgér att resultatet av en sokning som en
centralmyndighet utfor i Ecris-TCN endast far anvéndas for att gora en
sadan ansokan enligt rambeslutet om Ecris.

4.2.3 Lagring och indring av uppgifter

I kapitel III finns bestimmelser om bl.a. lagringsperioder for uppgifter.
Varje uppgiftspost ska lagras sé lange som uppgifter avseende de féllande
domarna lagras i kriminalregistret. Den domande medlemsstatens
centralmyndighet ska radera uppgiftsposten senast en manad efter
lagringsperiodens utgang (artikel 8).

Vidare finns i artikel 9 bestimmelser om &ndring och radering av
uppgifter samt forfarandet nir en ddmande medlemsstat har anledning att
tro att uppgifter som den har registrerat &r felaktiga eller har behandlats i
strid med forordningen.



4.2.4 Utveckling, drift och ansvarsomraden

I kapitel IV regleras utveckling, drift och ansvarsomraden.
Medlemsstaterna har sammanfattningsvis ansvar for att sékerstélla de
nationella anslutningarna till det centrala systemet, utbilda personal vid
centralmyndigheterna samt se till att de uppgifter som registreras i
Ecris-TCN 4ér riktiga och behandlas pé ett lagligt sdtt och i enlighet med
unionens dataskyddsregler. Det anges sirskilt att medlemsstaten ska
sdkerstélla att uppgifterna samlas in pa ett lagligt satt och med full respekt
for tredjelandsmedborgarens ménskliga vérdighet och grundldggande
rattigheter (artikel 12 och 13.1). Vidare ska medlemsstaterna sdkerstilla
att centralmyndigheterna vidtar de atgérder som ar nodvéndiga for att f6lja
forordningen och vid behov samarbetar med tillsynsmyndigheterna
(artikel 21).

En centralmyndighet fér inte 6verfora eller tillgdngliggdra uppgifter om
en tredjelandsmedborgare frén Ecris-TCN till ett tredjeland, internationell
organisation eller privat part (artikel 18).

Kapitlet innehéller dven bestimmelser om rdtt till ersdttning och
sanktioner. Det framgar bl.a. att varje person eller medlemsstat som har
lidit ekonomisk eller ideell skada till foljd av en olaglig behandling eller
nagon annan handling som &r oférenlig med forordningen ska ha rtt till
ersattning fran den medlemsstat som ar ansvarig for den uppkomna skadan
(artikel 20.1).

4.2.5 Dataskyddsrittigheter och tillsyn

I kapitel V finns bestdimmelser om dataskyddsréttigheter och tillsyn. Varje
centralmyndighet 4r personuppgiftsansvarig for behandling av
personuppgifter som utfors enligt forordningen (artikel 23).

Atkomst till uppgifterna i Ecris-TCN ska vara forbehéllen bemyndigad
personal vid centralmyndigheterna och vid bl.a. Europol. Atkomsten ska
begrinsas till vad som &r nddvindigt for att utfora arbetsuppgifterna och
proportionerligt i forhallande till de mal som efterstrévas (artikel 24.2).

En tredjelandsmedborgare som vill ha tillgang till sina personuppgifter,
rittelse, radering eller begrinsning av behandlingen av uppgifterna ska
kunna rikta sig till varje medlemsstats centralmyndighet med sin begéran.
Begéran ska vidarebefordras till den ddomande medlemsstaten om den har
gjorts hos en annan medlemsstat (artikel 25.1 och 25.2).

Var och en ska i enlighet med nationell rétt eller unionsrétt ha ratt att ge
in klagomal och ritt att anlita ett rattsmedel i den ddomande medlemsstat
som har végrat vederbdrande ritt att f4 atkomst till eller rétt att ritta eller
radera uppgifter om honom eller henne (artikel 27).

Medlemsstaterna ska sékerstdlla att de nationella tillsynsmyndigheter
som har utsetts enligt unionens tillimpliga dataskyddsregler kontrollerar
lagligheten i behandlingen av personuppgifter vid inférandet av uppgifter
i Ecris-TCN och vid anvidndningen av ansiktsbilder (artikel 28.1).

I kapitlet foreskrivs ocksa att alla uppgiftsbehandlingar i Ecris-TCN ska
loggas (artikel 31).
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4.2.6 Slutbestimmelser

I kapitel VI finns bestimmelser om bl.a. ikrafttrddande och driftstart av
Ecris-TCN. Forordningen tradde i kraft den 11 juni 2019 (jfr artikel 42).
Kommissionen kommer senare, nér vissa villkor dr uppfyllda, att faststélla
den dag fran och med vilken medlemsstaterna ska borja fora in uppgifter i
Ecris-TCN (artikel 35). Medlemsstaterna ska emellertid vidta de atgirder
som dr nddvindiga for att f6lja forordningen sé snart som mojligt och
dérmed sdkerstélla att Ecris-TCN fungerar vl (artikel 41.1).

4.2.7 Interoperabilitet

Forordningen om Ecris-TCN har genomgétt vissa &ndringar med
anledning av ett pagdende arbete inom EU med s.k. interoperabilitet.
Syftet &r att informationen i vissa EU-gemensamma informationssystem
ska kunna utnyttjas mer effektivt. Interoperabiliteten mellan systemen kan
forenklat sdgas innebéra att de ska kunna kommunicera med varandra.

I maj 2019 antogs Europaparlamentets och radets forordningar (EU)
2019/817 och 2019/818, som reglerar inrdttandet av en ram for
interoperabilitet. Genom den senare forordningen har vissa dndringar
gjorts i férordningen om Ecris-TCN.

Andringarna innebdr bla. att Ecris-TCN ska kunna bidra till att
underlétta korrekt identifiering av personer som ir registrerade i systemet.
Detta ska ske genom att identitetsuppgifter lagras i CIR, den gemensamma
databas for identitetsuppgifter som inréttas genom forordning (EU)
2019/818 (artikel 1 ¢ och 3.19 i férordningen om Ecris-TCN). Uppgifter
som registreras i Ecris-TCN kommer pa sé sétt kunna anvéndas bl.a. for
sparning av multipla identiteter, vilket innebér att falska identiteter kan
upptéackas.

Ytterligare dndringar i forordningen om Ecris-TCN har gjorts genom
Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2021/1133 och (EU)
2021/1151. Syftet med &ndringarna &r att EU-informationssystemen for
viseringar (VIS) och for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias) ska ha
itkomst till vissa uppgifter som lagras i Ecris-TCN. Atkomsten ska vara
begrinsad till uppgifter for vilka en sirskild flaggning har lagts till (artikel
7a och 7b). Det har darfor i artikel 5.1 ¢ inforts bestimmelser om att
centralmyndigheten i den domande medlemsstaten ska forse en
uppgiftspost i Ecris-TCN med en flaggning om den berdrda
tredjelandsmedborgaren har domts for vissa sérskilt angivna allvarliga
brott.

4.3 Andringsdirektivet

Inrdttandet av Ecris-TCN innebdr att det befintliga Ecris-systemet i
mycket storre utstrickning kommer att anvdndas for utbyte av
kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare. 1 syfte att
mojliggora ett &ndamaélsenligt sddant utbyte har &ndringsdirektivet
antagits.



Till skillnad fran forordningen om Ecris-TCN éar dndringsdirektivet inte
direkt tillimpligt, utan ska genomforas i svensk ritt. Medlemsstaterna ska
senast den 28 juni 2022 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra
forfattningar som ar nédvéndiga for att folja direktivet (artikel 3.1).

Av andringsdirektivet foljer bl.a. en skyldighet for den domande
medlemsstaten att sdkerstdlla att domar som har meddelats pa dess
territorium  atfoljs av uppgifter om den démda personens samtliga
medborgarskap, om den domda personen idr medborgare i annan
medlemsstat eller en tredjelandsmedborgare (artikel 1.3).

Vidare regleras hur en centralmyndighet ska ansdka om uppgifter ur
kriminalregistret hos andra medlemsstater for att kunna tillhandahalla
dessa till en tredjelandsmedborgare som ansoker om uppgifter om sig sjalv
(artikel 1.4 b).

Det gors dven ett tilligg som innebér att en medlemsstat som besvarar
en ansdkan om uppgifter om domar avseende en tredjelandsmedborgare
ska Overfora uppgifter om fillande domar bade i den staten och i
tredjeldnder, i den mén uppgifterna har forts in i statens kriminalregister
(artikel 1.5 b)

Genom #ndringsdirektivet infors en skyldighet for medlemsstaterna att
bifoga tillgéngliga ansiktsbilder vid underrittelser om domar (artikel
1.8 a).

Andringsdirektivet foreskriver ocksa vissa tekniska éndringar.

5 Nuvarande reglering

5.1 Belastningsregistret

Uppgifter om den som har domts eller pa annat sétt lagforts for brott finns
i det belastningsregister som fors av Polismyndigheten. Bestimmelser om
belastningsregistret finns i lagen om belastningsregister med tillhdrande
forordning.

Det overgripande syftet med belastningsregistret &r att olika
myndigheter, framfor allt de brottsbekdmpande och rittsvardande
myndigheterna, pa ett enkelt sdtt ska fa tillgdng till sédana
belastningsuppgifter som behovs i deras verksamhet. Registret ska
innehalla uppgifter om bl.a. pafdljder for brott, forvandlingsstraff for
boter, atalsunderlételser samt kontakt- och tilltrddesforbud (3 § lagen om
belastningsregister). Néarmare regler om vilka uppgifter belastnings-
registret ska innehalla finns i 2-9 §§ forordningen om belastningsregister.

Registret ska enligt 4 § lagen om belastningsregister innehélla dven
uppgifter om domar och beslut som har meddelats i utlandet. Det avser
dels uppgifter frén en myndighet i en stat som tillhor Interpol, frén Interpol
eller fran Europol, om uppgiften avser en svensk medborgare eller nagon
som har hemvist i Sverige, dels uppgifter som ldmnas fran en stat enligt en
overenskommelse mellan Sverige och den staten. En forutséttning for att
sadana uppgifter ska foras in &r att de motsvarar domar eller beslut
enligt 3 §.
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I 4 a § lagen om belastningsregister finns sarskilda bestimmelser for
uppgifter om domar eller beslut som har meddelats i en annan medlemsstat
och &verforts till Sverige med stdd av rambeslutet om Ecris. Sddana
uppgifter ska alltid foras in i belastningsregistret. Det géller &ven uppgifter
som avser en girning som inte motsvarar brott enligt svensk lag eller en
gérning som nagon har begatt innan han eller hon har fyllt 15 &r. Av 6 §
tredje stycket framgar emellertid att sddana uppgifter inte far lamnas ut till
svenska myndigheter i andra fall d4n nér de behovs for tillsyn &ver
Polismyndighetens  personuppgiftsbehandling  enligt lagen om
belastningsregister.

16 § lagen om belastningsregister anges vilka svenska myndigheter som
har rétt att begéra utdrag ur belastningsregistret. Uppgifter ur registret far
dven lamnas till andra myndigheter i den utstrackning som regeringen for
vissa slag av drenden foreskriver det eller for ett sérskilt fall ger tillstand
till det. I forordningen om belastningsregister finns bestimmelser,
meddelade med stod av bemyndigandet, som ger andra myndigheter ratt
till uppgifter ur belastningsregistret for olika typer av drenden (10—18 §§).
Enligt 19 och 20 §§ far vissa myndigheter ha direktitkomst till uppgifter i
registret.

Lagen om belastningsregister innehdller dven bestimmelser om bl.a. en
enskilds rétt att f& uppgifter om sig sjélv, utlimnande av uppgifter till en
annan enskild och om gallring av uppgifter i registret.

5.2 Insamling av fingeravtryck och fotografier

5.2.1 Fingeravtryck och fotografier i
brottmalsforfaranden

Bestimmelser om nir bl.a. fingeravtryck och fotografier far tas av
personer inom ramen for ett brottmalsforfarande finns i rattegangsbalken.
Sadan  upptagning sker enligt nuvarande ordning under
forundersokningsskedet. Av 28 kap. 14 § framgér att fotografi och
fingeravtryck far tas av den som dr anhallen eller hiktad. Om det behdvs
for att utreda brott pa vilket fangelse kan folja far fingeravtryck tas dven
av andra, t.ex. av misstdnkta som inte ar frihetsberévade.

Kompletterande bestdmmelser finns i forordningen (1992:824) om
fingeravtryck m.m. Av 2 § framgar bl.a. att det &r obligatoriskt att ta
fingeravtryck och fotografi av den som har héktats och i vissa fall &ven av
den som har anhéllits. Beslut om wupptagningen fattas av
forundersokningsledaren, om atgiarden behovs for utredningen, och i andra
fall av Polismyndigheten (6 §). Om nagon annan myndighet &n
Polismyndigheten har tagit bl.a. fingeravtryck eller fotografi av ndgon som
ar misstinkt for brott, ska dessa skyndsamt séndas till Polismyndigheten
tillsammans med en beskrivning av personen (7 §). Det giller dock inte
avtryck eller fotografi som har tagits av en misstdnkt som &r under 15 ar,
med stdd av 36 § forsta stycket 2 lagen (1964:167) med sérskilda
bestdmmelser om unga lagovertrédare.



5.2.2 Fingeravtryck och fotografier i andra situationer

Det ar enligt svensk rétt mojligt att ta fingeravtryck och fotografier dven i
en rad andra situationer &n i brottméalsforfaranden. Enligt 19 § lagen
(1991:572) om sirskild utlanningskontroll &r det tillatet att ta
fingeravtryck eller fotografi av en utlanning om det &r av betydelse for att
utreda om utldnningen eller en organisation eller grupp som han eller hon
tillhor eller verkar for planldgger eller forbereder terroristbrott enligt 2 §
lagen (2003:148) om straff for terroristbrott.

Majligheten att ta en utldnnings fingeravtryck, utan att det finns ndgon
koppling till brottslig verksamhet, regleras i bl.a. 9 kap. utlainningslagen
(2005:716). 1 passlagen (1978:302), vilken géiller pass for svenska
medborgare, finns ocksd bestimmelser om skyldighet att lata sig
fotograferas och lamna fingeravtryck (5 a och 6 §§).

I sammanhanget kan &ven nimnas lagen (2017:496) om internationellt
polisidrt samarbete, som bl.a. innehéller bestimmelser om utbyte av
fingeravtryck vid samarbete enligt Priimradsbeslutet.

53 Grundliaggande fri- och réttigheter

Av 2 kap. 6 § regeringsformen framgar att var och en dr skyddad mot
patvingade kroppsliga ingrepp fran det allménnas sida. Darutdver &r var
och en gentemot det allménna skyddad mot betydande intrdng i den
personliga integriteten, om det sker utan samtycke och innebér
overvakning eller kartlaggning av den enskildes personliga forhallanden.
Fotografering réknas inte som ett kroppsligt ingrepp (se prop. 2017/18:35
s. 12). Det gor ddremot fingeravtryckstagning. Var och en har alltsa ett
skydd mot patvingad fingeravtryckstagning.

Skyddet enligt 2 kap. 6 § regeringsformen &r inte absolut utan far i vissa
fall begrinsas genom lag (2 kap. 20 §). Begrénsningar fir goras endast for
att tillgodose dndamal som ar godtagbara i ett demokratiskt samhalle och
far aldrig ga utdver vad som &r nddvéindigt med hénsyn till det &andamal
som har foranlett dem. Aven vissa andra villkor ska vara uppfyllda (2 kap.
21 §). For den som inte dr svensk medborgare far sérskilda begriansningar
goras genom lag utan att de forutsittningar som anges i 2 kap. 21 § &r
uppfyllda (2 kap. 25 §).

Ett skydd mot integritetsintring av olika slag fOljer dven av
Europakonventionen. I artikel 8.1 anges att var och en har rétt till respekt
for sitt privat- och familjeliv, sitt hem och sin korrespondens. Denna
rattighet innefattar bl.a. ett skydd mot att bli fotograferad. Det far antas att
aven tagande av fingeravtryck omfattas av skyddet (se prop. 2014/15:32 s.
26). Inskrankningar i skyddet godtas bara om de har stéd i lag och i ett
demokratiskt samhille dr nodvéndiga med hansyn till vissa uppriknade
dndamal, diribland statens sdkerhet, den allmidnna sédkerheten eller
forebyggande av oordning eller brott.

Europakonventionen giller som lag i Sverige. Enligt 2 kap. 19 §
regeringsformen géller vidare att lagar eller andra foreskrifter inte far
meddelas i strid med Sveriges dtaganden pa grund av konventionen.

Ett likartat skydd mot integritetsintrang foljer av artikel 7 i Europeiska
unionens stadga om de grundlidggande réttigheterna (EU:s
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rittighetsstadga). I den mén stadgan omfattar rattigheter som motsvarar
sddana som garanteras av Europakonventionen ska de ha samma innebord
och rackvidd som i konventionen.

Aven FN:s konvention om barnets rittigheter giller sedan den 1 januari
2020 som lag i Sverige. Av artikel 16 foljer att inget barn far utséttas for
godtyckliga eller olagliga ingripanden i sitt privat- och familjeliv. Vidare
framgér av artikel 3 att vid alla atgérder som ror barn, vare sig de vidtas
av offentliga eller privata sociala vélfardsinstitutioner, domstolar,
administrativa myndigheter eller lagstiftande organ, ska i forsta hand
beaktas vad som beddms vara barnets bésta. Barnets bésta kan inte
frikopplas fran Ovriga rattigheter i konventionen. Réttigheterna ska ses
som en helhet.

54 Dataskydd
5.4.1 Allmén dataskyddsreglering

Den generella regleringen for behandling av fysiska personers
personuppgifter inom EU utgdérs av Europaparlamentets och réadets
forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska
personer med avseende pa behandling av personuppgifter och om det fria
flodet av sddana uppgifter och om upphédvande av direktiv 95/46/EG
(allmén dataskyddsforordning), nedan dataskyddsférordningen.

Lagen (2018:218) med kompletterande bestimmelser till EU:s
dataskyddsforordning innehaller generella nationella kompletteringar till
dataskyddsforordningen.

Dataskyddsforordningen dr inte tillimplig pa den behandling av
personuppgifter som behdriga myndigheter utfor i syfte att forebygga,
forhindra, utreda, avsléja eller lagfora brott eller verkstilla straffrattsliga
pafoljder (artikel 2.2 d). For personuppgiftsbehandling inom detta omrade
géller i stéllet Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av
den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa behoriga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra,
utreda, avsldja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga pafoljder,
och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphédvande av rédets
rambeslut 2008/977/RIF. Direktivet har genomforts i svensk ritt genom
brottsdatalagen.

Dataskyddsforordningen och brottsdatalagen giller bada vid behandling
av personuppgifter som ar helt eller delvis automatiserad och for annan
behandling av personuppgifter som ingar i eller kommer att ingd i ett
register (artikel 2.1 i dataskyddsforordningen och 1 kap. 3 § brotts-
datalagen). Bada regelverken innehaller grundlaggande krav pa
behandling av personuppgifter, liksom bestimmelser om skyldigheter for
personuppgiftsansvariga, enskildas rittigheter, tillsyn, sanktionsavgifter,
skadestand, rittsmedel samt overforing av personuppgifter till tredjeland
och internationella organisationer.



5.4.2 Polisens brottsdatalag

Dataskyddsforordningen och brottsdatalagen kompletteras av ett antal s.k.
registerforfattningar. Lagen (2018:1693) om polisens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omrade (polisens brottsdatalag) &r
en registerforfattning som géller utover brottsdatalagen vid bla.
Polismyndigheten (1 kap. 1 §). Den lagen géller dock inte vid behandling
av personuppgifter enligt lagen om belastningsregister (1 kap. 2 § 2).

I polisens brottsdatalag finns bestimmelser om Polismyndighetens
fingeravtrycks- och signalementsregister. Av 5 kap. 11 § foljer att registret
far foras i syfte bl.a. att forebygga, forhindra eller uppticka brottslig
verksamhet, att utreda eller lagfora brott och att fullgéra forpliktelser som
foljer av internationella &taganden. I registret far behandlas uppgifter om
bl.a. fingeravtryck och fotografi som med stod av 28 kap. 14 §
rattegngsbalken har tagits av den som ar misstankt eller domd for brott.
Aven uppgifter om den som har limnat fingeravtryck enligt 19 § lagen om
sérskild utlanningskontroll far behandlas (5 kap. 12 § forsta stycket).
Vidare fér uppgifter behandlas om en person som har domts fér brott i en
annan medlemsstat inom Europeiska unionen och vars fingeravtrycks-
eller signalementsuppgifter har overforts till Sverige med stdd av
rambeslutet om Ecris. Sddana uppgifter far dock endast behandlas om det
for motsvarande gérning i Sverige &r foreskrivet fangelse i ett ar eller mer
och den som uppgifterna avser vid tidpunkten for gérningen hade fyllt 15
ar (5 kap. 13 §).

Personuppgifter som har inhdmtats med stdd av 36 § forsta stycket 2
lagen med sérskilda bestimmelser om unga lagdvertrddare far daremot
inte behandlas i fingeravtrycks- och signalementsregistret (5 kap. 12 §
tredje stycket). Inte heller fingeravtryck eller fotografier som har tagits
med stod av t.ex. utldnningslagen far behandlas dér.

Polisens brottsdatalag kompletteras av forordningen (2018:1942) om
polisens behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrade. Av
10 § i forordningen framgér att tillgdngliga uppgifter om fingeravtryck,
alias eller pseudonym ska bifogas nir Polismyndigheten dverfor uppgifter
om en dom till en annan medlemsstat dir den domde &r medborgare, i
enlighet med rambeslutet om Ecris. Motsvarande giller nér
Polismyndigheten pa begiran lamnar ut uppgifter ur belastningsregistret
till en annan medlemsstat, om de efterfragade uppgifterna ska anvéndas i
ett brottmalsforfarande (11 §).

6 Svensk lag ska anpassas till EU:s nya
regelverk for utbyte av brottmélsdomar

6.1 Utgéngspunkten ar att endast nodvéndiga
anpassningar ska goras

En EU-forordning &r till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla
medlemsstater. Det betyder att en forordning ska tillimpas direkt av



28

nationella myndigheter pd samma sétt som lagar och andra nationella
foreskrifter. Den kan dven goras gillande av enskilda. Medlemsstaterna ar
skyldiga att se till att det inte finns nationella bestimmelser som star i strid
med forordningen och ddrmed forhindrar att dess bestimmelser far
genomslag.

I princip ska en EU-férordning inte goras om till nationell ritt. Det finns
dock en skyldighet for medlemsstaterna att anpassa sina nationella
regelverk till ny EU-lagstiftning pé ett satt som mojliggor att EU-rétten
kan tilldimpas enhetligt och fullt ut. Det kan &ven finnas bestimmelser i en
EU-férordning som uttryckligen kréver en nationell reglering.

Utgéngspunkten ar sdledes att anpassningar av svensk rétt bor goras
endast i den utstrickning som &r nddvindigt for att férordningen om
Ecris-TCN ska kunna tillimpas i praktiken och fa effektivt genomslag.
Dirutover behdver vissa forfattningséndringar géras med anledning av
direktivet om &ndring av rambeslutet om Ecris. Till skillnad fran
forordningen om Ecris-TCN é&r dndringsdirektivet inte direkt tillimpligt,
utan ska genomforas i svensk ritt.

I avsnitt 7 behandlas regeringens forslag om en ny lag som pa nationell
niva kompletterar forordningen om Ecris-TCN. I avsnitt 8 och 9 redovisas
sdrskilda forslag och beddmningar i friga om behandling av fingeravtryck
och ansiktsbilder i Ecris- och Ecris-TCN-systemen. Det finns vidare
anledning att se over vissa bestimmelser om gallring i belastningsregistret
som infordes vid genomforandet av rambeslutet om Ecris. Den frdgan
behandlas i avsnitt 10. Slutligen foreslar regeringen i avsnitt 11 en
kompletterande bestimmelse om villkor som andra lénder stiller upp vid
informationsutbyte om brott. Forslaget har inte ndgon direkt anknytning
till EU-regleringen om Ecris eller Ecris-TCN. Regeringen beddmer
emellertid att det é&r ldmpligt att behandla fragan 1 detta
lagstiftningsérende.

Vid sidan av lagforslagen foreslar utredningen vissa forordnings-
bestimmelser och regeringsuppdrag. Regeringen avser att aterkomma till
dessa frdgor och behandlar déarfor inte de synpunkter som
remissinstanserna ldmnar i dessa delar i lagradsremissen.

Ett antal av bestimmelserna i dndringsdirektivet och forordningen om
Ecris-TCN kréver inte nigra &andringar i svensk rétt. Regeringens
overviganden i vissa av dessa fragor redovisas nedan.

6.2 Sédrskilda 6verviganden som inte motiverar
lagéndringar

6.2.1 Forordningen om Ecris-TCN

Regeringens bedomning: Ett antal av forordningens bestimmelser
krdver inte ndgra anpassningar av svensk ritt. Det giller bl.a.
bestimmelserna om skapande och flaggning av uppgiftsposter. Inte
heller bestimmelserna om dataskyddsrittigheter och tillsyn kréver
nagra dndringar eller kompletteringar i svensk rétt.

Utredningens bedémning 6verensstimmer med regeringens.



Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna har inga invindningar
mot bedomningen. Migrationsverket efterfragar dock ett fortydligande av
hur Ecris-TCN kommer att hanteras inom tillstdnds- och asylomradet i
forhéllande till VIS. Enligt Integritetsskyddsmyndigheten har utredningen
inte analyserat integritetsaspekterna och behovet av nationell reglering i
forhéllande till forordningens bestimmelser om dataskyddsrittigheter och
tillsyn. Aven Sikerhets- och integritetsskyddsnimnden anser att det saknas
en samlad och ndrmare analys av vad forordningens bestimmelser om
tillsyn innebér for svensk del.

Skilen for regeringens bedomning
Skapande av uppgifisposter och flaggningar

Enligt forordningen om Ecris-TCN ska den domande medlemsstatens
centralmyndighet for varje domd tredjelandsmedborgare skapa en
uppgiftspost som ska innehélla olika identitetsuppgifter. De dndringar av
forordningen som har skett genom Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2021/1133 och (EU) 2021/1151 innebdr bl.a. att det har
inforts ett system for flaggning av uppgiftsposter i Ecris-TCN. Syftet med
andringarna ar att skapa interoperabilitet mellan & ena sidan Ecris-TCN
och & andra sidan EU-informationssystemen VIS och Etias.

Sammanfattningsvis innebédr bestimmelserna att centralmyndigheten
ska forse en uppgiftspost med en flaggning for det fall en féllande dom
mot en tredjelandsmedborgare avser vissa allvarligare brott (artikel 5.1 ¢).
Flaggningarna ska vara sokbara enbart for VIS respektive Etias centrala
system (artikel 5.7). Forordningen om Ecris-TCN innchéller &ven
bestimmelser om radering av sévél uppgiftsposter som flaggningar
(artikel 8).

Forordningens bestimmelser dr direkt tillimpliga och det krdvs inte
nagra kompletteringar i nationell ritt for att Polismyndigheten ska kunna
skapa eller radera uppgiftsposter eller flaggningar av dessa i Ecris-TCN.
Migrationsverket efterfragar ett fortydligande av hur Ecris-TCN kommer
att hanteras inom tillstdnds- och asylomradet i forhallande till VIS. Hur
sddana sokningar som gdrs genom VIS eller Etias och som resulterar i en
traff i Ecris-TCN ska foljas upp dr emellertid inte en fraga som det finns
forutséttningar att overviga eller lagga forslag om inom ramen for detta
lagstiftningsérende.

Dataskyddsrittigheter och tillsyn

Som redovisas i avsnitt 4.2.5 innehaller forordningen om Ecris-TCN ett
antal bestimmelser om dataskyddsréttigheter och tillsyn. Integritets-
skyddsmyndigheten och Sdkerhets- och integritetsskyddsndmnden anser
att det saknas en analys av behovet av nationell reglering i férhéllande till
dessa bestimmelser. Regeringen konstaterar dock att forordningen ska
tillimpas direkt av myndigheterna och &ven kan goras géllande av
enskilda. Beroende pa syftet med behandlingen kommer personuppgifts-
behandling enligt forordningen om Ecris-TCN #ven att omfattas av
antingen dataskyddsforordningens eller brottsdatalagens regelverk
(skdl 35). Det finns inte nagot behov av kompletterande nationell
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lagstiftning for att bestimmelserna om dataskyddsrittigheter och tillsyn
ska fa genomslag.

6.2.2  Andringsdirektivet

Regeringens bedomning: Det behdvs inga dndringar i nationell rétt for
att Sverige ska uppfylla dndringsdirektivets krav pa uppgift om
medborgarskap i brottmalsavgdéranden.

Det kréivs inte heller ndgra forfattningsidndringar for att uppfylla
kravet pa 6verforing av uppgifter om domar mot tredjelandsmedborgare
efter att en medlemsstat har ansokt om det via Ecris.

Andringsdirektivets bestimmelser om en enskilds ritt att {4 ta del av
uppgifter om sig sjdlv i en annan medlemsstats kriminalregister bor

genomforas pé forordningsniva.

Utredningens bedémning dverensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga invindningar mot beddmningen.

Skilen for regeringens bedomning
Uppgifter om medborgarskap i dom

Genom &ndringsdirektivet infors en skyldighet for medlemsstaterna att
sdkerstdlla att domar som har meddelats pa dess territorium &tfoljs av
uppgifter om den domda personens samtliga medborgarskap, om den
domda personen &r medborgare i en annan medlemsstat eller en
tredjelandsmedborgare. I de fall uppgift om medborgarskapet saknas for
den domda personen eller om den domda personen r statslos ska detta
framga av kriminalregistret (artikel 1.3).

Som utredningen konstaterar foljer det av Domstolsverkets foreskrifter
att medborgarskap ska redovisas i brottmélsavgoranden pa ett sitt som
svarar mot &ndringsdirektivets krav. Uppgifterna om medborgarskap
registreras ocksa i belastningsregistret i den man uppgifterna ar kianda for
Polismyndigheten. Det behdvs dirfor inte ndgra &ndringar i nationell ratt
for att Sverige ska uppfylla dndringsdirektivets krav pa uppgift om
medborgarskap i brottmalsavgdéranden.

Svar pd en ansokan via Ecris om tredjelandsmedborgare

Nar en ansdkan om utdrag ur kriminalregister gors via Ecris &r
medborgarstaten skyldig att dverfora uppgifter om fallande domar till den
ansdkande medlemsstaten, om syftet med ansdkan ar att uppgifterna ska
anvéndas i ett brottmalsforfarande. Nar ansokan gors av andra skél én ett
brottmalsforfarande ska medborgarstaten svara enligt sin nationella
lagstiftning. I en sadan situation behdver medborgarstaten alltsa inte [dmna
ut uppgifterna, om det inte foljer av nationell lagstiftning att s& ska ske
(artikel 7.1 och 7.2 i rambeslutet om Ecris). I artikel 9 i rambeslutet finns
bestimmelser om villkor for anvdndning av de personuppgifter som
overfors.

Genom éandringsdirektivet har rambeslutet kompletterats med en
bestimmelse som géller tredjelandsmedborgare. Numera f6ljer av
artikel 7.4 a i rambeslutet att den anmodade staten ar skyldig att besvara en



ansOkan som avser en tredjelandsmedborgare och som gors inom ramen for
ett brottmalsforfarande. Den anmodade staten ska i ett sadant fall dverfora
uppgifter om fallande domar som har meddelats i den staten eller i tredjeland
och som har forts in i kriminalregistret. Om uppgifterna begérs for nagot
annat dndamal &n ett brottmalsforfarande ska artikel 7.2 gélla 1 tillimpliga
delar, dvs. den anmodade medlemsstaten ska svara enligt sin nationella
lagstiftning. Rambeslutets villkor fér anvdndning av personuppgifter ska
aven gélla sddana ansokningar (artikel 1.5 b och 1.7 i &ndringsdirektivet).

Rambeslutet om Ecris har i nu aktuella delar genomforts i svensk rétt
genom bestdmmelser i 12 a § lagen om belastningsregister samt 24 d och
24 £ §§ forordningen om belastningsregister (jfr prop. 2011/12:163 s. 39 f.).
I likhet med utredningen beddmer regeringen att de bestimmelserna kan
tillimpas dven vid en ansdkan frén en annan medlemsstat som avser
uppgifter om en tredjelandsmedborgare. Nagra forfattningséndringar krévs
darfor inte for att genomfora &ndringsdirektivets bestimmelser om
overforing av uppgifter avseende tredjelandsmedborgare efter begéran frén
en annan medlemsstat.

En enskilds rdtt att fa ta del av uppgifter om sig sjilv ur andra
medlemsstaters kriminalregister

Av artikel 6.2 i rambeslutet om Ecris foljer att en centralmyndighet, nér en
begéran inkommer fran en enskild om att fa ut uppgifter om sig sjilv i en
annan medlemsstats kriminalregister, far rikta en begdran till den
medlemsstats centralmyndighet dér personen é&r eller har varit bosatt eller
medborgare. Om den enskilde dr medborgare i en annan medlemsstat &dn
den i vilken han eller hon gor en begiran om att fi ut uppgifter ur
kriminalregistret har centralmyndigheten en skyldighet att ansdka om
uppgifter hos centralmyndigheten i medborgarstaten (artikel 6.3).
Regleringen har genomforts i svensk ritt genom bestimmelser i 22 b och
22 ¢ §§ forordningen om belastningsregister (jfr prop. 2011/12:163
s. 44 f.).

Genom é&ndringsdirektivet har artikel 6.3 i rambeslutet andrats.
Andringen innebir ett fortydligande av att bestimmelsen endast avser
unionsmedborgare. Vidare har det inforts en ny bestimmelse, artikel 6.3 a,
som reglerar vad som géller nér en tredjelandsmedborgare ansdker om
uppgifter om sig sjilv i kriminalregistret. Inneborden av den nya
bestimmelsen ir att centralmyndigheten ska anvénda Ecris-TCN for att
identifiera de medlemsstater som har uppgifter i kriminalregister om
tredjelandsmedborgaren. Centralmyndigheten ska dérefter inhdmta sddana
uppgifter via Ecris och fora in uppgifterna i utdraget till tredjelands-
medborgaren (artikel 1.4 a och b i dndringsdirektivet). Samma svarsfrist
ska gélla for ansokningar enligt artikel 6.3 och 6.3 a som for ansokningar
enligt artikel 6.2 (artikel 1.6 i dndringsdirektivet).

Andringsdirektivets bestimmelser om en enskilds ritt att fa ta del av
uppgifter om sig sjdlv i en annan medlemsstats kriminalregister bor enligt
regeringen genomforas pa forordningsniva.
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7 En ny lag om Ecris-TCN

7.1 En ny lag med kompletterande bestammelser
till férordningen om Ecris-TCN ska inforas

Regeringens forslag: En ny lag med kompletterande bestimmelser till
forordningen om Ecris-TCN ska inforas.

Termer och uttryck i den nya lagen ska ha samma betydelse som i
forordningen.  Vid  tillimpningen av  lagen ska  med
tredjelandsmedborgare dven avses en unionsmedborgare som ocksa ar
medborgare i ett tredjeland.

Héanvisningar till forordningen i den nya lagen ska vara dynamiska,
dvs. avse forordningen i dess vid varje tidpunkt géllande lydelse.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslagen.

Skiilen for regeringens forslag: Aven om forordningen om Ecris-TCN
ar direkt tillimplig krdvs det kompletterande bestimmelser i svensk rétt
for att sékerstilla att forordningen kan tillimpas fullt ut i praktiken.

Personuppgifter som fors in i Ecris-TCN kommer att registreras centralt
for att gora det mojligt att identifiera de medlemsstater som har
kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare. Det innebér att
mojligheterna till kartliggning av enskilda okar (jfr 2 kap. 6 § andra
stycket regeringsformen). Aven om Ecris-TCN inte kommer att innehélla
information om domar dr det friga om registrering av uppgifter av
integritetskinslig natur, bl.a. fingeravtryck och ansiktsbilder (se avsnitt 8
och 9). I den man det behdvs kompletterande bestimmelser i svensk rétt
bor dverforingen av uppgifter till Ecris-TCN dérfor regleras i lag. I likhet
med utredningen anser regeringen att det ar lampligt att de bestimmelser
som behovs for att komplettera forordningen som utgangspunkt samlas i
en sérskild lag.

Termer och uttryck som anvands i den nya lagen bor ha samma betydelse
som i forordningen. Begreppet tredjelandsmedborgare definieras i artikel
3.7 som en person som inte dr unionsmedborgare i den mening som avses
i artikel 20.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssétt eller som
ar en statslos person eller en person vars medborgarskap ar oként. Savitt
nu &r aktuellt dr forordningen om Ecris-TCN emellertid dven tillamplig pa
unionsmedborgare som ocksa dr medborgare i ett tredjeland och som har
varit foremal for fdllande domar i medlemsstaterna (artikel 2). Det krévs
dérfor en motsvarande reglering i kompletteringslagen, som anger att
bestimmelserna om tredjelandsmedborgare ska gilla &dven for
unionsmedborgare som ocksa dr medborgare i ett tredjeland.

For att sdkerstilla att dndringar i EU-regleringen far omedelbart
genomslag bor hdnvisningar som gors till forordningen om Ecris-TCN i
lagforslagen i denna lagradsremiss vara dynamiska till sin karaktér. Det
innebér att hdnvisningarna bor avse forordningen i dess vid varje tidpunkt
géllande lydelse.



7.2 Anvéndningen av Ecris-TCN
7.2.1 Ritt att fa uppgifter fran Ecris-TCN

Regeringens forslag: Ecris-TCN ska endast anvindas om en begiran
om uppgifter ur belastningsregistret gors av en myndighet eller av en
enskild som begir uppgifter om sig sjélv.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skilen for regeringens forslag: Regeringen anser, i likhet med
utredningen, att en sokning i belastningsregistret bor vara en forutséttning
for att Ecris-TCN ska fa anvindas. Det saknas skil att tilldta anvindning
av systemet i andra fall.

Det overgripande syftet med belastningsregistret &r att olika
myndigheter pé ett enkelt sétt ska fa tillgang till de belastningsuppgifter
som behovs i deras verksamhet. Under vissa forutséttningar kan emellertid
dven enskilda fa uppgifter fran registret om nédgon annan enskild (se 2 §
andra stycket, 9 a § och 10 § lagen om belastningsregister).

Négon motsvarande ratt finns inte enligt férordningen om Ecris-TCN.
Av artikel 18 foljer att en centralmyndighet inte far Overfora eller
tillgangliggdra uppgifter fran Ecris-TCN till en privat part. Darmed bor
det inte heller goras ndgon sokning i Ecris-TCN nér en enskild begér
uppgifter om en annan enskild fran belastningsregistret. Det bor dérfor
framga i1 kompletteringslagen att Ecris-TCN ska anvidndas endast om en
begdran om uppgifter ur belastningsregistret gors av en myndighet eller av
en enskild som begir uppgifter om sig sjélv.

7.2.2 Tillatna Andamal

Regeringens forslag: Ecris-TCN ska fa anvindas for samma dndamal
som belastningsregistret. Om dndamalet ligger utanfor férordningens
obligatoriska tillimpningsomrade ska Ecris-TCN anvéndas endast om
det efterfrigas av den myndighet som begidr uppgifter ur
belastningsregistret.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga invindningar mot forslaget.
Kustbevakningen, Skatteverket och Tullverket valkomnar sérskilt forslaget
om att Ecris-TCN ska f4 anvéndas for samma &ndamal som
belastningsregistret. Enligt Kustbevakningen forenklar det tillimpningen
av regelverket och effektiviserar de brottsbekdmpande myndigheternas
informationsinhdmtning inom underréittelseverksamheten.

Skiélen for regeringens forslag: Medlemsstaterna dr i vissa fall
skyldiga att anvidnda Ecris-TCN for att identifiera andra medlemsstater
som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare. En
sadan skyldighet foreligger nir det gors en begéran om uppgifter ur den
berérda medlemsstatens kriminalregister inom ramen for ett
brottmalsforfarande. Aven ndr en begiran gors for vissa andra i
forordningen angivna &ndamal ska Ecris-TCN anvindas, om dndamalen
foreskrivs 1 och ar i enlighet med nationell rétt. Det ror sig bl.a. om
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provning infor anstéllning eller kontroll av en persons egna uppgifter i
kriminalregister pa begiran av honom eller henne (artikel 7.1).

I de fall som anges i artikel 7.1 dr anvdndningen av Ecris-TCN som
utgangspunkt obligatorisk. Medlemsstaterna far emellertid besluta att
systemet ska anvéndas dven for andra &ndamal &n de som pekas ut i
forordningen, dvs. utanfor det obligatoriska omradet. Sddan anvdndning
ska foreskrivas i nationell rétt (artikel 7.2).

Andamalen for anviindning av uppgifter ur belastningsregistret ligger i
allt visentligt inom ramen for de dndamal som utgdr Ecris-TCN:s
obligatoriska tillimpningsomradde. Som utredningen papekar finns det
emellertid ndgra omraden dér sa inte &r fallet. Det handlar bl.a. om vissa
myndigheters verksamheter for att forebygga, forhindra eller uppticka
brott, som inte bedrivs inom ramen for ett redan inlett brottmalsforfarande.
Aven vissa former av limplighetsprovningar och andra forfattnings-
reglerade provningar som omfattas av belastningsregistrets dndamal faller
utanfor det obligatoriska tillimpningsomradet for Ecris-TCN (jfr 2 § forsta
stycket 1 och 4 lagen om belastningsregister).

Regeringen anser, i likhet med utredningen, att det &r naturligt att saidana
dndamal som det svenska belastningsregistret kan anvandas for ér tillatna
anvindningsomriden dven for Ecris-TCN. I regel bor information om
fillande domar i en annan medlemsstat ha samma virde som information
om svenska domar. Aven ur ett praktiskt perspektiv ir det att foredra att
dndamalen, sa langt det &r mdjligt, &r desamma for belastningsregistret och
Ecris-TCN.

De remissinstanser som yttrar sig sdrskilt i fradgan, déribland
Skatteverket och  Tullverket, &r ocksa positiva till forslaget.
Kustbevakningen framhéller att det forenklar tillimpningen av regelverket
och effektiviserar de brottsbekdmpande myndigheternas informations-
inhdmtning inom underrittelseverksamheten. Mot denna bakgrund anser
regeringen att Ecris-TCN bor fa anvindas for samma dndamél som
belastningsregistret.

Som redovisas ovan ska en anvindning av Ecris-TCN som gér utdver
det obligatoriska omradet foreskrivas i nationell rétt. Det bor darfor framga
av kompletteringslagen att Ecris-TCN far anvéndas vid en sdkning enligt
lagen om belastningsregister, &ven om dndamaélet for sokningen inte ar ett
saddant &ndamal som anges i artikel 7.1 i férordningen.

Eftersom en sokning i Ecris-TCN innebér ett intrang i den enskildes
integritet bor systemet inte anvéndas i storre utstrickning &n vad som ar
nodvindigt med hénsyn till dndamalet. Vid sokningar i belastnings-
registret for &ndamal som ligger utanfor det obligatoriska tillimpnings-
omradet for Ecris-TCN bor systemet dérfor inte anvéndas rutinméssigt.
Det bor i stillet vara upp till myndigheten som begéir uppgifterna att fran
fall till fall bedéma om det finns ett behov av att anvinda Ecris-TCN, med
beaktande av bl.a. géillande dataskyddsreglering. P4 sa vis sdkerstélls att
systemet anvédnds bara om det dr nddvéindigt och proportionerligt. Av
kompletteringslagen bor det darfor framga att Ecris-TCN i dessa fall ska
anvindas endast om den myndighet som begir uppgifter ur belastnings-
registret sérskilt har angett det.

Nir en tredjelandsmedborgare efterfragar uppgifter om sig sjilv ur
belastningsregistret foljer det av artikel 7.1 i forordningen att Ecris-TCN
alltid ska anviandas. Den foreslagna bestimmelsen kommer ddrmed att ta



sikte endast pa fall dér uppgifterna begirs av en myndighet. Det bor enligt
regeringen framga av lagen.

7.2.3 Beslut om att Ecris-TCN inte ska anvandas

Regeringens forslag: En myndighet som beslutar att Ecris-TCN inte
ska anvindas ska underritta Polismyndigheten om detta nir uppgifter
om en tredjelandsmedborgare begirs ur belastningsregistret.

Utredningens forslag oOverensstimmer delvis med regeringens.
Utredningen foreslér att det i den nya lagen ska anges vilka omsténdigheter
en myndighet ska ta hansyn till vid bedémningen av om det ar olampligt
att anvanda Ecris-TCN.

Remissinstanserna har inga invdndningar mot utredningens forslag.
Tullverket framhaéller dock att det skulle avlasta Polismyndigheten om
Tullverket fick direktdtkomst till Ecris-TCN, motsvarande den
direktdtkomst myndigheten i dag har till belastningsregistret.

Skilen for regeringens forslag
En myndighet far besluta att Ecris-TCN inte ska anvindas

Som anges i foregdende avsnitt dr anvindningen av Ecris-TCN som
utgangspunkt obligatorisk i de fall som rdknas upp i artikel 7.1 i
forordningen. I andra stycket i artikeln anges emellertid att den myndighet
som begér uppgifter i kriminalregister i vissa fall far besluta att sédan
anvandning av Ecris-TCN som f6ljer av forsta stycket inte ar lamplig.
Detta giller dock inte ndr en tredjelandsmedborgare hos en
centralmyndighet efterfragar uppgifter om sig sjilv i kriminalregister eller
nir begéran gors i syfte att erhalla uppgifter i kriminalregister enligt artikel
10.2 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/93/EU av den
13 december 2011 om bekémpande av sexuella overgrepp mot barn,
sexuell exploatering av barn och barnpornografi samt om erséttande av
radets rambeslut 2004/68/RIF.

Av skilen framgar att Ecris-TCN 1 princip bor anvéndas i samtliga fall
dér det gors en begdran om uppgifter ur kriminalregister inom ramen for
ett brottmalsforfarande. Den ansvariga myndigheten bor emellertid kunna
besluta att Ecris-TCN inte bor anvandas nér detta inte skulle vara lampligt
med tanke p& omstdndigheterna, t.ex. i vissa typer av bradskande
brottmélsforfaranden, i fall av transitering, om uppgifter ur kriminal-
registret nyligen har erhallits via Ecris-TCN eller om de avser ringa brott
(skal 18).

Vidare anges att en anvéndning av Ecris-TCN kan vara oldmplig dven i
andra fall, t.ex. nér vissa administrativa standardkontroller behdver goras
nér det géller en persons yrkeskvalifikationer (skél 20).

En myndighet som begér uppgifter ur belastningsregistret har alltsa
mojlighet att besluta att Ecris-TCN inte ska anvdndas, om sadan
anvéindning inte dr 1dmplig. Som framgar ovan fér ett sidant beslut dock
inte meddelas nar uppgifter ur belastningsregistret begérs for en provning
som avser yrkesverksamhet eller organiserad frivilligverksamhet som
innefattar direkta och regelbundna kontakter med barn. Aven nir en
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tredjelandsmedborgare begir att fa ta del av uppgifter ur
belastningsregistret om sig sjélv dr anvéndning av Ecris-TCN obligatorisk.

En myndighet som beslutar att Ecris-TCN inte ska anvéndas behdver
underritta Polismyndigheten om beslutet i samband med sin begidran om
uppgifter ur belastningsregistret. En sddan underrattelseskyldighet bor
regleras i den nya lagen. Till skillnad frén utredningen anser regeringen
inte att det bor anges uttryckligen i lag vilka omstédndigheter en myndighet
ska ta héansyn till vid beddmningen av om anvindning av Ecris-TCN é&r
olamplig. Forordningen dr direkt tillimplig och far inte gdras om till
svensk ritt. Det bor dérfor ankomma p& myndigheterna att tillimpa
forordningens bestdmmelser, med ledning av de exempel som ges i
forordningens skél (skél 18 och 20).

Myndigheter med direktdtkomst till belastningsregistret

Vissa myndigheter har i dag direktatkomst till belastningsregistret (19 och
20 §§ forordningen om belastningsregister). Det innebédr att dessa
myndigheter har direkt tillgdng till informationen i belastningsregistret
och pd egen hand kan sdka i registret, men utan att kunna paverka
innehallet.

Tullverket framfor att det skulle avlasta Polismyndigheten om
Tullverket far en motsvarande direktatkomst till Ecris-TCN. Det foljer
emellertid direkt av forordningen att atkomst till systemet, savitt hir ar av
intresse, uteslutande ska vara forbehéallen vederborligen bemyndigad
personal vid medlemsstaternas centralmyndigheter (artikel 24.2). I Sverige
ar det alltsé endast Polismyndigheten som i egenskap av centralmyndighet
kommer att ha atkomst till Ecris-TCN. Nér en annan myndighet med
direktatkomst till belastningsregistret, t.ex. Tullverket, behdver anvinda
Ecris-TCN  maéste sokningen 1 systemet séledes utforas av
Polismyndigheten.

Eftersom en myndighet med direktatkomst inte behdver véinda sig till
Polismyndigheten for att begéra uppgifter ur belastningsregistret kommer
den inte att omfattas av underrittelseskyldigheten nédr anvidndning av
Ecris-TCN bedoms oldamplig. En myndighet som sjdlv inhdmtar
uppgifterna ur belastningsregistret behdver 1 stdllet underritta
Polismyndigheten om det i ett visst fall ska géras en sokning i Ecris-TCN.
Det ankommer pa Polismyndigheten att sdkerstélla att det finns rutiner for
hantering av sddana underrittelser, t.ex. genom det systemstod som
myndigheten haller pé att utveckla med anledning av Ecris-TCN.

7.2.4 Sokning i Ecris-TCN pa unionsmedborgare

Regeringens forslag: Vid en sokning i belastningsregistret pad en
unionsmedborgare ska Polismyndigheten anvénda Ecris-TCN dels om
det av lag eller annan forfattning foljer att ett utdrag ur
belastningsregistret ska visas upp eller lamnas, dels om det efterfragas
av den som begér uppgifter ur belastningsregistret.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.



Skilen for regeringens forslag: Uppgifter om unionsmedborgare som
dven dr medborgare i ett tredjeland kommer endast foras in 1 Ecris-TCN
om de behdriga myndigheterna kénner till att dessa personer ar
medborgare i ett tredjeland. Aven i fall d& de behdriga myndigheterna inte
kénner till att unionsmedborgare ocksé dr medborgare i ett tredjeland &r
det mojligt att sédana personer har tidigare fallande domar i egenskap av
tredjelandsmedborgare. Av dessa skdl dr det enligt forordningen om
Ecris-TCN tillatet att soka dven p& en unionsmedborgare, for att
kontrollera om ndgon medlemsstat har uppgifter i sitt kriminalregister om
den personen i egenskap av tredjelandsmedborgare (artikel 7.4. och
skal 22).

Som utredningen papekar har Polismyndigheten inte alltid kdnnedom
om nir en unionsmedborgare dven dr medborgare i tredjeland. Det finns
darfor behov av kompletterande nationell lagstiftning som reglerar
forutséttningarna for sdkningar pd unionsmedborgare i Ecris-TCN. Att
anvinda Ecris-TCN 1 samtliga fall dir det gors en sokning i
belastningsregistret pa en unionsmedborgare skulle vara alltfor
langtgéende. I likhet med utredningen anser regeringen dock att en sadan
sokning bor kunna goras i vissa situationer dér det &r sérskilt angeldget att
myndigheterna far en fullstindig Overblick Over en persons
belastningsuppgifter.

Ett sddant angeldget intresse far anses finnas i situationer dér det av lag
eller annan forfattning foljer att ett belastningsregisterutdrag ska limnas
eller visas upp. Det giller t.ex. infor anstéllning i skolverksamhet eller av
personal som utfor stod- och serviceinsatser at barn med funktionshinder
(2 kap. 31 § skollagen [2010:800] respektive 1 och 2 §§ lagen [2010:479]
om registerkontroll av personal som utfér vissa insatser at barn med
funktionshinder).

Vidare kan, som utredningen péapekar, en sokning i Ecris-TCN pa en
unionsmedborgare vara motiverad ndr myndigheten kénner till att den som
sokningen avser tidigare har varit tredjelandsmedborgare. En sokning kan
dven vara motiverad om det foreligger ndgon konkret omstindighet som,
utan att det framgér av folkbokforingen, talar for att unionsmedborgaren
dven é&r eller tidigare har varit medborgare i tredjeland. Det kan &ven
forekomma att en unionsmedborgare som efterfrigar uppgifter ur
belastningsregistret om sig sjélv vill att en sokning gors i Ecris-TCN. Sa
kan t.ex. vara fallet om personen tidigare har varit tredjelandsmedborgare
och vill kontrollera om nagon medlemsstat har uppgifter i sitt
kriminalregister om honom eller henne. Ecris-TCN bor dérfor fa anvéndas
vid en sokning pa unionsmedborgare dven i fall da det begérs av den som
efterfrdgar uppgifterna ur belastningsregistret.

Sammanfattningsvis anser regeringen att en sokning i Ecris-TCN pa en
unionsmedborgare bor goras dels om det av lag eller annan forfattning
foljer att ett utdrag ur belastningsregistret ska visas upp eller ldmnas, dels
om den som begir uppgifterna ur belastningsregistret sérskilt har angett
det. Hur en eventuell traff i Ecris-TCN ska hanteras av Polismyndigheten
kan regleras i forordning.
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7.3 En ny upplysningsbestimmelse i lagen om
belastningsregister

Regeringens forslag: Det ska i lagen om belastningsregister upplysas
om att det i férordningen om Ecris-TCN och i kompletteringslagen
finns bestimmelser om anvindning av Ecris-TCN i samband med
begdran om uppgifter ur belastningsregistret.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skiilen for regeringens forslag: Forordningen om Ecris-TCN och den
foreslagna kompletteringslagen innehaller bestimmelser som &r av stor
betydelse vid en begidran om uppgifter ur belastningsregistret. Det bor
darfor inforas en ny upplysningsbestimmelse i lagen om belastnings-
register som anger att det i forordningen om Ecris-TCN och i
kompletteringslagen finns bestimmelser om anvéndning av Ecris-TCN i
samband med en sddan begiran.

8 Andrade bestimmelser om fingeravtryck

8.1 Det bor tas fingeravtryck av domda

Regeringens bedomning: For att sikerstilla forordningens minimi-
krav bor det tas fingeravtryck av den som ska verkstilla en dom eller
ett beslut pd fingelse i minst sex ménader. Fingeravtrycken bor tas
under verkstélligheten.

Utredningens bedémning Gverensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna instimmer i bedomningen eller har inte nédgra
invandningar mot den.

Skilen for regeringens bedomning

Det bor tas fingeravitryck av démda som ska verkstdilla fingelse i ldgst
sex mdnader

Uppgiftsposten i Ecris-TCN ska enligt forordningen innehélla uppgifter
om fingeravtryck i den utstrackning som sddana har samlats in i enlighet
med nationell rétt under ett brottmalsfoérfarande (artikel 5.1 b 1).

Dérutover faststiller forordningen minimikriterier for uppgifter om
fingeravtryck som medlemsstaterna ska fora in 1 Ecris-TCN
(artikel 5.1 b ii). Enligt dessa ska uppgiftsposten innehalla uppgifter om
fingeravtryck antingen i de fall tredjelandsmedborgaren har domts till ett
fangelsestraff pa minst sex ménader eller da denne har domts for ett brott
som enligt medlemsstatens rétt dr belagt med ett maximalt fangelsestraff
pa minst tolv manader. Det &r respektive medlemsstat som avgor vilket av
dessa minimikriterier som ska anvéndas.

Enligt nuvarande nationell reglering sker upptagning av fingeravtryck i
brottmélsforfaranden under férundersdokningen. Dessa fingeravtryck



behandlas  dérefter 1 Polismyndighetens fingeravtrycksregister,
tillsammans med uppgifter om fingeravtryck som tagits enligt 19 § lagen
om sarskild utlanningskontroll eller som har dverforts till Sverige med stod
av rambeslutet om Ecris. For att uppfylla den grundldggande skyldigheten
att uppgiftsposterna ska innehdlla uppgifter om fingeravtryck i den
utstrickning sddana har samlats in i enlighet med nationell rétt under ett
brottmalsforfarande, skulle det alltsa vara tillrackligt att Polismyndigheten
kan fora in fingeravtrycken fran fingeravtrycksregistret.

Utover detta har Sverige emellertid en skyldighet att sidkerstilla att
uppgifter om fingeravtryck kan inkluderas i enlighet med négot av ovan
nidmnda minimikriterier. Enligt regeringen bor Sverige anvédnda sig av
kriteriet att tredjelandsmedborgaren har domts till ett fingelsestraff pa
minst sex méanader.

I manga fall dér en person doms till ett sddant straff torde uppgifterna
om dennes fingeravtryck redan finnas i Polismyndighetens fingeravtrycks-
register. Nuvarande regler om upptagning av fingeravtryck under
forundersokning innebér emellertid inte ndgon garanti for att sé &r fallet.
Det kravs déarfor dndringar i de nationella reglerna om upptagning av
fingeravtryck i brottmalsforfaranden.

Forordningen om Ecris-TCN reglerar inte pé vilket sétt medlemsstaterna
ska sdkerstilla att uppgifterna om fingeravtryck finns tillgéngliga for att
foras in i1 uppgiftsposten. Det skulle ddirmed vara mojligt att genomfora
andringar som innebdr ett utdkat upptagande av fingeravtryck i
forundersokningsskedet. Mot ett sddant forfarande talar emellertid att den
slutliga utgéngen i brottmalsforfarandet &r oséker under det skedet. For att
sékerstédlla forordningens minikrav skulle en utékad upptagning av
fingeravtryck under forundersékningen déirfor behdva omfatta avsevirt
fler fall dn de dér fangelsestraff pa minst sex manader faktiskt doms ut
genom domar som fér laga kraft.

Upptagning av fingeravtryck utgdr ett intrdng i den enskildes fri- och
rattigheter. En utvidgning av mdjligheterna att ta fingeravtryck bor darfor
inte gd ldngre dn vad som dr nddvéndigt for att uppnd syftet med
utvidgningen.

Regeringen anser darfor att den utdkade upptagningen bor forldggas till
verkstillighetsskedet, dvs. dd den domde avtjinar fangelsestraffet. P4 sa
sitt kan upptagningen av fingeravtryck begréinsas till personer som har
domts till ett fangelsestraff pa minst sex manader.

Beslut om fingelse

Med fillande dom avses i forordningen om Ecris-TCN ett lagakraftvunnet
avgodrande av en brottmalsdomstol mot en fysisk person géllande ett brott,
om detta avgdrande registreras i den domande medlemsstatens
kriminalregister (artikel 3.1). Enligt forordningen saknar det alltsd
betydelse om fangelsestraffet har bestimts genom dom eller beslut, sa
lange avgorandet har meddelats av domstol.

I linje med vad som géller enligt forordningen bor upptagning av
fingeravtryck ske oavsett om fingelsestraffet om minst sex manader har
bestdmts genom en dom eller ett beslut. Beslut om siddana fingelsestraff
kan t.ex. forekomma med anledning av undanrdjande av villkorlig dom
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eller dom pa skyddstillsyn (27 kap. 6 § respektive 28 kap. 8 och 9 §§
brottsbalken).

For att fingeravtryck ska fa tas bor det framgé av det enskilda avgorandet
att den domde ska avtjéna ett fangelsestraff pa minst sex ménader.
Sammanlaggning pa verkstillighetsstadiet av flera fangelsestraff som vart
och ett understiger sex manaders fangelse bor alltsd inte leda till att
fingeravtryck tas.

Utlindska domar och beslut

I vissa fall sker verkstéllighet i Sverige av domar som har meddelats
utomlands. Bestdmmelser om sadan verkstéllighet finns bl.a. i lagen
(1963:193) om samarbete med Danmark, Finland, Island och Norge
angdende verkstillighet av straff m.m. och i lagen (1972:260) om
internationellt samarbete rorande verkstillighet av brottméalsdom.

Enligt regeringen bor fingeravtryck tas dven i dessa fall, om den domde
ska verkstélla en dom eller ett beslut om fangelse i l4gst sex ménader. Det
finns inte skal att i den nationella regleringen behandla personer som ska
verkstilla sitt straff i Sverige olika, beroende p&d om avgdrandet har
meddelats hér eller utomlands.

Av forordningen om Ecris-TCN foljer dock att det bara dr avgéranden
fran den domande medlemsstatens domstolar som ska ligga till grund for
registrering av en uppgiftspost i Ecris-TCN (artikel 5.1). En uppgiftspost
far alltsa inte skapas med anledning av en dom eller ett beslut som har
meddelats i utlandet och verkstills i Sverige.

8.2 Fingeravtrycken bor tas oberoende av
medborgarskap

Regeringens bedomning: Fingeravtrycken bor tas oberoende av den
domdes medborgarskap.

Utredningens bedémning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna:  Flertalet  remissinstanser  instimmer i
bedomningen eller har inte ndgra invindningar mot den. Sveriges
advokatsamfund instimmer i bedomningen med hénvisning till att lika fall
bor behandlas lika. Tullverket anser att en utdkad upptagning av
fingeravtryck ar positiv och forhoppningsvis kan leda till att fler brott
klaras upp. Justitiekanslern anfor att intranget i den personliga integriteten
ar godtagbart. Myndigheten framhaller att det &r ett mindre antal personer,
vilka har domts for brott genom en dom som fatt laga kraft, som berors.
Integritetsskyddsmyndigheten och Sdkerhets- och integritetsskydds-
ndmnden anser dock att det ur ett integritetsperspektiv inte ar ldmpligt med
en utdkad upptagning av fingeravtryck som gér lingre dn vad som krévs
enligt férordningen om Ecris-TCN. Bada myndigheterna framhaller att
forutsdttningarna  for  att anvdnda biometri som verktyg i
brottsbekdmpningen for nérvarande utreds i ett annat sammanhang.

Skiilen for regeringens beddmning: Till skillnad fran Ovriga
bestdmmelser i forordningen om Ecris-TCN tar minimikriterierna i artikel
5.1 b ii inte sikte p&d unionsmedborgare som dven dr medborgare i ett



tredjeland (artikel 2). Det foreligger ddrmed ingen skyldighet for
medlemsstaterna att inféra nationella regler som sdkerstdller att
fingeravtryck tas av dessa personer. Om fingeravtryck av en
unionsmedborgare som dven dr medborgare i ett tredjeland tas i enlighet
med nationell ritt under ett brottmalsforfarande, ska uppgifterna dock
inkluderas i uppgiftsposten (artikel 2 och 5.1 b 1).

Utifrdn de minikriterier som uppstills i férordningen om Ecris-TCN
skulle det alltsd vara mojligt att inféra en nationell reglering om
upptagning av fingeravtryck av domda som tar sikte enbart pé
tredjelandsmedborgare. Enligt regeringen finns det dock skil som talar
emot en saddan begrinsning.

Fingeravtryck som tas av ddmda under verkstilligheten bor, i likhet med
fingeravtryck som tas av misstinkta under forundersdkningen, behandlas
i Polismyndighetens fingeravtrycksregister (se avsnitt 8.5). Registret fors
i syfte att bl.a. forebygga, forhindra eller uppticka brottslig verksamhet
och att utreda eller lagfora brott (5 kap. 11 § polisens brottsdatalag).

Som utredningen anfoér kan det ses som ett naturligt led i ett
frihetsberdvande for ett allvarligt brott att den frihetsberdvade ocksa blir
foreméal for vissa atgdrder som kan underldtta identifieringen vid
eventuella framtida brott. Nuvarande ordning utgdr dock inte ndgon
garanti for att fingeravtryck tas under ett brottmalsforfarande som avser
ett sddant allvarligt brott. Det &r bara i1 fall dir den misstinkte
frihetsberdvas redan under férundersokningsskedet, eller dar det kravs for
utredningen av brottet, som fingeravtryck far tas med stod av 28 kap. 14 §
rattegangsbalken. Enligt Sveriges advokatsamfund innebér denna ordning
att det ar 1 det ndrmaste slumpmaéssigt om fingeravtryck tas eller inte.

En utvidgning av mdjligheten att ta fingeravtryck som omfattar domda
personer skulle alltsa syfta till att underlétta utredning och lagféring vid
framtida brott av personer som har gjort sig skyldiga till mer allvarlig
brottslighet. Som anfors av bl.a. Tullverket kan det leda till att fler brott
klaras upp. I likhet med Sveriges advokatsamfund anser regeringen att en
sddan utvidgning &ven kan bidra till en mer enhetlig rattstillimpning.

Dessa skl for en utvidgad upptagning av fingeravtryck gor sig gillande
med samma styrka oavsett vilket medborgarskap den domde har.
Regeringen bedomer dérfor att det i nationell reglering om upptagning av
fingeravtryck i brottméalsférfaranden saknas anledning att gora skillnad
mellan domda tredjelandsmedborgare och domda unionsmedborgare, dven
om forordningen om Ecris-TCN endast tar sikte pa de forstnimnda.

Skélen for en sddan utvidgning maste dock vdgas mot det intrang i den
enskildes  fri- och réttigheter som  utvidgningen innebér.
Integritetsskyddsmyndigheten och Sdkerhets- och integritetsskydds-
ndmnden anser att det ur ett integritetsperspektiv inte &r lampligt med en
utdkad upptagning av fingeravtryck som gar lingre dn vad som krévs
enligt férordningen om Ecris-TCN. Bada myndigheterna framhaller att
regeringen har gett en sdrskild utredare i uppdrag att se Over
forutsdttningarna for att anvdnda biometri som verktyg 1 brotts-
bekdmpningen (dir. 2021:34).

Nationella regler om upptagning av fingeravtryck av domda maéste
emellertid inforas for att uppfylla minimikraven i férordningen om
Ecris-TCN. Att forutsdttningarna for att anvinda biometri, déribland
fingeravtryck, utreds i ett annat sammanhang utgor enligt regeringen inte
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ett barande skal for att begriinsa reglerna till tredjelandsmedborgare. Som
Sveriges advokatsamfund framhéller finns det anledning att i den
nationella regleringen efterstrdva en enhetlig rattstillampning dér lika fall
behandlas lika.

Vid proportionalitetsavvagningen bor, som utredningen anfor, sérskild
hénsyn tas till att utdkningen endast tar sikte pa den som har gjort sig skyldig
till mer allvarlig brottslighet. Som framhalls dven av Justitiekanslern bor
vidare beaktas att utokningen avser personer som har domts for siadan
brottslighet genom en dom som fir verkstéllas. Till skillnad frén de
situationer som regleras i 28 kap. 14 § réttegangsbalken &r det alltsa inte
friga om upptagning av fingeravtryck fran personer som endast &r
misstankta for brott.

Mot bakgrund av det anforda gor regeringen beddmningen att
begrinsningen av den enskildes fri- och réttigheter inte gar utdver vad som
ar nodviandigt med hdnsyn till det dndamal som foranleder den.
Regeringen bedomer alltsa, dven med beaktande av vad Integritetsskydds-
myndigheten och Sdkerhets- och integritetsskyddsndmnden framfor, att en
utdokad upptagning av fingeravtryck oberoende av medborgarskap &r
forenlig med bl.a. regeringsformen, Europakonventionen och EU:s
rittighetsstadga.

I likhet med utredningen anser regeringen dérfor att fingeravtryck bor
tas av alla personer som har domts till ett fingelsestraff pa minst sex
manader, oberoende av vilket medborgarskap den domde har.

8.3 Kriminalvarden eller Polismyndigheten ska ta
fingeravtrycken

8.3.1 Fingeravtryck vid verkstillighet i anstalt

Regeringens forslag: Kriminalvarden eller, om det &r lampligare,
Polismyndigheten ska ta fingeravtryck av en intagen som ska verkstilla
ett fingelsestraff pd minst sex manader.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna tillstyrker eller har inga invandningar mot forslaget.
Kriminalvdrden framhaller att belastningen pa myndighetens lokal- och
transportresurser 4r mycket hog, men anser trots detta att det faller sig bade
naturligt och effektivt att myndigheten ska kunna ta fingeravtryck i
enlighet med de forslag som ldmnas.

Skilen for regeringens forslag
Savdl Kriminalvdarden som Polismyndigheten bér fd ta fingeravtrycken

Regeringens bedomning ér att fingeravtryck bor tas av den som har domts
till fangelse 1 minst sex ménader och att upptagningen ska forlaggas till
verkstillighetsskedet.

Enligt nuvarande reglering om upptagning av fingeravtryck i
brottmalsforfaranden &r det undersdkningsledaren eller Polismyndigheten
som beslutar om upptagningen (se 6 § forordningen om fingeravtryck



m.m.). De nu aktuella fingeravtrycken ska emellertid inte tas under
forundersdkningen, utan under verkstélligheten av ett fangelsestraff.

Den som doms till fingelse avtjdnar enligt huvudregeln sitt straff i
kriminalvardsanstalt. Kriminalvarden dr den myndigheten som ansvarar
for verkstdlligheten. Som Kriminalvarden anfor &r det darfor bade
naturligt och effektivt att myndigheten ska kunna ta fingeravtrycken.

Upptagningen av fingeravtryck kraver emellertid utrustning som endast
Polismyndigheten har tillgang till i dagslaget. Utredningen konstaterar att
utrustningen &dr utrymmeskriavande och kostsam och att det ddrmed inte &r
forsvarbart att forse samtliga kriminalvérdsanstalter med sadan utrustning.
Regeringen delar den bedémningen. Aven Polismyndigheten bor dirfor
kunna ta fingeravtryck under verkstéllighetsskedet.

Regleringen bor dérfor utformas pé sa sétt att fingeravtrycken ska tas av
Kriminalvarden eller, om det dr lampligare, av Polismyndigheten. I
enlighet med vad utredningen anfor bor det ankomma pé Kriminalvarden
att gora lamplighetsbedomningen. I praktiken kommer denna bedémning
att styras av i vilken utstrickning det finns tillgang till nodvéndig
utrustning i kriminalvardsanstalterna. Nar sadan tillgang saknas féar
Kriminalvarden transportera den intagne till en plats dar Polismyndigheten
har utrustningen tillgénglig.

Utredningen foreslar att Kriminalvdrden ska f& i1 uppdrag att, i
samverkan med Polismyndigheten, ndrmare utreda och ldmna forslag pa
vilka kriminalvardsanstalter som bor forses med utrustning for att kunna
ta fingeravtryck. Regeringen avser att dterkomma till fraigan om ett sddant

uppdrag.

En ny bestdmmelse bor inforas i fingelselagen

Regeringen anser, i likhet med utredningen, att upptagningen av
fingeravtryck av domda som verkstéller ett fingelsestraff i kriminalvards-
anstalt bor regleras i fangelselagen (2010:610). Det bor saledes 1 8 kap.
fangelselagen inforas en ny bestimmelse som anger att fingeravtryck ska
tas av en intagen som ska verkstélla en dom eller ett beslut pa fangelse i
lagst sex manader. Som anges ovan bor fingeravtrycken tas av
Kriminalvarden eller, om det dr ldmpligare, Polismyndigheten.

Placeringen av bestdmmelsen i 8 kap. fingelselagen innebér att den
valdsanvidndning som ér tillaten for Kriminalvarden for de kontroll- och
tvangsatgirder som omfattas av kapitlet kommer att gélla dven for
upptagningen av fingeravtryck. Det behdvs darfor inte nagon sdrskild
reglering for den situationen att den domde inte medverkar till
upptagningen.

8.3.2 Fingeravtryck vid verkstillighet med fotboja

Regeringens forslag: For domda som ska verkstilla fangelsestraff pa
sex manader genom intensivovervakning med elektronisk kontroll, ska
det vara ett villkor for intensivovervakningen att 1dmna fingeravtryck.
Polismyndigheten ska ta fingeravtrycken efter att Kriminalvarden har
forelagt den domde att ldmna fingeravtryck.
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Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningen foreslar dock att det ska anges uttryckligen att det av
Kriminalvardens foreldggande ska framga var och inom vilken tid
fingeravtrycken ska lamnas.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skiilen for regeringens forslag: Den som har domts till fangelse i hogst
sex manader har under vissa forutsdttningar mdjlighet att verkstilla
fangelsestraffet utanfor anstalt enligt lagen (1994:451) om intensiv-
overvakning med elektronisk kontroll, verkstillighet med s.k. fotboja.
Verkstilligheten bedrivs under ledning av Kriminalvarden (2 § tredje
stycket).

Under den tid som den domde verkstéller straffet géller enligt 4 § bl.a.
ett allméint skotsamhetskrav. Vid verkstilligheten ska enligt 8 § forsta
stycket foreskrifter meddelas som den domde ska folja. Beslutet om
verkstdllighet utanfor anstalt ska under vissa nirmare angivna
forutséttningar upphéivas, bl.a. om den domde misskdter vad som aligger
denne (14 §).

Regeringens bedémning ar att fingeravtryck bor tas av alla som har
domts till fangelse i minst sex méanader. Skélen for bedomningen péverkas
inte av om féngelsestraffet verkstills genom intensivovervakning i stéllet
for 1 kriminalvardsanstalt. Det bor darfor i lagen om intensivovervakning
med elektronisk kontroll inforas en bestimmelse som innebdr att
fingeravtryck ska tas av den som utanfor anstalt ska verkstilla ett
fangelsestraff om sex manader.

I likhet med utredningen anser regeringen att ldmnandet av
fingeravtryck bor utgora ett villkor for verkstilligheten utanfor anstalt,
som den domde &r skyldig att f6lja. Konsekvensen om den domde inte
foljer villkoret att ldmna fingeravtryck bor vara att beslutet om
verkstillighet utanfor anstalt upphédvs. Detta bor anges i 14 § lagen om
intensivovervakning med elektronisk kontroll.

Vid verkstillighet genom intensivévervakning med elektronisk kontroll
avtjainar den domde fiangelsestraffet i bostaden. Forutséttningarna for
upptagning av fingeravtryck dr dirmed annorlunda 4n vid verkstéllighet i
anstalt. I enlighet med utredningens forslag bor fingeravtrycken i denna
situation tas av Polismyndigheten efter foreliggande av den domde frén
Kriminalvarden. Det ligger i sakens natur att det av foreldggandet behdver
framgé var fingeravtrycken ska ldmnas och inom vilken tid det ska ske.
Det behover enligt regeringen inte anges uttryckligen i den nya
bestdmmelsen. Daremot bor det anges att det av foreldggandet ska framga
att beslutet om verkstéllighet utanfor anstalt kan komma att upphédvas om
foreldggandet inte f6ljs.

Efter att Polismyndigheten har tagit fingeravtrycken behdver
Kriminalvarden underrdttas. Reglering av en siddan underrittelse-
skyldighet bor inforas pa férordningsniva.

8.33 Fingeravtrycken ska tas sa snart som mojligt

Regeringens forslag: Fingeravtrycken ska tas s& snart som mgjligt
efter att verkstélligheten inletts.




Utredningens forslag 6verensstimmer i huvudsak med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skilen for regeringens forslag: Uppgiftsposten i Ecris-TCN ska enligt
forordningen skapas sd snart som mojligt efter den tidpunkt da den
fallande domen har forts in i belastningsregistret och har fatt laga kraft
(artikel 5.4). Fingeravtryck som tas under verkstillighetsskedet kommer
inte att finnas tillgéngliga ndr uppgiftsposten i Ecris-TCN skapas, utan
forst en tid ddrefter. En saddan fordrojning far enligt regeringen anses
godtagbar. Samtidigt maste forstds onddiga drojsmal undvikas.
Fingeravtrycken bor darfor tas sé snart det 4r mojligt under verkstéllighets-
skedet, dvs. normalt nir den domde tas in 1 anstalt eller inleder
intensivovervakning med elektronisk kontroll. Detta bor framgé av de nya
bestimmelserna i fangelselagen och lagen om intensivovervakning med
elektronisk kontroll.

8.34 Fingeravtrycken ska fa tas pa nytt om det behéovs

Regeringens forslag: Fingeravtryck ska tas om den domde inte redan
finns i Polismyndighetens fingeravtrycksregister. Fingeravtryck ska
kunna tas pa nytt om det finns sarskilda skal.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skilen for regeringens forslag: Upptagning av fingeravtryck utgor ett
intrang 1 den enskildes fri- och réttigheter. Fingeravtryck bor dérfor inte
tas 1 storre utstrickning &n vad som dr nddvindigt med hénsyn till
dandamalet, dvs. att uppgifterna ska kunna foras in i Polismyndighetens
fingeravtrycksregister. Om fingeravtrycken redan finns tillgéngliga i
registret bor de darfor inte tas pa nytt under verkstélligheten. Detta bor
framga av de foreslagna bestimmelserna i fangelselagen och lagen om
intensivovervakning med elektronisk kontroll.

Som utredningen anfor bor fingeravtryck emellertid kunna tas pa nytt
om det finns sérskilda skil. Ett sidant behov kan t.ex. uppkomma om
fingeravtrycken inte aterfinns i registret vid en senare tidpunkt eller om
avtrycken behdver uppdateras av tekniska skil. Aven detta bor framgé av
de foreslagna bestimmelserna.

8.4 Kriminalvardens behandling av fingeravtrycken

Regeringens forslag: Nir fingeravtrycken har tagits emot av
Polismyndigheten ska Kriminalvarden omedelbart forstora eventuella
kopior som myndigheten har. Kriminalvarden ska fi medges
direktatkomst till fingeravtrycksregistret.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna  har inga invdndningar mot forslaget.
Kriminalvdarden anfor dock att det finns anledning att 6vervéga behovet av
en reglering som medger att myndigheten kan behandla de personuppgifter
som &r nodvindiga for att myndigheten ska kunna besluta om
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foreldgganden enligt den fOreslagna bestimmelsen i lagen om
intensivovervakning med elektronisk kontroll, samt ta emot underréttelser
fran Polismyndigheten nér avtrycken tagits.

Skilen for regeringens forslag
Kriminalvdrden bor forstora eventuella kopior av fingeravtrycken

Avsikten med de fOreslagna bestimmelserna om upptagning av
fingeravtryck &r att avtrycken ska behandlas i Polismyndighetens
fingeravtrycksregister, i syfte att bl.a. underlitta utredning och lagforing
vid framtida brott. Skyldigheten for Kriminalvérden att sénda upptagna
fingeravtryck till Polismyndigheten kan regleras péa férordningsniva.

Kriminalvarden bor inte behandla fingeravtrycken i storre utstrickning
an vad som é&r absolut nddvéndigt for indamalet med behandlingen. Efter
att fingeravtrycken har tagits emot av Polismyndigheten bor
Kriminalvarden darfér omedelbart forstéra eventuella kopior som
myndigheten innehar, liksom de biometriska data som tas fram ur dessa.
Detta bor framgé av den nya bestimmelsen 1 fangelselagen.

Vissa forfattningsdndringar behévs for att mojliggéra Kriminalvdrdens
personuppgifisbehandling

Eftersom Kriminalvirden ska Oversdnda fingeravtrycken  till
Polismyndigheten och dérefter forstéra eventuella kopior, blir
myndighetens behandling av uppgifterna begriansad. Det behdvs dock
dnda stod for den behandling som myndigheten kommer att utfra.

Kriminalvardens behandling av fingeravtryck som tas av myndigheten
kommer att omfattas av brottsdatalagens tilliampningsomrade. Utdver
brottsdatalagen géller lagen (2018:1699) om kriminalvardens behandling
av personuppgifter inom brottsdatalagens omrdde. Den senare lagen
kompletteras av forordningen (2018:1746) om kriminalvardens
behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrade.

Enligt 2 kap. 1 § 3 lagen om kriminalvardens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omrade far Kriminalvarden
behandla personuppgifter for att bitrdda andra myndigheter nér de fullgér
uppgifter for ett syfte som anges i 1 kap. 2 § brottsdatalagen. Det innebér
att det finns en rittslig grund for personuppgiftsbehandlingen nir
Kriminalvarden bistar Polismyndigheten genom att ta fingeravtryck i syfte
att avtrycken ska kunna foras in i Polismyndighetens fingeravtrycks-
register.

Lagen ger vidare Kriminalvarden rétt att behandla biometriska
uppgifter, t.ex. fingeravtryck, om det dr absolut nddvéndigt for &ndamaélet
for behandlingen (2 kap. 3 §). Kriminalvardens behandling dr en
nodvéndig forutsattning for att det ska vara mojligt att ta fingeravtryck av
den som doms till minst sex manaders fingelse. Regeringens forslag
innebér att Kriminalvarden genom lag éaldggs att ta fingeravtrycken.
Kravet pa att behandlingen ska vara absolut nddvéandig for &ndamalet med
behandlingen &r ddrmed uppfylit.

Det behdvs mot denna bakgrund inte négra lagandringar for att
Kriminalvarden ska kunna behandla uppgifterna. Andringar i regleringen



av vilka uppgifter Kriminalvarden far behandla i frdga om personer som
ar domda till fangelse kan goras pa férordningsniva.

Kriminalvdrden anfor att det dven finns anledning att Gvervédga en
reglering med anledning av den personuppgiftsbehandling som behdvs for
att myndigheten ska kunna besluta om foreldgganden enligt lagen om
intensivovervakning med elektronisk kontroll, samt ta emot underrittelser
fran Polismyndigheten nér avtrycken tagits.

Regeringen konstaterar att Kriminalvarden inte i ndgot skede ska
behandla fingeravtrycken som tas med stdd av den foreslagna
bestimmelsen i lagen om intensivovervakning med elektronisk kontroll.
Déaremot behdver Kriminalvarden ha viss atkomst till fingeravtrycks-
registret for att kunna kontrollera om fingeravtryck fran den aktuella
personen redan finns i registret. Det dr en fOrutsittning for att
Kriminalvarden ska kunna beddéma savil om fingeravtryck ska tas med
stod av fangelselagen som om ett foreldggande ska utfardas med stod av
den foreslagna bestdimmelsen i lagen om intensivovervakning med
elektronisk kontroll. 1 likhet med utredningen anser regeringen att
Kriminalvarden bor fd& medges direktatkomst till fingeravtrycksregistret
genom ett tilligg 1 Skap. 17 § polisens brottsdatalag. De ndrmare
granserna for direktatkomsten ska regleras pa forordningsniva.

De nu berdrda forfattningsindringarna innebér att det kommer att finnas
stod for den personuppgiftsbehandling som krévs for att Kriminalvarden
ska kunna utférda foreligganden om upptagning av fingeravtryck. Négra
ytterligare forfattningséndringar dr enligt regeringens beddmning inte
nodvindiga.

8.5 Fingeravtrycken ska behandlas 1
fingeravtrycksregistret

Regeringens forslag: Fingeravtryck som tas av domda ska behandlas i
Polismyndighetens fingeravtrycksregister. Bestimmelsen som reglerar
langsta tid for behandlingen ska éndras sé att den omfattar uppgifter om
en domd person.

Utredningens forslag dverensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga invindningar mot forslaget.

Skilen for regeringens forslag
Uppgifterna om fingeravtryck bor behandlas i fingeravtrycksregistret

For att upptagningen av fingeravtrycken av domda enligt fangelselagen
och lagen om intensivovervakning genom elektronisk kontroll ska fylla
avsedd funktion krdvs att avtrycken registreras i Polismyndighetens
fingeravtrycksregister.

Av 5 kap. 11 § polisens brottsdatalag foljer att fingeravtrycksregistret
far foras i syfte bla. att forebygga, forhindra eller uppticka brottslig
verksambhet, att utreda eller lagfora brott och att fullgéra forpliktelser som
foljer av internationella &ataganden. Syftet med de foreslagna
bestimmelserna om fingeravtrycksupptagning av domda &r att underlétta
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utredning och lagforing vid framtida brott. I den utstrickning som
registreringen av fingeravtryck avser domda tredjelandsmedborgare
aktualiseras dven syftet att fullgéra en forpliktelse pa grund av ett
internationellt dtagande, i detta fall férordningen om Ecris-TCN.

De syften for vilka fingeravtrycksregistret far foras omfattar alltsa den
foreslagna utvidgade upptagningen av fingeravtryck av domda. Av samma
skél som anfors i avsnitt 8.2 i frdga om upptagningen av fingeravtrycken,
bedomer regeringen att behandling av uppgifterna i fingeravtrycksregistret
ar nodviandig och proportionerlig.

For att de aktuella fingeravtrycken ska kunna behandlas i registret kravs
ett tilligg i 5 kap. 12 § polisens brottsdatalag, som anger vilka
fingeravtryck som far behandlas 1 registret. Négra ytterligare
forfattningséndringar krivs inte for att uppgifterna ska kunna behandlas.

Léingsta tid for behandlingen

Enligt 5 kap. 15 § forsta stycket polisens brottsdatalag far uppgifter om en
misstinkt person inte behandlas lingre &n tre manader efter att uppgifterna
om den registrerade har tagits bort ur misstankeregistret och
belastningsregistret.

Bestdmmelsen ér tillimplig i den situationen att fingeravtryck tas av en
misstankt som dérefter ddms for brottet. Daremot &r det tveksamt om den
kan anses tillimplig pa fingeravtryck som tas av redan démda personer
med stod av de foreslagna bestimmelserna i fangelselagen och lagen om
intensivovervakning med elektronisk kontroll. Bestimmelsen i 5 kap. 15 §
forsta stycket polisens brottsdatalag bor darfor dndras sd att den
uttryckligen omfattar inte bara misstéinkta utan d4ven domda personer.

Bestimmelsen kommer i stora drag att dverensstimma med reglerna om
lingsta tid for behandling i forordningen om Ecris-TCN. Enligt
forordningen ska varje uppgiftspost lagras sa linge som uppgifterna om
den féllande domen lagras i kriminalregistret. Frordningen kraver dock
att uppgifterna raderas senast en méanad efter den periodens utgang (artikel
8). Gallringsfristen ar alltsd kortare dn den som géller enligt polisens
brottsdatalag. Det ankommer pa Polismyndigheten att radera
uppgiftsposten i Ecris-TCN enligt den gallringsfrist som f6ljer av
forordningen, oavsett om fingeravtrycket finns kvar i det svenska
fingeravtrycksregistret ytterligare en tid.

8.6 Overforing av fingeravtryck enligt
forordningen om Ecris-TCN

Regeringens forslag: 1 Ecris-TCN ska det ocksa foras in sadana
fingeravtryck som behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycks-
register och som har tagits med stdd av lagen om sirskild
utldnningskontroll eller som har &verforts till Sverige med stéd av
rambeslutet om Ecris.

Regeringens bedomning: Det behdvs inte nagon nationell reglering
som kompletterar forordningen nér det géller kravet att fingeravtryck




som tas inom ramen for ett brottmalsforfarande ska foras in i1
Ecris-TCN.

Utredningens forslag och bedomning O&verensstimmer med
regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna har inga invindningar
mot forslaget eller bedomningen. Enligt Migrationsverket ar det inte helt
tydligt om fingeravtryck frdn myndighetens register far anvindas for att
gora sokningar i Ecris-TCN. Myndigheten framhéller att det torde kravas
forfattningséndringar for att sddana fingeravtryck ska kunna registreras i
Ecris-TCN eller anvéndas for sokningar i systemet.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Fingeravtryck enligt lagen om sdrskild utldnningskontroll

For att identitetsuppgifterna i Ecris-TCN ska vara sa fullstindiga som
mojligt har medlemsstaterna enligt forordningen mojlighet att fora in
uppgifter om fingeravtryck som har samlats in for andra dndamal &n for
brottmélsforfaranden, om uppgifterna ar tillgéngliga for att anvindas
under ett brottmalsforfarande i enlighet med nationell rétt (artikel 5.6 och
skal 26).

De uppgifter som for svensk del dr aktuella i detta sammanhang ar
fingeravtryck som har tagits med stod av 19 § lagen om sérskild
utlénningskontroll. Enligt den lagen fir fingeravtryck under vissa
forutséttningar tas i en utredning om planldggning eller forberedelse av
terroristbrott. Sddana fingeravtryck bor inte anses vara tagna under ett
brottméalsforfarande i den mening som avses i forordningen om Ecris-TCN
(jfr artikel 3.2). Fingeravtrycken far emellertid behandlas i
Polismyndighetens fingeravtrycksregister och anvindas i syfte att bl.a.
utreda eller lagfora brott (5 kap. 11 § 2 och 12 § forsta stycket 2 polisens
brottsdatalag). De kan alltsa anviandas under ett brottméalsforfarande.

Enligt regeringen &r det &ndamaélsenligt att de uppgifter som behandlas
i Polismyndighetens fingeravtrycksregister hanteras pd samma sétt nir det
géller registreringen i Ecris-TCN. 1 likhet med utredningen anser
regeringen darfor att fingeravtryck som tas med stod av lagen om sérskild
utlanningskontroll bor foras in i uppgiftsposten. Pa sé sitt sékerstélls att
uppgifterna i Ecris-TCN blir s fullstindiga som mgjligt.

For att fingeravtryck som tagits for andra &dndamal &n
brottmalsforfaranden ska foras in i systemet behdvs reglering pé nationell
niva. Det bor darfor anges i den foreslagna kompletteringslagen att dessa
fingeravtryck ska foras in uppgiftsposten.

Fingeravtryck som har overforts till Sverige genom Ecris

Aven fingeravtryck som har dverforts hit med stdd av rambeslutet om
Ecris far behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycksregister (se avsnitt
5.4.2). Det maste antas att sddana fingeravtryck till dvervidgande del har
samlats in under ett brottmalsforfarande i den domande medlemsstaten,
och didrmed kan foras in i uppgiftsposten utan kompletterande nationell
lagstiftning.

Som utredningen anfor gar det emellertid inte att utesluta att vissa
fingeravtryck som 6verfors hit med stdd av rambeslutet kan ha samlats in
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i enlighet med den domande medlemsstatens ritt utan att det ror sig om ett
brottmalsforfarande. Det bor darfor framgd av kompletteringslagen att
fingeravtryck som har Overforts hit genom Ecris ska foras in i
uppgiftsposten i Ecris-TCN.

Fingeravtryck som inte behandlas i fingeravtrycksregistret

I avsnitt 5.2.2 redogors for regleringen av fingeravtryck i vissa andra
situationer. Det handlar bl.a. om fingeravtryck som tas med stod av
utldnningslagen eller passlagen. Sadana fingeravtryck behandlas inte i
Polismyndighetens fingeravtrycksregister. Utredningens bedomning ar att
uppgifterna inte bor kunna foras in i uppgiftsposten i Ecris-TCN.

Migrationsverket anfor att det av utredningens forslag framgar att
fingeravtryck frdn myndighetens register inte ska foras in i uppgiftsposten,
men att det inte dr lika tydligt om dessa uppgifter far anvédndas for att gora
sokningar i Ecris-TCN. Myndigheten framhéller att det torde krdvas
forfattningséndringar for att sddana fingeravtryck ska kunna registreras i
Ecris-TCN eller anvéndas for sokningar i systemet.

Av artikel 7.5 i forordningen framgar att de behoriga myndigheterna vid
en sokning i Ecris-TCN fér anvinda de uppgifter som enligt artikel 5.1 ska
foras in i uppgiftsposten. Det innebér att fingeravtryck som inte fér
anvéndas 1 ett brottmalsforfarande enligt nationell rétt, inte heller far
anvandas nir de behoriga myndigheterna soker i Ecris-TCN (jfr skal 26).
Uppgifter i Migrationsverkets register over fingeravtryck far inte anvéndas
1 brottmalsforfaranden och far ddrmed inte heller anvéndas for en sadan
sokning (jfr 15 § utldnningsdatalagen [(2016:27]).

Fingeravtryck som samlas in inom ramen for ett brottmadlsforfarande

Uppgifter om fingeravtryck som har samlats in i enlighet med nationell
ritt under ett brottmalsforfarande ska enligt forordningen om Ecris-TCN
foras in i uppgiftsposten som den domande medlemsstaten skapar for en
domd tredjelandsmedborgare. Med brottmalsforfarande avses bland annat
forundersokningsskedet och verkstélligheten av domen (artikel 3.2).

Det foljer alltsa direkt av forordningen om Ecris-TCN att de nu nimnda
fingeravtrycken ska Overforas fran fingeravtrycksregistret  till
uppgiftsposten nédr det foreligger en lagakraftvunnen dom mot en
tredjelandsmedborgare eller en unionsmedborgare som &dven é&r
medborgare i ett tredjeland. Det behdvs inte ndgon nationell reglering som
kompletterar forordningen i detta hénseende.

9 Andrade bestimmelser om ansiktsbilder

9.1 Overforing av ansiktsbilder enligt
andringsdirektivet

Regeringens bedémning: Andringsdirektivets bestimmelser om
overforing av ansiktsbilder bor genomforas péd férordningsniva.




Utredningens bedémning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna har inga invindningar mot beddmningen.

Skilen for regeringens bedéomning: Rambeslutet om Ecris 1 dess
ursprungliga lydelse innehaller inga bestimmelser om ansiktsbilder.
Genom #ndringsdirektivet inférs dock en skyldighet for medlemsstaterna
att bifoga tillgédngliga ansiktsbilder vid underrattelser om domar (artikel
1.8 a i andringsdirektivet). En motsvarande skyldighet giller sedan
tidigare for uppgifter om bl.a. fingeravtryck och pseudonym eller alias.
Med ansiktsbild avses en digital avbildning av en persons ansikte (artikel
1.2 i andringsdirektivet).

Regleringen innebér att ansiktsbilder endast ska Overféras om de &r
tillgéngliga for centralmyndigheten (artikel 11.1 ¢ i rambeslutet).
Medlemsstaterna ar alltsé inte skyldiga att sdkerstilla att uppgifterna kan
overforas 1 nagon viss utstrdckning. Nagot sadant krav uppstélls inte heller
i forordningen om Ecris-TCN. Till skillnad fran vad som éar fallet for
fingeravtryck finns det dérfor inte anledning att foresla nationella regler
om utdkad upptagning av ansiktsbilder.

Ansiktsbilder som behandlas i Polismyndighetens signalementsregister
ar tillgédngliga for myndigheten i den mening som avses i rambeslutet. Det
handlar om ansiktsbilder som har tagits av misstinkta under
forundersokningen. Dessutom foreslar regeringen nedan att &dven
ansiktsbilder som har overforts till Sverige med stdd av rambeslutet ska fa
behandlas i registret. Av rambeslutet och dndringsdirektivet foljer att
sddana ansiktsbilder ska bifogas nidr Polismyndigheten underréttar en
annan medlemsstat om en fdllande dom mot den statens medborgare.

Den skyldighet att bifoga tillgéngliga ansiktsbilder som infors genom
andringsdirektivet géller bara vid 6verforing av uppgifter enligt artikel 4.2
och 4.3 i rambeslutet, dvs. vid fortlopande 6verforing av uppgifter om
domda personer till den medlemsstat ddr den domde dr medborgare. En
motsvarande skyldighet finns alltsa inte ndr uppgifter limnas ut pa begéran
till en annan medlemsstat i enlighet med artikel 7. Regleringen for
ansiktsbilder dverensstimmer i detta avseende med vad som géller sedan
tidigare for uppgifter om bl.a. fingeravtryck och pseudonym eller alias.

Vid genomforandet av rambeslutet beddmde regeringen dock att
uppgifter om fingeravtryck, alias och pseudonym borde bifogas dven nér
uppgifter ldmnas ut pd begiran, om uppgifterna ska anvindas i ett
brottmélsforfarande. Som skl for forslaget anférde regeringen att det
skulle underlitta en korrekt identifiering i den mottagande medlemsstaten
(prop. 2011/12:163 s. 41). Enligt svensk rétt ska uppgifterna alltsa bifogas
i storre utstrackning dn vad som kréavs enligt rambeslutet.

I likhet med utredningen anser regeringen att 6verforing av ansiktsbilder
bor regleras pa samma sétt som overforing av fingeravtryck. Pa sa vis
skapas en enhetlig och konsekvent nationell reglering. Samtidigt
underléttas en korrekt identifiering i den mottagande medlemsstaten i de
fall d& Polismyndigheten &r skyldig att ldmna ut uppgifter ur
belastningsregistret.

Ansiktsbilder som finns tillgdngliga 1  Polismyndighetens
signalementsregister bor alltsa bifogas bade vid fortlopande 6verforing av
uppgifter om domda personer till den medlemsstat dir den domde ar
medborgare och nér uppgifter ur belastningsregistret limnas ut pé begéran
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frin en annan medlemsstat, om uppgifterna ska anvéndas 1 ett
brottmalsforfarande.

Nuvarande reglering om vilka uppgifter som ska bifogas i dessa
situationer finns i 10 och 11 §§ férordningen om polisens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omréde. Vid genomfoérandet av
rambeslutet konstaterade regeringen att dverforingen av uppgifterna inte
innebar att nagon ytterligare registrering skedde i fingeravtrycks- eller
signalementsregister, utan endast att redan registrerade uppgifter i enskilda
fall ldmnas till centralmyndigheten i det land dir personen i fraga ar
medborgare. Sammantaget ansdgs forfarandet inte innebdra ett sadant
betydande intrdng som avses i 2 kap. 6 § andra stycket regeringsformen.
Skyldigheten att ldmna ut uppgifter ur fingeravtrycks- och
signalementsregister bedomdes dérfor kunna regleras i forordning (se
prop. 2011/12:163 s. 29 och 41).

Enligt regeringen saknas det anledning att nu gora en annan bedémning
i frdga om ansiktsbilder. De forfattningsandringar som ar nddvéndiga bor
darfor goras pa forordningsniva.

9.2 Lagring av ansiktsbilder som overfors till
Sverige

Regeringens bedomning: Ansiktsbilder som dverfors till Sverige med
stod av rambeslutet bor kunna behandlas i signalementsregistret. Detta
kréver inte nagra ytterligare forfattningsandringar.

Utredningens bedéomning 6verensstimmer med regeringens.
Remissinstanserna har inga invindningar mot beddmningen.

Skilen for regeringens bedomning
Ansiktsbilderna bor kunna behandlas i signalementsregistret

Centralmyndigheten i den medlemsstat dér den domde dr medborgare ska
lagra uppgifter som fortldpande 6verfors enligt rambeslutet (artikel 5.1).
Syftet med lagringen &r att uppgifterna pa begiran ska kunna
vidarebefordras till en annan medlemsstat. Nér det giller sddana uppgifter
som avses i artikel 11.1 ¢ — bl.a. fingeravtryck, alias eller pseudonym och
numera dven ansiktsbild — avgdér dock medlemsstaterna sjdlva om
uppgifterna ska lagras nationellt (artikel 11.2).

Vid genomforandet av rambeslutet ansag regeringen att uppgifter om
fingeravtryck, alias eller pseudonym ska vidarebefordras nir uppgifter om
en domd person lamnas ut pa begiran av en annan medlemsstat (se ovan).
Regeringen bedémde darfor att sddana uppgifter som dverfors hit med stod
av rambeslutet ska registreras i fingeravtrycks- och signalementsregistren.
En lamplig avgransning ansdgs dock vara att personen ska ha domts for ett
brott for vilket motsvarande gérning i Sverige ar foreskrivet fangelse i ett
ar eller mer. Vidare ansags inte uppgifter om fingeravtryck av en person
som var under 15 ar vid gérningen kunna behandlas (se prop. 2011/12:163
s. 33 f.). Regler med denna innebord finns numera i 5 kap. 13 § polisens
brottsdatalag.



Regeringen delar utredningens bedomning att ansiktsbilder som
overfors hit med stod av rambeslutet om Ecris bor kunna registreras i
signalementsregistret pd motsvarande sdtt som uppgifter om bl.a.
fingeravtryck. Darigenom blir det méjligt att vidarebefordra en ansiktsbild
ndr uppgifter om en déomd person ldmnas ut pad begidran av en annan
medlemsstat. Som konstateras 1 foregdende avsnitt bidrar det till en
enhetlig och konsekvent nationell reglering, samtidigt som det underléttar
en korrekt identifiering i den mottagande medlemsstaten.

I likhet med utredningen konstaterar regeringen att det inte krévs ndgon
andring av nuvarande bestimmelser for att uppgifter om ansiktsbilder ska
kunna behandlas i signalementsregistret. Det framgar redan av 5 kap. 13
och 14 §§ polisens brottsdatalag att signalementsregistret far innehalla
uppgifter om fotografi och att uppgifter som 6verfors hit via Ecris far
behandlas. Av begrinsningen i 5 kap. 13 § foljer att uppgifterna endast far
behandlas om det fér motsvarande gérning i Sverige &r foreskrivet fangelse
i ett ar eller mer och den som uppgifterna avser vid tidpunkten for
gérningen hade fyllt 15 ar.

Ldngsta tid for behandlingen

Av 5 kap. 15 § forsta stycket polisens brottsdatalag foljer att uppgifter i
signalementsregistret om en misstinkt person inte far behandlas ldngre &dn
tre manader efter det att uppgifterna om den registrerade tagits bort ur
misstankeregistret och belastningsregistret. [ avsnitt 8.5 foreslar
regeringen att bestimmelsens lydelse ska dndras sa att den uttryckligen
omfattar inte bara misstdnkta utan dven domda personer. Négon ytterligare
reglering om ladngsta tid for behandling av ansiktsbilder krévs inte for att
genomfora dndringsdirektivet pa nationell niva.

9.3 Overforing av ansiktsbilder enligt forordningen
om Ecris-TCN

Regeringens forslag: Om Polismyndigheten behandlar en ansiktsbild
av en domd tredjelandsmedborgare i signalementsregistret ska
myndigheten fora in ansiktsbilden i Ecris-TCN.

Utredningens forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: Flertalet remissinstanser tillstyrker eller har inga
invindningar mot forslaget. Sveriges advokatsamfund anser dock att det
krévs nidrmare analys av riskerna for felanvindning och felaktig spridning
samt riskerna som ett eventuellt utvidgat anvdndningsomride for
ansiktsbilder i Ecris-TCN skulle kunna innebéra.

Skilen for regeringens forslag: I forordningen om Ecris-TCN anges
att uppgiftsposten far innehélla ansiktsbilder av den doémda
tredjelandsmedborgaren om den domande medlemsstatens ratt tillater att
domda personers ansiktsbilder samlas in och lagras (artikel 5.3). Av skilen
framgér att det bor vara mdjligt att behandla ansiktsbilder for att bekréifta
tredjelandsmedborgarens identitet. Liksom nédr det giller fingeravtryck
framhélls att det &r mycket viktigt att anvéndningen av ansiktsbilder inte
gér utover vad som &r absolut nddvéndigt for att uppfylla malet, sker med
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respekt for de grundldggande rittigheterna och barnets bésta samt &r
forenligt med unionens tillimpliga dataskyddsregler (skdl 10).
Definitionen av begreppet ansiktsbild &r densamma som i &ndrings-
direktivet, dvs. en digital avbildning av en persons ansikte (artikel 3.13).

Ansiktsbilder far enligt forordningen endast anvéndas for att bekrifta
identiteten hos en tredjelandsmedborgare som har identifierats som ett
resultat av en alfanumerisk sdkning eller en sdkning med hjélp av
fingeravtryck (artikel 6.1). Det anges emellertid att det i framtiden bor vara
mojligt att anvénda ansiktsbilder for automatiserad biometrisk matchning,
forutsatt att de tekniska och politiska kraven ar uppfyllda (skél 24).
Kommissionen ges darfor befogenhet att genom delegerade akter
komplettera forordningen nir det géller anvindningen av ansiktsbilder
(artikel 6.2). En sddan delegerad akt ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet gor invdndningar mot akten (artikel 37.6).

Négon skyldighet for medlemsstaterna att fora in ansiktsbilder i
uppgiftsposten i Ecris-TCN finns inte. Som framgar av avsnitt 9.1 innebér
dock andringsdirektivet en skyldighet att Overfora tillgédngliga
ansiktsbilder vid underrittelser om fédllande domar enligt rambeslutet om
Ecris. Ansiktsbilder kommer saledes att ingd bland de uppgifter som
behandlas av medlemsstaterna for att bekrifta identiteten av domda
unionsmedborgare. Det framstdr mot den bakgrunden som naturligt att
tillgingliga ansiktsbilder fors in i Ecris-TCN, for att pé ett motsvarande
sdtt underlétta identifieringen av domda tredjelandsmedborgare.

Registrering av ansiktsbilder i Polismyndighetens signalementsregister
syftar till att bl.a. férebygga, forhindra, utreda och lagfora brott (5 kap.
11 § polisens brottsdatalag). Att forebygga och bekdmpa brottslighet ar
ocksa det grundldaggande syftet med forordningen om Ecris-TCN (skél 1
och 2). I likhet med utredningen bedomer regeringen att systemets
funktion forbéttras avsevirt om ansiktsbilder fran signalementsregistret
kan anvindas for att sdkerstélla identiteten vid en sdkning. Det har inte
framkommit ndgot mindre ingripande sétt att uppnd motsvarande sikerhet
vid identifieringen. Anvéindning av ansiktsbilder far déarfor anses
nddvindig med hénsyn till dndamélet att underldtta identifieringen av
domda och i forléingningen forebygga och bekdmpa brottslighet.

Enligt Sveriges advokatsamfund kravs det en nirmare analys av risken
for felanvindning och behovet av garantier for att ansiktsbilder inte
anvénds i fel syfte eller far en spridning som inte avsetts med regleringen.
Regeringen konstaterar hérvid att registrering av ansiktsbilder i Ecris-TCN
inte medfér nagon direktatkomst till uppgifterna i Polismyndighetens
signalementsregister. Sokningar i Ecris-TCN fér endast goras av behoriga
myndigheter i syfte att identifiera medlemsstater som innehar uppgifter i
sina kriminalregister om den person sdkningen avser. Resultatet vid en
eventuell traff i systemet far dérefter bara anvéndas for att géra en ansdkan
enligt artikel 6 i rambeslutet om Ecris. Med hénsyn till hur systemet
kommer vara uppbyggt maste risken for felanvéndning eller spridning av
uppgifter som registreras i Ecris-TCN anses vara mycket lag.

Vidare far en ansiktsbild lagras i Ecris-TCN endast sa linge som de
uppgifter som géller de fillande domarna mot den berdrda personen lagras
i kriminalregistret (artikel 8). Forordningens reglering i detta avseende
Overensstimmer i stort med regleringen av lingsta tid for behandling i
signalementsregistret. Enligt forordningen fir dock radering under inga



omstandigheter ske senare &n en ménad efter lagringsperiodens utgang.
Uppgifterna kommer saledes lagras i Ecris-TCN under en begrénsad tid,
som i vart fall inte &r langre 4n den tid som samma uppgifter far behandlas
i signalementsregistret.

Det bor ocksd framhallas att behandlingen av personuppgifter i
Ecris-TCN kommer att loggas och vara foremal for tillsyn. Férordningen
innehéller alltsé bestimmelser till skydd for den personliga integriteten.

Vid proportionalitetsbeddmningen &r det &dven av betydelse att
registrering av ansiktsbilder i Ecris-TCN bara dr aktuell i frdga om
personer som har domts for brott. Det &r alltsd bara vissa av de
ansiktsbilder som behandlas i Polismyndighetens signalementsregister
som fér foras over.

Mot bakgrund av det anforda anser regeringen att intrdnget i den
enskildes integritet som en registrering av ansiktsbilder i Ecris-TCN
innebér inte gér utéver vad som &dr nédvéandigt med hénsyn till &ndamalet
med registreringen. Regeringen bedomer alltsd, 4ven med beaktande av
vad Sveriges advokatsamfund framfor, att registrering av ansiktsbilder i
Ecris-TCN ér forenlig med bl.a. regeringsformen, Europakonventionen
och EU:s rittighetsstadga.

I likhet med utredningen anser regeringen dérfor att Polismyndigheten
bor fora over tillgdngliga ansiktsbilder fran signalementsregistret till
Ecris-TCN. En bestdmmelse som reglerar detta bor tas in i lagen med
kompletterande bestdmmelser till EU:s forordning om Ecris-TCN.

10  Andrade bestimmelser om gallring i
belastningsregistret

10.1 Nuvarande reglering

Enligt artikel 5.1 i rambeslutet om Ecris ska centralmyndigheten i
medborgarstaten lagra uppgifter som 6verfors frin domsstaten, for att
kunna vidarebefordra dem vid svar pad en ansdkan enligt artikel 7.
Rambeslutet anger inte pa vilket sétt uppgifterna ska lagras. Det &r i stéllet
medlemsstaterna sjdlva som far avgdéra om uppgifterna ska lagras i det
nationella kriminalregistret eller i annan ordning.

Vidare framgar av artikel 5.2 att vid varje strykning av en uppgift som
har 6verforts fran domsstaten till medborgarstaten krdvs en motsvarande
strykning av uppgifter som har lagrats i medborgarstaten for att kunna
vidarebefordras vid svar pa en ansdkan enligt artikel 7.

Nationella bestimmelser om gallring finns i 16-18 §§ lagen om
belastningsregister. I 16 § regleras nér en uppgift ska gallras med
anledning av att en dom eller ett beslut har dndrats pa sa sitt att
forutsittningar for registrering inte langre foreligger. Gallring ska ske bl.a.
om en domstol efter resning har meddelat dom eller beslut som innebar
frikénnande eller om en dom eller ett beslut har undanréjts.

Enligt 17 § ska en uppgift, utdver vad som f6ljer av 16 §, gallras nir en
viss tid forflutit. Gallringsfristens ldngd styrs i huvudsak av paféljden. De
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flesta uppgifter gallras efter tio ar. Uppgifter om botespafoljder och
flertalet uppgifter som avser personer under 18 &r gallras ddremot fem ar
efter domen eller beslutet.

For uppgifter om domar som Overfors genom Ecris finns ocksé
bestimmelsen i 17 a §, vilken géller utover 16 och 17 §§. I forsta stycket
foreskrivs att en uppgift ska gallras sd snart Polismyndigheten har
underrittats av behorig myndighet 1 den stat som har overfort uppgiften
om att uppgiften har gallrats i den staten. Det giller &ven om den tid som
avses i 17 § inte har 16pt ut. I andra stycket finns en bestimmelse om
yttersta tidsfrist for gallring. Av bestimmelsen foljer att en uppgift som
har 6verforts med stod av rambeslutet alltid ska gallras senast 20 ar efter
den dom eller det beslut som foranledde att uppgiften fordes in i
belastningsregistret.

I 18 § finns bestimmelser om uppskjuten gallring. Bestimmelserna
innebédr sammanfattningsvis att om det betrdffande samma person goérs en
ny anteckning i belastningsregistret fére utgangen av den tid som anges i
17 §, ska ingen uppgift gallras sa lange nadgon av dem finns kvar i registret.
En uppgift ska dock alltid gallras senast 20 ar efter den dom eller det beslut
som foranledde att uppgiften fordes in i registret. Paragrafen &r inte
tillamplig pa uppgifter som har 6verforts via Ecris.

10.2 Gallring av pafoljder som saknar motsvarighet i
svensk ratt

Regeringens forslag: En uppgift om en dom eller ett beslut som har
meddelats i en annan medlemsstat, som inte kan gallras enligt de
gallringsfrister som géller for svenska péafoljder, ska alltid gallras nér
paféljden har verkstillts eller annars senast tio ar efter den dom eller
det beslut som ledde till att uppgiften fordes in i belastningsregistret.
Regeringens bedomning: Om uppgiften innehaller en paféljd som
kan gallras enligt de gallringsfrister som géller for svenska pafoljder
kan dessa frister tillimpas, &ven om uppgiften innehéller en
tilliggssanktion som inte motsvarar ndgon pafoljd enligt svensk ritt.

Utredningens forslag och bedémning o6verensstimmer i sak med
regeringens. Utredningens forslag skiljer sig i lagtekniskt hdnseende fran
regeringens genom att bestimmelsen i 17 a § andra stycket lagen om
belastningsregister foreslds omfatta uppgifter som inte kan gallras med
stod av 16 och 17 §§.

Remissinstanserna har inga invindningar mot fOrslaget eller
bedomningen.

Skilen for regeringens forslag och bedomning
Reglerna om gallring béor dndras for pafoljder utan svensk motsvarighet

Uppgifter om domar eller beslut meddelade utanfér EU ska foras in i
belastningsregistret endast under forutsdttning att uppgifterna har en
svensk motsvarighet (jfr 3 och 4 §§ lagen om belastningsregister).
Uppgifter om domar eller beslut som har meddelats i en annan
medlemsstat och overfors till Sverige med stod av rambeslutet om Ecris



ska emellertid alltid foras in i belastningsregistret, &ven om pafdljden
saknar svensk motsvarighet (4 a §).

Eftersom gallringsfristerna i 17 § utgar fran de svenska péafdljderna kan
fristerna inte tillimpas nér en dom innehaller uppgifter om en pafoljd som
helt saknar motsvarighet i Sverige. Regeringen uttalade vid genom-
forandet av rambeslutet om Ecris att en till Sverige dverford uppgift om
pafoljd eller annan atgiard som saknar motsvarighet hir i landet och som
inte heller kan jimstédllas med motsvarande pafoljd hér inte skulle kunna
gallras med stdd av bestimmelsen. For att forhindra att sddana uppgifter
lagras utan tidsbegrénsning infordes bestimmelsen i 17 a § andra stycket,
som innebér att en uppgift som har overforts med stdd av rambeslutet alltid
ska gallras senast 20 ar efter den dom eller det beslut som foéranledde att
uppgiften fordes in i belastningsregistret (se prop. 2011/12:163 s. 36 f.).

En allmén utgdngspunkt &r att uppgifter inte bor kvarstd i
belastningsregistret lingre &n vad som &dr nddvindigt med hénsyn till
dndamalet med behandlingen (jfr 2 kap. 17 § brottsdatalagen respektive
artikel 5.1 e i dataskyddsforordningen). Aven om det i praktiken sillan
forekommer att uppgifter som dverfors via Ecris avser pafoljder som helt
saknar motsvarighet i det svenska pafoljdssystemet anser regeringen att
det finns skél att 4ndra 17 a § andra stycket lagen om belastningsregister
for att sékerstélla att sddana uppgifter gallras pa ett &andamalsenligt sitt.

Som anfors i betinkandet bor péafoljder som saknar en svensk
motsvarighet manga ganger vara vad som enligt svensk ritt ses som
sarskild rittsverkan av brott. Typiskt sett bor det alltsd rora sig om
disciplindra eller administrativa sanktioner. Det dr rimligt att utga fran att
en sanktion av detta slag méanga ganger ar tidsbegransad och darfor bor
gallras ndr den upphor att gélla. I likhet med utredningen anser regeringen
darfor att en uppgift om en pafdljd som i sin helhet saknar motsvarighet i
Sverige bor gallras nér pafoljden ar verkstélld, &ven om domsstaten inte
har meddelat att uppgiften har gallrats i den staten.

Det gér inte att utesluta att det finns fall da det inte gar att beddma nir
en pafoljd som nu avses dr verkstdlld, t.ex. vid ett forbud som inte ar
begrinsat till viss tid. Regeringen anser att sddana uppgifter bor gallras
senast tio ar efter den dom eller det beslut som ledde till att uppgiften
fordes in 1 registret. Detta innebér en halvering av den nu géllande yttersta
fristen om 20 &r.

Enligt utredningens forslag ska bestdimmelsen i 17 a § andra stycket
lagen om belastningsregister omfatta uppgifter om paféljder som ar sadana
att de inte kan gallras med stdd av 16 och 17 §§. Regeringen anser dock
att bestimmelsen endast bor hénvisa till uppgifter som inte kan gallras med
stod av 17 §. Skélet for det ar att &ven uppgifter om paféljder utan svensk
motsvarighet kan gallras enligt 16 §, t.ex. om domen eller beslutet har
undanrdjts eller om den registrerade har avlidit.

Vissa kombinationspdfoljder kan gallras enligt befintliga bestimmelser

De foreslagna édndringarna i 17 a § andra stycket bor endast gélla uppgifter
som inte i ndgon del innehaller en paféljd med motsvarighet i det svenska
paféljdssystemet. Som anférs i betdnkandet &r det dock i praktiken
vanligare med olika péafoljdskombinationer, dér en huvudpafdljd med
svensk motsvarighet kombineras med en tilldggssanktion som snarast
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svarar mot vad som hér skulle utgoéra sérskild rattsverkan av brott. En
sadan uppgift kan gallras med stdd av befintliga gallringsbestdmmelser.
Uppgiften kan alltsa gallras i sin helhet utifrdn den gallringsfrist som enligt
17 § géller for pafoljden med svensk motsvarighet. Regeringen delar
utredningens beddmning att denna tillimpning ryms inom nuvarande
lydelse av 17 § och att det inte krdvs ndgon &ndring av bestimmelsen.

10.3 Uppskjuten gallring

Regeringens forslag: Bestimmelsen om uppskjuten gallring ska
andras sa att den dven omfattar uppgifter om domar som har verforts
via Ecris.

En uppgift i belastningsregistret som har dverforts till Sverige med
stod av rambeslutet om Ecris ska inte fi ldmnas ut om
Polismyndigheten har underrittats av en behdrig myndighet i den stat
som har overfort uppgiften om att uppgiften har gallrats i den staten.

Utredningens forslag overensstimmer i huvudsak med regeringens.
Utredningens forslag skiljer sig i lagtekniskt hanseende frén regeringens
genom att begrinsningen av uppgifter som far lamnas ut regleras i en ny
paragraf.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker eller har
inga inviandningar mot utredningens forslag. Sveriges advokatsamfund
anfor att forslaget framstdr som rimligt och att det inte finns nédgra
principiella  invéndningar mot att lika fall behandlas lika.
Integritetsskyddsmyndigheten anser att det som utredningen anfor inte ar
tillréckligt for att fringa den tidigare tolkning av artikel 5.2 i rambeslutet
som har gjorts i forarbetena. Dartill anser myndigheten att det saknas en
analys av hur utredningens f6rslag paverkar mojligheterna for de
registrerade att f& information om vilka medlemsstater som innehar
information i sina kriminalregister och att utdva sina réttigheter.

Skilen for regeringens forslag
Det finns skdl att ompréva tidigare stdllningstaganden

Bestimmelserna om uppskjuten gallring i 18 § lagen om
belastningsregister ar inte tillimpliga pa uppgifter som har overforts till
Sverige med stod av rambeslutet om Ecris.

Vid genomf6randet av rambeslutet foreslogs i promemorian Utbyte av
uppgifter ur kriminalregister mellan EU:s medlemsstater, att
bestimmelsen om uppskjuten gallring skulle goras tillimplig dven pa
sadana uppgifter (Ds 2011:15s. 19 och 99, jfr s. 56 f. och 88). Regeringen
gjorde emellertid motsatt beddomning, vilket motiverades med hénvisning
till da géllande dataskyddsreglering och behovet av att sékerstdlla att
uppgifter som &verforts via Ecris verkligen gallras nar meddelande om
gallring inkommer fran den domande medlemsstaten (se prop.
2011/12:163 s. 36. f.).

Enligt regeringen framstar den nuvarande ordningen som mindre
dndamaélsenlig. Det kan ifragasittas om det dr motiverat att uppgifter som
har overforts via Ecris behandlas pé ett annat sdtt 4n svenska och andra



utlindska domar i gallringshinseende. Det finns darfor skil att nu
omprova det stdllningstagande som gjordes vid rambeslutets
genomforande.

Rambeslutet hindrar inte uppskjuten gallring i belastningsregistret

Den forsta friga som behdver stillas i detta sammanhang &r om
rambeslutet om Ecris hindrar att de nationella bestimmelserna om
uppskjuten gallring tillimpas pa uppgifter som har dverforts via Ecris. 1
artikel 5.2 anges att vid varje dndring eller strykning av en uppgift som har
overforts fran domsstaten till medborgarstaten, krdvs en motsvarande
andring eller strykning av uppgift som har lagrats i medborgarstaten, ~for
att kunna vidarebefordras i enlighet med artikel 77, dvs. for att kunna
vidarebefordras som svar pa en ansékan om uppgifter om domar enligt
artikel 7.

Ordalydelsen ger inte ndgot entydigt svar péd hur artikel 5.2 bor tolkas.
Som utredningen anfor framgar det emellertid av skilen i rambeslutet att
syftet med bestimmelserna om Overforing av uppgifter till
medborgarstaten for lagring och vidarebefordran inte &r att harmonisera
medlemsstaternas nationella system for kriminalregister. Det anges
uttryckligen att rambeslutet inte medfor ndgon skyldighet fér den domande
medlemsstaten att dndra sitt interna kriminalregistersystem nér det géller
anvéandning av uppgifter for inhemska dndamal (skil 16).

Vid tolkningen av artikel 5.2 maste dven beaktas att rambeslutet dver
huvud taget inte reglerar séttet pa vilket Gverforda uppgifter ska lagras.
Det ar upp till medlemsstaterna att avgéra om uppgifterna ska lagras i det
nationella kriminalregistret eller i annan ordning. Det talar emot en
tolkning som innebdr en skyldighet for medlemsstaterna att gallra
uppgifter i sina nationella kriminalregister.

Mot bakgrund av det anforda instimmer regeringen i utredningens
bedomning att rambeslutet endast &lagger medborgarstaten en skyldighet
att inte vidarebefordra en uppgift som har gallrats hos domsstaten nér den
besvarar en ansdkan enligt artikel 7. Medborgarstaten kan alltsa tillimpa
nationella regler om gallring pa uppgifter som har 6verforts via Ecris, sa
lange uppgifterna anvinds for inhemska dndamal.

Uppskjuten gallring bor omfatta domar och beslut som éverfors via Ecris

Nuvarande ordning innebir att uppgifter om lagforingar inom EU som kan
vara av betydelse vid t.ex. pafoljdsbestimning for personer som aterfaller
i brott saknas i belastningsregistret i storre utstrickning &n uppgifter om
inhemska avgoéranden eller avgdranden fran andra ldnder. Det leder till ett
sdmre beslutsunderlag och forsvarar en enhetlig rattstillimpning. Som
Sveriges advokatsamfund anfor bor lika fall behandlas lika. 1 syfte att
sikerstélla en enhetlig och dndamalsenlig ordning bor bestimmelsen om
uppskjuten gallring i 18 § lagen om belastningsregister dndras sa att dven
uppgifter som har 6verforts via Ecris omfattas.

Den foreslagna dndringen innebér att belastningsregistret kommer att
innehalla uppgifter som enligt artikel 5.2 i rambeslutet inte far
vidarebefordras vid svar pa en ansokan enligt artikel 7. Det behdvs dérfor
nationella regler som anger att sadana uppgifter inte ska ldmnas ut.
Artikel 7 har genomfOrts i svensk ritt genom 12 a § lagen om

59



60

belastningsregister och genom bestimmelser i forordningen om
belastningsregister. Enligt regeringen bor det genom tilligg i dessa
befintliga bestimmelser anges att en uppgift inte far ldmnas ut, om
Polismyndigheten har underrittats av behorig myndighet i den stat som
har 6verfort uppgiften om att uppgiften har gallrats i den staten.

Konsekvenserna for den enskildes mojlighet till insyn dr begrdnsade

Integritetsskyddsmyndigheten anfor att det saknas en analys av hur
forslagen paverkar méjligheterna for de registrerade att f4 information om
vilka medlemsstater som innehar information i sina kriminalregister och
att utdva sina rattigheter.

En konsekvens av regeringens forslag &r att en enskild som anséker om
uppgifter om sig sjélv i kriminalregistret hos centralmyndigheten i en
annan medlemsstat enligt artikel 6 i rambeslutet inte alltid kommer att fa
fullstindig information om uppgifter i det svenska belastningsregistret.
Uppgifter som har gallrats i domsstaten men kvarstar i belastningsregistret
med stdd av bestimmelsen om uppskjuten gallring kommer inte att 1imnas
ut via Ecris. I en sddan situation kommer dock uppgifter att limnas om den
nya anteckning i belastningsregistret som har foranlett att gallringen av
den ildre uppgiften skjutits upp. Aven nir uppgifterna limnas via Ecris
kommer den enskilde alltsa alltid att f4 information om huruvida denne
forekommer i det svenska belastningsregistret. Att informationen i vissa
fall kan vara ofullstindig ndr det géller dldre uppgifter om domar
meddelade i andra medlemsstater far anses vara en acceptabel konsekvens
for att uppné en enhetlig rattstillimpning. I detta sammanhang bor sarskilt
framhallas att en enskild alltid har rétt att vinda sig till Polismyndigheten
och pé begéran fa ta del av samtliga uppgifter ur registret om sig sjélv,
enligt 9 § lagen om belastningsregister.

11 En kompletterande bestimmelse i
brottsdatalagen

Regeringens forslag: Brottsdatalagen ska kompletteras med en
bestimmelse om vad som géller nér en svensk behorig myndighet har
fatt personuppgifter fran en annan medlemsstat i EU eller ett EU-organ
och det finns villkor som begrinsar mojligheten att anvénda
uppgifterna. Svenska myndigheter ska da folja villkoren oavsett vad
som dr foreskrivet i lag eller annan forfattning.

Promemorians forslag 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna: De flesta remissinstanserna tillstyrker eller har
inga invandningar mot forslaget. Integritetsskyddsmyndigheten framhaller
att det ar viktigt att brottsbekdmpande myndigheter fullt ut kan delta i det
europeiska informationsutbytet och att villkor som begrénsar mdjligheten
att anvdnda personuppgifter snarast dr att se som en forstirkning av
skyddet for enskildas personliga integritet. Justitiekanslern och
Skatteverket instimmer i bedomningen som gors i promemorian att



forslaget dr nodvéndigt for att sékerstélla att Sverige fullt ut kan delta i det
europeiska informationsutbytet pa brottsdatalagens omrade. Skatteverket
har dock vissa lagtekniska synpunkter. Sveriges advokatsamfund avstyrker
forslaget med héanvisning till att det saknas begrdnsningar avseende
innehéllet i de villkor som kan uppstillas och att grundldggande fri- och
rattigheter skulle kunna kringgés genom villkoren. Samfundet efterlyser
darfor kompletterande bestimmelser dér det framgér under vilka
forutséttningar sddana villkor kan anses tilldtna och godtagbara.

Skilen for regeringens forslag

Svenska myndigheter behdver kunna folja villkor som andra ldnder
stiller upp vid informationsutbyte om brott

Sverige deltar i internationellt samarbete for att bekdmpa och lagfora brott
och verkstilla straffrattsliga paféljder. Att kunna utbyta information med
andra lander och internationella organisationer ar viktigt for att svenska
myndigheter effektivt ska kunna bekdmpa och lagfora brott. Det kan ocksa
vara viktigt t.ex. nir straffréttsliga pafoljder ska verkstillas.

Samarbetet innebdr inte sillan att personuppgifter overfors mellan
svenska myndigheter och utlindska myndigheter eller internationella
organisationer. Svenska myndigheter kan bade ta emot och dela med sig
av uppgifter.

Nér utlandska myndigheter eller internationella organisationer 6verfor
personuppgifter till en svensk myndighet ar det inte ovanligt att de stéller
upp sérskilda villkor om hur uppgifterna far anvéndas. Det kan handla om
t.ex. for vilka dndamal uppgifterna far anvéndas eller hur linge de far
bevaras. Att svenska myndigheter foljer sddana villkor &r i regel en
forutséttning for att fa ta del av uppgifterna.

De villkor som stdlls upp har inte alltid en motsvarighet i svensk rétt.
Vid en tillimpning av svensk ritt kan en myndighet alltsé vara fri, eller i
vissa fall rentav skyldig, att anvinda uppgifterna pa ett sitt som star i strid
med villkoren, t.ex. genom att anvinda dem for andra 4ndamél 4n det som
har angetts eller bevara dem under ldngre tid.

Det behovs dirfor en reglering som gor det mojligt for svenska
myndigheter att folja villkor som utlindska myndigheter eller
internationella organisationer har stillt upp, oavsett vad som annars géller
enligt svensk ritt. I annat fall riskerar det internationella samarbetet att
aventyras.

Nuvarande regelverk dr inte heltdckande

I flera lagar finns bestimmelser som innebér att svenska myndigheter ska
folja de villkor som har stillts upp oavsett vad som annars ar foreskrivet i
lag eller annan forfattning.

Nér det giller uppgifter fran tredjelander eller internationella
organisationer finns en sadan bestimmelse i 8 kap. 9 § brottsdatalagen.
Det finns emellertid inte ndgon motsvarande bestimmelse i
brottsdatalagen for villkor som en annan medlemsstat i EU eller ett
EU-organ stéller upp. En sddan bestimmelse fanns tidigare i den nu
upphédvda lagen (2013:329) med vissa bestimmelser om skydd for
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personuppgifter vid polissamarbete och straffrittsligt samarbete inom
Europeiska unionen.

Pa flera omraden finns det sérskilda bestimmelser som innebér att
villkor ska f6ljas oavsett om uppgifterna kommer fran medlemsstater i EU
eller fran tredjelédnder. Sddana finns i bl.a. 21 § lagen om belastnings-
register, 5 kap. 1 § lagen (2000:562) om internationell rattslig hjélp i
brottmal, 4 kap. 2 § lagen (2000:1219) om internationellt tullsamarbete, 5
§ lagen (2003:1174) om vissa former av internationellt samarbete i
brottsutredningar och 6 kap. 3 § lagen om internationellt polisiért
samarbete.

Som anfors i promemorian far nuvarande bestimmelser tillsammans
antas omfatta flertalet av de fall d& personuppgifter dverfors till svenska
myndigheter inom ramen for brottsbekdmpning, lagforing och straff-
verkstdllighet. Det finns emellertid fall d& brottsdatalagen &r tillimplig
utan att dverforingen samtidigt omfattas av ndgon av de sérskilda lagar
som foreskriver att villkor ska f6ljas.

I dessa fall innebér brottsdatalagen att villkor ska foljas om de har stillts
upp av ett tredjeland eller en internationell organisation men inte om de
har stéllts upp av en annan medlemsstat eller av ett EU-organ. En séddan
ordning ir enligt regeringen varken rimlig eller konsekvent.

En kompletterande bestimmelse sckerstdller informationsutbytet

Som Integritetsskyddsmyndigheten framhaller ar det viktigt att Sveriges
brottsbekdmpande myndigheter fullt ut kan delta i det ecuropeiska
informationsutbytet pa brottsdatalagens omrade. Brottsdatalagen bor
darfor kompletteras med en bestimmelse om vad som géller nir en svensk
behorig myndighet har fatt personuppgifter frdn en annan medlemsstat
eller ett EU-organ och det finns villkor som begrinsar mojligheten att
anvinda uppgifterna. Svenska myndigheter bor i sddana fall vara skyldiga
att folja villkoren oavsett vad som ar foreskrivet i lag eller annan
forfattning. I likhet med Justitiekanslern och Skatteverket anser regeringen
att en sddan bestimmelse dr ndodvindig for att sdkerstdlla svenska
myndigheters mojlighet att delta i informationsutbytet inom EU.

Till skillnad fran Sveriges advokatsamfund beddmer regeringen inte att
det finns nagon risk att enskildas grundlidggande réttigheter kringgés
genom att svenska myndigheter foljer villkor om anvéndningsbegransning
som andra medlemsstater eller EU-organ stéller upp. Villkor som
begrinsar mdjligheten att anvénda uppgifterna ar i stéllet, som
Integritetsskyddsmyndigheten papekar, snarast att se som en forstarkning
av skyddet for enskildas personliga integritet.

Skatteverket framfor vissa synpunkter av lagteknisk natur. Enligt
myndigheten bor bestimmelsen formuleras pa ett annat sétt for att
tydliggora att villkoren som begrinsar mojligheten att anvinda
uppgifterna giller pd grund av en Overenskommelse med den andra
medlemsstaten eller EU-organet. Vidare anser Skatteverket att det bor
fortydligas i 1kap. 5§ brottsdatalagen att bestimmelserna om
anvandningsbegransning, till skillnad fran ovriga bestimmelser i lagen,
inte dr subsididra i forhallande till bestimmelser i annan lag eller
forfattning.



Regeringen konstaterar att den foreslagna bestimmelsen utgdr en
specialreglering i férhallande till den allmént héllna bestimmelsen i 1 kap.
5 § brottsdatalagen. Det framgéar uttryckligen av den foreslagna
bestdmmelsen att den géller oavsett vad som ar foreskrivet i lag eller annan
forfattning. Enligt regeringen ar det ddrmed tydligt att bestimmelsen, som
bor utformas med forebild i 8 kap. 9 § i samma lag, har foretrade framfor
andra foreskrifter, inklusive 1 kap. 5 § brottsdatalagen. Nagot tilldgg i den
sistndmnda bestimmelsen &dr darfor inte nddvandigt.

I enlighet med promemorians forslag bor den nya bestimmelsen
placeras i anslutning till 2 kap. 20 § brottsdatalagen, som handlar om de
villkor som svenska behoriga myndigheter far stéilla upp vid 6verforingar
av personuppgifter till mottagare i andra medlemsstater eller EU-organ.

12 Ikrafttradande- och
overgangsbestimmelser

Regeringens forslag: Den lagéndring som behovs for att genomfora
andringsdirektivet ska trdda i kraft den 28 juni 2022, liksom
lagéndringen i brottsdatalagen och lagéndringarna i fraga om gallring i
belastningsregistret. Ovriga lagéindringar ska trida i kraft den dag
regeringen bestimmer.

Regeringens bedomning: Nagra Overgangsbestimmelser behovs
inte.

Utredningens forslag och bedémning G&verensstimmer med
regeringens.

Remissinstanserna har inga invidndningar mot forslaget eller
bedomningen.

Promemorians forslag och bedéomning Overensstimmer inte med
regeringens. | promemorian foreslas att lagdndringen i brottsdatalagen ska
trada i kraft den 1 januari 2022.

Remissinstanserna har inga invandningar mot promemorians forslag
eller bedomning.

Skilen for regeringens forslag och bedomning

Forordningen om Ecris-TCN trddde i kraft den 11 juni 2019.
Kommissionen kommer senare att faststdlla den dag fran och med vilken
medlemsstaterna ska borja fora in uppgifter i Ecris-TCN. Medlemsstaterna
ska inom tvd manader fran den dagen borja fora in uppgifterna (artikel 35).

Lagéndringarna som behovs for att anpassa svensk lag till forordningen
om Ecris-TCN bér trdada i kraft ndr medlemsstaterna ska borja fora in
uppgifter i systemet. Eftersom detta &r beroende av kommissionens beslut
bdr det, som utredningen foreslar, 6verldmnas at regeringen att bestimma
tidpunkten for ikrafttridandet. Aven om lagindringarna som giller
fingeravtryck inte a4r motiverade enbart av EU-forordningen &ar det
andamalsenligt med ett samlat ikrafttrddande for dessa bestimmelser.
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Lagéndringarna som géller fingeravtryck bor darfor ocksé trida i kraft den
dag regeringen bestimmer.

Nir det giller dndringsdirektivet ska medlemsstaterna senast den 28 juni
2022 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som &r
nddvindiga for att folja direktivet (artikel 3.1). Forslaget om dndring i
Skap. 15 § forsta stycket polisens brottsdatalag syftar bl.a. till att
genomfora dndringsdirektivet. Lagdndringen bor dérfor trida i kraft den
28 juni 2022, &ven om den ocksa berér behandlingen av fingeravtryck som
ska kunna foras in i Ecris-TCN.

Lagandringarna i frdga om gallring i belastningsregistret liksom
lagéndringen i brottsdatalagen bor tréda i kraft s snart som mojligt, vilket
bedoms vara den 28 juni 2022.

Det behovs inte nagra 6vergangsbestimmelser.

13 Konsekvenser av forslagen

Regeringens bedomning: Forslagen kommer att leda till en effektivare
brottsbekdmpning savil nationellt som internationellt.
Forslagen medfor okade kostnader for Kriminalvirden och
Polismyndigheten men kostnaderna ryms inom befintliga anslag.
Forslagen utgdr ett intrang i den enskildes integritet. Intranget ar
emellertid nodvandigt med hénsyn till &ndamaélen, och forslagen ar
forenliga med grundlaggande fri- och rittigheter.

Utredningens bedémning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna instimmer i bedomningen eller har inte nigra
invindningar mot den. Polismyndigheten har inga invdndningar mot
bedémningen att kostnaderna ryms inom befintligt anslag. Aven
Kriminalvdrden anfor att det inte finns anledning att ifrdgasitta den
bedémningen. Myndigheten framhaller dock att det med beaktande av
genomforda och foreslagna straffskdrpningar samt myndighetens
nuvarande ekonomiska situation hogst sannolikt finns behov av utdkad
finansiering pa sikt.

Promemorians bedomning 6verensstimmer med regeringens.

Remissinstanserna instimmer i bedomningen eller har inte nagra
invdndningar mot den.

Skilen for regeringens bedomning
Konsekvensbedomningen avser lagforslagen

Forordningen om Ecris-TCN och de kompletterande nationella
bestdimmelser som foreslas i denna lagradsremiss far konsekvenser for
savil det allmédnna som for enskilda.

Anvandningen av Ecris-TCN forvéntas bidra till ett effektivare utbyte
av information om brottmalsdomar inom EU. Inom ramen for EU:s arbete
om interoperabilitet kommer information i Ecris-TCN dven i viss
utstrackning kunna anvéndas vid sokningar i andra EU-informations-
system, bl.a. for sparning av multipla identiteter.



Det dr dock framst innehéllet i den direkt tillimpliga férordningen om
Ecris-TCN, inte de forslag som ldmnas i lagradsremissen, som far
konsekvenser for svenska myndigheter och for enskilda. I detta avsnitt
behandlas konsekvenserna av lagforslagen.

Konsekvenser for brottsbekdmpningen

Att Ecris-TCN foreslds fa anvindas for samma #&dndamél som
belastningsregistret betyder att systemet kommer kunna utnyttjas i
Polismyndighetens, Sakerhetspolisens, Skatteverkets, Tullverkets och
Kustbevakningens verksamheter for att forebygga, forhindra eller
upptdcka brottslighet. Det forenklar tillimpningen av regelverket och
effektiviserar de brottsbekdmpande myndigheternas informations-
inhdmtning inom underrittelseverksamheten.

Forslaget om utdkad upptagning av fingeravtryck, oavsett medborgar-
skap, medfor att Polismyndighetens fingeravtrycksregister blir mer
heltidckande nér det géller personer som har gjort sig skyldiga till allvarlig
brottslighet. Det underléttar utredning och lagforing vid framtida brott.

Forslaget om att tillgdngliga ansiktsbilder ska &verforas till andra
medlemsstater och foras in i Ecris-TCN bidrar till ett mer effektivt utbyte
av brottmalsdomar inom EU, eftersom bilderna kan anvdndas for att
sakerstilla den domdes identitet.

Forslaget om en kompletterande bestimmelse i brottsdatalagen om
villkor som andra lander stiller upp vid informationsutbyte om brott,
bidrar till att svenska myndigheter fullt ut kan delta i det europeiska
informationsutbytet pa brottsdatalagens omrade. I likhet med flera
remissinstanser anser regeringen att ett sadant informationsutbyte &r
viktigt for att myndigheterna effektivt ska kunna bekdmpa och lagfora
brott. Det géller inte minst vid gransoverskridande brottslighet.

Sammantaget bedomer regeringen att forslagen kan forvintas leda till
en effektivare brottsbekdmpning bade pé det nationella och det
internationella planet.

Konsekvenser for myndigheter

Forslaget om upptagning av fingeravtryck av domda far ekonomiska
konsekvenser for framfor allt Kriminalvarden och Polismyndigheten.
Ingen av myndigheterna ifrdgasétter dock utredningens beddmning att
kostnaderna for forslaget ryms inom befintliga anslag, dven om
Kriminalvarden lyfter att det sannolikt finns ett behov av utdkad
finansiering pa sikt. Mot denna bakgrund gor regeringen bedomningen att
kostnaderna for forslaget ryms inom Polismyndighetens och
Kriminalvardens befintliga anslag.

For Polismyndighetens del kommer det d4ven uppkomma kostnader for
att inféra Ecris-TCN nationellt samt effektivisera handldggning av och
information kring bade Ecris och Ecris-TCN. Merparten av dessa
kostnader ér dock en f6ljd av den direkt tillimpliga forordningen och inte
av de aktuella lagforslagen. Vidare kommer, som utredningen konstaterar,
den storre delen av kostnaderna att finansieras med EU-medel. Resterande
kostnader for Polismyndigheten beddms rymmas inom befintliga anslag.
Detsamma géller de begrinsade kostnader som kan uppkomma till f6ljd
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av forslagen om ansiktsbilder och @ndrade gallringsbestimmelser for
belastningsregistret.

Det kan inte uteslutas att 6kade kostnader kan uppkomma dven for andra
myndigheter. Sddana eventuella kostnader far dock i huvudsak antas vara
en foljd av forordningens direkt tillimpliga bestimmelser och inte av
lagforslagen. Under alla forhéllanden bedoms det rora sig om begrénsade
kostnader som ryms inom befintliga anslag.

Konsekvenser for enskilda

Forordningen om Ecris-TCN och de foreslagna kompletterande
bestdmmelserna innebér att personuppgifter om domda personer kommer
att behandlas. Det innebér ett intrdng 1 den personliga integriteten for de
enskilda som berdrs. I huvudsak &r det frdga om konsekvenser som ar en
foljd av forordningens direkt tillimpliga och tvingande bestdmmelser.
Forslaget om att Ecris-TCN ska fa anvéndas for samma &ndaméal som
belastningsregistret medfor dock att systemet i viss utstrickning kommer
att anvéndas utanfor det obligatoriska tillimpningsomradet.

Det kan i sammanhanget konstateras att det i forordningen faststélls hur
enskilda kan utdva sin rétt till erséittning, atkomst, réttelse, radering,
provning och rétten till ett effektivt rattsmedel. Férordningen innehéller
ocksd bestimmelser om oberoende myndigheters tillsyn &ver
behandlingen. Mot den bakgrunden anses forordningen forenlig med sévél
EU:s réttighetsstadga som Europakonventionen (skél 34).

Regeringens forslag om fingeravtryck innebar ett integritetsintrang for
de personer som berérs. Nationella regler om fingeravtrycksupptagning
maste emellertid inféras med hénsyn till forordningens tvingande krav.
Som redovisas i avsnitt 8.2 anser regeringen att det saknas skil att i svensk
ratt gora skillnad mellan domda personer pé& grund av deras
medborgarskap. Forslaget bedoms vara forenligt med skyddet for
enskildas fri- och réttigheter enligt bl.a. regeringsformen, Europa-
konventionen och EU:s réttighetsstadga.

Forslagen om overforing av ansiktsbilder, liksom registrering av dessa i
Ecris-TCN, innebér ett visst intrang i den enskildes integritet. Till skillnad
fran forslaget om fingeravtryck ror det sig dock inte om négon utdkad
upptagning. Forslaget bidrar till en enhetlig och konsekvent nationell
reglering samtidigt som en korrekt identifiering av domda underlittas.
Som utvecklas i avsnitt 9 bedomer regeringen att integritetsintranget inte
gér utdver vad som dr nddvandigt med hénsyn till &ndamélen.

Forslagen om gallring i belastningsregistret innebér bl.a. att uppgifter
om utldndska avgoéranden som saknar svensk motsvarighet ska kunna
gallras tidigare &n vad som sker i dag. I den delen innebér forslaget ett
starkt skydd for enskildas integritet. Vidare foreslas att uppgifter i
belastningsregistret som har 6verforts till Sverige med st6d av rambeslutet
om Ecris ska omfattas av reglerna om s.k. uppskjuten gallring. Det medfor
att vissa uppgifter kan komma att lagras i registret langre &n vad som sker
i dag. Forslaget i denna del innebér dock endast att uppgifter som overfors
via Ecris ska behandlas enligt samma principer som 6vriga uppgifter i
belastningsregistret. Som framgar av avsnitt 10.3 far forslaget anses
godtagbart ur ett integritetsperspektiv.



Ovriga konsekvenser

Forslagen bedoms inte f& négra konsekvenser for jamstélldheten mellan
kvinnor och mén. Forslagen bedoms inte heller ha nagra sociala eller
miljoméissiga konsekvenser.

14 Forfattningskommentar

14.1 Forslaget till lag med kompletterande
bestimmelser till EU:s forordning om
Ecris-TCN

Lagens innehall

1§ Denna lag innehdller kompletterande bestimmelser till Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrdttande av ett
centraliserat system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om
fallande domar mot tredjelandsmedborgare och statslésa personer (Ecris-TCN)
for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur
kriminalregister och om dndring av forordning (EU) 2018/1726 (EU:s forordning
om Ecris-TCN).

I paragrafen anges att lagen innehéller bestimmelser som kompletterar
forordningen om Ecris-TCN. Overvidgandena finns i avsnitt 7.1.

Termer och uttryck i lagen

2§ Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i EU:s forordning
om Ecris-TCN. Vid tillimpningen av lagen avses med tredjelandsmedborgare dven
en unionsmedborgare som ocksd dr medborgare i ett tredjeland.

Paragrafen innehaller forklaringar av termer och uttryck som anvinds i
lagen. Overviigandena finns i avsnitt 7.1.

I paragrafen anges att termer och uttryck i lagen har samma betydelse
som i forordningen om Ecris-TCN. I enlighet med tillimpningsomréadet
for forordningen anges att med tredjelandsmedborgare avses dven en
unionsmedborgare som ocksé ar medborgare i tredjeland (se artikel 2 och
3.7).

Anvindning av Ecris-TCN

3§ Ecris-TCN ska endast anvindas om en begdran om uppgifter ur
belastningsregistret gors av en myndighet eller av en enskild som begidr uppgifter
om sig sjdlv.

I paragrafen regleras de grundlaggande forutsittningarna for anvandning
av Ecris-TCN. Overvigandena finns i avsnitt 7.2.1.

Av paragrafen framgér att en forutsittning for att Polismyndigheten
(som é&r centralmyndighet i Sverige enligt artikel 3.5 1 férordningen om
Ecris-TCN) ska anvdnda Ecris-TCN dr att en sokning sker i
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belastningsregistret. Bestimmelsen innebdr vidare att Ecris-TCN ska
anvéndas endast om uppgifterna ur belastningsregistret begirs av en
myndighet eller av en enskild som begér uppgifter om sig sjilv. Ecris-TCN
far ddrmed inte anvéndas i de undantagsfall dér en enskild har rétt att fa ut
uppgifter om en annan enskild med stod av lagen (1998:620) om
belastningsregister.

4§ Nir en myndighet begdr uppgifier ur belastningsregistret om en
tredjelandsmedborgare far Ecris-TCN anvindas dven om dndamdlet med
sOkningen inte dr ett sadant dndamal som anges i artikel 7.1 i EU:s forordning om
Ecris-TCN.

ldessa fall ska Ecris-TCN endast anvindas om det efterfragas av den myndighet
som begdr uppgifter ur belastningsregistret.

I paragrafen regleras nér Ecris-TCN far anvindas utanfor det obligatoriska
tillimpningsomrédet enligt forordningen om Ecris-TCN. Overvigandena
finns i avsnitt 7.2.2.

Enligt forsta stycket far Ecris-TCN anvéndas for ett &ndamél som
motsvarar ett dandamal for belastningsregistret, dven om det inte ar ett
sadant dndamal som anges 1 artikel 7.1 i1 forordningen. Detta innebér att
dndamaélen for anvandningen av Ecris-TCN blir samma som dndamaélen for
belastningsregistret, med det undantaget att Ecris-TCN inte far anvéndas
nér en enskild begir uppgifter om en annan enskild (jfr 3 §).

Ecris-TCN féar alltsd anvéndas dven for t.ex. Polismyndighetens,
Sakerhetspolisens, Skatteverkets, Tullverkets och Kustbevakningens
verksamheter for att forebygga, forhindra eller uppticka brottslig
verksamhet, vilka ligger utanfor det obligatoriska tillimpningsomradet for
Ecris-TCN. Andra exempel pé nir Ecris-TCN far anvindas utanfor det
obligatoriska tillimpningsomréadet 4r vid vissa ldmplighetsprovningar och
andra provningar inom ramen for 2 § forsta stycket 4 lagen (1998:620) om
belastningsregister.

Enligt andra stycket ska en sddan anvéndning av Ecris-TCN som avses
i paragrafens forsta stycke, dvs. utanfor det obligatoriska tillimpnings-
omradet enligt forordningen, endast ske om det efterfrigas av den
myndighet som begir uppgifter ur belastningsregistret. Det betyder att det
ar myndigheten som begir uppgifterna som maste bedoma och avgoéra om
det finns ett faktiskt behov av uppgifter frdn andra medlemsstater. Det
foljer av tillimpliga dataskyddsbestimmelser att en myndighet som saknar
rittslig grund for att behandla uppgifterna eller saknar behov av
uppgifterna inte far begéra att Ecris-TCN anvénds.

Vid tillampningen av paragrafen avses med tredjelandsmedborgare dven
en unionsmedborgare som ocksa dr medborgare i ett tredjeland (jfr 2 §).

58§ En myndighet som enligt artikel 7.1 andra stycket i EU:s forordning om
Ecris-TCN  beslutar att Ecris-TCN inte ska anvindas, ska underritta
centralmyndigheten om beslutet ndr uppgifter om en tredjelandsmedborgare
begdrs ur belastningsregistret.

Paragrafen innehéller bestimmelser om att en myndighet som beslutar att
Ecris-TCN inte ska anvédndas i samband med en sokning i belastnings-
registret ska underritta Polismyndigheten om detta. Overviigandena finns
i avsnitt 7.2.3.



Enligt artikel 7.1 andra stycket i forordningen om Ecris-TCN far en
myndighet som begéir uppgifter i kriminalregister om en tredjelands-
medborgare besluta att anvéndning av Ecris-TCN 1 ett visst fall inte ar
lamplig. Det framgar emellertid att Ecris-TCN alltid ska anvindas nér
uppgifter begirs for en provning som avser yrkesverksamhet eller
organiserad frivilligverksamhet som innefattar direkta och regelbundna
kontakter med barn, liksom nir en tredjelandsmedborgare begir att fa ta
del av uppgifter om sig sjélv.

Av skélen i forordningen framgar att anvéndning av Ecris-TCN kan vara
oldmplig t.ex. i vissa typer av bradskande brottmalsforfaranden, i fall av
transitering, om uppgifter ur kriminalregistret nyligen har erhéllits via
Ecris-TCN eller om det &r friga om ringa brott (skil 18). Vidare anges att
anvindning av Ecris-TCN kan vara oldmplig &ven i andra fall, t.ex. nér
vissa administrativa standardkontroller behover goras nér det géller en
persons yrkeskvalifikationer (skél 20). Av forordningen foljer alltsé att en
myndighet vid bedomningen av om det &r oldmpligt att anvinda
Ecris-TCN kan ta hédnsyn till bl.a. behovet av uppgifterna och om édrendet
ar bradskande.

I paragrafen anges att en myndighet som beslutar att Ecris-TCN inte ska
anvindas ska underritta Polismyndigheten om detta i samband med sin
begdran om uppgifter ur belastningsregistret om en tredjelands-
medborgare.

En myndighet med direktatkomst till belastningsregistret behover inte
vianda sig till Polismyndigheten med en begédran om att fi ut sddana
uppgifter och omfattas ddrmed inte av underrittelseskyldigheten enligt
paragrafen. En myndighet som sjélv utfor sokningen i belastningsregistret
behover i stéllet underritta Polismyndigheten om det i ett visst fall d&ven
ska goras en sokning i Ecris-TCN.

Vid tillimpningen av paragrafen avses med tredjelandsmedborgare dven
en unionsmedborgare som ocksa dr medborgare i ett tredjeland (jfr 2 §).

68§ Vid en sokning i belastningsregistret pd en unionsmedborgare ska
centralmyndigheten anvinda Ecris-TCN for att kontrollera om han eller hon
forekommer dir i egenskap av tredjelandsmedborgare om

1. det av lag eller annan forfattning foljer att ett utdrag ur belastningsregistret
ska visas upp eller limnas, eller

2. det efterfragas av den som begdr uppgifter ur belastningsregistret.

Paragrafen kompletterar regleringen i artikel 7.4 i forordningen om
Ecris-TCN om sokning i Ecris-TCN pé unionsmedborgare for att
kontrollera om  denne forekommer dir 1 egenskap av
tredjelandsmedborgare. Overvigandena finns i avsnitt 7.2.4.

Av punkt 1 framgar att en sokning pa unionsmedborgare i Ecris-TCN
ska ske nir det foreligger en forfattningsreglerad skyldighet for den
enskilde att visa upp eller lamna ett utdrag ur belastningsregistret, t.ex.
infor anstdllning enligt bestimmelser i skollagen (2010:800) och lagen
(2010:479) om registerkontroll av personal som utfor vissa insatser t barn
med funktionshinder.

Enligt punkt 2 ska en sokning pa unionsmedborgare i Ecris-TCN dven
ske nér det efterfragas av den som begér uppgifter ur belastningsregistret,
vilket mdjliggor for t.ex. allmdnna domstolar att i enskilda fall begira en
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sddan sokning infor en pafdljdsbestimning. Syftet med begéran ska vara
att kontrollera om den som sokningen avser forekommer i Ecris-TCN i
egenskap av tredjelandsmedborgare. Sa kan vara fallet om myndigheten
kénner till att personen tidigare har varit tredjelandsmedborgare utifran de
uppgifter som finns i folkbokforingen. En sadan begiran kan dven vara
motiverad om det annars foreligger ndgon konkret omsténdighet som talar
for att unionsmedborgaren ar eller har varit medborgare i tredjeland.
Uppgifter av detta slag kan t.ex. ha framkommit under en personutredning.

Fingeravtryck

78§ Fingeravtryck som behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycksregister
med stéd av 5 kap. 12 § forsta stycket 2 och 13 § lagen (2018:1693) om polisens
behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrdade ska foras in i
Ecris-TCN.

Paragrafen kompletterar artikel 5.6 i férordningen om Ecris-TCN, vilken
ger medlemsstaterna mojlighet att fora in fingeravtryck som har samlats in
for andra dndamal #n brottmélsforfaranden i Ecris-TCN. Overvigandena
finns i avsnitt 8.6.

Av paragrafen framgér att fingeravtryck som tas med stéd av 19 § lagen
(1991:572) om sirskild utlinningskontroll och fingeravtryck som 6verfors
hit med st6d av rambeslutet om Ecris ska foras in i Ecris-TCN.

Det foljer direkt av artikel 5.1 b (i) i forordningen om Ecris-TCN att
fingeravtryck som har samlats in inom ramen for ett brottmalsforfarande
alltid ska foras in i Ecris-TCN. Med brottmalsforfarande avses
forundersokningsskedet, sjdlva rittegangen och verkstilligheten av domen
(artikel 3.2).

Ansiktsbilder

8§ Ansiktsbilder som behandlas i Polismyndighetens signalementsregister
enligt lagen (2018:1693) om polisens behandling av personuppgifter inom
brottsdatalagens omrdde ska foras in i Ecris-TCN.

Paragrafen kompletterar artikel 5.3 i forordningen om Ecris-TCN, vilken
ger medlemsstaterna mojlighet att fora in ansiktsbilder i Ecris-TCN.
Overvigandena finns i avsnitt 9.3.

I paragrafen anges att sadana ansiktsbilder som behandlas i
Polismyndighetens signalementsregister enligt lagen (2018:1693) om
polisens behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrade ska
foras in 1 Ecris-TCN.

I lagen om polisens behandling av personuppgifter inom brottsdata-
lagens omrade anvénds begreppet fotografi (5 kap. 14 § 3). For att det ska
vara aktuellt att fora in ett fotografi i Ecris-TCN maste fotografiet avse en
digital avbildning av &tminstone personens ansikte (jfr artikel 3.13 i
forordningen om Ecris-TCN).



14.2  Forslaget till lag om dndring i lagen (1994:451)
om intensivévervakning med elektronisk
kontroll

Fingeravtryck
8a§ Vidverkstillighet utanfor anstalt av en dom pd fingelse i sex mdnader ska
Kriminalvdrden foreldgga den démde att ldmna fingeravitryck, om den domde inte
finns i det fingeravtrycksregister som fors av Polismyndigheten enligt lagen
(2018:1693) om polisens behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens
omrdde. Fingeravtrycken ska ldmnas sd snart som mojligt efter att verkstdlligheten
har inletts. Av foreldggandet ska det framga att beslutet om verkstdllighet utanfor
anstalt kan komma att upphdvas om foreldggandet inte foljs.

Kriminalvarden far foreldgga den domde att limna fingeravtryck pd nytt, om
det finns sdrskilda skdl.

Fingeravtrycken ska tas av Polismyndigheten.

Paragrafen, som dr ny, innehéller bestimmelser om upptagning av
fingeravtryck av den som ska avtjéna fangelsestraff i sex manader genom
intensivévervakning med elektronisk kontroll. Overviigandena finns i
avsnitt 8.

Enligt forsta stycket ska Kriminalvarden foreldgga den domde att lamna
fingeravtryck. Fingeravtrycken ska ldmnas s& snart som mojligt efter att
verkstilligheten har pabdorjats.

Det dr endast den som ska avtjéna fangelsestraff i sex manader och som
inte redan finns i Polismyndighetens fingeravtrycksregister som ska
foreldggas att 1dmna fingeravtryck. For att fingeravtryck ska fa tas ska det
framga av den enskilda domen att den domde ska avtjina ett faingelsestraff
pa sex manader. Vid sammanldggning pa verkstillighetsstadiet av flera
fangelsestraff som vart och ett understiger sex manader ska alltsa
fingeravtryck inte tas av den domde. I Kriminalvardens foreliggande ska
det anges att beslutet om verkstillighet utanfor anstalt kan komma att
upphévas om foreldggandet inte foljs (jfr 14 § andra stycket 5).

I andra stycket anges att Kriminalvarden far foreldgga en domd som
redan har ldmnat fingeravtryck enligt forsta stycket att pa nytt lamna
fingeravtryck, om det finns sérskilda skél. Ett sddant behov kan t.ex.
uppkomma om fingeravtrycken inte aterfinns i registret vid en senare
tidpunkt eller om avtrycken behéver uppdateras av tekniska skal.

Enligt tredje stycket ska fingeravtryck enligt forsta och andra styckena
tas av Polismyndigheten. Innan den domde foreldggs att ldmna
fingeravtryck behdver Kriminalvarden inhdmta uppgifter fran
Polismyndigheten om var och nér fingeravtrycken ska lamnas.

14§ Beslutet om verkstillighet utanfor anstalt ska upphdvas, om den
elektroniska kontroll som avses i 3 § annat &n tillfélligt blir om&jlig att uppratthalla.
Vistelse pa sjukhus eller ddrmed jamforlig inrdttning ska dock inte leda till att ett
beslut om verkstéllighet utanfor anstalt upphdvs.

Beslut om verkstillighet utanfor anstalt ska upphévas om den domde

1. asidositter sina skyldigheter enligt denna lag eller enligt en foreskrift som
meddelats med stod av lagen och det som ligger honom eller henne till last inte ar
av mindre betydelse,

2. begir att s ska ske,

71



72

3. inte foljer foreldggandet att paborja verkstilligheten eller, ndr verkstélligheten
ska paborjas, dr hidktad eller intagen i kriminalvardsanstalt av ndgon annan
anledning &n for verkstillighet av det straff som beslutet avser,

4. innan verkstélligheten har paborjats, antingen doms pa nytt till fangelse eller
far villkorligt medgiven frihet forverkad enligt 26 kap. 19 § eller 34 kap. 5§
brottsbalken pa sadan tid att han eller hon ska avtjina fdngelse i mer &n
etthundraattio dagar, eller

5. inte foljer ett foreldggande enligt 8 a § att ldmna fingeravtryck.

Paragrafen innehaller bestimmelser om nér verkstillighet utanfor anstalt
ska upphivas. Overvigandena finns i avsnitt 8.3.2.

Andringen i andra stycket innebir att en ny punkt 5 infors. Av den nya
punkten framgar att verkstélligheten genom intensivovervakning med
elektronisk kontroll ska upphévas och den domde i stéllet ska tas in i
kriminalvérdsanstalt for verkstillighet om han eller hon inte fo6ljer
Kriminalvardens foreldggande att limna fingeravtryck enligt 8 a §.

Ovriga dndringar ir endast sprakliga.

14.3 Forslaget till lag om éndring i lagen (1998:620)
om belastningsregister

Anviindning av Ecris-TCN

1 c§ Det finns bestimmelser om anvindning av Ecris-TCN i samband med en
begdran om uppgifter ur belastningsregistret i

1. Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april
2019 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av medlemsstater
som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och
statslésa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska informations-
systemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om dndring av forordning
(EU) 2018/1726, och

2. lagen (0000:000) med kompletterande bestimmelser till EU.:s forordning om
Ecris-TCN.

Paragrafen, som dr ny, innehdller en upplysning om att det finns
bestimmelser om anvindning av Ecris-TCN i samband med en begéiran
om uppgifter ur belastningsregistret i forordningen om Ecris-TCN och i
den foreslagna lagen med kompletterande bestimmelser till EU:s
forordning om Ecris-TCN. Overviigandena finns i avsnitt 7.3.

12 a§ Uppgifter ur registret far efter en begéran som sker med stdd av radets
rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av medlems-
staternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas innehall lamnas
ut till en myndighet i en annan medlemsstat i Europeiska unionen for nagot annat
dndamal dn att anvéndas i ett brottmalsforfarande om motsvarande rétt att fa del
av uppgifterna finns for en svensk myndighet.

En uppgift som har forts in i registret med stod av 4 a § far dock inte ldmnas ut
om Polismyndigheten har underrittats av en behérig myndighet i den stat som har
overfort uppgiften om att uppgiften har gallrats i den staten.

Paragrafen reglerar moéjligheten att i enlighet med rambeslutet om Ecris
lamna ut uppgifter fran belastningsregistret till en myndighet i en annan



medlemsstat for andra dndamal &n att anvéindas i ett brottmélsforfarande.
Overvigandena finns i avsnitt 10.3.

Andringen innebir att ett nytt andra stycke infors dir det anges att
uppgifter om domar som har 6verforts till Sverige via Ecris (jfr 4 a §) inte
far lamnas ut enligt paragrafen om ett meddelande om gallring har
inkommit fran domsstaten.

17 a§ Utdver vad som foljer av 16 och 17 §§ ska en uppgift som har forts in i
registret med stdd av 4 a § gallras sa snart Polismyndigheten har underrittats av en
behorig myndighet i den stat som har dverfort uppgiften om att uppgiften har
gallrats i den staten.

En uppgift som har forts in i registret med stdd av 4 a § och dr sddan att den inte
kan gallras med stod av 17 §, ska alltid gallras ndr pdfoljden har verkstillts eller
annars senast tio ar efter den dom eller det beslut som ledde till att uppgiften fordes
in i registret.

Paragrafen innehéller bestimmelser om gallring efter viss tid av uppgifter
om domar och beslut som har 6verforts med st6d av rambeslutet om Ecris,
i den man uppgifterna inte har gallrats enligt 16 eller 17 §. Overviigandena
finns i avsnitt 10.2.

Andringen i andra stycket innebir att uppgifter som har forts in i
belastningsregistret med stod av 4 a § alltid ska gallras nér paféljden har
verkstéllts eller annars senast tio ar efter den dom eller det beslut som ledde
till att uppgiften fordes in i registret. Detta géller om uppgiften ar sddan att
den inte kan gallras enligt de tidsfrister som foljer av 17 §, dvs. om
avgorandet inte innchdller en pafoljd som har en motsvarighet i det
svenska pafoljdssystemet. Pafoljder som saknar sidan motsvarighet kan
bl.a. utgoras av administrativa eller disciplinira sanktioner, t.ex. ett forbud
att utova visst yrke.

Det anges att bestimmelserna ska tillimpas endast om gallring enligt
17 § inte kan ske. Vid en kombination av pafoljder, dér en av pafoljderna
har en motsvarighet i det svenska pafoljdssystemet och dir det finns en
eller flera tilldggssanktioner som hér ndrmast skulle utgdra sérskild
rattsverkan, kan uppgifterna gallras enligt 17 § med hénvisning till den del
av paféljden som har en svensk motsvarighet. Det innebér t.ex. att
uppgifter om en dom rdrande hastighetsévertrddelse som har forts in i
belastningsregistret med stéd av 4 a § och dar paféljden enligt domsstatens
uppgifter dr béter och korkortsaterkallelse, i sin helhet kan gallras utifrén
gallringsfristerna for botesdomar enligt 17 §.

Ovriga indringar #r endast sprakliga.

18 § Om det fore utgédngen av den tid som anges i 17 eller 17 a § har gjorts en
ny anteckning enligt 3, 4 eller 4 a § som avser samma person, ska ingen av
uppgifterna gallras sa ldnge nagon av dem ska finnas kvar i registret. Detta ska
dock inte gélla om den nya anteckningen avser penningbdter.

En uppgift ska gallras senast tjugo ar efter den dom eller det beslut som /edde
till att uppgiften fordes in i registret. I fraga om uppgift som avsesi 17 § 1 eller 8
giller detta endast om de tidsfrister som anges dér har gatt ut.

Ska en uppgift som avses i 3, 4 eller 4 a § gallras enligt denna paragraf, ska dven
saddana uppgifter som har antecknats i anslutning till uppgiften gallras, om inte
regeringen foreskriver annat.

73



74

Paragrafen innehéller bestimmelser om s.k. uppskjuten gallring.
Overviigandena finns i avsnitt 10.3.

Andringarna i forsta och tredje styckena innebir att avgéranden som har
overforts med stdd av rambeslutet om Ecris (jfr 4 a §) omfattas av reglerna
om uppskjuten gallring i 18 §. Det betyder att en uppgift om ett avgdrande
enligt 4 a § ska sté kvar i belastningsregistret om det fore utgangen av de
tidpunkter som framgar av 17 eller 17 a § har gjorts en ny anteckning om
samma person.

Av 12 a § andra stycket foljer att uppgifter som har forts in i registret
med stdd av 4 a § inte far ldmnas ut via Ecris om Polismyndigheten har
underrittats av en behorig myndighet i domsstaten om att uppgiften har
gallrats i den staten. Detta géller dven om uppgiften kvarstar i
belastningsregistret med stod av bestimmelserna om uppskjuten gallring i
18 §.

Ovriga éndringar #r endast sprakliga.

14.4  Forslaget till lag om @ndring 1 fangelselagen
(2010:610)

8 kap. Sérskilda kontroll- och tvangsatgirder
Fingeravtryck
7a§ Fingeraviryck av en intagen ska tas om den intagne ska verkstdlla en dom
eller ett beslut pd fingelse i ldgst sex mdnader och inte finns i det
fingeravtrycksregister som fors av Polismyndigheten enligt lagen (2018:1693) om
polisens behandling av personuppgifter inom brottsdatalagens omrdde.
Fingeravtrycken ska tas sa snart som mojligt efter att verkstdlligheten har inletts.
Fingeravtryck av den intagne far tas pa nytt, om det finns sdrskilda skil.
Fingeravtrycken ska tas av Kriminalvdrden eller, om det dr limpligare,
Polismyndigheten. Om Kriminalvdrden tar fingeravtryck ska fingeravtrycken och
de biometriska data som tas fram ur dessa omedelbart forstéras av myndigheten
sedan fingeravtrycken har tagits emot av Polismyndigheten.

Paragrafen, som &r ny, innehdller bestimmelser om tagande av
fingeravtryck av den som verkstéller fangelsestraff i kriminalvardsanstalt.
Overvigandena finns i avsnitt 8.

1 forsta stycket anges att fingeravtryck ska tas sa snart som mojligt efter
att verkstélligheten har inletts, dvs. normalt nir den domde tas in for
verkstéllighet.

Det ér endast den som ska avtjéna fangelsestraff i minst sex manader
och som inte redan finns i Polismyndighetens fingeravtrycksregister som
ska ldmna fingeravtryck. For att fingeravtryck ska fa tas ska det framgé av
den enskilda domen eller det enskilda beslutet att den domde ska avtjdna
ett féngelsestraff pad minst sex manader. Sammanldggning pa
verkstéllighetsstadiet av flera fangelsestraff som vart och ett understiger
sex manader ger alltsa inte ndgon ritt att ta fingeravtryck.

Bestimmelsen omfattar dven den som verkstéller ett utlandskt
fangelsestraff i Sverige.

I andra stycket anges att fingeravtryck av den intagne fér tas pa nytt, om
det finns sdrskilda skél. Ett sddant behov kan t.ex. uppkomma om



fingeravtrycken inte aterfinns i registret vid en senare tidpunkt eller om
avtrycken behdver uppdateras av tekniska skal.

I tredje stycket anges att fingeravtryck som ska tas enligt forsta eller
andra stycket ska tas av Kriminalvarden eller, om det dr ldmpligare,
Polismyndigheten. Om Kriminalvarden tar fingeravtrycken ska avtrycken
och de biometriska data som tagits fram ur dessa omedelbart forstoras
sedan fingeravtrycken har tagits emot av Polismyndigheten.

Det ankommer pa Kriminalvirden att, som verkstillande myndighet,
gora beddmningen av vilken av myndigheterna som ska ta finger-
avtrycken. I praktiken kommer denna beddmning att styras av i vilken
utstrdckning som Kriminalvarden har tillgang till nddvéndig utrustning.
Om utrustning for upptagande av fingeravtryck inte ar tillgénglig pa
anstalten kommer det att vara lampligast att avtrycken tas av
Polismyndigheten efter att Kriminalvarden har transporterat den intagne
till den ndrmaste plats ddr Polismyndigheten har sddan utrustning.

Vid upptagning av fingeravtryck far Kriminalvarden anvénda sig av det
tvang som ar nodvéndigt for att verkstélla dtgiarden. Det framgér av 1 kap.
6 § att tvang endast far anvdndas om det star i rimlig proportion till
atgéarden.

Det foljer av tillimpningsomradet for fingelselagen att fingeravtrycken
inte kan tas niar den domde har blivit villkorligt frigiven.

14.5 Forslaget till lag om &ndring i brottsdatalagen
(2018:1177)

2 kap. Behandling av personuppgifter

20a§ Om en svensk behorig myndighet har fitt personuppgifter frdan en annan
medlemsstat eller ett EU-organ och det finns villkor som begrdnsar mojligheten
att anvdnda uppgifterna, ska svenska myndigheter félja villkoren oavsett vad som
dr foreskrivet i lag eller annan forfattning.

I paragrafen, som é&r ny, anges vad som giller om en svensk behdrig
myndighet har fatt personuppgifter frdn en annan medlemsstat eller ett
EU-organ och det finns villkor som begrinsar mdjligheten att anvénda
uppgifterna. Overvigandena finns i avsnitt 11.

Om den som har dverfort eller gjort uppgifterna tillgingliga har stillt
upp sarskilda villkor for hur en viss uppgift far anvindas, t.ex. av vem den
far behandlas, for vilka dandamal den féar behandlas eller hur ldnge den far
behandlas, ska enligt paragrafen dessa villkor foljas av svenska
myndigheter. Detta géller oavsett vad som annars &r foreskrivet i lag eller
annan forfattning. Ett begrdansande villkor foljer med personuppgiften om
den ldmnas vidare till en annan myndighet (se JO 2007/08 s. 57). Den
myndighet som lamnar personuppgiften vidare anses vara skyldig att
informera om begréansningen.
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14.6  Forslaget till lag om dndring i lagen
(2018:1693) om polisens behandling av
personuppgifter inom brottsdatalagens omrade

5 kap. Register

12 § 1 fingeravtrycks- och signalementsregister far uppgifter behandlas om en
person som

1. &r missténkt eller domd for brott och som har varit foremal for atgérd enligt
28 kap. 14 § rittegangsbalken, eller

2. har lamnat fingeravtryck enligt 19 § lagen (1991:572) om sirskild
utldnningskontroll, 8 a § lagen (1994:451) om intensivévervakning med
elektronisk kontroll eller 8 kap. 7 a § fingelselagen (2010:610).

Uppgifter om fingeravtryck som inte kan hénforas till en identifierbar person far
behandlas om uppgifterna kommit fram i en utredning om brott.

Personuppgifter som har inhdmtats med stdd av 36 § forsta stycket 2 lagen
(1964:167) med sdrskilda bestimmelser om unga lagdvertradare far inte behandlas
i fingeravtrycks- och signalementsregister.

I paragrafen anges vilka fingeravtrycks- och signalementsuppgifter som
far behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycks- och signalements-
register. Overvigandena finns i avsnitt 8.5.

Andringen i forsta stycket punkt 2 innebir att iven sidana fingeravtryck
som har tagits med stdd av 8 a § lagen (1994:451) om intensivovervakning
med elektronisk kontroll eller 8 kap. 7 a § fangelselagen (2010:610) far
behandlas i fingeravtrycksregistret.

15§ Uppgifter i fingeravtrycks- och signalementsregister om en missténkt eller
ddémd person fér inte behandlas langre dn tre ménader efter det att uppgifterna om
den registrerade tagits bort ur misstankeregistret som fors enligt lagen (1998:621)
om misstankeregister och ur belastningsregistret som fors enligt lagen (1998:620)
om belastningsregister.

Uppgifter som inte kan hanforas till en identifierbar person far inte behandlas
langre &n trettio ar efter registreringen. Sadana uppgifter far dock behandlas sjuttio
ar efter registreringen om uppgifterna hanfor sig till utredningar om brott som
anges i 35 kap. 2 § forsta stycket brottsbalken.

Bestdmmelsen i 2 kap. 17 § andra stycket brottsdatalagen (2018:1177) géller inte
vid tillimpningen av denna paragraf.

Paragrafen innehaller bestimmelser om den langsta tid som uppgifter far
behandlas i Polismyndighetens fingeravtrycks- och signalementsregister.
Paragrafen genomfor delvis artikel 1.8 a i direktivet om &ndring av
rambeslutet om Ecris. Overviigandena finns i avsnitt 8.5 och 9.2.

Andringen i forsta stycket klargér att bestimmelserna om lingsta tid for
behandling géller &ven en domd person, dvs. inte bara en misstankt person.
Det innebér att paragrafen dven omfattar fingeravtryck som har tagits med
stod av 8 a § lagen (1994:451) om intensivovervakning med elektronisk
kontroll eller 8 kap. 7 a § fangelselagen (2010:610) sedan personen i fraga
har blivit ddmd for brott. Andringen klargér dven att paragrafen omfattar
uppgifter om fingeravtryck och ansiktsbilder som har dverforts till Sverige
enligt rambeslutet om Ecris, oavsett om uppgifterna ursprungligen har
tagits av personen i egenskap av misstankt eller domd.



17§ Sékerhetspolisen, Ekobrottsmyndigheten, Tullverket, Kustbevakningen,
Skatteverket och Kriminalvdarden far for ett syfte som anges i 1 kap. 2 §
brottsdatalagen (2018:1177) medges direktatkomst till personuppgifter i
fingeravtrycks- och signalementsregister.

I paragrafen anges vilka myndigheter som far medges direktatkomst till
personuppgifter i Polismyndighetens fingeravtrycks- och signalements-
register. Overviigandena finns i avsnitt 8.4.

Andringen innebir att Kriminalvarden liggs till i upprikningen av de
myndigheter som fir medges direktatkomst. Detta mojliggér for
Kriminalvarden att kontrollera om en domd persons fingeravtryck redan
finns i fingeravtrycksregistret, for att avgéra om fingeravtryck ska tas
under verkstélligheten enligt 8a§ lagen (1994:451) om intensiv-
overvakning med elektronisk kontroll eller 8 kap. 7 a § fangelselagen
(2010:610).
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FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/816
av den 17 april 2019
A1

om inrittande av ett centraliserat system for identifiering av ater som innehar uppgifter

om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att

komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och
om indring av forordning (EU) 2018/1726

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 82.1 andra stycket d,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skl:

)

Unionen har satt som mal att erbjuda sina medborgare ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa utan inre
grinser, dir den fria rorligheten for personer sikerstills. Detta mal bor uppnds bland annat genom limpliga
atgirder for att forebygga och bekdmpa brottslighet, diribland organiserad brottslighet och terrorism.

Detta mdl forutsitter att uppgifter om fillande domar som meddelats i en medlemsstat beaktas utanfér den
domande medlemsstaten, i samband med nya brottmdlsforfaranden, i enlighet med rddets rambeslut
2008/675/RIF (3, och for att forhindra nya brott.

Det forutsitter ocksd utbyte av uppgifter ur kriminalregister mellan medlemsstaternas behoriga myndigheter.
Sadant utbyte av uppgifter organiseras och underlittas genom bestimmelserna i rddets rambeslut
2009/315/RIF () och genom det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister
(Ecris), som inrittats i enlighet med rddets beslut 2009/316/RIF (%).

Den befintliga rittsliga ramen for Ecris omfattar dock inte i tillrécklig utstrickning de sirskilda omstindigheterna
nir det giller begiran om uppgifter rorande tredjelandsmedborgare. Aven om det redan dr majligt att utbyta
uppgifter om tredjelandsmedborgare via Ecris, finns det varken ndgot gemensamt unionsforfarande eller nigon
gemensam unionsmekanism for att gora detta pa ett effektivt, snabbt och korrekt sitt.

Inom unionen samlas inte uppgifter om tredjelandsmedborgare in pd det sitt som medlemsstaterna gor med
avseende pa sina medborgare, utan de lagras endast i den medlemsstat déir den fillande domen har meddelats. En
samlad bild av en tredjelandsmedborgares brottshistorik kan dirfor sikerstillas endast om sddana uppgifter
begirs fran samtliga medlemsstater.

(") Europaparlamentets stindpunkt av den 12 mars 2019 (innu ¢j offemllg?ord iEUT) och radets beslut av den 9 april 2019.

() Rédets rambeslut 2008/675/RIF av den 24 juli 2008 om beaktande av
vid ett nytt brottmélsforfarande i en medlemsstat (EUT L 220, 15.8.2008, s. 32).

dllande domar avkunnade i Europeiska unionens medlemsstater

() Radets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminal-

registret och uppgifternas innehdll (EUT L 93, 7.4.2009, s. 23).

(*) Radets beslut 2009/316/RIF av den 6 april 2009 om inrittande av det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur

kriminalregister (Ecris) i enlighet med artikel 11 i rambeslut 2009/315/RIF (EUT L 93, 7.4.2009, s. 33).
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(10)

()

12

13)

(14)

Sadana generella begiranden medfor en oproportionerlig administrativ borda for alla medlemsstater, inbegripet for
dem som inte innehar nigra uppgifter om den berérda tredjelandsmedborgaren. Denna bérda innebir i praktiken
att medlemsstaterna avskriicks fran att begira uppgifter om tredjelandsmedborgare frin andra medlemsstater,
vilket utgor ett allvarligt hinder for uppgiftsutbyte mellan dem och att medlemsstaterna endast har atkomst till
sddana uppgifter i kriminalregister som lagras i deras nationella register. Till foljd av detta 6kar risken for att
utbytet av uppgifter mellan medlemsstaterna blir ineffektivt och ofullstindigt, ndgot som i sin tur paverkar nivin
pa den sikerhet och trygghet som tillhandahélls medborgare och personer som dr bosatta i unionen.

For att forbittra situationen bor det inrittas ett system varigenom en medlemsstats centralmyndighet omedelbart
och effektivt kan fa reda p4 vilka andra medlemsstater som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelands-
medborgare (nedan kallat Ecris-TCN). Den befintliga Ecris-ramen kan sedan anvindas for att begira uppgifter ur
kriminalregister frin de medlemsstaterna i enlighet med rambeslut 2009/315/RIF.

Denna forordning bor dirfor faststilla regler om inrittandet av ett centraliserat system pd unionsnivd som
innehéller personuppgifter och regler om ansvarsfordelningen mellan medlemsstaterna och den organisation som
ar ansvarig for utveckling och underhdll av det centraliserade systemet. Den bor ocksd faststilla specifika
dataskyddsbestimmelser som behovs for att komplettera de befintliga dataskyddsarrangemangen och sorja for en
adekvat 6vergripande nivé av dataskydd, datasikerhet och skydd av berorda personers grundliggande rattigheter.

Malet att erbjuda unionsmedborgare ett omrade med frihet, sikerhet och rittvisa utan inre grinser, dir den fria
rorligheten for personer sikerstalls, kraver dven fullstindiga uppgifter om fillande domar mot unionsmedborgare
som dven dr medborgare i ett tredjeland. Med tanke p& mojligheten att dessa personer kan utge sig for att ha ett
eller flera medborgarskap och att olika fillande domar kanske lagras i den démande medlemsstaten eller i den
medlemsstat dir tredjelandsmedborgaren dr medborgare, ir det nodvindigt att unionsmedborgare som édven ér
medborgare i ett tredjeland omfattas av denna forordnings tillimpningsomréde. Att utesluta sidana personer
skulle leda till att de uppgifter som lagras i Ecris-TCN dr ofullstindiga. Det skulle dventyra systemets tillforlitlighet.
Eftersom sddana personer dr unionsmedborgare bor dock de villkor enligt vilka uppgifter om fingeravtryck far
foras in i EcrisTCN vad giller dessa personer vara jimfoérbara med de villkor enligt vilka uppgifter om
fingeravtryck som ror unionsmedborgare utbyts mellan medlemsstater via Ecris, som inrttats genom rambeslut
2009/315/RIF och beslut 2009/316/RIF. Med avseende pd unionsmedborgare som 4ven 4r medborgare i ett
tredjeland bor dirfor uppgifter om fingeravtryck endast foras in i Ecris-TCN om de har samlats in i enlighet med
nationell ritt under ett brottmdlsforfarande, varvid det dr underforstatt att medlemsstaterna i syfte att fora in
sidana uppgifter bor kunna anvinda uppgifter om fingeravtryck som samlats in fér andra dndamal dn for ett
brottmalsforfarande om sddan anvindning ér tilliten enligt nationell ritt.

Ecris-TCN bor gora det mojligt att behandla uppgifter om fingeravtryck i syfte att identifiera de medlemsstater
som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare. Det bor ocksd gora det mojligt att
behandla ansiktsbilder for att bekrifta tredjelandsmedborgarens identitet. Det dr mycket viktigt att inforande och
anvindning av uppgifter om fingeravtryck och ansiktsbilder inte gir utéver vad som ir absolut nédvindigt for att
uppfylla mélet, sker med respekt for de grundliggande rittigheterna, liksom barnets bista, och ér forenligt med
unionens tillimpliga dataskyddsregler.

Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omréddet frihet, sikerhet och
rttvisa (EU-Lisa), inrdttad genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181726 (°), bor anfortros
uppgiften att utveckla och driva Ecris-TCN med tanke pa dess erfarenhet av att hantera andra stora system pé
omrédet rittsliga och inrikes frigor. Byrdns mandat bor dndras sa att det motsvarar dessa nya uppgifter.

EU-Lisa bor forses med finansiering och personal som ir tillricklig for att den ska kunna utéva sitt ansvar enligt
denna forordning.

Med tanke pd behovet av att skapa nira tekniska kopplingar mellan Ecris-TCN och Ecris bor EU-Lisa dven
anfortros uppgiften att ytterligare utveckla och underhélla Ecris referensprogramvara, och dess mandat bor dndras
i enlighet med detta.

Fyra medlemsstater har utvecklat en egen nationell programvara for genomforande av Ecris i enlighet med beslut
2009/316/RIF och har anvint den i stillet for Ecris referensprogramvara for att utbyta uppgifter ur kriminal-
register. Med tanke pd de sirskilda inslag som dessa medlemsstater har infort i sina system for nationellt bruk
samt de investeringar som de har gjort, bor de tilldtas att anvinda sin nationella programvara for genomférande
av Ecris ocksé avseende Ecris-TCN, forutsatt att villkoren i denna forordning uppfylls.

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byra for den operativa
forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om &ndring av forordning (EG) nr 19872006 och
rddets beslut 2007/533[RIF och om upphivande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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(15)  EcrisTCN bor endast innehdlla identitetsuppgifter om tredjelandsmedborgare som har doémts av en
brottmalsdomstol inom unionen. Sidana identitetsuppgifter bor omfatta alfanumeriska uppgifter och uppgifter
om fingeravtryck. Det bor ocksd vara mojligt att fora in ansiktsbilder i den mén ritten i den medlemsstat dér en
fallande dom har meddelats tilldter att en domd persons ansiktsbilder samlas in och lagras.

(16) De alfanumeriska uppgifter som medlemsstaterna ska fora in i det centrala systemet bor omfatta den démda
personens efternamn, fornamn samt, i de fall sddana uppgifter ar tillgangliga for centralmyndigheten, personens
eventuella pseudonymer eller alias. Om den berérda medlemsstaten har kdnnedom om avvikande
personuppgifter, som en annorlunda stavning av ett namn med ett annat alfabet, bor det vara mojligt att fora in
sddana uppgifter i det centrala systemet som tilliggsuppgifter.

(17)  De alfanumeriska uppgifterna bor dven omfatta, i form av tilliggsuppgifter, id-nummer eller typ av och nummer
pd personens identitetshandlingar, samt namnet pd den myndighet som utfirdat de handlingarna, om denna
information dr tillginglig for centralmyndigheten. Medlemsstaten bor forsoka kontrollera att identitetshand-
lingarna ar dkta innan den for in den relevanta informationen i det centrala systemet. I alla hindelser bor sddan
information anvindas med forsiktighet eftersom den kan vara otillforlitlig.

(18)  Centralmyndigheterna bor anvinda Ecris-TCN for att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter
i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare nir begiran om uppgifter ur kriminalregister om den personen
gors i den berorda medlemsstaten inom ramen for ett brottmalsforfarande mot denna person, for de dndamdl
som avses i denna forordning. Ecris-TCN bor i princip anvindas i alla sddana fall, men den myndighet som
ansvarar for att driva brottmalsforfaranden bor kunna besluta att Ecris-TCN inte bor anvindas nir detta inte
skulle vara limpligt med tanke pd omstindigheterna i fallet, tex. i vissa typer av brddskande brottmalsfor-
faranden, i fall av transitering, om uppgifter ur kriminalregister nyligen har erhallits via Ecris, eller om de avser
ringa brott, sirskilt ringa trafikbrott, overtridelser av allminna kommunala foreskrifter och ringa brott mot
allmén ordning.

(19)  Medlemsstaterna bor ocksd kunna anvinda Ecris-TCN for andra dndamdl dn de som anges i denna férordning,
om de foreskrivs i och i enlighet med nationell ratt. For att 6ka 6ppenheten nir det giller anvandningen av Ecris-
TCN bor medlemsstaterna dock underritta kommissionen om sadana andra dndamal och kommissionen bor
sakerstilla att samtliga underrittelser offentliggdrs i Europeiska unionens officiella tidning.

(20)  Det bor ocksa vara méjligt for andra myndigheter som begir uppgifter ur kriminalregister att besluta att Ecris-
TCN inte bor anvindas nir detta inte skulle vara limpligt med tanke pd omstindigheterna i fallet, t.ex. nir vissa
administrativa standardkontroller behover goras vad giller en persons yrkeskvalifikationer, i synnerhet om det ar
kint att begdran om uppgifter ur kriminalregister inte kommer att begiras frin andra medlemsstater, oavsett
resultatet av sokningen i Ecris-TCN. Ecris-TCN bor dock alltid anvindas nir begiran om uppgifter ur kriminal-
register har inletts av en person som frdgar om uppgifter om sig sjilv i kriminalregistret i enlighet med rambeslut
2009/315/RIF, eller nir begiran gors i syfte att erhdlla uppgifter ur kriminalregister i enlighet med Europapar-
lamentets och rddets direktiv 2011/93/EU (°).

(21)  Tredjelandsmedborgare bor ha ritt att fa skriftlig information om sina egna uppgifter ur kriminalregistret
i enlighet med lagen i den medlemsstat dir de begir sidana uppgifter, och i enlighet med rambeslut
2009/315/RIF. Innan den berdrda medlemsstaten limnar ut sidana uppgifter till en tredjelandsmedborgare, bor
den géra en sokning i Ecris-TCN.

(22)  Unionsmedborgare som dven dr medborgare i ett tredjeland kommer endast foras in i Ecris-TCN om de behoriga
myndigheterna kinner till att dessa personer dr medborgare i ett tredjeland. I fall d& de behériga myndigheterna
inte kanner till att unionsmedborgare dven ir medborgare i ett tredjeland 4r det dock méjligt att sidana personer
har tidigare fillande domar i egenskap av tredjelandsmedborgare. For att sikerstilla att de behoriga
myndigheterna har en fullstindig dverblick over kriminalregistret bor det vara majligt att soka i Ecris-TCN med
avseende pa en unionsmedborgare for att kontrollera huruvida ndgon medlemsstat innehar uppgifter i kriminal-
register om denna person i egenskap av tredjelandsmedborgare.

(23)  Om det rdder 6verensstimmelse mellan uppgifterna i det centrala systemet och de uppgifter som en medlemsstat
anvinder for sokning (triff), bor de identitetsuppgifter mot vilka en "triff’ registrerades tillhandahéllas
tillsammans med triffen. Resultatet av en s6kning bor, vad giller centralmyndigheterna, endast anvindas for att
gora en begdran via Ecris eller, vad giller Europeiska unionens byrd for straffrattsligt samarbete (Eurojust), som

() Europaparlamentets och ridets direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011 om bekimpande av sexuella dvergrepp mot barn, sexuell
exploatering av barn och barnpornografi samt om ersittande av rdets rambeslut 2004/68/RIF (EUT L 335,17.12.2011,s. 1).
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(24)

25)

(26)

27)

(28)

(29

(30)

inrittats genom Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 20181727 ('), Europeiska unionens byrd for
samarbete inom brottsbekimpning (Europol), som inrittats genom Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/794 (%), och Europeiska &klagarmyndigheten, som inrdttats genom rddets forordning (EU)
2017/1939 (), endast for att begira uppgifter om fillande domar enligt denna férordning.

I forsta hand bor ansiktsbilder som ingdr i Ecris-TCN endast anvindas for dndamalet att bekrifta en tredjelands-
medborgares identitet i syfte att identifiera de medlemsstater som innehar information om tidigare fillande
domar mot den tredjelandsmedborgaren. 1 framtiden bor det vara méjligt att anvinda ansiktsbilder for
automatiserad biometrisk matchning, forutsatt att de tekniska och politiska kraven dr uppfyllda. Kommissionen
bor, med hinsyn till behov och proportionalitet samt den tekniska utvecklingen i friga om programvara for
ansiktsigenkdnning, bedoma huruvida den teknik som krévs finns tillgdnglig och ér klar att tas i bruk innan den
antar en delegerad akt om anvindning av ansiktsbilder for identifiering av tredjelandsmedborgare for att
identifiera vilka medlemsstater som innehar information om tidigare fillande domar som giller dessa personer.

Det ir nodvindigt att anvinda biometriska uppgifter eftersom det dr den mest tillforlitliga metoden for att
identifiera tredjelandsmedborgare inom medlemsstaternas territorium, som ofta inte innehar handlingar eller
ndgon annan form av identifiering, samt for en tillforlitligare matchning av uppgifterna om tredjelands-
medborgare.

Medlemsstaterna bor i det centrala systemet fora in démda tredjelandsmedborgares uppgifter om fingeravtryck
som har samlats in i enlighet med nationell ritt under ett brottmalsforfarande. For att identitetsuppgifterna i det
centrala systemet ska vara s fullstindiga som majligt bor medlemsstaterna ocksd ha majlighet att i det centrala
systemet fora in uppgifter om fingeravtryck som har samlats in for andra dndamal dn for brottmalsfrfaranden,
om dessa uppgifter om fingeravtryck ir tillgingliga for att anvindas under ett brottmalsforfarande i enlighet med
nationell ritt.

Denna forordning bor faststilla minimikriterier vad giller de uppgifter om fingeravtryck som medlemsstaterna
bor fora in i det centrala systemet. Medlemsstaterna bor kunna vilja mellan att féra in antingen uppgifter om
fingeravtryck for tredjelandsmedborgare som har domts till ett fingelsestraff pd minst sex ménader eller uppgifter
om fingeravtryck for tredjelandsmedborgare som har démts for ett brott som enligt den berérda medlemsstatens
ritt dr belagt med ett maximalt fingelsestraff pa minst tolv ménader.

Medlemsstaterna bor skapa poster i Ecris-TCN for démda tredjelandsmedborgare. Detta bor, om mojligt, ske
automatiskt och utan onddigt drojsmal efter det att den fillande domen registrerades i det nationella kriminal-
registret. Medlemsstaterna bor, i enlighet med denna forordning, i det centrala systemet fora in alfanumeriska
uppgifter och uppgifter om fingeravtryck som ror fillande domar som meddelats efter den dag da uppgifter ska
borja foras in i Ecris-TCN. Frdn och med samma dag, och nir som helst dérefter, bor medlemsstaterna kunna fora
in ansiktsbilder i det centrala systemet.

Medlemsstaterna bor ocksd, i enlighet med denna forordning, skapa poster i Ecris-TCN for tredjelandsmedborgare
som har domts fore den dag da uppgifter ska borja foras in i syfte att sikerstilla storsta mojliga andamélsenlighet
i systemet. For detta dndamal bor medlemsstaterna dock inte vara skyldiga att samla in information som inte
redan fanns i deras kriminalregister fére den dag da uppgifter ska borja foras. Tredjelandsmedborgares uppgifter
om fingeravtryck som samlats in i samband med sidana tidigare fillande domar bor inkluderas endast om de har
samlats in under ett brottmalsforfarande och om den berorda medlemsstaten anser att de tydligt Sverensstimmer
med andra identitetsuppgifter i kriminalregister.

Bittre utbyte av uppgifter om fillande domar bor hjilpa medlemsstaterna att genomfora rambeslut
2008/675/RIF, som éligger medlemsstaterna att beakta tidigare fillande domar i andra medlemsstater vid nya
brottmalsforfaranden, i den utstriickning tidigare nationella fillande domar beaktas enligt nationell ritt.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1727 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byra for straffrittsligt
samarbete (Eurojust), och om erséttning och upphévande av radets beslut 2002/1 87|RIF (EUTL 295, 21.11.2018,s. 138).

(*) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byré for samarbete inom
brottsbekdampning (Europol) och om ersittande och upphivande av rddets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016,s. 53).

(°) Radets forordning (EU) 20171939 av den 12 oktober 2017 om genomfbrande av fordjupat samarbete om inrittande av Europeiska
dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, 5. 1).
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(31)  En tréff i Ecris-TCN bor inte i sig uppfattas s att den berdrda tredjelandsmedborgaren har démts i de angivna
medlemsstaterna. Forekomsten av tidigare fillande domar bor endast bekriftas pd grundval av uppgifter frin
kriminalregistren i de berorda medlemsstaterna.

(32) Trots mojligheten att anvinda unionens finansieringsprogram i enlighet med tillimpliga regler bor varje
medlemsstat bira sina egna kostnader for genomforande, forvaltning, anvindning och underhdll av datoriserade
kriminalregister och nationella fingeravtrycksdatabaser och for genomférande, forvaltning, anvindning och
underhll av de tekniska anpassningar som beh6vs for att kunna anvinda Ecris-TCN, inbegripet deras anslutning
till den nationella centrala dtkomstpunkten.

(33)  Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten bor ha atkomst till Ecris-TCN i syfte att identifiera de
medlemsstater som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare i syfte att stodja deras
lagstadgade uppgifter. Eurojust bor dven ha direkt atkomst till Ecris-TCN for utférandet av sin uppgift enligt
denna forordning att fungera som kontaktpunkt for tredjelinder och internationella organisationer, utan att det
péaverkar tillimpningen av principen om straffrittsligt samarbete, inbegripet reglerna om omsesidig rittslig
hjalp. Aven om stindpunkten bland de medlemsstater som inte deltar i forfarandet for fordjupat samarbete om
inrdttande av Europeiska dklagarmyndigheten bor beaktas, bor Europeiska dklagarmyndigheten inte nekas
atkomst till uppgifter om fillande domar av det enda skilet att den berdrda medlemsstaten inte deltar i det
fordjupade samarbetet.

(34) I denna forordning faststills strikta regler for dtkomst till Ecris-TCN och nodvindiga skyddsatgirder, inbegripet
medlemsstaternas ansvar ndr det giller att samla in och anvinda uppgifter. I forordningen faststills dven hur
enskilda kan utova sin ritt till ersttning, dtkomst, rittelse, radering och provning, sirskilt ritten till ett effektivt
rittsmedel och oberoende offentliga myndigheters 6vervakning av behandlingen. Den ir darfor forenlig med de
grundlidggande rittigheter och friheter som stadféists sirskilt i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna, inklusive ritten till skydd av personuppgifter och principen om likhet infor lagen och det allménna
forbudet mot diskriminering. I detta avseende beaktar den ocksd europeiska konventionen om skydd for de
minskliga rattigheterna och de grundliggande friheterna, den internationella konventionen om medborgerliga
och politiska rittigheter och andra skyldigheter pd omradet for minskliga rittigheter enligt internationell ratt.

(35)  Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 (*°) bér tillimpas pd behandling av personuppgifter som
utfors av behoriga nationella myndigheter i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller
verkstilla straffrittsliga pafoljder, inklusive att skydda mot samt forebygga och forhindra hot mot den allménna
sakerheten. Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/679 (') bor tillimpas pd nationella
myndigheters behandling av personuppgifter nir sidan behandling inte omfattas av direktiv (EU) 2016/680. En
samordnad tillsyn bér sikerstillas i enlighet med Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1725 ()
som dven bor vara tillimplig pa EU-Lisas behandling av personuppgifter.

(36) Nar det giller tidigare fillande domar bor centralmyndigheterna fora in alfanumeriska uppgifter senast vid
utgdngen av perioden for inforande av uppgifter enligt denna forordning och uppgifter om fingeravtryck inom
tvd ar frdn den dag dd Ecris-TCN tas i drift. Medlemsstaterna bor kunna fora in alla uppgifter samtidigt, forutsatt
att dessa tidsfrister respekteras.

(37) Det bor faststillas regler om medlemsstaternas, Eurojusts, Europols, Europeiska dklagarmyndighetens och EU-
Lisas ansvar nér det giller skada pd grund av 6vertridelse av denna forordning.

(38) I syfte att forbittra identifieringen av de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare fillande domar mot
tredjelandsmedborgare, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUF-fordraget) delegeras till kommissionen nir det giller att komplettera denna
forordning genom att foreskriva anvindning av ansiktsbilder for identifiering av tredjelandsmedborgare i syfte att
identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare fillande domar. Det ar sirskilt viktigt att
kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inbegripet pd expertnivé, och att dessa
samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre

(") Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd behériga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avslja eller lagfora brott eller verkstilla straffrattsliga
pafoljder, och det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av radets rambeslut 2008/977RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46 [EG (allméin dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt
om upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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lagstiftning (). For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade akter erhdller Europapar-
lamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt
tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(39) For att sikerstilla enhetliga villkor for inrittande och operativ férvaltning av Ecris-TCN bér kommissionen
tilldelas genomf6randebefogenheter. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 182/2011 (*).

(40) Medlemsstaterna bor vidta de dtgirder som ar nddvindiga for att folja denna férordning s snart som majligt och
dirmed sikerstilla att Ecris-TCN fungerar vil, med beaktande av den tid som EU-Lisa behdver for att utveckla
och genomfora Ecris-TCN. Medlemsstaterna bor dock ha minst 36 mdanader efter denna forordnings
ikrafttridande till att vidta atgérder for att folja denna forordning.

(41)  Eftersom malet for denna forordning, nimligen att mojliggora ett snabbt och effektivt utbyte av riktiga uppgifter
ur kriminalregister om tredjelandsmedborgare, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, genom inforande av gemensamma regler, kan uppnas bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgdrder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget). I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna férordning inte utdver vad som dr nodvindigt for att uppnd
detta mal.

(42) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-férdraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pa
Danmark.

(43) I enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stallning med
avseende pd omréddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det
péaverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av denna férordning, som inte
dr bindande for eller tillimplig pé Irland.

(44) I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21, har Forenade kungariket meddelat att det 6nskar delta
i antagandet och tillimpningen av denna férordning.

(45)  Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EG) nr 45/2001 () och avgav ett yttrande den 12 december 2017 (*).

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

Allménna bestimmelser
Artikel 1
Syfte

Denna forordning faststaller

a) ett system for att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare fillande domar mot tredjelands-
medborgare (nedan kallat Ecris-TCN),

b) de villkor enligt vilka Ecris-TCN ska anvindas av centralmyndigheterna i syfte att fi uppgifter om sddana tidigare
fillande domar via det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris), som
inrattats genom beslut 2009/316/RIF, samt de villkor enligt vilka Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyn-
digheten ska anvinda Ecris-TCN.

(") EUTL123,12.5.2016,s. 1.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allméinna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll avkommissionens utévande av sina genomférandebefogenheter (EUTL 55, 28.2.2011,s. 13).

(%) Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

(") EUTC55,14.2.2018,s. 4.
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Artikel 2
Tillimpningsomréde

Denna forordning ska tillimpas pa behandlingen av identitetsuppgifter om tredjelandsmedborgare som har varit foremal
for fillande domar i medlemsstaterna, for dndamdlet att identifiera den eller de medlemsstater dir dessa domar har
meddelats. Med undantag for artikel 5.1 b ii dr de bestimmelser i denna férordning som ar tillimpliga pé tredjelands-
medborgare dven tillimpliga p& unionsmedborgare som dven 4r medborgare i ett tredjeland och som har varit féremal
for fallande domar i medlemsstaterna.

Artikel 3

Definitioner

I denna férordning avses med

1. fillande dom: ett lagakraftvunnet avgérande av en brottmélsdomstol mot en fysisk person med avseende pé ett brott,
om detta avgorande registreras i den domande medlemsstatens kriminalregister,

N

. brottmdlsforfarande: forundersokningsskedet, sjilva rittegdngen och verkstilligheten av domen,

w

. kriminalregister: det eller de nationella registren for registrering av fillande domar i enlighet med nationell riitt,

S

. démande medlemsstat: den medlemsstat dir en fillande dom har meddelats,

i

. centralmyndighet: en myndighet som utsetts i enlighet med artikel 3.1 i rambeslut 2009/315/RIF,

=N

. behoriga myndigheter: centralmyndigheterna och Eurojust, Europol och Europeiska &klagarmyndigheten, som ar
behoriga att fa dtkomst till eller gora s6kningar i Ecris-TCN i enlighet med denna férordning,

~

. tredjelandsmedborgare: en person som inte dr unionsmedborgare i den mening som avses i artikel 20.1 i EUF-
fordraget eller som &r en statslos person eller en person vars medborgarskap ar okint,

=3

. det centrala systemet: den eller de databaser som utvecklas och underhélls av EU-Lisa och som innehéller identitets-
uppgifter om tredjelandsmedborgare som har varit féremal for fillande domar i medlemsstaterna,

Nl

. granssnittsprogram: den programvara finns hos de behoriga myndigheterna genom vilken de kan f& dtkomst till det
centrala systemet via den kommunikationsinfrastruktur som avses i artikel 4.1 d,

10. identitetsuppgifter: alfanumeriska uppgifter, uppgifter om fingeravtryck och ansiktsbilder som anvinds for att
faststdlla en koppling mellan dessa uppgifter och en fysisk person,

11. alfanumeriska uppgifter: uppgifter som aterges med bokstaver, siffror, specialtecken, mellanslag och skiljetecken,
12. uppgifter om fingeravtryck: uppgifter om platta och rullade fingeravtryck av en persons alla fingrar,
13. ansiktsbild: en digital avbildning av en persons ansikte,

14. triff: en eller flera 6verensstimmelser som kan konstateras genom en jimforelse mellan identitetsuppgifter
registrerade i det centrala systemet och de identitetsuppgifter som anvinds for en sokning,

15. nationell central dtkomstpunkt: den nationella anslutningspunkt till kommunikationsinfrastrukturen som anges
i artikel 4.1 d,

16. Ecris referensprogramvara: den programvara som utvecklats av kommissionen och som stillts till medlemsstaternas
forfogande for utbyte av uppgifter ur kriminalregister via Ecris,

17. nationell tillsynsmyndighet: en oberoende offentlig myndighet som har utsetts av en medlemsstat enligt unionens
tillimpliga dataskyddsregler,

18. tillsynsmyndigheter: Europeiska datatillsynsmannen och de nationella tillsynsmyndigheterna.
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Artikel 4
Ecris-TCN:s tekniska utformning

1. Ecris-TCN ska bestd av

&

ett centralt system i vilket identitetsuppgifter om démda tredjelandsmedborgare lagras,

=

en nationell central dtkomstpunkt i varje medlemsstat,

o

grinssnittsprogram som gor det mojligt att ansluta de behériga myndigheterna till det centrala systemet via de
nationella centrala dtkomstpunkterna och den kommunikationsinfrastruktur som avses i led d,

d) en kommunikationsinfrastruktur mellan det centrala systemet och de nationella centrala atkomstpunkterna.

2. Det centrala systemet ska hysas av EU-Lisas tekniska driftstéllen.

3. Grinssnittsprogrammet ska integreras med Ecris referensprogramvara. Medlemsstaterna ska anvinda Ecris
referensprogramvara eller, i den situation och pd de villkor som faststills i punkterna 4-8, den nationella programvaran
for genomforande av Ecris, for att gora sokningar i Ecris-TCN samt for att skicka pafoljande begiranden om uppgifter ur
kriminalregister.

4. De medlemsstater som anvinder sin nationella programvara for genomférande av Ecris ska ansvara for att
sakerstilla att deras nationella programvara for genomférande av Ecris tilliter deras nationella kriminalregistermyn-
digheter att anvinda Ecris-TCN, med undantag for granssnittsprogrammet, i enlighet med denna forordning. I detta syfte
ska de innan den dag da Ecris-TCN tas i drift i enlighet med artikel 35.4 sikerstilla att deras nationella programvara for
genomforande av Ecris fungerar i enlighet med de protokoll och tekniska specifikationer som faststills i de
genomférandeakter som avses i artikel 10 och med eventuella ytterligare tekniska krav som EU-Lisa faststiller enligt
denna forordning och som ar baserade pd de genomf6randeakterna.

5. Sa liange de inte anvinder Ecris referensprogramvara ska medlemsstater som anvinder sin nationella programvara
for genomférande av Ecris utan onodigt drojsmal dven sikerstilla genomforandet av eventuella efterfoljande tekniska
anpassningar av den nationella programvaran for genomforande av Ecris som dr nodvindiga till f6ljd av dndringar av de
tekniska specifikationer som faststillts i de genomforandeakter som avses i artikel 10 eller till f6ljd av 4ndringar av
eventuella ytterligare tekniska krav som EU-Lisa faststiller enligt denna forordning och som &r baserade pé de
genomférandeakterna.

6.  De medlemsstater som anvinder sin nationella programvara for genomforande av Ecris ska bira samtliga kostnader
for genomférande, underhdll och vidareutveckling av denna nationella programvara fér genomforande av Ecris och for
sammankopplingen av den med Ecris-TCN, med undantag for granssnittsprogrammet.

7. Om en medlemsstat som anvinder sin nationella programvara fér genomforande av Ecris inte kan uppfylla sina
skyldigheter enligt denna artikel 4r den skyldig att anvinda Ecris referensprogramvara, inklusive det integrerade
granssnittsprogrammet, for anvindningen av Ecris-TCN.

8. Infér den utvirdering som kommissionen ska gora enligt artikel 36.10 b ska de berérda medlemsstaterna
tillhandahélla kommissionen all ndvindig information.

KAPITEL I

Centralmyndigheternas inforande och anvindning av uppgifter
Artikel 5
Inférande av uppgifter i Ecris-TCN

1. For varje domd tredjelandsmedborgare ska den domande medlemsstatens centralmyndighet skapa en uppgiftspost
i det centrala systemet. Uppgiftsposten ska innehélla

a) vad giller alfanumeriska uppgifter:

i) uppgifter som ska inkluderas sivida de inte i enskilda fall dr okinda for centralmyndigheten (obligatoriska
uppgifter):

— Efternamn.

— Fornamn.
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— Fodelsedatum.

— Fodelseort (ort och land).

— Medborgarskap (ett eller flera).

— Kén.

— Tidigare namn (i fsrekommande fall).

— Den démande medlemsstatens kod.

uppgifter som ska inkluderas om de har forts in i kriminalregistret (valfria uppgifter):
— Foraldrarnas namn.

iii

uppgifter som ska inkluderas om de ir tillgingliga for centralmyndigheten (tilliggsuppagifter):

— Id-nummer eller typ av och nummer p& personens identitetshandlingar, samt namn pd den utfirdande
myndigheten.

— Pseudonym eller alias.

=

vad giller uppgifter om fingeravtryck:
i) Uppgifter om fingeravtryck som har samlats in i enlighet med nationell ritt under ett brottmalsforfarande.
i) Atminstone uppgifter om fingeravtryck p4 grundval av nigot av foljande kriterier:
— tredjelandsmedborgaren har domts till ett fingelsestraff pd minst sex manader,
eller

— tredjelandsmedborgaren har domts for ett brott som enligt medlemsstatens ritt 4r belagt med ett maximalt
fingelsestraff p& minst tolv manader.

2. De uppgifter om fingeravtryck som avses i punkt 1 b i den hir artikeln ska folja de tekniska specifikationer for
kvalitet, bildupplosning och behandling av uppgifter om fingeravtryck som foreskrivs i den genomforandeakt som avses
i artikel 10.1 b. Referensnumret for uppgifterna om den domda personens fingeravtryck ska inbegripa den démande
medlemsstatens kod.

3. Uppgiftsposten fir ocksd innehdlla ansiktsbilder av den démda tredjelandsmedborgaren om ritt den démande
medlemsstatens ritt tilliter att domda personers ansiktsbilder samlas in och lagras.

4. Den domande medlemsstaten ska skapa uppgiftsposten automatiskt nir sd dr mojligt och utan onodigt drojsmal
efter det att den fillande domen har forts in i kriminalregistret.

5. De domande medlemsstaterna ska dven skapa uppgiftsposter for fillande domar som meddelats fére den dag dé
uppgifter ska borja foras in i enlighet med artikel 35.1 i den man uppgifter om domda personer lagras i deras nationella
databaser. 1 sidana fall ska uppgifter om fingeravtryck inkluderas endast om de har samlats in under ett brottmals-
forfarande i enlighet med nationell ritt och om de tydligt 6verensstimmer med andra identitetsuppgifter i kriminal-
register.

6.  For att uppfylla de skyldigheter som anges i punkt 1 b i och ii samt i punkt 5 fir medlemsstaterna anvinda
uppgifter om fingeravtryck som har samlats in for andra dndamal dn brottmaélsforfaranden, om sidan anvindning ar
tilliten enligt nationell ritt.

Artikel 6
Ansiktsbilder

1. Fram till ikrafttradandet av den delegerade akt som foreskrivs i punkt 2 far ansiktsbilder endast anvindas for att
bekrifta identiteten hos en tredjelandsmedborgare som har identifierats som ett resultat av en alfanumerisk sokning eller
en sokning med hjilp av uppgifter om fingeravtryck.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 37 for att komplettera denna
forordning nir det giller anvindning av ansiktsbilder for identifiering av tredjelandsmedborgare i syfte att identifiera
vilka medlemsstater som innehar information om tidigare fillande domar mot sddana personer nir detta blir tekniskt
mojligt. Innan kommissionen utévar denna befogenhet ska den, med beaktande av behov och proportionalitet samt den
tekniska utvecklingen i friga om programvara for ansiktsigenkidnning, bedéma huruvida den teknik som krivs finns
tillgdnglig och dr klar att tas i bruk.
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Artikel 7

Al h

Anvindning av Ecris-TCN for att identifiera de ater som i

register

uppgifter i kriminal-

1. Centralmyndigheterna ska anvinda Ecris-TCN for att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter i kriminal-
register om en tredjelandsmedborgare i syfte att fi uppgifter om tidigare fillande domar via Ecris nir begiran om
uppgifter ur kriminalregister om den personen gors i den berorda medlemsstaten inom ramen for ett brottmélsforfarande
mot denna person eller for nigot av foljande dndamdl, om de foreskrivs i och dr i enlighet med nationell ritt:

— Kontroll av en persons egna uppgifter i kriminalregister pd begiran av honom eller henne.

— Sikerhetsgodkdnnanden.

— Erhéllande av licens eller tillstind.

— Provning infor anstillning.

— Provning for frivilligverksamhet som innefattar direkta och regelbundna kontakter med barn eller utsatta personer.
— Visering, forvirv av medborgarskap och migrationsforfaranden, inbegripet asylforfaranden.

— Kontroller i samband med offentliga kontrakt och offentliga prov.

I vissa fall, utom nir en tredjelandsmedborgare hos en centralmyndighet efterfrigar uppgifter om sig sjlv i kriminal-
registret eller ndr begdran gors i syfte att erhdlla uppgifter i kriminalregister enligt artikel 10.2 i direktiv 2011/93/EU, fir
den myndighet som begir uppgifter i kriminalregister emellertid besluta att sidan anvindning av Ecris-TCN inte dr
lamplig.

2. Varje medlemsstat som beslutar, om sa foreskrivs i och i enlighet med nationell ritt, att anvinda Ecris-TCN for
andra dndamdl 4n de som anges i punkt 1 i syfte att fa uppgifter om tidigare fillande domar via Ecris ska senast dagen
for driftstart enligt artikel 35.4, eller nir som helst ddrefter, underritta kommissionen om sddana andra dndamal och
eventuella dndringar av sidana dndamal. Kommissionen ska offentliggéra siddana underrittelser i Europeiska unionens
officiella tidning inom 30 dagar fran det att underrittelserna mottagits.

3. Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten far soka i Ecris-TCN for att identifiera de medlemsstater som
innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare i enlighet med artiklarna 14-18. De far emellertid inte
fora in, ritta eller radera ndgra uppgifter i Ecris-TCN.

4. For de dndamal som avses i punkterna 1, 2 och 3 fir de behoriga myndigheterna ocksé soka i Ecris-TCN for att
med avseende pd en person som ir unionsmedborgare kontrollera huruvida nigon medlemsstat innehar uppgifter
i kriminalregister om denna person i egenskap av tredjelandsmedborgare.

5. Nir de behériga myndigheterna soker i Ecris-TCN far de anvinda alla eller bara vissa av de uppgifter som avses
i artikel 5.1. Det minimum av uppgifter som kravs for att soka i systemet ska specificeras i en genomforandeakt som
antas i enlighet med artikel 10.1 g.

6.  De behoriga myndigheterna fir ocksd soka i Ecris-TCN med anvindning av ansiktsbilder, forutsatt att en sddan
funktion har genomforts i enlighet med artikel 6.2.

7. Vid en trdff ska det centrala systemet automatiskt forse den behoriga myndigheten med information om de
medlemsstater som innehar uppgifter ur kriminalregister om tredjelandsmedborgaren, tillsammans med de tillhérande
referensnumren och eventuella motsvarande identitetsuppgifter. Sadana identitetsuppgifter ska endast anvindas for att
kontrollera den berdrda tredjelandsmedborgarens identitet. Resultatet av en sokning i det centrala systemet fir endast
anvindas for att gora en ansokan enligt artikel 6 i rambeslut 2009/315/RIF eller en sddan begiran som avses i artikel
17.3 i denna forordning.

8. Vid utebliven traff ska det centrala systemet automatiskt underritta den behoriga myndigheten.

KAPITEL 11l
Lagring och indring av uppgifter
Artikel 8
Lagringsperiod for uppgifter

1. Varje uppgiftspost ska lagras i det centrala systemet sa linge som de uppgifter som giller de fillande domarna mot
den berorda personen lagras i kriminalregistret.
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2. Efter utgdngen av den lagringsperiod som avses i punkt 1 ska den démande medlemsstatens centralmyndighet
radera uppgiftsposten, inbegripet uppgifter om fingeravtryck eller ansiktsbilder, ur det centrala systemet. Raderingen ska
om mojligt ske automatiskt, och under inga omstindigheter senare dn en manad efter lagringsperiodens utgéng.

Artikel 9
Andring och radering av uppgifter
1. Medlemsstaterna far éndra eller radera de uppgifter som de har fort in i Ecris-TCN.

2. Varje dndring av de uppgifter i kriminalregistret som ledde till skapandet av en uppgiftspost i enlighet med artikel
5 ska innefatta en identisk dndring, utan onddigt drojsmal, av de uppgifter som lagrats i den uppgiftsposten i det
centrala systemet av den démande medlemsstaten.

3. Om en démande medlemsstat har anledning att tro att de uppgifter som den har registrerat i det centrala systemet
ar felaktiga eller att uppgifter har behandlats i det centrala systemet i strid med denna f6rordning, ska den

a) omedelbart inleda ett forfarande for att kontrollera de berorda uppgifternas riktighet eller lagligheten i behandlingen
av dessa, beroende péd vad som ar limpligt,

b) om nédvindigt ritta dem eller radera dem frdn det centrala systemet utan onddigt drojsmal.
4. Om en annan medlemsstat &n den domande medlemsstat som har fort in uppgifterna har anledning att tro att de

uppgifter som registrerats i det centrala systemet dr felaktiga eller att uppgifter har behandlats i det centrala systemet
i strid med denna forordning, ska den utan onodigt dréjsmél kontakta den domande medlemsstatens centralmyndighet.

Den démande medlemsstaten ska

a) omedelbart inleda ett forfarande for att kontrollera uppgifternas riktighet eller lagligheten i behandlingen av dessa,
beroende pé vad som ar limpligt,

b) om no6dvindigt ritta uppgifterna eller radera dem fran det centrala systemet utan onodigt drojsmal,
¢) utan onddigt drojsmal informera den andra medlemsstaten om att uppgifterna har rittats eller raderats, alternativt
om skalen till att uppgifterna inte har rittats eller raderats.
KAPITEL IV

Utveckling, drift och ansvarsomriden
Artikel 10
Genomforandeakter som ska antas av kommissionen

1.  Kommissionen ska snarast mojligt anta de genomférandeakter som dr nodvindiga for den tekniska utvecklingen
och genomférandet av Ecris-TCN, sirskilt akter om

a) de tekniska specifikationerna for behandling av alfanumeriska uppgifter,
b) de tekniska specifikationerna for kvalitet, bildupplésning och behandling av uppgifter om fingeravtryck,

C

de tekniska specifikationerna for grinssnittsprogrammet,

R=3

de tekniska specifikationerna for kvalitet, bildupplosning och behandling av ansiktsbilder, f6r de dndamal och pd de
villkor som faststills i artikel 6,

&

uppgifternas kvalitet, inbegripet ett system och forfaranden for att utfora kontroller av uppgiftskvaliteten,

f) inférande av uppgifter i enlighet med artikel 5,

g) dtkomst till och sokning i Ecris-TCN i enlighet med artikel 7,

h) édndring och radering av uppgifter i enlighet med artiklarna 8 och 9,
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i) forande av och dtkomst till loggar i enlighet med artikel 31,

j) centralregistrets drift samt de regler om datasikerhet och dataskydd som ir tillimpliga pd registret, i enlighet med
artikel 32,

k) tillhandahdllande av statistik i enlighet med artikel 32,

1) prestanda- och tillginglighetskrav for Ecris-TCN, inbegripet minimispecifikationer och minimikrav pd Ecris-TCN:s
biometriska prestanda, sirskilt vad giller kraven i friga om andel felaktig positiv identifiering och andel felaktig
negativ identifiering.

2. De genomforandeakter som avses i punkt 1 ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel
38.2.

Artikel 11
Utveckling och operativ forvaltning av Ecris-TCN

1. EU-Lisa ska ansvara for utveckling av Ecris-TCN i enlighet med principerna om inbyggt dataskydd och dataskydd
som standard. Dessutom ska EU-Lisa ansvara for den operativa forvaltningen av Ecris-TCN. Utvecklingen ska bestd av att
utarbeta och genomf6ra de tekniska specifikationerna samt av testning och 6vergripande projektsamordning.

2. EU-Lisa ska ocksé ansvara for vidareutveckling och underhll av Ecris referensprogramvara.

3. EU-Lisa ska faststilla utformningen av Ecris-TCN:s fysiska struktur, inbegripet de tekniska specifikationerna for
Ecris-TCN och utvecklingen med avseende pd det centrala systemet, den nationella centrala dtkomstpunkten och
grinssnittsprogrammet. Denna utformning ska antas av EU-Lisas styrelse, forutsatt att kommissionen avgett ett positivt
yttrande.

4. EU-Lisa ska utveckla och genomfora Ecris-TCN snarast mojligt efter denna forordnings ikrafttridande och efter
kommissionens antagande av de genomférandeakter som foreskrivs i artikel 10.

5. Innan utformnings- och utvecklingsfasen av Ecris-TCN inleds ska EU-Lisas styrelse inrdtta en programstyrelse
bestdende av tio ledamoter.

Programstyrelsen ska bestd av dtta ledaméter som utses av styrelsen, ordfoéranden for den rddgivande grupp som avses
i artikel 39 och en ledamot som utses av kommissionen. De ledamoter som utses av styrelsen ska viljas enbart bland de
medlemsstater som enligt unionsritten fullt ut omfattas av de lagstiftningsinstrument som reglerar Ecris och som
kommer att delta i Ecris-TCN. Styrelsen ska sikerstilla att de ledaméter den utser till programstyrelsen har nodvindig
erfarenhet och sakkunskap nir det giller utveckling och hantering av it-system till stod for rittsliga myndigheter och
kriminalregistermyndigheter.

EU-Lisa ska delta i arbetet inom programstyrelsen. 1 detta syfte ska foretridare for EU-Lisa nérvara vid motena
i programstyrelsen, i syfte att rapportera om arbetet med utformningen och utvecklingen av Ecris-TCN och annat
nirliggande arbete och annan nirliggande verksamhet.

Programstyrelsen ska sammantrida minst en gdng per kvartal, och oftare vid behov. Den ska sikerstilla en lamplig
hantering av utformnings- och utvecklingsfasen av Ecris-TCN och sikerstdlla konsekvens mellan centrala och nationella
Ecris-TCN-projekt och nationell programvara for genomférande av Ecris. Programstyrelsen ska regelbundet, om majligt
varje médnad, limna skriftliga rapporter till EU-Lisas styrelse om projektets utveckling. Programstyrelsen ska inte ha
befogenhet att fatta beslut eller mandat att foretréida styrelsens ledaméter.

6. Programstyrelsen ska faststilla sin arbetsordning, som sirskilt ska innehalla regler om féljande:
a) Ordforandeskap.

b) Métesplatser.

¢) Motesforberedelser.

d) Tilltrdde for experter till motena.

¢) Kommunikationsplaner som sikerstiller att icke-deltagande ledamater i styrelsen halls fullt informerade.
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7. Ordforandeskapet i programstyrelsen ska innehas av en medlemsstat som enligt unionsritten fullt ut omfattas av
de lagstiftningsinstrument som reglerar Ecris och de lagstiftningsinstrument som reglerar utveckling, inrittande, drift och
anvindning av samtliga stora it-system som forvaltas av EU-Lisa.

8. Programstyrelsens ledaméter ska fa alla sina utgifter for resa och uppehille ersatta av EU-Lisa. Artikel 10 i EU-Lisas
arbetsordning ska gilla i tillimpliga delar. EU-Lisa ska tillhandahélla programstyrelsens sekretariat.

9. Den radgivande grupp som avses i artikel 39 ska under utformnings- och utvecklingsfasen bestd av de nationella
projektledarna for Ecris-TCN, och EU-Lisa ska inneha ordférandeskapet. Gruppen ska sammantrida regelbundet, om
mojligt minst en gdng i ménaden, under utformnings- och utvecklingsfasen till dess att Ecris-TCN tas i drift. Den ska
rapportera till programstyrelsen efter varje mote. Den ska tillhandahalla teknisk expertis for att stodja programstyrelsen
i dess uppgifter och folja upp medlemsstaternas forberedelser.

10.  For att sikerstilla att konfidentialitet och integritet for de uppgifter som lagras i Ecris-TCN alltid respekteras ska
EU-Lisa, i samarbete med medlemsstaterna, med beaktande av den senaste tekniska utvecklingen, kostnaden for
genomférande samt riskerna med behandlingen, sérja for limpliga tekniska och organisatoriska dtgérder.

11.  EU-Lisa ska ansvara for foljande uppgifter i samband med den kommunikationsinfrastruktur som avses i artikel
4.1d:

a) Tillsyn.
b) Sikerhet.
¢) Samordning av forbindelserna mellan medlemsstaterna och leverantoren.

12.  Kommissionen ska ansvara for alla andra uppgifter avseende kommunikationsinfrastrukturen som avses i artikel
4.1 d, sirskilt

a) uppgifter avseende genomforande av budgeten,

b) forvirv och fornyande,

¢) avtalsfragor.

13.  EU-Lisa ska utveckla och underhélla ett system och forfaranden for att utfora kvalitetskontroller av uppgifter

lagrade i Ecris-TCN och ska regelbundet limna rapporter till medlemsstaterna. EU-Lisa ska regelbundet limna rapporter
till kommissionen om problem som uppstétt och vilka medlemsstater som berdrs.

14.  Den operativa forvaltningen av Ecris-TCN ska bestd av alla de arbetsuppgifter som kravs for att Ecris-TCN ska
kunna fungera i enlighet med denna forordning, och sarskilt det underhdll och den tekniska utveckling som kravs for att
sikerstilla att Ecris-TCN fungerar tillfredsstallande i enlighet med de tekniska specifikationerna.

15.  EU-Lisa ska utfora uppgifter som ror tillhandahdllandet av utbildning i den tekniska anvindningen av Ecris-TCN
och Ecris referensprogramvara.

16.  Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjinsteforeskrifterna for tjanstemén vid Europeiska unionen,
som faststills i rddets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (V7), ska EU-Lisa tillimpa limpliga regler avseende
tystnadsplikt eller andra likvirdiga konfidentialitetskrav pd all personal som arbetar med uppgifter som registrerats i det
centrala systemet. Denna skyldighet ska ocksd gilla efter det att den anstillde i friga limnat sin tjanst eller anstillning
eller upphort med sin yrkesverksamhet.

Artikel 12

Medlemsstaternas ansvarsomriden

1. Varje medlemsstat ska ansvara for

a) sikerstdllande av en siker anslutning mellan sina nationella datoriserade kriminalregister och fingeravtrycksdatabaser
och den nationella centrala dtkomstpunkten,

b) utveckling, drift och underhéll av den anslutning som avses i led a,

¢) sikerstillande av en anslutning mellan sina nationella system och Ecris referensprogramvara,

(') EGTL56,4.3.1968,s. 1.
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d) forvaltning av och arrangemang for hur vederborligen bemyndigad personal vid centralmyndigheterna ska ges
dtkomst till Ecris-TCN i enlighet med denna forordning och upprittande och regelbunden uppdatering av en
forteckning 6ver sidan personal och de profiler som avses i artikel 19.3 g.

2. Varje medlemsstat ska ge den personal vid sina centralmyndigheter som har ritt till dtkomst till Ecris-TCN limplig

utbildning, sirskilt om regler om datasikerhet och dataskydd och om tillimpliga grundliggande rittigheter, innan den
bemyndigar den personalen att behandla uppgifter som lagras i det centrala systemet.

Artikel 13
Ansvaret for anvindningen av uppgifter

1. 1 enlighet med unionens tillimpliga dataskyddsregler ska varje medlemsstat sikerstilla att de uppgifter som
registrerats i Ecris-TCN behandlas pa ett lagligt sitt och sarskilt att

a) endast vederborligen bemyndigad personal har dtkomst till uppgifterna for utforandet av sina arbetsuppgifter,

b) uppgifterna samlas in pa lagligt sitt och med full respekt for tredjelandsmedborgarens minskliga virdighet och
grundliggande rittigheter,

¢) uppgifterna infors i Ecris-TCN p4 lagligt sitt,

d) uppgifterna 4r riktiga och uppdaterade nir de inf6rs i Ecris-TCN.

2. EU-Lisa ska sikerstilla att Ecris-TCN drivs i enlighet med denna forordning, den delegerade akt som avses i artikel
6.2 och de genomforandeakter som avses i artikel 10 samt i enlighet med forordning (EU) 2018/1725. EU-Lisa ska

framfor allt vidta nddvindiga atgérder for att sikerstilla sikerheten hos det centrala systemet och den kommunikations-
infrastruktur som avses i artikel 4.1 d, utan att detta paverkar varje medlemsstats ansvarsomrade.

3. EU-Lisa ska snarast mojligt informera Europaparlamentet, radet, kommissionen och Europeiska datatillsynsmannen
om de dtgdrder som den vidtar enligt punkt 2 infér driftstarten av Ecris-TCN.

4. Kommissionen ska gora den information som avses i punkt 3 tillgiinglig for medlemsstaterna och allménheten via
en regelbundet uppdaterad offentlig webbplats.
Artikel 14
Atkomst for Eurojust, Europol och Europeiska iklagarmyndigheten

1. Eurojust ska ha direkt dtkomst till Ecris-TCN for genomférande av artikel 17 samt for att fullgora sina uppgifter
enligt artikel 2 i forordning (EU) 2018/1727 i syfte att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare
fillande domar mot tredjelandsmedborgare.

2. Europol ska ha direkt dtkomst till Ecris-TCN i syfte att fullgora sina uppgifter enligt artikel 4.1 a—e och h
i férordning (EU) 2016/794 i syfte att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare fillande domar
mot tredjelandsmedborgare.

3. Europeiska dklagarmyndigheten ska ha direkt dtkomst till Ecris-TCN i syfte att fullgora sina uppgifter enligt artikel
4 i forordning (EU) 2017/1939 i syfte att identifiera de medlemsstater som innehar uppgifter om tidigare fillande domar
mot tredjelandsmedborgare.

4. Efter en traff som anger vilka medlemsstater som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare
fir Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten kontakta de nationella myndigheterna i dessa medlemsstater
for att begira uppgifter ur kriminalregister pd det sitt som foreskrivs i deras respektive grundakt.

Artikel 15

Atkomst for bemyndigad personal vid Eurojust, Europol och Europeiska klagarmyndigheten

Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten ska ansvara for forvaltningen av och formerna for vederborligen
bemyndigad personals dtkomst till Ecris-TCN i enlighet med denna forordning och for att uppritta och regelbundet
uppdatera en forteckning 6ver denna personal och dess profiler.
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Artikel 16
Ansvarsomriden for Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten

Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten ska
a) faststilla de tekniska medlen for en anslutning till Ecris-TCN och ansvara for att uppritthalla anslutningen,

b) tillhandahélla lamplig utbildning, sirskilt om regler om datasikerhet och dataskydd och om tillimpliga
grundlidggande rittigheter for den del av sin personal som har ritt till dtkomst till Ecris-TCN innan de bemyndigar
den personalen att behandla uppgifter som lagras i det centrala systemet,

¢) sikerstilla att de personuppgifter som de behandlar inom ramen for denna forordning skyddas i enlighet med
tillimpliga dataskyddsregler.

Artikel 17
Kontaktpunkt for tredjelinder och internationella organisationer

1. Tredjelinder och internationella organisationer fir inom ramen for ett brottmdlsforfarande rikta begiran om
information om vilka medlemsstater, om ndgon, som innehar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare
till Eurojust. For detta andamdl ska de anvinda den standardblankett som aterfinns i bilagan till denna férordning.

2. Nir Eurojust tar emot en begiran enligt punkt 1 ska den anviinda Ecris-TCN for att identifiera vilka medlemsstater,
om ndgon, som innehar uppgifter i kriminalregister om den berérda tredjelandsmedborgaren.

3. Vid en triff ska Eurojust friga den medlemsstat som innehar uppgifter i kriminalregister om den berérda
tredjelandsmedborgaren om den samtycker till att Eurojust informerar tredjelandet eller den internationella
organisationen om namnet pd den berérda medlemsstaten. Om den medlemsstaten limnar sitt samtycke ska Eurojust
informera tredjelandet eller den internationella organisationen om namnet pd den medlemsstaten samt om hur
tredjelandet eller organisationen kan begdra utdrag ur kriminalregistret frin den medlemsstaten i enlighet med
tillimpliga forfaranden.

4. 1 fall dar det inte finns ndgon triff eller om Eurojust inte kan limna ett svar i enlighet med punkt 3 pé
framstillningar som gors enligt denna artikel, ska Eurojust informera det berorda tredjelandet eller den berdrda
internationella organisationen om att den har avslutat forfarandet utan att ge ndgon indikation pd huruvida uppgifter
i kriminalregister om den berérda personen innehas av ndgon av medlemsstaterna.

Artikel 18
Tillhandahillande av uppgifter till ett tredjeland, en internationell organisation eller en privat part

Varken Eurojust, Europol, Europeiska dklagarmyndigheten eller ndgon centralmyndighet fér overfora eller gora tillginglig
for ett tredjeland, en internationell organisation eller en privat part, uppgifter fran Ecris-TCN om en tredjelands-
medborgare. Denna artikel ska inte péverka tillimpningen av artikel 17.3.

Artikel 19
Datasikerhet

1. EU-Lisa ska vidta nodvindiga atgirder for att sikerstilla sikerheten i Ecris-TCN, utan att detta paverkar varje
medlemsstats ansvarsomrdde, med beaktande av de sikerhetsatgérder som anges i punkt 3.

2. Med avseende pd driften av Ecris-TCN ska EU-Lisa vidta de dtgirder som dr nodvindiga for att uppnd de mél som
anges i punkt 3, bland annat anta en sikerhetsplan och en driftskontinuitets- och katastrofplan, samt for att sikerstilla
att installerade system kan dterstillas vid driftavbrott.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla datasikerheten fore och under &verforingen till och mottagandet fran den
nationella centrala dtkomstpunkten. Varje medlemsstat ska sarskilt

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for att skydda infrastruktur,

b) hindra obehériga frin att fo atkomst till nationella anliggningar dir medlemsstaten bedriver verksamhet med
anknytning till Ecris-TCN,

¢) hindra obehoériga frén att lisa, kopiera, dndra eller avligsna datamedier,
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d) forhindra obehorig registrering av uppgifter och obehérig inspektion, dndring eller radering av lagrade
personuppagifter,

Ko

hindra obehérig behandling av uppgifter i Ecris-TCN och obehorig dndring eller radering av uppgifter som
behandlats i Ecris-TCN,

f) sikerstilla att personer som dr behoriga att fa dtkomst till Ecris-TCN endast har atkomst till de uppgifter for vilka de
har dtkomstbehorighet, och att detta sker endast med hjilp av individuella anvindaridentiteter och konfidentiella
itkomstmetoder,

@) sikerstalla att alla myndigheter med ritt till dtkomst till Ecris-TCN skapar profiler som beskriver arbetsuppgifter och
ansvarsomrdden for personer som 4r behoriga att fora in, ritta, radera, konsultera och soka uppgifter och pd begiran
utan onddigt drojsmal gor dessa profiler tillgidngliga for de nationella tillsynsmyndigheterna,

h) sikerstilla att det finns mojlighet att kontrollera och faststilla till vilka av unionens organ och byrder personuppgifter
far 6verforas via datakommunikationsutrustning,

i) sikerstdlla att det finns mojlighet att kontrollera och faststilla vilka uppgifter som har behandlats i Ecris-TCN, nar
detta har gjorts, av vem, och med vilket indamal,

j) hindra obehoérig lisning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med overforing av
personuppgifter till eller frin Ecris-TCN eller under transport av datamedier, sirskilt med hjilp av limplig
krypteringsteknik,

=

6vervaka att de sikerhetsitgirder som avses i denna punkt dr dndamélsenliga och vidta nodvindiga organisatoriska
atgirder i friga om egenkontroll och tillsyn for att sikerstilla att denna forordning efterlevs.

4. EU-Lisa och medlemsstaterna ska samarbeta for att sikerstilla ett konsekvent arbetssitt nar det giller datasikerhet
som grundar sig pa en process for sikerhetsriskhantering som omfattar hela Ecris-TCN.

Artikel 20

Ansvarighet

1. Varje person eller medlemsstat som har lidit ekonomisk eller ideell skada till f6ljd av en olaglig behandling eller
ndgon annan handling som ir oférenlig med denna forordning ska ha ratt till ersittning fran

a) den medlemsstat som 4r ansvarig for den uppkomna skadan, eller
b) EU-Lisa, om EU-Lisa inte har uppfyllt sina skyldigheter enligt denna forordning eller férordning (EU) 2018/1725.

Den medlemsstat som ér ansvarig for den uppkomna skadan respektive EU-Lisa ska helt eller delvis befrias fran detta
ansvar om den bevisar att den inte ér ansvarig f6r den hindelse som orsakade skadan.

2. Om en medlemsstats, Eurojusts, Europols eller Europeiska dklagarmyndighetens underlitenhet att uppfylla sina
skyldigheter enligt denna forordning skadar Ecris-TCN, ska den medlemsstaten, Eurojust, Europol respektive Europeiska
dklagarmyndigheten héllas ansvarig for sidan skada, sdvida inte och i den mén EU-Lisa eller en annan medlemsstat som
deltar i Ecris-TCN underlit att vidta rimliga dtgérder for att forhindra skadan eller for att minimera dess verkningar.
3. Ersittningsansprdk mot en medlemsstat for de skador som avses i punkterna 1 och 2 ska regleras av svarandemed-
lemsstatens ratt. Ersttningsansprak mot EU-Lisa, Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten for de skador
som avses i punkterna 1 och 2 ska regleras av deras respektive grundakt.

Artikel 21

Egenkontroll

Medlemsstaterna ska sikerstdlla att varje centralmyndighet vidtar de atgirder som ar nodvindiga for att folja denna
forordning och vid behov samarbetar med tillsynsmyndigheterna.

Atikel 22

Sanktioner

Varje missbruk av uppgifter som forts in i Ecris-TCN ska bli foremal for effektiva, proportionella och avskrickande
sanktioner eller disciplinira dtgérder, i enlighet med nationell ritt eller unionsritt.
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KAPITEL V

Dataskyddsriittigheter och tillsyn
Artikel 23
Personuppgiftsansvarig och personuppgiftsbitride

1. Varje centralmyndighet ska fungera som personuppgiftsansvarig i enlighet med unionens tillimpliga
dataskyddsregler med avseende pd behandling av personuppgifter som centralmyndighetens medlemsstat utfor enligt
denna forordning.

2. EU-Lisa ska fungera som personuppgiftsbitride i enlighet med forordning (EU) 2018/1725 i friga om
personuppgifter som forts in i det centrala systemet av medlemsstaterna.

Artikel 24
Andamél med behandlingen av personuppgifter

1. De uppgifter som fors in i det centrala systemet ska endast behandlas med 4ndamélet att identifiera de
medlemsstater som innehar uppgifterna i kriminalregister om tredjelandsmedborgare.

2. Med undantag for vederborligen bemyndigad personal vid Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten
som har dtkomst till Ecris-TCN inom ramen for denna forordning, skg atkomst till Ecris-TCN uteslutande vara
forbehallen vederborligen bemyndigad personal vid centralmyndigheterna. Atkomst ska begrinsas till den utstrickning
som dr nodvandig for att utfora arbetsuppgifterna for det dandamdl som anges i punkt 1, och till vad som ér nodvindigt
och proportionellt i forhéllande till de mal som efterstrévas.

Artikel 25
Riitt till tillgdng, rittelse, radering och begrinsning av behandling

1. Begidranden fran tredjelandsmedborgare som avser ritten till tillgang till personuppgifter, till rittelse och radering
liksom begrinsning av behandlingen av personuppgifter, vilken faststills i unionens tillimpliga dataskyddsregler, kan
riktas till centralmyndigheten i varje medlemsstat.

2. Om en begiran gors hos en annan medlemsstat 4n den démande medlemsstaten ska den medlemsstat hos vilken
begdran har ingetts vidarebefordra denna till den démande medlemsstaten, utan onddigt dréjsmal och under alla
omstindigheter inom 10 arbetsdagar efter det att begdran har mottagits. Vid mottagande av begdran ska den démande
medlemsstaten

a) omedelbart inleda forfarandet for att kontrollera att de berorda uppgifterna ér riktiga och att behandlingen av dessa
i Ecris-TCN var laglig, och

b) utan onddigt drojsmél svara den medlemsstat som vidarebefordrat begiran.

3. Om det framkommer att uppgifter som registrerats i Ecris-TCN dr felaktiga eller har behandlats pa ett olagligt satt
ska den domande medlemsstaten ritta eller radera uppgifterna i enlighet med artikel 9. Den domande medlemsstaten
eller, i tillimpliga fall, den medlemsstat hos vilken begiran har gjorts, ska utan onodigt drojsmal limna skriftlig
bekriftelse till den berorda personen pa att tgérder har vidtagits for att rétta eller radera uppgifter om den personen.
Den démande medlemsstaten ska ocksd utan onddigt drojsmél informera eventuella andra medlemsstater som har
mottagit uppgifter om fillande domar som erhallits genom en sokning i Ecris-TCN om vilka dtgirder som har vidtagits.

4. Om den domande medlemsstaten inte instimmer i att uppgifter som registrerats i Ecris-TCN dr felaktiga eller har
behandlats pd ett olagligt sitt, ska medlemsstaten anta ett administrativt eller rittsligt beslut med en skriftlig forklaring
till den berorda personen om varfor den inte dr beredd att rtta eller radera uppgifter som ror den personen. Sddana fall
far, ndr sd ar lampligt, meddelas till den nationella tillsynsmyndigheten.

5. Den medlemsstat som har antagit beslutet enligt punkt 4 ska ocksd tillhandahélla den berérda personen
information som forklarar vilka dtgirder personen kan vidta om denne inte godtar den forklaring som getts enligt punkt
4. Detta ska omfatta information om hur det gr till att vicka talan vid domstol eller inge klagomél till behoriga
myndigheter i den medlemsstaten och vilket bistind, inbegripet fran de nationella tillsynsmyndigheterna, som finns
tillgéngligt i enlighet med nationell ritt i den medlemsstaten.
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6.  En begiran enligt punkt 1 ska innehélla den information som behovs for att den berdrda personen ska kunna
identifieras. Denna information ska endast anvéiindas for att de rittigheter som avses i punkt 1 ska kunna utévas och ska
sedan omedelbart raderas.

7. Ifall d& punkt 2 ar tillimplig ska den centralmyndighet till vilken begéran riktades bevara en skriftlig handling dér
det anges att en sddan begéran har gjorts och hur den hanterades samt till vilken myndighet den vidarebefordrades. P4
begdran av den nationella tillsynsmyndigheten ska centralmyndigheten utan drojsmal géra denna handling tillginglig for
den nationella tillsynsmyndigheten. Centralmyndigheten och tillsynsmyndigheterna ska radera sddana registreringar tre
ar efter det att de gjordes.

Artikel 26

Samarbete for att sikerstilla respekten for dataskyddsrittigheter

1. Centralmyndigheterna ska samarbeta med varandra for att sikerstilla att de rittigheter som foreskrivs i artikel 25
respekteras.

2. Ivarje medlemsstat ska den nationella tillsynsmyndigheten pd begiran ge ber6rda personer information om hur de
kan utova sin ritt att ritta eller radera uppgifter som ror dem, i enlighet med unionens tillimpliga dataskyddsregler.

3. Vid tillimpning av denna artikel ska den nationella tillsynsmyndigheten i den medlemsstat som overforde
uppgifterna och den nationella tillsynsmyndigheten i medlemsstaten hos vilken begiran gjorts samarbeta med varandra.
Artikel 27
Rittsmedel

Var och en ska i enlighet med nationell ritt eller unionsratt ha ritt att inge klagomal och ritt att anlita ett rattsmedel
i den domande medlemsstat som har vigrat vederborande ratt att fa dtkomst till eller ratt att ritta eller radera uppgifter
om honom eller henne som avses i artikel 25.

Artikel 28
Nationella tillsynsmyndigheters tillsyn

1. Varje medlemsstat ska sikerstilla att de nationella tillsynsmyndigheter som utsetts enligt unionens tillimpliga
dataskyddsregler kontrollerar lagligheten i den berérda medlemsstatens behandling av personuppgifter enligt artiklarna 5
och 6, inbegripet 6verforing av dem till och frin Ecris-TCN.

2. Den nationella tillsynsmyndigheten ska sikerstilla att en granskning av behandlingar av uppgifter i de nationella
datoriserade kriminalregistren och fingeravtrycksdatabaserna i samband med utbyte av uppgifter mellan de systemen och
Ecris-TCN utfors i enlighet med relevanta internationella revisionsstandarder minst vart tredje &r efter den dag dé Ecris-
TCN tas i drift.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att deras nationella tillsynsmyndigheter har tillrdckliga resurser for att fullgora de
uppgifter som den aldggs inom ramen f6r denna forordning.

4. Varje medlemsstat ska tillhandahélla all information som begirs av de nationella tillsynsmyndigheterna och ska
sarskilt forse dem med information om verksamhet i enlighet med artiklarna 12, 13 och 19. Varje medlemsstat ska ge
tillsynsmyndigheterna dtkomst till sina register enligt artikel 25.7 och till sina loggar enligt artikel 31.6 och vid varje
tidpunkt bevilja dem tilltrade till alla sina lokaler som ér relaterade till Ecris-TCN.

Artikel 29

Europeiska datatillsynsmannens tillsyn

1. Europeiska datatillsynsmannen ska tillse att EU-Lisas behandling av personuppgifter som ror Ecris-TCN utfors
i enlighet med denna forordning.
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2. Europeiska datatillsynsmannen ska sikerstilla att en revision av EU-Lisas behandling av personuppgifter genomfors
minst vart tredje r i enlighet med internationella revisionsstandarder. En rapport om revisionen ska sindas till
Europaparlamentet, ridet, kommissionen, EU-Lisa och tillsynsmyndigheterna. EU-Lisa ska ges tillfille att yttra sig innan
rapporten antas.

3. EU-Lisa ska tillhandahdlla den information som begirs av Europeiska datatillsynsmannen, ge honom eller henne
atkomst till alla dokument och till de loggar som avses i artikel 31 samt vid varje tidpunkt bevilja honom eller henne
tilltrade till alla sina lokaler.

Artikel 30
Samarbete mellan nationella tillsynsmyndigheter och Europeiska datatillsynsmannen

En samordnad tillsyn av Ecris-TCN ska sikerstillas i enlighet med artikel 62 i férordning (EU) 2018/1725.

Artikel 31
Forande av loggar

1. EU-Lisa och de behoriga myndigheterna ska i enlighet med sitt respektive ansvarsomride sikerstilla att alla
uppgiftsbehandlingar i Ecris-TCN registreras i en logg i enlighet med punkt 2 i syfte att kontrollera om begiranden varit
tillitna, att overvaka dataintegritet och datasikerhet och att behandlingen av uppgifterna varit laglig samt i syfte att
utfora egenkontroll.

2. Avloggen ska framga

a) dndamélet med begiran om atkomst till uppgifter i Ecris-TCN,

b) vilka uppgifter som har 6verforts i enlighet med vad som avses i artikel 5,
¢) nationell drendereferens,

d) datum och exakt tidpunkt for uppgiftsbehandlingen,

e) vilka uppgifter som anvints for en sokning,

f) den identifierande beteckningen for den tjdnsteman som utférde sokningen.

3. Loggen om sokningar och utlimnande av uppgifter ska gora det mojligt att faststélla syftet med sidana uppgiftsbe-
handlingar.

4. Loggar far anvandas endast for att 6vervaka att uppgiftsbehandling ar laglig och for att sikerstilla dataintegriteten
och datasikerheten. Endast loggar som innehéller andra uppgifter dn personuppgifter fir anvindas for den 6vervakning
och utvirdering som avses i artikel 36. Dessa loggar ska pa limpligt sitt skyddas mot obehorig dtkomst och raderas
efter tre dr, om de inte lingre behovs for overvakningsforfaranden som redan har inletts.

5. EU-Lisa ska pé begdran gora loggarna till sin uppgiftsbehandling tillgingliga for centralmyndigheterna utan on6digt
drojsmaél.

6.  De behoriga nationella tillsynsmyndigheter som ansvarar for att kontrollera om begérandena varit tillitna och for
att overvaka att behandlingen av uppgifterna ir laglig och for att sikerstilla dataintegriteten och datasikerheten ska ha

atkomst till loggar pé begdran, sa att de kan fullgéra sina uppgifter. P4 begdran ska centralmyndigheterna gora loggarna
till sin uppgiftsbehandling tillgingliga for de behoriga nationella tillsynsmyndigheterna utan onédigt drojsmal.

KAPITEL VI
Slutbestimmelser
Attikel 32
Anvindning av uppgifter for rapportering och statistik
1. Den vederbérligen bemyndigade personalen vid EU-Lisa, de behériga myndigheterna och kommissionen ska ha

atkomst till de uppgifter som behandlats inom Ecris-TCN endast for rapporterings- och statistikindamal och utan att det
ar mojligt att identifiera enskilda personer.
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2. Vid tillimpning av punkt 1 ska EU-Lisa uppritta, genomfora och hysa ett centralregister i sina tekniska driftstéllen
som innehaller uppgifter enligt punkt 1 som, utan att det dr mojligt att identifiera enskilda personer, gor det mojligt att
erhilla anpassade rapporter och statistik. Atkomst till centralregistret ska beviljas genom sikrad &tkomst med
atkomstkontroll och specifika anvandarprofiler, endast fér rapporterings- och statistikindamal.

3. De forfaranden som infors av EU-Lisa i syfte att overvaka Ecris-TCN:s funktion enligt artikel 36 samt Ecris
referensprogramvara ska inbegripa mojligheten att ta fram regelbunden statistik for 6vervakningsindamal.

EU-Lisa ska varje médnad till kommissionen 6versinda statistik 6ver registrering, lagring och utbyte av uppgifter ur
kriminalregister via Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara. EU-Lisa ska sikerstilla att det inte dr méjligt att identifiera
enskilda personer med hjilp av statistiken. P4 kommissionens begiran ska EU-Lisa tillhandahalla kommissionen statistik
om sirskilda aspekter som ror genomférandet av denna férordning.

4. Medlemsstaterna ska tillhandahélla EU-Lisa den statistik den behover for att kunna uppfylla sina skyldigheter som
avses i denna artikel. De ska tillhandahélla kommissionen statistik over antalet domda tredjelandsmedborgare och antalet
fillande domar mot tredjelandsmedborgare inom deras territorium.

Artikel 33
Kostnader

1. Kostnaderna i samband med inrittande och drift av det centrala systemet, kommunikationsinfrastrukturen som
avses i artikel 4.1 d, granssnittsprogrammet och Ecris referensprogramvara ska belasta unionens allménna budget.

2. Kostnaderna for anslutning av Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten till Ecris-TCN ska belasta
deras respektive budget.

3. Andra kostnader ska biras av medlemsstaterna, sirskilt de kostnader som har fororsakats av anslutningen av
befintliga nationella kriminalregister, fingeravtrycksdatabaser och centralmyndigheterna till Ecris-TCN, samt kostnaderna
for att hysa Ecris referensprogramvara.

Artikel 34
Underrittelser

1. Varje medlemsstat ska underritta EU-Lisa om den eller de centralmyndigheter som har dtkomst for att fora in,
ritta, radera, konsultera eller soka uppgifter, samt om alla forindringar i detta avseende.

2. EU-Lisa ska sikerstilla att den forteckning 6ver centralmyndigheter som anges i medlemsstaternas underrittelser
offentliggors bade i Europeiska unionens officiella tidning och pa dess webbplats. Nar EU-Lisa mottar en underrittelse om
en 4ndring av en medlemsstats centralmyndighet ska den uppdatera forteckningen utan onédigt drojsmal.

Artikel 35
Inférande av uppgifter och driftstart

1. Nir kommissionen konstaterat att foljande villkor dr uppfyllda ska den faststilla den dag frdn och med vilken
medlemsstaterna ska bérja fora in de uppgifter som avses i artikel 5 i Ecris-TCN:

a) De relevanta genomforandeakter som avses i artikel 10 har antagits.

b) Medlemsstaterna har godkint de tekniska och rittsliga arrangemang som ska gilla for insamling och 6verféring till
Ecris-TCN av de uppgifter som avses i artikel 5 och anmilt dessa till kommissionen.

¢) EU-Lisa har utfort ett heltickande test av Ecris-TCN i samarbete med medlemsstaterna och med anvindning av
anonyma testdata.

2. Nir kommissionen har faststillt vilken dag uppgifter ska borja foras in i enlighet med punkt 1 ska den underritta

medlemsstaterna om denna dag. Inom tvd ménader frin denna dag ska medlemsstaterna fora in de uppgifter som avses
i artikel 5 i Ecris-TCN, med beaktande av artikel 41.2.
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3. Efter utgdngen av den period som avses i punkt 2 ska EU-Lisa utfora ett slutligt test av Ecris-TCN, i samarbete med
medlemsstaterna.

4. Nar det test som avses i punkt 3 har slutforts med tillfredsstillande resultat och EU-Lisa anser att Ecris-TCN kan tas
i drift ska EU-Lisa underritta kommissionen om detta. Kommissionen ska informera Europaparlamentet och ridet om
resultaten av testet och besluta vilken dag Ecris-TCN ska tas i drift.

5. Det kommissionsbeslut om den dag d Ecris-TCN ska tas i drift som avses i punkt 4 ska offentliggoras i Europeiska
unionens officiella tidning.

6.  Medlemsstaterna ska borja anvinda Ecris-TCN frin och med den dag som faststillts av kommissionen i enlighet
med punkt 4.

7. Nir kommissionen fattar de beslut som avses i denna artikel far den ange olika datum fér inforande i Ecris-TCN av
de alfanumeriska uppgifter och uppgifter om fingeravtryck som avses i artikel 5 samt for driftstart for dessa olika
kategorier av uppgifter.

Artikel 36
Overvakning och utvirdering

1. EU-Lisa ska sikerstilla att det finns forfaranden for att overvaka utvecklingen av Ecris-TCN mot bakgrund av
malen vad giller planering och kostnader samt att overvaka Ecris-TCN:s och Ecris referensprogramvaras funktion med
beaktande av malen vad giller tekniska resultat, kostnadseffektivitet, sikerhet och tjinsternas kvalitet.

2. I syfte att overvaka Ecris-TCN:s funktion och det tekniska underhdllet av detta ska EU-Lisa ha dtkomst till
nodvindig information om de behandlingar av uppgifter som utfors inom Ecris-TCN och inom Ecris referenspro-
gramvara.

3. Senast den 12 december 2019 och direfter var sjitte ménad under utformnings- och utvecklingsfasen ska EU-Lisa
lamna en lagesrapport till Europaparlamentet och rddet om utvecklingen av Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara.

4. Den rapport som avses i punkt 3 ska innehalla en oversikt over de aktuella kostnaderna och projektets framsteg,
en bedémning av de ekonomiska konsekvenserna och information om eventuella tekniska problem och risker som kan
paverka de Gvergripande kostnaderna for Ecris-TCN, vilka ska belasta unionens allminna budget i enlighet med artikel
33.

5. Om det uppstar kraftiga forseningar i utvecklingsprocessen ska EU-Lisa snarast mojligt informera Europapar-
lamentet och rddet om orsakerna till dessa forseningar och vilka tidsmissiga och ekonomiska konsekvenser de fér.

6. Sé snart som utvecklingen av Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara har slutforts ska EU-Lisa limna en rapport
till Europaparlamentet och rddet med en redogorelse for hur mélen avseende framfor allt planering och kostnader har
uppfyllts samt ge en motivering till eventuella avvikelser.

7. Om en teknisk uppgradering behover goras av Ecris-TCN som skulle kunna medféra avsevirda kostnader, ska EU-
Lisa informera Europaparlamentet och rddet om detta.

8. Tvé ar efter det att driften av Ecris-TCN har inletts och direfter varje &r ska EU-Lisa limna en rapport till
kommissionen om Ecris-TCN:s och Ecris referensprogramvaras tekniska funktion, inklusive sikerhetsaspekter, sarskilt
baserat pd statistiken om Ecris-TCN:s funktion och anvindning och om utbytet, via Ecris referensprogramvara, av
uppgifter ur kriminalregister.

9. Fyra dr efter driftstarten av Ecris-TCN och direfter vart fjirde ar ska kommissionen genomféra en dvergripande
utvérdering av Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara. Den overgripande utvirderingsrapport som upprittas pa denna
grund ska innehélla en bedémning av denna forordnings tillimpning och en granskning av de resultat som uppntts
i forhdllande till de mal som sattes upp och inverkan pa de grundliggande rittigheterna. Rapporten ska ocksd innehalla
en bedémning av huruvida de forutsattningar som ligger till grund for att driva Ecris-TCN fortfarande giller, av huruvida
det dar limpligt att anvinda biometriska uppgifter for Ecris-TCN liksom av sikerheten i Ecris-TCN och eventuella
sikerhetskonsekvenser for framtida drift. Utvirderingen ska innefatta eventuella nddvindiga rekommendationer.
Kommissionen ska éverlimna rapporten till Europaparlamentet, radet, Europeiska datatillsynsmannen och Europeiska
unionens byrd for grundliggande rattigheter.

98



Bilaga 1

L 135/22 Europeiska unionens officiella tidning 22.5.2019

10.  Dessutom ska den forsta dvergripande utvirderingen enligt punkt 9 innefatta en bedémning av foljande:

a) I vilken utstrickning, pd grundval av relevanta statistiska uppgifter och ytterligare information frin medlemsstaterna,
inkluderingen av identitetsuppgifter i Ecris-TCN for unionsmedborgare som ocksé 4r medborgare i ett tredjeland har
bidragit till uppndendet av malen i denna forordning.

b) Mojligheten, for vissa medlemsstater, att fortsitta att anvinda den nationella programvaran for genomférande av
Ecris enligt artikel 4.

¢) Inférandet av uppgifter om fingeravtryck i Ecris-TCN, sirskilt tillimpningen av de minimikriterier som avses i artikel
5.1 bii

d) Ecris och Ecris-TCN:s inverkan pd skyddet av personuppagifter.

Bedomningen kan vid behov atfoljas av lagstiftningsforslag. Efterfoljande 6vergripande utvérderingar far inbegripa en
bedémning av ndgon eller alla dessa aspekter.

11.  Medlemsstaterna, Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten ska ge EU-Lisa och kommissionen den
information som &r nodvindig for att utarbeta de rapporter som avses i punkterna 3, 8 och 9 i enlighet med de
kvantitativa indikatorer som faststillts pd forhand av kommissionen eller EU-Lisa eller bida tvd. Denna information far
inte dventyra arbetsmetoder eller innehdlla uppgifter som rojer kllor, personal eller utredningar.

12. I férekommande fall ska tillsynsmyndigheterna ge EU-Lisa och kommissionen den information som de behéover
for att kunna utarbeta de rapporter som avses i punkt 9 i enlighet med de kvantitativa indikatorer som faststillts pa
forhand av kommissionen eller EU-Lisa eller bédda tvd. Denna information far inte dventyra arbetsmetoder eller innehalla
uppgifter som rojer killor, personal eller utredningar.

13.  EU-Lisa ska ge kommissionen den information som ir nodvandig for att ta fram de overgripande utvarderingar
som avses i punkt 9.
Attikel 37
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 6.2 ska ges till kommissionen tills vidare frdn och med
den 11 juni 2019.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 6.2 fir nir som helst aterkallas av Europaparlamentet eller rddet.
Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphdr att gilla. Beslutet far
verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet
datum. Det péverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trtt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrida med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om biittre lagstiftning.

5. S4 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och ridet denna.

6.  En delegerad akt som antas enligt artikel 6.2 ska trida i kraft endast om varken Europaparlamentet eller ridet har
gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pd tvd ménader fran den dag da akten delgavs Europapar-
lamentet och rddet, eller om bade Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den perioden, har underrattat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader pd Europaparlamentets
eller radets initiativ.

Artikel 38
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.
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2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 39
Rédgivande grupp

EU-Lisa ska inritta en rddgivande grupp i syfte att inhdmta sakkunskap om Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara,
sarskilt i samband med utarbetandet av det arliga arbetsprogrammet och den drliga verksamhetsrapporten. Under
utformnings- och utvecklingsfasen ska artikel 11.9 tillimpas.

Atikel 40
Andringar av foérordning (EU) 2018/1726

Forordning (EU) 2018/1726 ska dndras pé foljande sitt:
1. Artikel 1.4 ska ersittas med f6ljande:

"4, Byrdn ska ansvara for forberedelsen, utvecklingen eller den operativa forvaltningen av in- och utresesystemet,
DubliNet, EU-systemet for reseuppgifter och resetillstind (Etias), Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara.”

2. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 8a
Uppgifter som ror Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara
Nir det giller Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara ska byran utfora
a) de uppgifter som den tilldelas genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/816 (*),

b) uppgifter som giller utbildning i den tekniska anvidndningen av Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inréttande av ett centraliserat
system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare
och statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter
ur kriminalregister (Ecris-TCN) och om 4ndring av forordning (EU) 2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 1).”

w

. Artikel 14.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Byrén ska folja utvecklingen av forskning som ir av relevans for den operativa forvaltningen av SIS II, VIS,
Eurodac, in- och utresesystemet, Etias, DubliNet, Ecris-TCN och andra stora it-system i enlighet med vad som avses
i artikel 1.5.”

~

. Artikel 19.1 ska dndras pa foljande sitt:
a) Led ee ska ersittas med foljande:

"ee) Anta rapporterna om in- och utresesystemets utveckling enligt artikel 72.2 i forordning (EU) 2017/2226,
rapporterna om utvecklingen av Etias enligt artikel 92.2 i férordning (EU) 2018/1240 och rapporterna om
utvecklingen av Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara enligt artikel 36.3 i forordning (EU) 2019/816.”

b) Led ff ska ersdttas med foljande:

"ff) Anta rapporterna om den tekniska funktionen hos SIS II enligt artikel 50.4 i forordning (EG) nr 1987/2006
respektive artikel 66.4 i beslut 2007/533/RIF, hos VIS enligt artikel 50.3 i forordning (EG) nr 767/2008
respektive artikel 17.3 i beslut 2008/633/RIF, hos in- och utresesystemet enligt artikel 72.4 i férordning (EU)
2017/2226, hos Etias enligt artikel 92.4 i foérordning (EU) 2018/1240 och hos Ecris-TCN och Ecris
referensprogramvara enligt artikel 36.8 i férordning (EU) 2019/816.”
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o

Led hh ska ersittas med foljande:

"hh) Anta formella kommentarer om Europeiska datatillsynsmannens granskningsrapporter enligt artikel 45.2
i forordning (EG) nr 1987/2006, artikel 42.2 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 31.2 i forordning (EU)
nr 603/2013, artikel 56.2 i férordning (EU) 2017/2226, artikel 67 i forordning (EU) 20181240 och artikel
29.2 i férordning (EU) 2019/816 och sikerstilla lamplig uppfoljning av granskningarna.”

&

Foljande led ska inforas:

"lla) Oversinda statistik till kommissionen rorande Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara enligt artikel 32.3
andra stycket i forordning (EU) 2019/816.”

o

Led mm ska ersittas med foljande:

"mm) Sikerstilla arligt offentliggdrande av forteckningen over de myndigheter som ér behoriga att direkt himta
uppgifter ur SIS II enligt artikel 31.8 i forordning (EG) nr 1987/2006 och artikel 46.8 i beslut
2007/533[RIF, tillsammans med forteckningen Gver nationella SIS II-byrder (N.SIS Il-byrder) och
Sirenekontor enligt artikel 7.3 i forordning (EG) nr 1987/2006 respektive artikel 7.3 i beslut 2007/533/RIF
samt forteckningen G6ver behoriga myndigheter enligt artikel 65.2 i forordning (EU) 2017/2226,
forteckningen over behériga myndigheter enligt artikel 87.2 i forordning (EU) 2018/1240 och
forteckningen 6ver centralmyndigheter enligt artikel 34.2 i férordning (EU) 2019/816.”

5. I artikel 22.4 ska foljande stycke inforas efter tredje stycket:

"Eurojust, Europol och Europeiska &klagarmyndigheten far delta i styrelsens moten som observatorer nir en friga
rorande Ecris-TCN som avser tillimpningen av férordning (EU) 2019/816 stir pad dagordningen.”

6. Iartikel 24.3 ska led p ersiittas med foljande:

"p) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for tjinstemin faststilla krav avseende
konfidentiell behandling som 6verensstimmer med artikel 17 i férordning (EG) nr 1987/2006, artikel 17 i beslut
2007/533[RIF, artikel 26.9 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 4.4 i férordning (EU) nr 603/2013, artikel
37.4 i forordning (EU) 20172226, artikel 74.2 i forordning (EU) 2018/1240 och artikel 11.16 i forordning (EU)
2019/816.”

7. Lartikel 27.1 ska foljande led inf6ras:

“da) Den rddgivande gruppen for Ecris-TCN.”

Artikel 41
Genomforande och 6vergingsbestimmelser

1. Medlemsstaterna ska vidta de dtgarder som dr nodvindiga for att folja denna forordning sd snart som méjligt och
dirmed sakerstlla att Ecris-TCN fungerar vil.

2. For fillande domar som meddelats fore den dag dd uppgifter ska borja foras in i enlighet med artikel 35.1 ska
centralmyndigheterna inritta de enskilda uppgiftsposterna i det centrala systemet enligt fljande:

a) Alfanumeriska uppgifter ska foras in i det centrala systemet senast vid utgdngen av den period som avses i artikel
35.2.

b) Uppgifter om fingeravtryck ska foras in i det centrala systemet inom tvd &r frin driftstarten i enlighet med artikel
35.4.

Artikel 42
Ikrafttridande och tillimplighet

Denna forordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
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Denna forordning r till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet

med fordragen.

Utfirdad i Strasbourg den 17 april 2019.

Pé radets vagnar
G. CIAMBA
Ordférande

Pi Europaparlamentets vagnar
A. TAJANI
Ordférande
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BILAGA

STANDARDBLANKETT FOR BEGARAN SOM AVSES I ARTIKEL 171 1 FORORDNING (EU) 2019/816
I SYFTE ATT FA INFORMATION OM VILKEN MEDLEMSSTAT, OM NAGON, SOM INNEHAR UPPGIFTER
I KRIMINALREGISTER OM EN TREDJELANDSMEDBORGARE

Denna blankett, som finns tillganglig pa4 www.eurojust.europa.eu pa samtliga 24 officiella sprak vid unionens institutioner,
ska stéllas till ECRIS-TCN@eurojust.europa.eu pa nagot av dessa sprak.

Begdrande stat eller internationell organisation:

Namn pa staten eller den internationella organisationen:
Myndighet som ger in begaran:

Féretradd av (personens namn):

Titel:

Adress:

Telefon:

E-post:

Brottmalsférfarande for vilket informationen begirs:

Nationellt referensnummer:

Behérig myndighet:

Typ av brott som utreds (ange relevant artikel [en eller flera] i strafflagen).
Ovriga upplysningar (t.ex. om begéran &r brédskande):

Identitetsuppgifter fér den person som éar tredjelandsmedborgare och som begér information om den démande
medlemsstaten avser:

Mark: Lamna s& mycket information som majligt.

Efternamn:

Samtliga férnamn:

Fodelsedatum:

Fddelseort (ort och land):

Medborgarskap (ett eller flera):

Kén:

Tidigare namn (i féorekommande fall):

Foraldrarnas namn:

Identitetsnummer:

Typ och nummer pa personens identitetshandling(ar):
Utfardande myndighet(er):

Pseudonymer eller alias:

Om uppgifter om fingeravtryck &r tillgangliga, vanligen tillhandahall dessa.

Om flera personer avses, uppge var och en separat.
En rullista skulle goéra det mojligt att fora in fler registrerade personer

Ort

Datum

(Elektronisk) underskrift och stampel:
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2019/818
av den 20 maj 2019

om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omrddet
polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om indring av férordningarna
(EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artiklarna 16.2, 74, 78.2 ¢, 79.2 ¢, 82.1 d,
85.1, 87.2 a och 88.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen understrdk i sitt meddelande av den 6 april 2016 med titeln Starkare och smartare informationssystem
for grinser och sikerhet behovet av att forbittra unionens uppgiftshanteringsstruktur for grinsforvaltning och
sakerhet. Meddelandet inledde arbetet for att uppna interoperabilitet mellan EU-informationssystem for sikerhet,
granser och migrationshantering, i syfte att komma till ritta med de strukturella brister i systemen som hindrar
de nationella myndigheternas arbete och att sikerstilla att grinskontrolltjanstemin, tullmyndigheter, poliser och
rittsliga myndigheter har tillgéng till den information de behéver.

(2)  Rédet identifierade i sin Firdplan for forbittring av informationsutbytet och informationshanteringen, inbegripet
interoperabilitetslosningar pd omrddet for rittsliga och inrikes frigor av den 6 juni 2016 olika rittsliga, tekniska
och operativa utmaningar nir det giller interoperabilitet mellan EU-informationssystem och efterlyste en strivan
efter 1osningar.

(3)  Isin resolution av den 6 juli 2016 om de strategiska prioriteringarna for kommissionens arbetsprogram 2017 ()
efterlyste Europaparlamentet forslag for att forbittra och utveckla befintliga EU-informationssystem, étgirda
luckor i informationen och g i riktning mot interoperabilitet samt forslag om obligatoriskt informationsutbyte
pa EU-nivé &tfoljda av de bestimmelser om dataskydd som krévs.

(4) I sina slutsatser av den 15 december 2016 uppmanade Europeiska rddet till anstringningar for att fortsatt
tillhandahélla resultat i friga om interoperabilitet mellan EU:s informationssystem och databaser.

(5)  Expertgruppen for informationssystem och interoperabilitet konstaterade i sin slutrapport av den 11 maj 2017
att det var n6dvindigt och tekniskt genomforbart att efterstriava praktiska losningar for interoperabilitet och att
interoperabilitet i princip bade kan ge operativa vinster och erhallas i 6verensstimmelse med dataskyddskraven.

(6)  Kommissionen presenterade i sitt meddelande av den 16 maj 2017 med titeln Sjunde rapporten om framsteg
i riktning mot en effektiv och verklig sikerhetsunion, i enlighet med sitt meddelande av den 6 april 2016 och
resultaten och rekommendationerna frén expertgruppen for informationssystem och interoperabilitet, en ny
strategi for uppgiftshantering nér det giller grinser, sikerhet och migration dir alla EU-informationssystem for
sikerhet, grinsforvaltning och migrationshantering kommer att vara interoperabla pd ett sitt som fullt ut
respekterar de grundliggande rittigheterna.

(') EUTC283,10.8.2018,s. 48.
(*) Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (annu ¢j offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 14 maj 2019.
() EUTC101,16.3.2018,s.116.
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I sina slutsatser av den 9 juni 2017 om vigen till ett forbittrat informationsutbyte och sikerstillande av interope-
rabiliteten mellan EU-informationssystem uppmanade radet kommissionen att i sitt arbete folja de losningar for
interoperabilitet som expertgruppen foreslagit.

I sina slutsatser av den 23 juni 2017 understrok Europeiska rddet behovet av att forbittra interoperabiliteten
mellan databaser och uppmanade kommissionen att si snart som mojligt utarbeta forslag till lagstiftning pé
grundval av forslagen fran expertgruppen for informationssystem och interoperabilitet.

I syfte att forbittra dndamalsenligheten och effektiviteten i kontrollerna vid de yttre granserna, bidra till att
forebygga och bekidmpa olaglig invandring och frimja en hog sikerhetsnivd inom omradet med frihet, sikerhet
och rittvisa i unionen — bland annat att uppritthalla den allmédnna sikerheten och allminna ordningen och
trygga sikerheten inom medlemsstaternas territorier forbattra genomforandet av den gemensamma visering-
spolitiken, bistd vid provningen av ansokningar om internationellt skydd, bidra till att forebygga, forhindra,
uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott, underlitta identifieringen av okinda personer vid en
naturkatastrof, en olycka eller ett terrorddd, i syfte att uppritthdlla allminhetens fortroende for unionens
migrations- och asylsystem, unionens sikerhetsatgérder och unionens férmaga att forvalta de yttre gréinserna, bor
interoperabilitet inrittas mellan EU-informationssystemen, dvs. in- och utresesystemet, Informationssystemet for
viseringar (VIS), EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (Etias), Eurodac, Schengens informationssystem
(SIS) och det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende tredjelands-
medborgare (Ecris-TCN), sd att dessa EU-informationssystem och de uppgifter som de innehaller kompletterar
varandra, med respekt for den enskildes grundliggande rittigheter, i synnerhet ritten till skydd av
personuppgifter. For att uppnd detta bor en europeisk sokportal (ESP), en gemensam biometrisk matchningstjanst,
en gemensam databas for identitetsuppgifter (CIR) och en detektor for multipla identiteter (MID) inrittas som
interoperabilitetskomponenter.

Interoperabiliteten mellan EU-informationssystem bor gora det mojligt for dessa system att komplettera varandra
for att underlitta korrekt identifiering av personer, diribland okdnda personer som inte kan identifiera sig eller
oidentifierade manskliga kvarlevor, bidra till att bekdmpa identitetsbedrigeri, forbattra och harmonisera
kvalitetskraven pd uppgifterna i respektive EU-informationssystem, underldtta medlemsstaternas tekniska
implementering och operativa drift av EU-informationssystem, stirka de skyddsdtgarder for datasikerhet och
dataskydd som reglerar respektive EU-informationssystem, rationalisera atkomst till in- och utresesystemet, VIS,
Etias och Eurodac i syfte att forebygga, forhindra, upptiicka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, samt
stodja syftena med in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.

Interoperabilitetskomponenterna bor omfatta in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN. De
bor ocksd omfatta Europoluppgifter, men endast i den mén som kravs for att Europoluppgifter ska kunna sokas
samtidigt med dessa EU-informationssystem.

Interoperabilitetskomponenterna bér behandla personuppgifterna for personer vars personuppgifter behandlas
i de underliggande EU-informationssystemen och av Europol.

ESP bor inrittas for att tekniskt underlitta medlemsstaternas myndigheters och unionsbyrdernas snabba, smidiga,
effektiva, systematiska och kontrollerade atkomst till EU-informationssystem, Europoluppgifter och Internationella
kriminalpolisorganisationens (Interpol) databaser i den mén som krivs for att de ska kunna utfora sina uppgifter,
i enlighet med deras atkomstrittigheter. ESP bor dven inrittas for att stodja syftena med in- och utresesystemet,
VIS, Etias, Eurodac, SIS, Ecris-TCN och Europoluppgifter. Genom att géra det mojligt att utféra parallella
sokningar i alla relevanta EU-informationssystem, Europoluppgifter och Interpols databaser bor ESP fungera som
en gemensam kontaktpunkt eller meddelandehanterare for att soka i de olika centrala systemen och smidigt himta
den nodvindiga informationen, med full respekt fér de underliggande systemens dtkomstkontroll och
dataskyddskrav.

Utformningen av ESP bor, vid en sokning i Interpols databaser, sikerstilla att de uppgifter som anvinds av en
ESP-anvindare for att inleda en sokning inte delas med dgarna av Interpols uppgifter. Utformningen av ESP bor
dven sikerstilla att sokningar i Interpols databaser enbart sker i enlighet med tillimplig unionsritt och nationell
rétt.
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(15) De ESP-anvindare som har dtkomstritt till Europoluppgifter enligt Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) 2016/794 (*) bor kunna gora sokningar i Europoluppgifter samtidigt med de EU-informationssystem som de
har dtkomst till. All ytterligare behandling av uppgifter efter en sddan sokning bor ske i enlighet med férordning
(EU) 2016/794, inklusive restriktioner i friga om dtkomst eller anvindning som dataleverantoren har faststillt.

(16) ESP bor utvecklas och konfigureras sd att det endast gir att gora sddana sokningar med uppgifter som ror
personer eller resehandlingar som finns i ett EU-informationssystem, i Europoluppgifter eller i Interpols databaser.

(17)  For att sikerstilla systematisk anvindning av de relevanta EU-informationssystemen bor ESP anvindas for att
soka i CIR, in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN. En nationell uppkoppling till de olika EU-
informationssystemen bor dock behéllas som en teknisk reserv. ESP bor ocksd anvindas av unionens byréer for
att gora sokningar i centrala SIS i enlighet med deras atkomstrittigheter och for att de ska kunna utfora sina
uppgifter. ESP bor vara ytterligare ett sitt att soka i centrala SIS, Europoluppgifter och Interpols databaser, som
ett komplement till de befintliga sirskilda granssnitten.

(18)  Biometriska uppgifter, sisom fingeravtryck och ansiktsbilder, dr unika och ger dirfor en mycket mer tillforlitlig
identifiering av en person dn alfanumeriska uppgifter. Den gemensamma biometriska matchningstjinsten bor
vara ett tekniskt verktyg for att stirka och underlitta arbetet for de relevanta EU-informationssystemen och de
andra interoperabilitetskomponenterna. Huvudsyftet med den gemensamma biometriska matchningstjansten bor
vara att underlitta identifiering av en person som har registrerats i flera databaser, genom att anvinda en enda
teknisk komponent for att matcha den personens biometriska uppgifter mellan olika system, i stillet for flera
komponenter. Den gemensamma biometriska matchningstjansten bor frimja sikerhet och ge fordelar i friga om
kostnader, underhéll och drift. Alla automatiska fingeravtrycksidentifieringssystem, 4ven de som for nirvarande
anvinds for Eurodac, VIS och SIS, anvinder biometriska mallar bestdende av uppgifter som hirror frin en
sdrdragsextraktion frdn faktiska biometriska prov. Den gemensamma biometriska matchningstjansten bor samla
och lagra alla dessa biometriska mallar — logiskt atskilda enligt det informationssystem frdn vilket uppgifterna
harror — pa ett enda stille och dirigenom underlitta jamforelser mellan systemen med anvindning av
biometriska mallar och mojliggora stordriftsfordelar vid utveckling och underhall av de centrala EU-systemen.

(19)  De biometriska mallar som lagras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten och bor bestd av uppgifter
som hirror frin en sirdragsextraktion frin faktiska biometriska prov och erhdllas pa ett sddant sitt att det inte
gér att vinda pé extraktionsprocessen. De biometriska mallarna bor erhéllas frén biometriska uppgifter, men det
bor inte vara méjligt att fa fram dessa biometriska uppgifter fran de biometriska mallarna. Eftersom handavtryck
och DNA-profiler lagras endast i SIS, och inte kan inte anvdndas for att genomfora korskontroller mot uppgifter
som finns i andra informationssystem, i enlighet med principerna om nodvandighet och proportionalitet, b6r den
gemensamma biometriska matchningstjansten inte lagra DNA-profiler eller biometriska mallar som erhalls frén
handavtryck.

(20) Biometriska uppgifter utgor kinsliga personuppgifter. Denna forordning bor faststilla grunden och
skyddsétgirder for behandlingen av sidana uppgifter i syfte att entydigt identifiera de berérda personerna.

(21) In- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN kraver en korrekt identifiering av de personer vars
personuppgifter lagras i dem. CIR bor dirfor underltta en korrekt identifiering av personer som har registrerats
i dessa system.

(22)  Personuppgifter som lagras i dessa EU-informationssystem kan avse samma personer men under olika eller
ofullstindiga identiteter. Medlemsstaterna forfogar over effektiva metoder att identifiera sina medborgare eller
personer som 4r registrerade som varaktigt bosatta pd deras territorium. Interoperabiliteten mellan EU-
informationssystem bor bidra till en korrekt identifiering av personer som ar registrerade i dessa system. CIR bor
lagra de personuppgifter som behdvs for att gora det mojligt att mer korrekt identifiera de personer vars
uppgifter lagras i de systemen, inklusive deras identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter och biometriska
uppgifter, oavsett vilket system uppgifterna ursprungligen samlades in i. Endast de personuppgifter som ar
absolut nodvindiga for att utfora en korrekt identitetskontroll bor lagras i CIR. De personuppgifter som
registreras i CIR bor inte behdllas lingre dn vad som ér absolut nodvindigt for de underliggande systemens syften
och bor raderas automatiskt nér uppgifterna har raderats i det underliggande systemet i enlighet med den logiska
separeringen.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byra for samarbete inom
brottsbekdampning (Europol) och om ersittande och upphivande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF,
2009/936/RIF och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, 5. 53).
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En ny behandling, som bestar i lagring av sddana uppgifter i CIR i stillet for lagring i vart och ett av de separata
systemen dr nodvindig for att det ska vara méjligt att forbéttra identifieringens tillforlitlighet genom den
automatiska jamforelsen och matchningen av uppgifterna. Det faktum att identitetsuppgifter, resehandlings-
uppgifter och biometriska uppgifter lagras i CIR bor inte pd ndgot sitt hindra den behandling av uppgifter som
sker med avseende pé in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN, eftersom CIR bor vara en ny
gemensam komponent i dessa underliggande system.

Det ir darfor nodvindigt att skapa en personakt i CIR for varje person som har registrerats i in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN, for att uppnd syftet med en korrekt identifiering av personer
inom Schengenomradet och for att stodja MID i det dubbla syftet att underlitta identitetskontroller for resendrer
med drligt uppsédt och bekidmpa identitetsbedrigeri. Personakten bor lagra all den identitetsinformation som avser
en person pa ett enda stille och ge vederbérligen bemyndigade slutanvindare dtkomst till den.

CIR saledes underlitta och rationalisera dtkomst fér myndigheter med ansvar for att forebygga, forhindra,
uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott till de EU-informationssystem som inte har inrttats
uteslutande i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda grov brottslighet.

CIR bér tillhandahalla en gemensam lagringsplats for identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter och biometriska
uppgifter om personer som har registrerats i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN. CIR bor
utgora en del av den tekniska arkitekturen i dessa system och fungera som den gemensamma komponenten
mellan dem for att lagra och soka i de identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter och biometriska uppgifter som
de behandlar.

Alla poster i CIR bor separeras logiskt genom att varje post automatiskt taggas med namnet pa det underliggande
system som dger den uppgiften. CIR:s dtkomstkontroller bor anvinda dessa taggar for att avgdra huruvida
atkomst till posten ska medges.

Om en medlemsstats polismyndighet inte kan identifiera en person pd grund av att det saknas en resehandling
eller en annan trovirdig handling som styrker personens identitet, eller om det foreligger tvivel om de identitets-
uppgifter som limnats av den personen eller om resehandlingens akthet eller dess innehavares identitet eller om
personen inte kan eller vigrar att samarbeta, bor polismyndigheten i friga kunna gora en sokning i CIR for att
identifiera personen. For dessa dndamdl bor polisen ta fingeravtryck med hjilp av tekniker for direktscanning av
fingeravtryck, under forutsittning att forfarandet inleddes i den berérda personens nirvaro. Sddana sokningar
i CIR bor inte tillitas for identifiering av minderériga under 12 ar, sdvida de inte gors for barnets bésta.

Om en persons biometriska uppgifter inte kan anvindas eller en s6kning med dessa uppgifter misslyckas bor
sokningen utféras med personens identitetsuppgifter i kombination med resehandlingsuppgifter. Om sokningen
visar att det finns uppgifter om personen i CIR boér medlemsstaternas myndigheter ha dtkomst till CIR for att ta
del av den personens identitetsuppgifter och resehandlingsuppgifter, utan att det i CIR anges vilket EU-
informationssystem uppgifterna tillhor.

Medlemsstaterna bor anta nationella lagstiftningsatgarder for att utse de myndigheter som ér behoriga att utfora
identitetskontroller med hjilp av CIR och faststilla forfarandena, villkoren och kriterierna for sddana kontroller,
vilka bor vara forenliga med proportionalitetsprincipen. I synnerhet bor befogenheten for en anstilld vid en
sadan myndighet att ta biometriska uppgifter av en person under en identitetskontroll foreskrivas i nationell ritt.

Genom denna forordning bor det ocksd inforas en ny mojlighet till rationaliserad dtkomst till andra uppgifter dn
identitetsuppgifter och resehandlingsuppgifter i in- och utresesystemet, VIS, Etias eller Eurodac for
medlemsstaternas utsedda myndigheter med ansvar for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott samt for Europol. Sidana uppgifter kan vara nodvindiga for att forebygga,
forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott i ett specifikt fall dir det finns rimliga skl
att anta att en konsultation av dem kommer att bidra till att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda
terroristbrotten eller andra aktuella grova brott, sirskilt om det finns misstankar om att en person som misstinks
for, har begétt eller utsatts for ett terroristbrott eller ett annat grovt brott dr en person vars uppgifter lagras i in-
och utresesystemet, VIS, Etias eller Eurodac.
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(32) Fullstindig atkomst till uppgifter som finns i EU-informationssystemen som ér nodvindig for att forebygga,
forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, utdver dtkomst till identitetsuppgifter eller
resehandlingsuppgifter som finns i CIR, bor dven i fortsittningen regleras genom de tillimpliga rittsliga
instrumenten. De utsedda myndigheterna med ansvar for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott samt Europol vet inte pd forhand vilket EU-informationssystem som
innehéller uppgifter om de personer de behdver gora sokningar om. Detta leder till forseningar och ineffektivitet.
Den slutanvindare som har bemyndigats av den utsedda myndigheten bor dirfor ha ritt att se i vilket av dessa
EU-informationssystem de uppgifter som motsvarar resultatet av en sokning ir registrerade. Det berérda systemet
skulle pd sd vis flaggas efter den automatiska kontrollen att det finns en triff i systemet (en si kallad
flaggfunktion for traff).

(33) I detta sammanhang bor ett svar frin CIR inte tolkas eller anvindas som en grund for en slutsats om eller en
anledning att vidta dtgirder med avseende pd en person, utan bor anvindas uteslutande i syfte att limna in
begdran om dtkomst till de underliggande EU-informationssystemen, med forbehll for de villkor och forfaranden
som faststdlls i respektive rittsliga instrument som reglerar sddan atkomst. Varje sddan begdran om atkomst bor
omfattas av kapitel VII i denna forordning och i tillimpliga fall av Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2016/679 (°), Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2016/680 (°) eller Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 20181725 ().

(34)  Som en allmin regel bor de utsedda myndigheterna eller Europol begira full dtkomst till minst ett av de berorda
EU-informationssystemen, om en flaggning for traff anger att uppgifterna ar registrerade i Eurodac. Om sddan
full dtkomst i undantagsfall inte begérs — till exempel dérfor att de utsedda myndigheterna eller Europol redan har
erhéllit uppgifterna pa annat sitt eller att erhdllandet av uppgifterna inte lingre ar tillatet enligt nationell ritt —
bor motiveringen till att inte begira dtkomst registreras.

(35) Loggarna 6ver sokningarna i CIR bor visa syftet med sokningarna. Om en sidan sokning har gjorts med
tvastegsstrategin for sokningar bor loggarna innehélla en referens till den nationella akten for utredningen eller
drendet, och dirmed ange att sokningen gjordes for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott
eller andra grova brott.

(36) Den sokning i CIR som gors av de utsedda myndigheterna och Europol for att f4 ett svar i form av en flaggning
som anger att uppgifterna finns i in- och utresesystemet, VIS, Etias eller Eurodac kréver automatiserad behandling
av personuppgifter. En flaggning for triff bor inte avsloja ndgra personuppgifter om den berdrda personen, utan
endast en angivelse om att vissa uppgifter om vederbérande lagras i ett av systemen. Den bemyndigade
slutanvindaren bér inte fatta nigra negativa beslut om den berorda personen endast utifrén det faktum att en
sokning gett en flaggning for traff. Slutanvindarens dtkomst till en flaggning for triff kommer darfor utgora ett
mycket begrinsat ingrepp i den berorda personens ritt till skydd av personuppgifter, samtidigt som det ger de
utsedda myndigheterna och Europol mojlighet att pa ett mer effektivt sitt begira dtkomst till personuppgifter.

(37) MID bér inrittas for att stodja CIR i dess funktion och for att stodja syftena med in- och utresesystemet, VIS,
Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN. For att effektivt uppfylla sina respektive syften kriver alla dessa EU-
informationssystem en korrekt identifiering av de personer vars personuppgifter lagras i dem.

(38)  For att bittre forverkliga syftena med EU-informationssystemen bor de myndigheter som anvinder dessa system
kunna utféra en tillrickligt tillforlitlig verifiering av identiteten pd de personer vars uppgifter lagras i olika system.
Den uppsittning identitetsuppgifter eller resehandlingsuppgifter som lagras i ett visst enskilt system kan vara

() Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa

behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphévande av direktiv 95/46 EG (allméin dataskydds-
forordning) (EUTL 119, 4.5.2016,s. 1).

(%) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd behériga
myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla straffrittsliga
péfoljder, och det fria flodet av sadana uppgifter och om upphéivande av ridets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119, 4.5.2016, s. 89).

(') Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sadana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 39).
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inkorrekt, ofullstindig eller falsk, och i dagsliget finns det inget sitt att uppticka inkorrekta, ofullstindiga eller
falska identitetsuppgifter eller resehandlingsuppgifter genom jamforelser med uppgifter som lagras i ett annat
system. For att rdda bot pd denna situation dr det nodvindigt att pa unionsnivd ha ett tekniskt instrument som
méjliggor en korrekt identifiering av personer for dessa dndamal.

MID bor skapa och lagra linkar mellan uppgifter i de olika EU-informationssystemen for att spra multipla
identiteter, i det dubbla syftet att underlitta identitetskontroller for resenirer med arligt uppsit och bekimpa
identitetsbedrigeri. MID bor endast innehalla lankar mellan uppgifter om personer som har registrerats i fler 4n
ett EU-informationssystem. De linkade uppgifterna bor vara strikt begrinsade till de uppgifter som kravs for att
verifiera att en person har registrerats pé ett berittigat eller oberittigat sitt med olika identiteter i olika system,
eller for att klargora att tvd personer med liknande identitetsuppgifter kanske inte 4r samma person.
Behandlingen av uppgifter genom ESP och den gemensamma biometriska matchningstjinsten for att linka
personakter mellan olika system bor héllas till ett absolut minimum och ir siledes begrinsad till spérning av
multipla identiteter, som ska ske vid den tidpunkt d& nya uppgifter laggs till i ett av de system som har uppgifter
lagrade i CIR eller som lagts till i SIS. MID bor omfatta skyddsitgirder mot potentiell diskriminering och
ogynnsamma beslut mot personer som lagligen har multipla identiteter.

I denna forordning foreskrivs ny uppgiftsbehandling som syftar till att korrekt identifiera de berérda personerna.
Detta utgdr ett ingrepp i deras grundliggande rittigheter som skyddas genom artiklarna 7 och 8 i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna. Eftersom EU-informationssystemen ir beroende av att de
berérda personerna identifieras korrekt for att fungera effektivt dr detta ingrepp motiverat av samma syften som
lett till att vart och ett av dessa system har inrittats, nimligen en effektiv forvaltning av unionens grinser, den
inre sikerheten i unionen och ett effektivt genomforande av unionens asyl- och viseringspolitik.

ESP och den gemensamma biometriska matchningstjansten bor jamfora uppgifter om personer i CIR och SIS nar
en nationell myndighet eller en unionsbyrd skapar eller laddar upp nya uppgifter. Dessa jamforelser bor goras
automatiskt. CIR och SIS bér anvinda den gemensamma biometriska matchningstjansten for att uppticka mojliga
lankar pd grundval av biometriska uppgifter. CIR och SIS bér anvinda ESP for att uppticka méjliga lankar pad
grundval av alfanumeriska uppgifter. CIR och SIS bér kunna identifiera identiska eller liknande uppgifter om en
person vilka ir lagrade i flera system. Nar sa ér fallet bor en link som anger att det dr samma person skapas. CIR
och SIS bor konfigureras pa ett sitt som gor att sma translittereringsfel eller stavfel uppticks, sd att det inte
skapar omotiverade oligenheter for den berdrda personen.

Den nationella myndighet eller unionsbyrd som registrerade uppgifterna i respektive EU-informationssystem bor
bekrifta eller dndra linkarna. Denna nationella myndighet eller unionsbyrd bér ha dtkomst till de uppgifter som
lagras i CIR eller SIS och i MID f6r manuell verifiering av olika identiteter.

En manuell verifiering av olika identiteter bor sikerstillas av den myndighet som skapat eller uppdaterat de
uppgifter som lett till en triff som ger upphov till en link med uppgifter som lagras i ett annat EU-
informationssystem. Den myndighet som ansvarar f6r den manuella verifieringen av olika identiteter bor bedéma
om det finns multipla identiteter som p ett berittigat eller oberittigat sitt hinvisar till en och samma person. En
sadan bedomning boér om majligt utforas i den berorda personens nirvaro och nir sd dr nodvindigt genom att
begira ytterligare klargoranden eller information. Bedémningen bor goras utan dréjsmél, i enlighet med de
rittsliga kraven pa korrekt information enligt unionsritten och nationell riitt.

For linkar som erhélls genom SIS med registreringar avseende personer som ir efterlysta for att gripas och
overldmnas eller for att utlimnas, forsvunna eller utsatta personer, personer som soks for att delta i ett réttsligt
forfarande och personer som omfattas av diskreta kontroller eller undersokningskontroller bor den myndighet
som ansvarar for manuell verifiering av olika identiteter vara Sirenekontoret i den medlemsstat som har skapat
registreringen. Dessa kategorier av SIS-registreringar 4r kinsliga och bor inte nodvindigtvis delas med de
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myndigheter som skapar eller uppdaterar uppgifter som linkas till dem i ett av de andra EU-informations-
systemen. Skapandet av en link med SIS-uppgifter bor inte paverka de dtgirder som ska vidtas i enlighet med
Europaparlamentets och rédets forordningar (EU) 2018/1860 (), (EU) 2018/1861 () och (EU) 2018/1862 (*°).

(45)  Skapandet av sddana linkar forutsitter 5ppenhet gentemot berdrda personer. For att underlitta genomférandet av
nodvindiga skyddsdtgirder i enlighet med unionens tillimpliga dataskyddsbestimmelser bor personer som ir
foremdl for en rod lank eller en vit link efter manuell verifiering av olika identiteter informeras skriftligen utan
att det paverkar tillimpningen av begrinsningar for att trygga sikerheten och den allminna ordningen, férebygga
och forhindra brott samt garantera att nationella utredningar inte dventyras. Dessa personer bor erhdlla ett enda
identifikationsnummer som gor det mojligt for dem att identifiera den myndighet till vilken de bor vinda sig for
att ut6va sina rattigheter.

(46)  Om en gul link skapas bor den myndighet som ansvarar for manuell verifiering av olika identiteter ha dtkomst
till MID. Om det finns en rod link bor medlemsstaternas myndigheter och unionens byrder som har dtkomst till
minst ett EU-informationssystem som ingdr i CIR eller till SIS ha atkomst till MID. En rod link bor visa att en
person anvinder olika identiteter pd ett oberittigat sitt eller att en person anvinder nigon annan persons
identitet.

(47)  Nar det forekommer en vit eller gron link mellan uppgifter fran tvd EU-informationssystem bér medlemsstaternas
myndigheter och unionens byrder ha dtkomst till MID, om den berérda myndigheten eller byran har dtkomst till
bida informationssystemen. Sadan dtkomst bor beviljas endast i syfte att gora det méjligt for den myndigheten
eller byrdn att uppticka potentiella fall dir uppgifter har linkats inkorrekt eller behandlats i MID, CIR och SIS
i strid med denna férordning samt for att vidta dtgdrder for att avhjilpa bristerna och uppdatera eller radera
lanken.

(48)  Europeiska unionens byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och
rdttvisa (eu-Lisa) bor inridtta automatiserade mekanismer for kvalitetskontroll av uppgifter och gemensamma
indikatorer for uppgiftskvalitet. eu-Lisa bor ansvara for att utveckla en central Gvervakningskapacitet for
uppgiftskvalitet och regelbundet utarbeta dataanalysrapporter for att forbittra kontrollen av medlemsstaternas
implementering av EU-informationssystemen. De gemensamma indikatorerna for uppgiftskvalitet bor inbegripa
minimikvalitetsstandarder for lagring av uppgifter i EU-informationssystemen eller interoperabilitetskomponenter.
Malet med sidana standarder for uppgiftskvalitet bor vara att EU-informationssystemen och interoperabilitets-
komponenterna automatiskt ska kunna identifiera inmatade uppgifter som verkar vara inkorrekta eller
inkonsekventa, sd att ursprungsmedlemsstaten kan verifiera uppgifterna och vidta de korrigerande dtgirder som
behovs.

(49)  Kommissionen bor utvirdera eu-Lisas kvalitetsrapporter och utfirda rekommendationer till medlemsstaterna néir
sd dr lampligt. Medlemsstaterna bor ansvara for utarbetandet av en handlingsplan som beskriver atgirder for att
rétta till eventuella brister i uppgifternas kvalitet och bor regelbundet rapportera om framstegen.

(50)  Det universella meddelandeformatet (UMF) bor utgéra en standard for strukturerat, grinsoverskridande
informationsutbyte mellan informationssystem, myndigheter eller organisationer pd omrédet rittsliga och inrikes
frigor. UMF bor definiera en gemensam vokabulir och logiska strukturer for information som ofta utbyts, i syfte
att underlitta interoperabilitet genom att mojliggora skapande och lisning av utbytets innehall pa ett konsekvent
och semantiskt likvirdigt stt.

(51)  Mojligheten kan Gvervigas att infora UMF-standarden i VIS, SIS och alla andra befintliga eller nya grinsover-
skridande modeller for informationsutbyte och informationssystem pd omradet rittsliga och inrikes frgor vilka
utvecklas av medlemsstaterna.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1860 av den 28 november 2018 om anvindning av Schengens
informationssystem for dtervindande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i medlemsstaterna (EUT L 312, 7.12.2018, s. 1).

(°) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 20181861 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anviindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omradet in- och utresekontroller, om &ndring av konventionen om tillimpning av
Schengenavtalet och om dndring och upphévande av forordning (EG) nr 1987/2006 (EUTL 312, 7.12.2018, 5. 14).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pa omradet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om éndring och upphivande av radets
beslut 2007/533[RIF och om upphivande av Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut
2010/261/EU (EUTL 312,7.12.2018,s. 56).
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(55

(56)

(7)

(58

(61)

En central databas for rapporter och statistik (CRRS) bor inrittas for att generera systeméverskridande statistiska
uppgifter och analytisk rapportering for verksamhetsstyrande och operativa syften samt for uppgiftskvalitet
i enlighet med tillimpliga rittsliga instrument. eu-Lisa bor inritta, implementera och hysa CRRS i sina tekniska
anlidggningar. Den bor innehélla anonymiserade statistiska uppgifter frin EU-informationssystemen, CIR, MID och
den gemensamma biometriska matchningstjinsten. Uppgifterna i CRRS bor inte méjliggora identifiering av
enskilda personer. eu-Lisa bor automatiskt anonymisera uppgifterna och registrera de anonymiserade uppgifterna
i CRRS. Anonymiseringsprocessen bor vara automatisk, och eu-Lisas personal bor inte beviljas direkt dtkomst till
ndgra personuppgifter som lagras i EU-informationssystemen eller i interoperabilitetskomponenterna.

Forordning (EU) 2016/679 ir tillimplig pd de nationella myndigheternas behandling av personuppgifter
i interoperabilitetssyfte inom ramen for denna forordning, forutom om behandlingen gors av medlemsstaternas
utsedda myndigheter eller centrala kontaktpunkter i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott.

Direktiv (EU) 2016/680 ir tillimpligt i de fall medlemsstaternas behandling av personuppgifter utfors av de
behoériga myndigheterna i interoperabilitetssyfte i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda
terroristbrott eller andra grova brott.

Forordning (EU) 2016/679 forordning (EU) 2018/1725 eller, i tillimpliga fall, direktiv (EU) 2016/680 tillimpas
pa overforingar av personuppgifter till tredjelinder eller internationella organisationer som utfors enligt den har
forordningen. Utan att det paverkar grunderna for 6verforing enligt kapitel V i forordning (EU) 2016/679 eller,
i tillimpliga fall, direktiv (EU) 2016/680, bor en dom i en domstol eller ett beslut av en administrativ myndighet
i ett tredjeland som kréver att en personuppgiftsansvarig eller ett personuppgiftsbitride ska oGverfora eller
offentliggdra personuppgifter erkdnnas eller verkstillas pd ndgot sitt endast om domen eller beslutet grundar sig
pé ett internationellt avtal som ér i kraft mellan det begirande tredjelandet och unionen eller en medlemsstat.

De sirskilda bestimmelserna om dataskydd i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1862 och
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/816 (') ér tillimpliga pd behandlingen av personuppgifter
i de system som regleras genom dessa forordningar.

Forordning (EU) 2018/1725 ir tillimplig pa behandling av personuppgifter som utférs av eu-Lisa och unionens
andra institutioner och organ nir de fullgér sina skyldigheter enligt den har férordningen, utan att det paverkar
tillimpningen av férordning (EU) 2016/794, som dr tillimplig pd Europols behandling av personuppgifter.

De tillsynsmyndigheter som avses i forordning (EU) 2016/679 eller direktiv (EU) 2016/680 bor Gvervaka
lagligheten i medlemsstaternas behandling av personuppgifter. Europeiska datatillsynsmannen, bor overvaka
unionsinstitutionernas och unionsorganens behandling av personuppgifter. Europeiska datatillsynsmannen och
tillsynsmyndigheterna bor samarbeta med varandra vid &vervakningen av interoperabilitetkomponenternas
behandling av personuppgifter. For att Europeiska datatillsynsmannen ska kunna utfora sina uppgifter enligt den
hir forordningen krivs tillrickliga bide personella och ekonomiska resurser.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rédets férordning
(EG) nr 45/2001 (') och avgav ett yttrande den 16 april 2018 (*¥).

Arbetsgruppen for skydd av enskilda med avseende pd behandlingen av personuppgifter (artikel 29-gruppen)
avgav ett yttrande den 11 april 2018.

Bdde medlemsstaterna och eu-Lisa bor ha sikerhetsplaner for att underldtta genomférandet av sikerhetsskyl-
digheterna och bér samarbeta med varandra for att hantera sikerhetsproblem. eu-Lisa bor ocksé se till att man
fortlopande utnyttjar den senaste tekniska utvecklingen for att sikerstilla dataintegritet i friga om utveckling,
utformning och férvaltning av interoperabilitetskomponenterna. eu-Lisas skyldigheter i detta avseende bor

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN)
for att komplettera och stodja det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om édndring av
forordning (EU) 2018/1726 (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

(") Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda da gemenskapsinstitutio-
nerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).

(") EUTC233,4.7.2018,s.12.
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omfatta antagande av nodvindiga dtgirder for att forhindra dtkomst fér obehoriga personer, sdsom personal hos
externa tjinsteleverantérer, till personuppgifter som behandlas genom interoperabilitetskomponenterna. Vid
tilldelning av kontrakt for tillhandahéllande av tjinster bor medlemsstaterna och eu-Lisa dverviga alla de dtgirder
som krivs for att sdkerstilla efterlevnaden av lagar eller andra forfattningar om skydd av personuppgifter och den
enskildes integritet eller for att skydda visentliga sikerhetsintressen i enlighet med Europaparlamentets och ridets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (**) och tillimpliga internationella konventioner. eu-Lisa bor tillimpa
principerna om inbyggt integritetsskydd och integritetsskydd som standard under utvecklingen av interoperabili-
tetskomponenterna.

(62) Till stod for statistik och rapportering dr det nodvindigt att bevilia bemyndigad personal vid de behoriga
myndigheter, unionsinstitutioner och unionsbyrder som avses i denna férordning atkomst till vissa uppgifter som
ror vissa interoperabilitetskomponenter utan att mojliggora identifiering av enskilda personer.

(63)  For att medlemsstaternas myndigheter och unionsbyrderna ska kunna anpassa sig till de nya kraven betriffande
anvindningen av ESP r det nodvindigt att foreskriva en Gvergdngsperiod. Likaledes bor overgangsdtgirder
faststillas for driftsittningen av MID for att den ska fungera konsekvent och optimalt.

(64) Eftersom maélet for denna forordning, ndmligen att inrdtta en ram for interoperabilitet mellan EU-
informationssystem, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av
dtgirdens omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet
med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). 1 enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gir denna forordning inte utdver vad som ér nodvandigt for att uppnd
detta mal.

(65) Det aterstiende beloppet i den budget som 6ronmirkts for smarta granser i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 515/2014 () bor omférdelas till den hir férordningen, i enlighet med artikel 5.5 b
i forordning (EU) nr 515/2014, for att ticka kostnaderna for utveckling av interoperabilitetskomponenterna.

(66) For att komplettera vissa detaljerade tekniska aspekter i denna forordning bor befogenheten att anta akter
i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget) delegeras till
kommissionen med avseende pd

— forlingning av 6vergdngsperioden for anvindning av ESP,
— forlingning av 6vergdngsperioden for sparning av multipla identiteter som utfors av Etias centralenhet,
— forfarandena for att faststilla de fall ddr identitetsuppgifterna kan betraktas som desamma eller liknande samt

— reglerna for driften av CRRS, didribland sirskilda skyddsdtgirder for behandling av personuppgifter och
sakerhetsregler tillimpliga pd databasen,

— samt narmare regler om driften av webbportalen.

Det dr sirskilt viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd
expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den
13 april 2016 om bittre lagstiftning (°). For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras
experter ges systematiskt tilltride till méten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av
delegerade akter.

(67) For att sikerstilla enhetliga villkor fér genomférandet av denna forordning bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter att faststilla de datum dd ESP, den gemensamma biometriska matchningstjinsten,
CIR, MID och CRRS ska tas i drift.

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allménna
budget, om andring av férordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 2832014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUTL 193, 30.7.2018,s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 515/2014 av den 16 april 2014 om inrittande, som en del av fonden for inre
sikerhet, av ett instrument f6r ekonomiskt stod for yttre grinser och visering och om upphévande av beslut nr 574/2007/EG
(EUTL150,20.5.2014,s.143).

(') EUTL123,12.5.2016,s. 1.
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Y

72

(73)

74)

Kommissionen bér éven tilldelas genomforandebefogenheter med avseende pd antagande av nédrmare
bestimmelser om tekniska detaljer i anvindarprofilerna for ESP, specifikationer for den tekniska 16sningen som
gor det mojligt att utfora sokningar i EU-informationssystemen, Europoluppgifter och Interpols databaser genom
ESP samt formatet for svaren frin ESP, tekniska regler for att skapa linkar i MID mellan uppgifter frén olika EU-
informationssystem, innehéllet i och utformningen av det formulir som ska anvindas for att informera den
registrerade nér en rod link skapas, prestandakrav och prestandadvervakning for den gemensamma biometriska
matchningstjinsten, mekanismer, forfaranden och indikatorer for automatiserad kontroll av uppgiftskvalitet,
utveckling av UMF-standarden, det samarbetsforfarande som ska anvindas i hindelse av sikerhetsincidenter, samt
specifikationerna for den tekniska 16sningen for medlemsstaternas hantering av atkomstbegiranden fran
anvindare. Dessa befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 182/2011 ().

Eftersom interoperabilitetskomponenterna kommer att medféra behandling av betydande mingder kinsliga
personuppgifter 4r det viktigt att personer vars uppgifter behandlas genom dessa komponenter i praktiken kan
utova sina rattigheter som registrerade i enlighet med férordning (EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 och
férordning (EU) 2018/1725. De registrerade bor fa tillgang till en webbportal som gor det littare for dem att
utdva sin ritt till dtkomst till och rittelse, radering och begrinsning av behandlingen av deras personuppgifter.
eu-Lisa bor inrdtta och forvalta en sidan webbportal.

En av huvudprinciperna i samband med dataskydd ar uppgiftsminimering. Enligt artikel 5.1 ¢ i férordning (EU)
2016679 ska de personuppgifter som behandlas vara adekvata, relevanta och inte fér omfattande i forhallande
till de dndamal for vilka de behandlas. Interoperabilitetskomponenterna bér dirfor inte lagra ndgra nya
personuppgifter, med undantag f6r de linkar som kommer att lagras i MID och som utgér det minimum som
krévs for tillimpningen av den hir férordningen.

Denna forordning bor innehélla tydliga bestimmelser om ansvar och ritten till ersittning vid otilliten behandling
av personuppgifter och vid ndgon annan dtgird som ir oférenlig med den. Sidana bestimmelser bor inte paverka
ritten till ersdttning frdn samt ansvaret for den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitridet enligt
forordning (EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 och forordning (EU) 2018/1725. eu-Lisa bor vara ansvarig
for skada som den orsakat i sin egenskap av personuppgiftsbitride om byrén inte har fullgjort de skyldigheter
som den specifikt har lagts enligt den hir férordningen eller om den har agerat utanfor eller i strid med
lagenliga instruktioner frin den medlemsstat som ar personuppgiftsansvarig.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG (').

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och EUF-
fordraget, deltar Danmark inte i antagandet av denna forordning, som inte ir bindande for eller tillimplig pa
Danmark. Eftersom denna forordning, i den utstrickning som dess bestimmelser ror SIS sdsom det regleras
genom forordning (EU) 2018/1862, ir en utveckling av Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med
artikel 4 i det protokollet, inom sex manader efter det att rddet har beslutat i friga om den hir forordningen,
besluta huruvida landet ska genomf6ra den i sin nationella ritt.

I den utstrickning som dess bestimmelser ror SIS sisom det regleras genom férordning (EU) 2018/1862, deltar
Forenade kungariket i den hir forordningen, i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 om Schengenregelverket
inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget och artikel 8.2 i radets
beslut 2000/365/EG (*). I den utstrickning som dess bestimmelser ror Eurodac och Ecris-TCN i enlighet med
artikel 3 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omrddet med frihet,
sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och till EUF-fordraget, har Forenade kungariket dessutom genom en
skrivelse av den 16 maj 2018 meddelat att det onskar delta i antagandet och tillimpningen av denna férordning.

("7) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allméinna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt
att fritt rora sig och uppehilla sig inom medlemsstaternas territorier, och om éndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphivande av direktiven 64/221/EEG, 68/360[EEG, 72/194/EEG, 73|148[EEG, 75/34[EEG, 75/35[EEG, 90/364|EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004,s. 77).

(**) Rédets beslut 2000/365/EG av den 29 maj 2000 om en begiran frin Férenade konungariket Storbritannien och Nordirland om att fa
delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket (EGT L 131, 1.6.2000, s. 43).
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(75) I den utstrickning som dess bestimmelser ror SIS sdsom det regleras genom forordning (EU) 2018/1862, kunde
Irland i princip delta i denna forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 om Schengenregelverket
inforlivat inom Europeiska unionens ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och artikel 6.2 i ridets
beslut 2002/192/EG (*). I den utstrickning som dess bestimmelser rér Eurodac och Ecris-TCN, i enlighet med
artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omradet
med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och till EUF-fordraget, och utan att det péverkar
tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av denna forordning, som inte ar
bindande for eller tillimplig pd Irland. Eftersom det under dessa omstindigheter inte dr mojligt att sikerstalla att
denna férordning i alla delar 4r tillimplig pé Irland, sdsom krivs enligt artikel 288 i EUF-fordraget, deltar Irland
inte i antagandet av denna forordning, utan att det paverkar Irlands rittigheter enligt protokollen nr 19 och
nr 21.

(76)  Nar det giller Island och Norge utgor denna férordning, i den utstrickning den ror SIS sdsom det regleras genom
forordning (EU) 20181862, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island och
Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (*'), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omréde
som avses i artikel 1 G i rddets beslut 1999/437[EG (*).

(77) Nar det giller Schweiz utgor denna forordning, i den utstrickning den ror SIS sisom det regleras genom
forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (?), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas
av det omrdde som avses i artikel 1 G i rddets beslut 1999/437[EG jimford med artikel 3 i radets beslut
2008/149/RIF ().

(78)  Nar det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i den utstrickning den ror SIS sisom det regleras genom
férordning (EU) 2018/1862, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen,
Schweiziska edsférbundet och Furstendémet Liechtenstein om Furstendémet Lichtensteins anslutning till avtalet
mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om  Schweiziska
edsforbundets associering till genomfbrandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (), en
utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrdde som avses i artikel 1 G i rddets
beslut 1999/437[EG jimford med artikel 3 i rddets beslut 2011/350/EU (*)).

(79) Denna férordning ér forenlig med de grundliggande rittigheter och de principer som erkinns i synnerhet
i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, och bor tillimpas i enlighet med dessa
réttigheter och principer.

(80) For att denna forordning ska passa in i den befintliga rittsliga ramen bor Europaparlamentets och ridets
forordningar (EU) 2018/1726 (¥'), (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 éndras i enlighet med detta.

(*) Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéiran om att fa delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGTL 64, 7.3.2002, s. 20).

(*') EGTL176,10.7.1999,s. 36.

(*) Radets beslut 1999/437/EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rid och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bada staters associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGTL 176, 10.7.1999, 5. 31).

(¥) EUTL53,27.2.2008,s. 52.

(*) Radets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomforandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).

(*) EUTL160,18.6.2011,s.21.

(*) Rédets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens vignar av protokollet mellan Europeiska

unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendémet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins

anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska

edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller vid

de inre granserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, 5. 19).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byré for den operativa

forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-Lisa), om dndring av férordning (EG) nr 1987/2006 och

rddets beslut 2007/533RIF och om upphivande av férordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
KAPITEL I

Allminna bestimmelser
Artikel 1
Syfte

1. Genom denna férordning tillsammans med Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/817 (*) inrittas
en ram for att sikerstilla interoperabilitet mellan in- och utresesystemet, Informationssystemet for viseringar (VIS), EU-
systemet for reseuppgifter och resetillstind (Etias), Eurodac, Schengens informationssystem (SIS) och Europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN).

2. Denna ram ska omfatta foljande interoperabilitetskomponenter:

a) En europeisk sokportal (ESP).

b) En gemensam biometrisk matchningstjanst.

¢) En gemensam databas for identitetsuppgifter (CIR).

d) En detektor for multipla identiteter (MID).

3. Denna forordning innehéller ocksd bestimmelser om kraven pd uppgifternas kvalitet, ett universellt meddelan-
deformat (UMF), en central databas for rapporter och statistik (CRRS) och om ansvarsomrdden for medlemsstaterna och

Europeiska byrdn for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-Lisa)
vad giller utformningen, utvecklingen och driften av interoperabilitetskomponenterna.

4. Genom denna forordning anpassas ocksd forfarandena och villkoren for att de utsedda myndigheterna och
Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol) ska fa dtkomst till in- och utresesystemet,
VIS, Etias och Eurodac i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott.

5. Idenna forordning faststills ocksd ramar for verifiering av personers identitet och for identifiering av personer.
Artikel 2
Ml

1. Genom att sikerstilla interoperabilitet har denna forordning f6ljande mal:

&

Forbittra dndamélsenligheten och effektiviteten hos in- och utresekontrollerna vid de yttre granserna.

=

Bidra till att forebygga och bekimpa olaglig invandring.

o

Bidra till en hog sikerhetsnivd inom omréddet med frihet, sikerhet och rittvisa i unionen, bland annat att bevara
allmin sikerhet och allmin ordning och trygga siikerheten pd medlemsstaternas territorier.

&

Forbittra genomférandet av den gemensamma viseringspolitiken.

Ko

Bistd vid prévningen av en ansokan om internationellt skydd.
f) Bidra till att forebygga, forhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott.

Underlitta identifieringen av okinda personer som inte kan identifiera sig eller oidentifierade manskliga kvarlevor vid
en naturkatastrof, olycka eller ett terrorddd.

©

2. De mal som avses i punkt 1 ska uppnds genom att:
a

b

sakerstilla en korrekt identifiering av personer,

bidra till kampen mot identitetsbedragerier,

(**) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omrédet grinser och viseringar och om dndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG)
nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt radets beslut
2004/512[EG och 2008/633RIF (se sidan 27 i detta nummer av EUT).
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) forbittra uppgiftskvaliteten och harmonisera kvalitetskraven pd uppgifter som lagras i EU-informationssystemen,

samtidigt som kraven avseende uppgiftsbehandling i de rittsliga instrument som reglerar de enskilda systemen samt
normerna och principerna for dataskydd respekteras,

&

underlitta och stddja medlemsstaternas tekniska implementering och operativa drift av EU-informationssystem,

o

skirpa och forenkla de villkor for datasikerhet och dataskydd som reglerar de respektive EU-informationssystemen
och géra dem mer enhetliga, utan att det paverkar det sirskilda skyddet och de sarskilda skyddsdtgirderna for vissa
kategorier av uppgifter,

f) rationalisera villkoren for utsedda myndigheters dtkomst till in- och utresesystemet, VIS, Etias och Eurodac, samtidigt
som nodvindiga och proportionella villkor fér denna atkomst sikerstills,

stodja syftena med in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.

©

Artikel 3
Tillimpningsomrade
1. Denna forordning ska tillimpas pa Eurodac, SIS och Ecris-TCN.

2. Denna férordning ska ocksé tillimpas pd Europoluppgifter i en utstrickning som gor det mojligt att soka i dem
samtidigt som i de EU-informationssystem som avses i punkt 1.

3. Denna forordning ska tillimpas pa personer vars personuppgifter fir behandlas i de EU-informationssystem som
avses i punkt 1 och i de Europoluppgifter som avses i punkt 2.
Attikel 4
Definitioner

I denna férordning avses med

1. yttre grinser: yttre grinser enligt definitionen i artikel 2.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2016/399 (),

2. in- och utresekontroller: in- och utresekontroller enligt definitionen i artikel 2.11 i férordning (EU) 2016/399,

3. gransmyndighet: den grinskontrolltjansteman som i enlighet med nationell ritt tilldelats uppgiften att genomfora in-
och utresekontroller,

4. tillsynsmyndigheter: den tillsynsmyndighet som avses i artikel 51.1 i forordning (EU) 2016/679 och den
tillsynsmyndighet som avses i artikel 41.1 i direktiv (EU) 2016/680,

5. verifiering: forfarandet att jimfora en uppsittning uppgifter med en annan for att faststilla om en péstadd identitet
ar riktig (one-to-one-check),

6. identifiering: forfarandet att faststilla en persons identitet genom en databassokning mot flera grupper av uppgifter
(one-to-many-check),

7. alfanumeriska uppgifter: uppgifter som dterges med bokstéver, siffror, specialtecken, mellanslag och skiljetecken,

8. identitetsuppgifter: de uppgifter som avses i artikel 27.3 a—e,

9. fingeravtrycksuppgifter: bilder av fingeravtryck och bilder av fingeravtrycksspar som pd grund av sin unika karaktir

och de referenspunkter som de innefattar mojliggor exakta och entydiga jimforelser for att faststilla en persons
identitet,

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer
(kodex om Schengengrinserna) (EUTL 77, 23.3.2016, s. 1).
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10. ansiktsbild: digitala bilder av en persons ansikte,

11. biometriska uppgifter: fingeravtrycksuppgifter eller ansiktsbilder, eller bada,

12. biometrisk mall: en matematisk representation som erhélls genom sirdragsextraktion frdn biometriska uppgifter och
som dr begrinsad till de egenskaper som dr nodvindiga for att utfora identifikationer och verifieringar,

13. reschandling: pass eller motsvarande handling som ger innehavaren ritt att passera de yttre grinserna och i vilken en
visering kan foras in,

14. resehandlingsuppgifter: resehandlingens typ, nummer och utfirdandeland samt sista giltighetsdag och koden pa tre
bokstaver for det land som utfirdat resehandlingen,

15. EU-informationssystem: in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN,

16. Europoluppgifter: de personuppgifter som behandlas av Europol for det syfte som avses i artikel 18.2 a, b och ¢
i forordning (EU) 2016/794,

17. Interpols databaser: Interpols databas over stulna och forkomna resehandlingar (SLTD-databasen) och Interpols
databas for resehandlingar som ar foremal for ett meddelande (TDAWN-databasen),

18. triff: forekomsten av en motsvarighet till f6ljd av en automatisk jimforelse mellan personuppgifter som har
registrerats eller haller pé att registreras i ett informationssystem eller en databas,

19. polismyndighet: behorig myndighet enligt definitionen i artikel 3.7 i direktiv (EU) 2016/680,

20. utsedda myndigheter: medlemsstaternas utsedda myndigheter enligt definitionen i artikel 3.1.26 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EU) 2017/2226 (*), artikel 2.1 e i rddets beslut 2008/633/RIF (*) och artikel 3.1.21
i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2018/1240 (*?),

21. terroristbrott: ett brott enligt nationell rdtt som motsvarar eller ar likvirdigt med ett av de brott som avses
i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2017/541 (%),

22. grovt brott: ett brott som motsvarar eller dr likvirdigt med ett av de brott som avses i artikel 2.2 i radets rambeslut
2002/584/RIF (**) om det enligt nationell ritt kan leda till fingelse eller annan frihetsberévande tgird under en
maximal tidsperiod pd minst tre ar,

23. in- och utresesystemet: det in- och utresesystem som inrittats genom forordning (EU) 2017/2226,

24. Informationssystemet for viseringar eller VIS: det informationssystem for viseringar som inrittats genom Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 (*),

25. EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand eller Etias: det EU-system for reseuppgifter och resetillstind som inrittats

9

@

)

)
*)
*)

genom férordning (EU) 2018/1240,

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/2226 av den 30 november 2017 om inréttande av ett in- och utresesystem for
registrering av in- och utreseuppgifter och av uppgifter om nekad inresa for tredjelandsmedborgare som passerar medlemsstaternas
yttre grinser, om faststillande av villkoren for dtkomst till in- och utresesystemet for brottsbekimpande dndamél och om dndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) nr 1077/2011 (EUT L 327,
9.12.2017,s. 20).

Rédets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om atkomst till informationssystemet for viseringar (VIS) for sokningar for
medlemsstaternas utsedda myndigheter och for Europol i syfte att férhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott
(EUTL 218,13.8.2008,s.129).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrittande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUTL 236,19.9.2018,s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekédmpande av terrorism, om ersittande av radets
rambeslut 200247 5/RIF och om éndring av rddets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017,s. 6).

Radets rambeslut 2002/584/RIF av den 13 juni 2002 om en europeisk arresteringsorder och éverlimnande mellan medlemsstaterna
(EGTL 190, 18.7.2002,s.1).

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).
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26. Eurodac: Eurodac som inrittats genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 603/2013 (%),

27. Schengens informationssystem eller SIS: Schengens informationssystem som inréttats genom Europaparlamentets och
rdets forordning (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2018/1862,

28. Ecris-TCN: det centraliserade system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter ur kriminalregister
avseende tredjelandsmedborgare och statslosa personer som inrittats genom forordning (EU) 2019/816.

Artikel 5
Icke-diskriminering och grundliggande rittigheter

Behandling av personuppgifter enligt denna forordning far inte leda till diskriminering av personer pd nigon grund,
sdsom kon, ras, hudfirg, etniskt eller socialt ursprung, genetiska sirdrag, sprék, religion eller overtygelse, politisk eller
annan askddning, tillhorighet till en nationell minoritet, formogenhet, bord, funktionsnedsittning, &lder eller sexuell
laggning. Den ska ske med fullstindig respekt for ménsklig virdighet och integritet samt grundliggande rattigheter,
inbegripet ritten till respekt for privatlivet och skydd av personuppgifter. Sirskild hansyn ska tas till barn, ildre,
personer med funktionsnedsdttning och personer i behov av internationellt skydd. Barnets basta ska komma i frimsta
rummet.

KAPITEL II

Den europeiska sokportalen
Artikel 6
Den europeiska sokportalen

1. En europeisk sokportal (ESP) ska inrittas for att underlitta medlemsstaternas myndigheters och unionsbyréernas
mojligheter att fd snabb, kontinuerlig, effektiv, systematisk och kontrollerad &tkomst till EU-informationssystemen,
Europoluppgifter och Interpols databaser som krivs for att de ska kunna utfora sina uppgifter, i enlighet med sina
atkomstrittigheter och mélen f6r och syftena med in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.

2. ESP ska bestd av foljande:

a) En central infrastruktur, inbegripet en sokportal som gor det mojligt att samtidigt soka i in- och utresesystemet, VIS,
Etias, Eurodac, SIS och Ecris-TCN samt i Europoluppgifter och Interpols databaser.

b) En siker kommunikationskanal mellan ESP, medlemsstaterna och de unionsbyrder som har ritt att anvinda
sokportalen.

¢) En siker kommunikationsinfrastruktur mellan ESP och in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, centrala SIS, Ecris-
TCN, Europoluppgifter och Interpols databaser samt mellan ESP och de centrala infrastrukturerna for CIR och MID.

3. eu-Lisa ska utveckla ESP och sakerstilla dess tekniska forvaltning.

Artikel 7
Anvindning av den europeiska sokportalen

1. Anvindningen av ESP ska forbehéllas de myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som har dtkomst till
dtminstone ett av EU-informationssystemen i enlighet med de rittsliga instrument som reglerar dessa EU-
informationssystem, till CIR och MID i enlighet med denna f6rordning, till Europoluppgifter i enlighet med forordning
(EU) 2016/794 eller till Interpols databaser i enlighet med unionsritten eller nationell ratt avseende sidan dtkomst.

Dessa myndigheter i medlemsstaterna och unionsbyrder fir anvinda ESP och de uppgifter som tillhandahalls genom den
endast for de mal och syften som faststills i de rittsliga instrument som reglerar dessa EU-informationssystem,
i forordning (EU) 2016/794 och i denna férordning.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 603/2013 av den 26 juni 2013 om inrittande av Eurodac for jamforelse av
fingeravtryck for en effektiv tillimpning av forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som ar ansvarig for att préva en ansdkan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person
har limnat in i nigon medlemsstat och for ndr medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter begir jamforelser med
Eurodacuppgifter for brottsbekimpande dndamal, samt om 4ndring av forordning (EU) nr 1077/2011 om inrittande av en Europeisk
byré for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och réttvisa (EUT L 180, 29.6.2013, 5. 1).
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2. De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som avses i punkt 1 ska anvinda ESP for att soka
uppgifter om personer eller deras resehandlingar i Eurodacs och Ecris-TCN:s centrala system i enlighet med sina
atkomstrittigheter enligt de rittsliga instrument som reglerar dessa EU-informationssystem och nationell ritt. De ska
ocksd anvinda ESP for att soka i CIR i enlighet med sina dtkomstrittigheter enligt denna forordning for de syften som
avses i artiklarna 20, 21 och 22.

3. De myndigheter i medlemsstaterna som avses i punkt 1 far anvinda ESP for att soka pad uppgifter om personer
eller deras resehandlingar i det centrala SIS som avses i forordningarna (EU) 20181860 och (EU) 2018/1861.

4. Nar sd foreskrivs enligt unionsritten ska de unionsbyrder som avses i punkt 1 anvinda ESP for att soka pd
uppgifter om personer eller deras resehandlingar i centrala SIS.

5. De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som avses i punkt 1 fir anvinda ESP for att soka pd
uppgifter om personer eller deras resehandlingar i Europoluppgifter i enlighet med sina atkomstrittigheter enligt
unionsrétten och nationell ratt.

Artikel 8
Profiler for anvindarna av ESP

1. For att det ska vara mojligt att anviinda ESP ska eu-Lisa i samarbete med medlemsstaterna skapa en profil for varje
kategori av ESP anvindare och p4, det syfte som de har med sokningarna, i enlighet med de tekniska detaljer och
dtkomstrittigheter som avses i punkt 2. Varje profil ska, i enlighet med unionsritten och nationell ritt, inbegripa
foljande information:

a) De uppgiftsfilt som ska anvindas vid sokningar.

b) De EU-informationssystem, Europoluppgifter och Interpols databaser som ska vara foremal for sokningar, de som
kan vara foremdl for sokningar och de som ska tillhandahlla anvindaren ett svar.

o) De specifika uppgifter i EU-informationssystemen, Europoluppgifterna och Interpols databaser som far vara foremal
for sokningar.

d) De kategorier av uppgifter som far tillhandahallas i varje svar.

2. Kommissionen ska anta genomférandeakter for att nédrmare ange de tekniska detaljerna for de profiler som avses
i punkt 1 ESP i enlighet med ESP-anvindarnas dtkomstrittigheter enligt de rittsliga instrument som reglerar EU-
informationssystemen och nationell ritt. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 70.2.

3. De profiler som avses i punkt 1 ska regelbundet ses 6ver av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaterna, minst en
ging om dret, och vid behov uppdateras.
Artikel 9
Sokningar

1. Anvindarna av ESP ska inleda en sokning genom att mata in alfanumeriska eller biometriska uppgifter i ESP. Nir
en sokning har inletts ska ESP samtidigt soka i in- och utresesystemet, Etias, VIS, SIS, Eurodac, Ecris-TCN och CIR samt
i Europoluppgifter och Interpols databaser med de uppgifter som anvindaren matat in och i enlighet med anvindar-
profilen.

2. De kategorier av uppgifter som anvinds for att inleda en sékning via ESP ska motsvara de kategorier av uppgifter
i friga om personer eller resehandlingar som kan anvindas for att soka i de olika EU-informationssystemen,

Europoluppgifter och Interpols databaser i enlighet med de rittsliga instrument som reglerar dem.

3. eu-Lisa ska i samarbete med medlemsstaterna ta fram ett dokument for grénssnittskontroll for ESP pd grundval av
det universella UMF som avses i artikel 38.

4. Nir en sokning inleds av en ESP-anviindare ska in- och utresesystemet, Etias, VIS, SIS, Eurodac, Ecris-TCN, CIR och
MID samt Europoluppgifter och Interpols databaser som svar pa sokningen tillhandahélla uppgifter som de innehéller.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 20 ska det i svaret fran ESP anges vilket av EU-informationssystemen eller
vilken databas som uppgifterna tillhor.

ESP fér inte tillhandahalla ndgon information om uppgifter i EU-informationssystemen, Europoluppgifter och Interpols
databaser som anvindaren saknar dtkomst till enligt tillimplig unionsratt och nationell ritt.
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5. Alla sokningar i Interpols databaser genom ESP ska goras pé ett sddant sitt att ingen information réjs for dgaren
av Interpolregistreringen.

6.  ESP ska sd snart som uppgifter finns tillgingliga tillhandahdlla anvindaren svar frin nigot av EU-informations-
systemen, Europoluppgifterna eller Interpols databaser. Dessa svar fr endast innehélla de uppgifter som anvindaren har
atkomst till enligt unionsritten och nationell ritt.

7. Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att specificera det tekniska forfarandet for ESP:s sokningar i EU-
informationssystemen, Europoluppgifterna och Interpols databaser och formatet for ESP:s svar. Denna genomforandeakt
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 10
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12 och 18 i férordning (EU) 20181862, artikel 29 i forordning
(EU) 2019/816 och artikel 40 i forordning (EU) 2016/794, ska eu-Lisa fora logg 6ver all uppgiftsbehandling i ESP. Dessa
loggar ska innehalla foljande:

a) Den medlemsstat eller unionsbyrd som inlett sékningen och den ESP-profil som anvinds.
b) Datum och tidpunkt for sokningen.
¢) De EU-informationssystem och Europoluppgifter som varit foremél for sokning.

2. Varje medlemsstat ska fora logg over sokningar som utférs av dess myndigheter och den personal vid dessa
myndigheter som dr vederbérligen bemyndigad att anvinda ESP. Varje unionsbyrd ska fora logg over sokningar som
utfors av dess vederborligen bemyndigade personal.

3. De loggar som avses i punkterna 1 och 2 fir endast anvindas for overvakning av dataskyddet, inbegripet for
kontroll av om en sokning ér tilliten och om uppgifter har behandlats pa ett lagligt sitt samt for att sikerstilla
datasikerhet och dataintegritet. Dessa loggar ska pé lampligt sdtt skyddas mot obehorig dtkomst och ska raderas ett ar
efter det att de skapats. For det fall de behovs for overvakningsforfaranden som redan har inletts ska de emellertid
raderas s snart loggarna i friga inte lingre behovs for évervakningsforfarandena.

Artikel 11

Reservforfaranden om det dr tekniskt omajligt att anvinda den europeiska sokportalen

1. Om det dr tekniskt omojligt att anvinda ESP for att soka i ett eller flera av de EU-informationssystem eller i CIR,
péd grund av ett fel i ESP, ska ESP:s anvindare automatiskt underrittas av eu-Lisa.

2. Om det ir tekniskt omgjligt att anviinda ESP for att soka i ett eller flera EU-informationssystem eller i CIR, pd
grund av ett fel i en medlemsstats nationella infrastruktur, ska den medlemsstaten automatiskt underritta eu-Lisa och
kommissionen.

3. Ide fall som avses i punkterna 1 och 2 i denna artikel och till dess att det tekniska felet har dtgirdats ska den
skyldighet som avses i artikel 7.2 och 7.4 inte tillimpas och medlemsstaterna ska ha dtkomst till EU-informationssystem
eller till CIR direkt nir s kravs enligt unionsritten eller nationell ritt.

4. Om det ir tekniskt omojligt att anvinda ESP for att soka i ett eller flera EU-informationssystem eller i CIR, pd
grund av ett fel i en unionsbyrés infrastruktur, ska den byrdn automatiskt underritta eu-Lisa och kommissionen.

KAPITEL III

En g biometrisk matchningstjinst
Artikel 12

En g bi risk matchni gstjanst

1. Det ska inrittas en gemensam biometrisk matchningstjinst for lagring av biometriska mallar som erhdllits frn de
biometriska uppgifter som avses i artikel 13, vilka dr lagrade i CIR och SIS, och for mojliggérande av sokningar med
biometriska uppgifter i flera EU-informationssystem for att stodja CIR och MID och maélen fér in- och utresesystemet,
VIS, Eurodac, SIS och Ecris-TCN.
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2. Den gemensamma biometriska matchningstjinsten ska bestd av foljande:

a) En central infrastruktur som ska ersitta de centrala systemen for in- och utresesystemet, VIS, SIS, Eurodac respektive
Ecris-TCN i den mdn den ska lagra biometriska mallar och méjliggéra sokning med biometriska uppgifter.

b) En siker kommunikationsinfrastruktur mellan den gemensamma biometriska matchningstjansten, centrala SIS och
CIR.

3. eu-Lisa ska utveckla den gemensamma biometriska matchningstjansten och sikerstilla den tekniska forvaltningen.

Artikel 13
Lagring av biometriska mallar i den gemensamma biometriska matchningstjinsten

1. Den gemensamma biometriska matchningstjansten ska lagra de biometriska mallar som den ska fi fran f6ljande
biometriska uppgifter:

a) de uppgifter som avses i artikel 20.3 w och y i férordning (EU) 2018/1862, med undantag for uppgifter om
handavtryck.

b) de uppgifter som avses i artikel 5.1 b och 5.2 i férordning (EU) 2019/816.

De biometriska mallarna ska lagras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten i logiskt atskild form enligt det
EU-informationssystem frin vilket uppgifterna harror.

2. For varje uppsittning uppgifter som avses i punkt 1 ska varje biometrisk mall i den gemensamma biometriska
matchningstjansten innehédlla en hanvisning till de EU-informationssystem i vilka de motsvarande biometriska
uppgifterna lagras— och en hinvisning till de konkreta posterna i de EU-informationssystemen.

3. Biometriska mallar ska registreras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten endast efter en automatisk
kvalitetskontroll av de biometriska uppgifter som liggs in i ett av EU-informationssystemen, vilken utfors av den
gemensamma biometriska matchningstjansten for att sikerstilla att en minimistandard for uppgifternas kvalitet uppfylls.

4. Lagringen av de uppgifter som avses i punkt 1 ska uppfylla de kvalitetsstandarder som avses i artikel 37.2.

5. Kommissionen ska genom en genomforandeakt faststilla prestandakrav och praktiska arrangemang for att
overvaka den gemensamma biometriska matchningstjinstens prestanda i syfte att sikerstilla att effektiviteten i de
biometriska sokningarna dr forenlig med tidskritiska forfaranden, sdsom in- och utresekontroller och identifieringar. Den
genomfbrandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 14

Sokning pd biometriska uppgifter med den gemensamma biometriska matchningstjinsten

For att soka pd de biometriska uppgifter som lagrats i CIR och SIS ska CIR och SIS anviinda de biometriska mallar som
lagrats i den gemensamma biometriska matchningstjinsten. Sokningar med biometriska uppgifter ska 4ga rum i enlighet
med de syften som anges i denna forordning och i foérordningarna (EG) nr 767/2008, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816.

Artikel 15
Lagring av uppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjinsten

De uppgifter som avses i artikel 13.1 och 13.2 ska endast lagras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten
under den tid som motsvarande biometriska uppgifter lagras i CIR eller SIS. Uppgifterna ska automatiskt raderas i den
gemensamma biometriska matchningstjinsten.
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Artikel 16
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12 och 18 i forordning (EU) 2018/1862 och artikel 29
i forordning (EU) 2019/816 ska eu-Lisa fora logg over all uppgiftsbehandling i den gemensamma biometriska
matchningstjinsten. Dessa loggar ska innehélla foljande:

a

b

Den medlemsstat eller unionsbyrd som inlett sokningen.

Historiken for skapandet och lagringen av biometriska mallar.

De EU-informationssystem som varit foremal for sokning med de biometriska mallar som lagrats i den gemensamma
biometriska matchningstjansten.

o

d) Datum och tidpunkt for sokningen.

€

Den typ av biometriska uppgifter som anvinds for att inleda sokningen.
f) Resultaten av s6kningen och datum och tidpunkt for resultatet.

2. Varje medlemsstat ska fora logg over sokningar som utfors av dess myndigheter och den personal vid dessa
myndigheter som &r vederborligen bemyndigad att anvinda den gemensamma biometriska matchningstjansten. Varje
unionsbyra ska fora logg dver sokningar som utfors av dess vederborligen bemyndigade personal.

3. De loggar som avses i punkterna 1 och 2 fir endast anvindas for overvakning av dataskyddet, inbegripet for
kontroll av om en sokning ar tilliten och om uppgifter har behandlats pd ett lagligt sitt samt for att sikerstilla
datasikerhet och dataintegritet. Dessa loggar ska pd lampligt sdtt skyddas mot obehdorig dtkomst och ska raderas ett &r
efter det att de skapats. For det fall de behovs for overvakningsforfaranden som redan har inletts ska de emellertid
raderas s snart loggarna i friga inte lingre behovs for 6vervakningsforfarandena.

KAPITEL IV

En gemensam databas for identitetsuppgifter
Artikel 17
En gemensam databas for identitetsuppgifter

1. Det ska inrittas en gemensam databas for identitetsuppgifter (CIR), varigenom det skapas en personakt for varje
person som 4r registrerad i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN och som innehéller de uppgifter
som avses i artikel 18, for att underldtta och bistd vid en korrekt identifiering av personer som dr registrerade i in- och
utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN i enlighet med artikel 20, stédja funktionen av MID i enlighet med
artikel 21 och underlitta och rationalisera de utsedda myndigheternas och Europols dtkomst till in- och utresesystemet,
VIS, Etias och Eurodac, om det dr nodvandigt for att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra
grova brott i enlighet med artikel 22.

2. CIR ska bestd av foljande:

En central infrastruktur som ska ersitta de centrala systemen for in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac
respektive Ecris-TCN i den mdn den ska lagra de uppgifter som avses i artikel 18.

a,

b) En siker kommunikationskanal mellan CIR, medlemsstaterna och de unionsbyrder som har ritt att anvinda CIR
i enlighet med unionsritten och nationell ritt.

En siker kommunikationsinfrastruktur mellan CIR och in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac och Ecris-TCN
samt de centrala infrastrukturerna for ESP, den gemensamma biometriska matchningstjansten och MID.

o

3. eu-Lisa ska utveckla CIR och sikerstilla den tekniska forvaltningen.

4. Om det pa grund av ett fel i CIR dr tekniskt omojligt att soka i CIR i syfte att identifiera en person i enlighet med
artikel 20, for att spdra multipla identiteter i enlighet med artikel 21 eller i syfte att forebygga, forhindra, upptacka eller
utreda terroristbrott eller andra grova brott i enlighet med artikel 22, ska CIR-anvindarna automatiskt underrittas av eu-
Lisa.

5. eu-Lisa ska i samarbete med medlemsstaterna ta fram ett dokument for granssnittskontroll for CIR pd grundval av
det universella meddelandeformat som avses i artikel 38.
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Artikel 18
Uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

1. CIR ska lagra foljande uppgifter, logiskt dtskilda enligt det informationssystem fran vilket uppgifterna hirrér: De
uppgifter som avses i artikel 5.1 b och 5.2 och f6ljande uppgifter i artikel 5.1 a i férordning (EU) 2019/816: efternamn,
fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land), medborgarskap (ett eller flera), kon, tidigare namn, i forekommande
fall, pseudonymer eller alias samt, i forekommande fall, information om resehandlingar.

2. For varje uppsittning uppgifter som avses i punkt 1 ska CIR innehélla en hanvisning till de EU-informationssystem
som uppgifterna tillhor.

3. De myndigheter som har dtkomst till CIR ska handla i enlighet med sina dtkomstrittigheter enligt de rittsliga
instrument som reglerar EU-informationssystemen och enligt nationell ritt och i enlighet med sina atkomstrittigheter
enligt denna forordning for de syften som avses i artiklarna 20, 21 och 22.

4. For varje uppsittning uppgifter som avses i punkt 1 ska CIR innehélla en hénvisning till den konkreta post i EU-
informationssystemen som uppgifterna tillhor.

5. Lagringen av de uppgifter som avses i punkt 1 ska uppfylla de kvalitetsstandarder som avses i artikel 37.2.

Artikel 19
Tilldgg, indring och radering av uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

1. Om uppgifter liggs till, indras eller raderas i Eurodac eller Ecris-TCN ska de uppgifter som avses i artikel 18 vilka
lagras i personakten i CIR automatiskt liggas till, dndras eller raderas.

2. Om en vit eller en rod link skapas i MID i enlighet med artikel 32 eller 33 mellan uppgifter i tva eller flera av EU-
informationssystemen som utgér CIR, ska CIR i stillet for att skapa en ny personakt ligga till de nya uppgifterna i den
personakt som innehdller de linkade uppgifterna.

Artikel 20
Atkomst till den gemensamma databasen for identitetsuppgifter i identifieringssyfte

1. Sokningar i CIR fir utféras av en polismyndighet i enlighet med punkterna 2 och 5 endast under foljande
omstindigheter:

a) Om en polismyndighet inte kan identifiera en person pd grund av att det saknas en resehandling eller en annan
trovirdig handling som styrker personens identitet.

b) Om det foreligger tvivel om de identitetsuppgifter som limnats av en person.

¢) Om det foreligger tvivel om dktheten i den resehandling eller en annan trovirdig handling som limnats av en person.
d) Om det foreligger tvivel om identiteten pd innehavaren av en resehandling eller en annan trovirdig handling.

¢) Om en person inte kan eller vigrar att samarbeta.

Sédana sokningar ska inte tilldtas nar det giller minderériga under 12 ar, sdvida det inte sker for barnets bésta.

2. Om ndgon av de omstindigheter som fortecknas i punkt 1 uppstir och en polismyndighet har bemyndigats
genom de nationella lagstiftningsitgirder som avses i punkt 5, fir myndigheten, endast i syfte att identifiera en person,
soka i CIR med den personens biometriska uppgifter som tagits direkt under en identitetskontroll, férutsatt att
forfarandet inletts i den berorda personens nirvaro.

3. Om sokningen visar att uppgifter om denna person finns lagrade i CIR, ska medlemsstatens polismyndighet ha
atkomst for att konsultera de uppgifter som avses i artikel 18.1.

Om personens biometriska uppgifter inte kan anvindas eller om sokningen med dessa uppgifter misslyckas, ska
sokningen utféras med vederborandes identitetsuppgifter i kombination med resehandlingsuppgifter eller med de
identitetsuppgifter som tillhandahallits av personen.
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4. Om en polismyndighet har bemyndigats genom de nationella lagstiftningsitgirder som avses i punkt 6, fir den,
i hindelse av en naturkatastrof, en olycka eller ett terrorddd och endast i syfte att identifiera okéinda personer som inte
kan identifiera sig eller oidentifierade minskliga kvarlevor, soka i CIR med dessa personers biometriska uppgifter.

5. Medlemsstater som vill utnyttja den méjlighet som anges i punkt 2 ska anta nationella lagstiftningsatgarder. Nir
medlemsstaterna gor detta ska de ta hinsyn till att ingen diskriminering av tredjelandsmedborgare far forekomma.
I sddana lagstiftningsdtgirder ska de exakta syftena med identifieringen anges inom ramen for de mal som avses
i artikel 2.1 b och c. De behoriga polismyndigheterna ska utses, och forfaranden, villkor och kriterier for sadana
kontroller ska faststéllas i dessa lagstiftningsétgarder.

6.  Medlemsstater som vill utnyttja den majlighet som anges i punkt 4 ska anta nationella lagstiftningsatgirder som
faststiller forfarandena, villkoren och kriterierna.

Artikel 21

Atkomst till den gemensamma databasen for identitetsuppgifter for spirning av multipla
identiteter

1. Om en sokning i CIR resulterar i en gul link i enlighet med artikel 28.4, ska den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter i enlighet med artikel 29 enbart i verifieringssyfte ha atkomst till de uppgifter
som avses i artikel 18.1 och 18.2, som lagrats i CIR och som ir kopplade genom en gul link.

2. Om en sokning i CIR ger upphov till en rod link i enlighet med artikel 32, ska de myndigheter som avses
i artikel 26.2 enbart i syfte att bekdmpa identitetsbedrdgerier ha dtkomst till de uppgifter som avses i artikel 18.1 och
18.2, som lagrats i CIR och som ar kopplade genom en rod link.

Artikel 22

Sokningar i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter i syfte att forebygga, forhindra,
uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott

1. Om det i ett specifikt fall finns rimliga skal att anta att en sokning i EU-informationssystem kommer att bidra till
att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, sirskilt om det finns misstankar om
att en person som misstinks for, har begétt eller utsatts for ett terroristbrott eller ett annat grovt brott r en person vars
uppgifter lagras i Eurodac, fir de utsedda myndigheterna och Europol soka i CIR for att fa information om huruvida det
finns uppgifter om en viss person i Eurodac.

2. Om ett svar pd en sokning i CIR visar att det finns uppgifter om den personen i Eurodac ska CIR tillhandahalla de
utsedda myndigheterna och Europol ett svar i form av en hinvisning som avses i artikel 18.2 som anger att Eurodac
innehéller motsvarande uppgifter. CIR ska svara pa ett sddant sitt att uppgifternas sikerhet inte dventyras.

Det svar som anger att uppgifter om personen i friga forekommer i Eurodac far anvindas endast i syfte att limna in en
begdran om full dtkomst som omfattas av de villkor och forfaranden som faststdlls i det rittsliga instrument dar sddan
atkomst regleras.

I hiindelse av en eller flera triffar ska den utsedda myndigheten eller Europol begira full atkomst till minst ett av de
informationssystem i vilka en traff genererats.

Om séddan full dtkomst i undantagsfall inte begirs ska de utsedda myndigheterna registrera motiveringen till varfér en
begdran inte gjorts, som ska kunna spdras till den nationella akten. Europol ska registrera motiveringen i motsvarande
drende.

3. Fullstindig dtkomst till uppgifterna i Eurodac i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott
eller andra grova brott omfattas fortfarande av de villkor och forfaranden som faststills i det rittsliga instrument dir
sadan dtkomst regleras.
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Artikel 23
Lagring av uppgifter i den gemensamma databasen for identitetsuppgifter

1. De uppgifter som avses i artikel 18.1, 18.2 och 18.4 ska automatiskt raderas frin CIR i enlighet med
bestimmelserna om lagring av uppgifter i forordning (EU) 2019/816.

2. Personakten ska lagras i CIR endast si linge de motsvarande uppgifterna lagras i minst ett av de EU-
informationssystem vars uppgifter finns i CIR. Skapandet av en link ska inte paverka lagringsperioden for varje post av
de linkade uppgifterna.

Artikel 24
Registerforing av loggar

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 29 i férordning (EU) 2019/816 ska eu-Lisa fora logg Gver all
uppgiftsbehandling i CIR i enlighet med punkterna 2, 3 och 4 i den hir artikeln.

2. eu-Lisa ska fora logg 6ver all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 20 i CIR. Dessa loggar ska
omfatta foljande:

a) Den medlemsstat eller den unionsbyrd som inlett sokningen.
b) Syftet med anviindarens atkomst for att soka via CIR.

¢) Datum och tidpunkt for sokningen.

d) Den typ av uppgifter som anvinds for att inleda sokningen.
¢) Sokningens resultat.

3. eu-Lisa ska fora logg over all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 21 i CIR. Dessa loggar ska
omfatta foljande:

a) Den medlemsstat eller den unionsbyrd som inlett sokningen.
a) Syftet med anvindarens atkomst for att soka via CIR.
b) Datum och tidpunkt for sokningen.

o) I fall dir en link skapas, de uppgifter som anvinds for att inleda sokningen, och sokningens resultat med angivelse
av det EU-informationssystem som uppgifterna erhéllits frén.

4. eu-Lisa ska fora logg over all uppgiftsbehandling som sker i enlighet med artikel 22 i CIR. Dessa loggar ska
omfatta foljande:

a) Datum och tidpunkt for sokningen.

b) De uppgifter som anvinds for att inleda sokningen.

¢) Sokningens resultat.

d) Den medlemsstat eller den unionsbyrd som soker i CIR.

Loggarna 6ver sidan dtkomst ska kontrolleras regelbundet av den behdriga tillsynsmyndigheten i enlighet med artikel 41
i direktiv (EU) 2016/680 eller av Europeiska datatillsynsmannen i enlighet med artikel 43 i forordning (EU) 2016/794,

med hogst sex ménaders mellanrum, for att kontrollera om forfarandena och villkoren i artikel 22.1 och 22.2 i den hir
forordningen ar uppfyllda.

5. Varje medlemsstat ska fora logg 6ver sokningar som dess myndigheter och den personal vid dessa myndigheter
som dr vederbérligen bemyndigad att anvinda CIR utfor i enlighet med artiklarna 20, 21 och 22. Varje unionsbyréd ska
fora logg dver sokningar som dess vederborligen bemyndigade personal utfor i enlighet med artiklarna 21 och 22.
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For all dtkomst till CIR i enlighet med artikel 22 ska varje medlemsstat dessutom fora logg over foljande:
a) Referensnummer for den nationella akten.
b) Syftet med dtkomsten.

¢) I enlighet med nationella regler, den unika anvindaridentitet som anger vilken tjinsteman som utfrde sokningen och
vilken tjansteman som beordrade sokningen.

6. I enlighet med forordning (EU) 2016/794 ska Europol for all dtkomst till CIR i enlighet med artikel 22 i den hir
forordningen fora logg 6ver den unika anvindaridentitet som anger vilken tjansteman som utforde sokningen och vilken
tjansteman som beordrade sokningen.

7. De loggar som avses i punkterna 2—6 far endast anvindas for overvakning av dataskyddet, inbegripet for kontroll
av om en sokning ar tilliten och om uppgifter har behandlats pa ett lagligt siitt samt for att sikerstilla datasikerhet och
dataintegritet. Dessa loggar ska pa limpligt sitt skyddas mot obehorig dtkomst och ska raderas ett &r efter det att de
skapats. For det fall de behovs for 6vervakningsforfaranden som redan har inletts, ska de emellertid raderas si snart
loggarna i frdga inte lingre behovs for dvervakningsforfarandena.

8.  eu-Lisa ska lagra loggarna 6ver historiken avseende uppgifterna s i personakterna. eu-Lisa ska automatiskt radera
sadana loggar sd snart uppgifterna har raderats.

KAPITEL V

Detektorn for multipla identiteter
Artikel 25
Detektorn for multipla identiteter

1. Det ska inrittas en detektor fér multipla identiteter (MID) som skapar och lagrar akter med identitetsbekriftelse
som avses i artikel 34, som innehller linkar mellan uppgifter i de EU-informationssystem som ingér i CIR och SIS och
som gor det mojligt att spara multipla identiteter, med det dubbla syftet att underldtta identitetskontroller och bekidmpa
identitetsbedrégerier, for att stodja CIR:s funktion och malen for in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac, SIS och
Ecris-TCN.

2. MID ska besta av foljande:
a) En central infrastruktur som lagrar linkar och hinvisningar till EU-informationssystem.
b) En siker kommunikationsinfrastruktur som kopplar MID till SIS och ESP:s och CIR:s centrala infrastrukturer.

3. eu-Lisa ska utveckla MID och sikerstilla den tekniska forvaltningen.

Artikel 26
Atkomst till detektorn for multipla identiteter

1. For den manuella verifiering av olika identiteter som avses i artikel 29 ska dtkomst till de uppgifter som avses
i artikel 34 och som r lagrade i MID beviljas

a) Sirenckontoret i den medlemsstat som skapar eller uppdaterar en registrering i enlighet med férordning (EU)
2018/1862,

b) de centrala myndigheterna i den domande medlemsstaten vid registrering eller dndring av uppgifter i Ecris-TCN
i enlighet med artikel 5 eller 9 i férordning (EU) 2019/816.

2. De myndigheter i medlemsstaterna och de unionsbyrder som har &dtkomst till minst ett av de EU-
informationssystem som ingar i CIR eller till SIS ska ha atkomst till de uppgifter som avses i artikel 34 a och b vad
giller samtliga roda linkar som avses i artikel 32.

3. Myndigheterna i medlemsstaterna och unionsbyréerna ska ha atkomst till de vita linkar som avses i artikel 33 om
de har atkomst till de tvd EU-informationssystem som innehéller uppgifter mellan vilka den vita linken skapats.

4. Myndigheterna i medlemsstaterna och unionsbyrderna ska ha atkomst till de grona linkar som avses i artikel 31
om de har dtkomst till de tvd EU-informationssystem som innehéller uppgifter mellan vilka den grona linken skapats
och en s6kning i dessa informationssystem gett en triff med de tvd uppsittningarna linkade uppgifter.
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Artikel 27
Spdrning av multipla identiteter

1. Spérning av multipla identiteter ska i foljande fall inledas i CIR och i SIS:

a) En registrering om en person skapas eller uppdateras i SIS i enlighet med kapitlen VI-IX i forordning (EU)
2018/1862.

b) En datapost skapas eller dndras i Ecris-TCN i enlighet med artikel 5 eller 9 i férordning (EU) 2019/816.

2. Om de uppgifter i ett EU-informationssystem som avses i punkt 1 innehéller biometriska uppgifter ska CIR och
centrala SIS anvinda den gemensamma biometriska matchningstjansten for att utfora en sparning av multipla identiteter.
Den gemensamma biometriska matchningstjansten ska jimfora de biometriska mallar som erhéllits frén nya biometriska
uppgifter med de biometriska mallar som redan finns i den gemensamma biometriska matchningstjinsten i syfte att
verifiera huruvida uppgifter som tillhér samma person redan finns lagrade i CIR eller i centrala SIS.

3. Utdver det forfarande som avses i punkt 2 ska CIR och centrala SIS anvinda ESP for att soka i uppgifter som
lagrats i centrala SIS respektive CIR med hjilp av foljande uppgifter:

a) Efternamn, férnamn, namn vid fodelsen, tidigare anvinda namn och alias, fodelseort, fodelsedatum, kén och samtliga
medborgarskap enligt artikel 20.3 i forordning (EU) 2018/1862.

b) Efternamn, férnamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land), medborgarskap (ett eller flera) och kon enligt
artikel 5.1 a i forordning (EU) 2019/816.

4. Utover det forfarande som avses i punkterna 2 och 3 ska CIR och centrala SIS anvinda ESP for att soka i uppgifter
som lagrats i centrala SIS respektive CIR med hjilp av resehandlingsuppgifter.

5. En spdrning av multipla identiteter ska endast inledas for att jimfora tillgingliga uppgifter i ett EU-
informationssystem med tillgdngliga uppgifter i andra EU-informationssystem.
Artikel 28
Resultat av en spirning av multipla identiteter

1. Om de sokningar som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 inte ger ndgon triff ska de forfaranden som avses
i artikel 27.1 fortsitta i enlighet med respektive de rittsliga instrument genom vilka de regleras.

2. Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera triffar ska CIR och, i férekommande
fall, SIS skapa en link mellan de uppgifter som anvinds for att inleda sokningen och de uppgifter som gett upphov till
traffen.

Vid flera triffar ska en link skapas mellan alla de uppgifter som gett upphov till triffen. Om uppgifterna redan har
lankats, ska den befintliga linken utvidgas till att omfatta de uppgifter som anvints for att inleda s6kningen.

3. Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera triffar och identitetsuppgifterna i de
linkade akterna dr desamma eller liknande, ska en vit link skapas i enlighet med artikel 33.

4. Om den sokning som avses i artikel 27.2, 27.3 och 27.4 ger en eller flera triffar och identitetsuppgifterna i de
linkade akterna inte kan anses vara liknande, ska en gul link skapas i enlighet med artikel 30 och det forfarande som
avses i artikel 29 ska tillimpas.

5. Kommissionen ska anta delegerade akter i enlighet med artikel 69 for att faststilla forfarandena for att avgora
drenden dir identitetsuppgifter kan anses vara desamma eller liknande.

6.  Linkarna ska lagras i den akt med identitetsbekriftelse som avses i artikel 34.

7. Kommissionen ska, i samarbete med eu-Lisa, faststilla de tekniska reglerna for att skapa linkar mellan uppgifter
frin olika EU-informationssystem genom genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.
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Artikel 29
Manuell verifiering av olika identiteter och ansvariga myndigheter

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 ska den myndighet som ansvarar f6r manuell verifiering av olika
identiteter vara foljande:

a) Sirenekontoret i medlemsstaten for tréffar som uppstdr nir en registrering i SIS skapas eller uppdateras i enlighet
med forordning (EU) 2018/1862.

b) De centrala myndigheterna i den démande medlemsstaten for triffar som uppstdr vid registrering eller dndring av
uppgifter i Ecris-TCN i enlighet med artikel 5 eller 9 i férordning (EU) 2019/816.

MID ska ange den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter i akten med identitetsbe-
kriftelse.

2. Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter i akten med identitetsbekraftelse
ska vara Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade registreringen om det skapas en link till uppgifterna i en
registrering om

a) personer som dr efterlysta for att gripas och overlimnas eller for att utlimnas enligt artikel 26 i forordning (EU)
2018/1862,

b) forsvunna eller sirbara personer enligt artikel 32 i férordning (EU) 2018/1862,
) personer som soks for att delta i ett rittsligt forfarande enligt artikel 34 i férordning (EU) 2018/1862,

d) personer for diskreta kontroller, undersokningskontroller eller sirskilda kontroller enligt artikel 36 i forordning (EU)
2018/1862.

3. Den myndighet som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter ska ha atkomst till de linkade
uppgifterna i den relevanta akten med identitetsbekriftelse och till de identitetsuppgifter som ér linkade i CIR och,
i forekommande fall, i SIS. Den ska bedéma de olika identiteterna utan drojsmél. Nér den bedémningen slutforts ska den

uppdatera linken i enlighet med artiklarna 31, 32 och 33 samt utan drojsmal ligga till den i akten med identitetsbe-
kriftelse.

4. Om fler dn en link skapas ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter
bedoma varje link separat.

5. Om uppgifter som ger en triff redan var linkade, ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen
av olika identiteter beakta de befintliga linkarna vid beddmningen av skapandet av nya linkar.

Artikel 30
Gul link

1. Nir en manuell verifiering av olika identiteter dnnu inte har dgt rum, ska en link mellan uppgifter frén tvd eller
flera EU-informationssystem klassificeras som gul i samtliga foljande fall:

a) De liankade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter men har liknande eller olika identitetsuppgifter.

b) De linkade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehaller samma resehandlingsuppgifter, och minst ett av
EU-informationssystemen saknar biometriska uppgifter om den berérda personen.

¢) De linkade uppgifterna innehaller samma identitetsuppgifter men har olika biometriska uppagifter.

d) De liankade uppgifterna har liknande eller olika identitetsuppgifter, och innehéller samma resehandlingsuppgifter men
har olika biometriska uppgifter.

2. Om en lank Klassificeras som gul i enlighet med punkt 1 ska forfarandet i artikel 29 tillimpas.
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Artikel 31
Gron link

1. En link mellan uppgifter fran tvé eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som grén om

a) de linkade uppgifterna har olika biometriska uppgifter men innehéller samma identitetsuppgifter och den myndighet
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade uppgifterna hinvisar
till tvé olika personer,

£

de linkade uppgifterna har olika biometriska uppgifter, har liknande eller olika identitetsuppgifter, innehéller samma
resehandlingsuppgifter, och den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har
konstaterat att de linkade uppgifterna hanvisar till tvd olika personer,

de linkade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehiller samma resehandlingsuppgifter, minst ett av EU-
informationssystemen saknar biometriska uppgifter om den berérda personen, och den myndighet som ansvarar for
den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade uppgifterna hinvisar till tvd olika
personer.

o

2. Om en sokning gors i CIR eller SIS och om det finns en gron link mellan tva eller fler av EU-informations-
systemen, ska MID ange att identitetsuppgifterna i de linkade uppgifterna inte giller samma person.

3. Om en myndighet i en medlemsstat har bevis som tyder pa att en gron link har registrerats felaktigt i MID, att en
gron lank ir inaktuell eller att uppgifter behandlats i MID eller EU-informationssystemen i strid med denna férordning,
ska den kontrollera de berérda uppgifterna i CIR och SIS och vid behov utan dréjsmal korrigera eller radera linken frin
MID. Myndigheten i medlemsstaten ska utan drojsmél informera den medlemsstat som ansvarar for den manuella
verifieringen av olika identiteter.

Artikel 32
Rod link

1. En link mellan uppgifter fran tva eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som rod i samtliga foljande
fall:

De linkade uppgifterna innehéller samma biometriska uppgifter men har liknande eller olika identitetsuppgifter, och
den myndighet som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade
uppgifterna hanvisar till en och samma person pa ett oberittigat sitt.

&

b) De linkade uppgifterna har samma, liknande eller olika identitetsuppgifter och har samma resehandlingsuppgifter
men olika biometriska uppgifter, och den myndighet som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter
har konstaterat att de linkade uppgifterna hanvisar till tvd olika personer, av vilka dtminstone en person anvénder en
och samma resehandling pé ett oberittigat sitt.

o

De linkade uppgifterna innehéller samma identitetsuppgifter men har olika biometriska uppgifter och olika eller inga
reschandlingsuppgifter, och den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter har
konstaterat att de linkade uppgifterna hanvisar till tvd olika personer pa ett oberittigat sitt.

&

De linkade uppgifterna har olika identitetsuppgifter men innehéller samma resehandlingsuppgifter, minst ett av EU-
informationssystemen saknar biometriska uppgifter om den berérda personen, och den myndighet som ansvarar for
den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade uppgifterna hinvisar till en och samma
person pé ett oberdttigat sitt.

2. Om CIR eller SIS idr foremdl for sokning och om det finns en rod link mellan uppgifter i tva eller fler av EU-
informationssystemen, ska MID ange de uppgifter som avses i artikel 34. En uppf6lining av en rod link ska ske
i enlighet med unionsritten och nationell ratt, och eventuella rittsliga foljder for den berérda personen ska bygga
uteslutande pa de relevanta uppgifterna om personen i friga. Inga rittsliga foljder for den berdrda personen ska uppstd
enbart till f6ljd av att det finns en rod link.

3. Om det skapas en rod link mellan uppgifter i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN ska den
personakt som lagras i CIR uppdateras i enlighet med artikel 19.2.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om hantering av registreringar i SIS i férordningarna (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2018/1862, och utan att det paverkar begrinsningar som ér nodvindiga for att
trygga sikerheten och den allminna ordningen, forebygga och forhindra brott samt garantera att inga nationella
utredningar kommer att &ventyras, ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter,
vid skapandet av en r6d link, underritta den berérda personen om forekomsten av multipla olagliga identitetsuppgifter,
och ska tillhandahélla personen i friga det enda identifikationsnummer som avses i artikel 34 ¢ i den hir férordningen,
en referens till den myndighet som ansvarar f6r den manuella verifieringen av olika identiteter enligt artikel 34 d i den
hir forordningen samt webbadressen till den webbportal som upprittats i enlighet med artikel 49 i den har
forordningen.

5. Den myndighet som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter ska skriftligen tillhandahélla den
information som avses i punkt 4 i form av ett standardformuldr. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla
innehéllet i och utformningen av det formuliret. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 70.2.

6. Nar en rod link skapas ska MID automatiskt underritta de myndigheter som ansvarar for de linkade uppgifterna.

7. Om en myndighet i en medlemsstat eller en unionsbyrd som har dtkomst till CIR eller SIS harbevis som tyder pd
att en rod lank har registrerats felaktigt i MID eller att uppgifter behandlats i MID, CIR eller SIS i strid med denna
forordning, ska den myndigheten eller byran kontrollera relevanta uppgifter som lagras i CIR och SIS och ska

a) om linken avser en av de SIS-registreringar som avses i artikel 29.2, omedelbart informera det berorda
Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade SIS-registreringen,

b) i alla 6vriga fall, omedelbart korrigera eller radera linken fran MID.

Om ett Sirenekontor kontaktas i enlighet med led a i forsta stycket ska det verifiera de bevis som limnats av
myndigheten i medlemsstaten eller unionsbyrédn och, i tillimpliga fall, omedelbart korrigera eller radera lanken fran MID.

Den myndighet i medlemsstaten som erhéller bevisen ska utan dréjsmél underritta den medlemsstats myndighet som
ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter och ange eventuella relevanta rittelser eller raderingar av en
rod lank.

Artikel 33

Vit Link

1. En link mellan uppgifter fran tvé eller flera EU-informationssystem ska klassificeras som vit i samtliga f6ljande fall:

&

De linkade uppgifterna innehaller samma biometriska uppgifter och samma eller liknande identitetsuppgifter.

=

De linkade uppgifterna innehaller samma eller liknande identitetsuppgifter och samma resehandlingsuppgifter, och
minst ett av EU-informationssystemen saknar biometriska uppgifter om den berorda personen.

¢) De linkade uppgifterna innehdller samma biometriska uppgifter, samma reschandlingsuppgifter och liknande
identitetsuppgifter.

=3

De linkade uppgifterna innehéller samma biometriska uppgifter men har liknande eller olika identitetsuppgifter, och
den myndighet som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter har konstaterat att de linkade
uppgifterna hinvisar till en och samma person pi ett berattigat satt.

2. Om CIR eller SIS ar foremdl for sokning och om det finns en vit link mellan uppgifter i tvé eller fler av EU-
informationssystemen, ska MID ange att identitetsuppgifterna i de linkade uppgifterna giller samma person. De EU-
informationssystem som ér foremdl f6r sokning ska svara genom att i forekommande fall ange alla linkade uppgifter om
personen, vilket ddrigenom ger upphov till en triff mot de uppgifter som ar linkade genom den vita linken, om den
myndighet som inlett sékningen har dtkomst till de linkade uppgifterna enligt unionsritten eller nationell rtt.

3. Om det skapas en vit link mellan uppgifter i in- och utresesystemet, VIS, Etias, Eurodac eller Ecris-TCN ska den
personakt som lagras i CIR uppdateras i enlighet med artikel 19.2.
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4. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna om hantering av registreringar i SIS i férordningarna (EU)
2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2018/1862, och utan att det paverkar begrinsningar som ér nodvindiga for att
trygga sikerheten och den allminna ordningen, férebygga och forhindra brott samt garantera att nationella utredningar
inte kommer att dventyras, ska den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter, vid
skapandet av en vit link efter en manuell verifiering av multipla identiteter, underritta den berorda personen om
forekomsten av liknande eller olika identitetsuppgifter, och ska tillhandahalla personen i friga det enda identifika-
tionsnummer som avses i artikel 34 ¢ i den hir forordningen, en referens till den myndighet som ansvarar for den
manuella verifieringen av olika identiteter i enlighet med artikel 34 d i den hir férordningen samt webbadressen till den
webbportal som upprittats i enlighet med artikel 49 i den hir forordningen.

5. Om en myndighet i en medlemsstat har bevis som tyder pd att en vit link har registrerats felaktigt i MID, att en vit
lank ar inaktuell eller att uppgifter behandlats i MID eller EU-informationssystemen i strid med denna forordning, ska
den kontrollera de berorda uppgifterna i CIR och SIS och vid behov utan dréjsmal korrigera eller radera linken frdn
MID. Myndigheten i medlemsstaten ska utan drojsmél informera den medlemsstat som ansvarar for den manuella
verifieringen av olika identiteter.

6. Den myndighet som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska skriftligen tillhandahélla den
information som avses i punkt 4 i form av ett standardformulir. Kommissionen ska genom genomforandeakter faststilla
innehdllet i och utformningen av det formuliret. Dessa genomférandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 34
Akt med identitetsbekriftelse

Akten med identitetsbekriftelse ska innehélla foljande uppgifter:
a) De lankar som avses i artiklarna 30-33.
b) En hanvisning till de EU-informationssystem i vilka de linkade uppgifterna finns.

) Ett enda identifikationsnummer som gor det mojligt att himta de linkade uppgifterna frin de motsvarande EU-
informationssystemen.

d) Den myndighet som ansvarar for den manuella av olika identiteter.

) Datum for skapande av linken eller uppdatering dirav.

Atikel 35
Lagring av uppgifter i detektorn for multipla identiteter

Akterna med identitetsbekriftelse och uppgifterna i dem, inbegripet lankarna, ska lagras i MID endast under den tid som
de linkade uppgifterna lagras i tvd eller fler EU-informationssystem. De ska raderas automatiskt frdn MID.

Atikel 36
Registerforing av loggar

1. eu-Lisa ska fora logg 6ver all uppgiftsbehandling som sker i MID. Dessa loggar ska omfatta foljande:
a) Den medlemsstat som inlett sokningen.

b) Syftet med anviindarens dtkomst.

¢) Datum och tidpunkt for s6kningen.

d) Den typ av uppgifter som anvinds for att inleda sokningen.

e) Hinvisning till de linkade uppgifterna.

f) Historik tillhorande akten med identitetsbekriftelse.
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2. Varje medlemsstat ska fora logg 6ver sokningar som dess myndigheter och den personal vid dessa myndigheter
som dr vederborligen bemyndigad att anviinda MID utfér. Varje unionsbyrd ska fora logg over sokningar som utfors av
dess vederborligen bemyndigade personal.

3. De loggar som avses i punkterna 1 och 2 fir endast anvindas for overvakning av dataskyddet, inbegripet kontroll
av om en sokning ér tilliten och om uppgifter har behandlats pa ett lagligt sitt, och for att sikerstilla datasikerhet och
dataintegritet. Dessa loggar ska pa lampligt sitt skyddas mot obehorig dtkomst och ska raderas ett dr efter det att de
skapats. For det fall de behdvs for overvakningsforfaranden som redan har inletts, ska de raderas si snart de inte lingre
behovs for 6vervakningsforfarandena.

KAPITEL VI

Atgirder till stod for interoperabilitet
Artikel 37
Uppgifternas kvalitet

1. Utan att det pdverkar medlemsstaternas ansvar for kvaliteten pd de uppgifter som fors in i systemen ska eu-Lisa
inrdtta automatiska mekanismer och férfaranden for kontroll av uppgifternas kvalitet avseende de uppgifter som lagras
i SIS, Eurodac, Ecris-TCN, den gemensamma biometriska matchningstjansten och CIR.

2. eu-lisa ska infora mekanismer for utvirdering av den gemensamma biometriska matchningstjinstens exakthet,
gemensamma indikatorer for uppgifternas kvalitet samt minimikvalitetsstandarder for lagring av uppgifter i SIS, Eurodac,
Ecris-TCN, den gemensamma biometriska matchningstjansten och CIR.

Endast uppgifter som uppfyller minimikvalitetsstandarderna fér foras in i SIS, Eurodac, Ecris-TCN, den gemensamma
biometriska matchningstjinsten, CIR och MID.

3. eu-lisa ska regelbundet tillhandahélla medlemsstaterna rapporter om de automatiska mekanismerna och
forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet och de gemensamma indikatorerna for uppgifternas kvalitet. eu-Lisa
ska ocksd regelbundet tillhandahalla kommissionen en rapport om de problem som uppstétt och vilka medlemsstater
som berdrts. eu-Lisa ska dven pd begiran 6verlimna denna rapport till Europaparlamentet och rédet. Inga rapporter som
tillhandahalls i enlighet med denna punkt ska innehalla ndgra personuppgifter.

4. Detaljerna om de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet, de
gemensamma indikatorerna for uppgifternas kvalitet samt minimikvalitetsstandarderna for lagring av uppgifter i SIS,
Eurodac, Ecris-TCN, den gemensamma biometriska matchningstjansten och CIR, sarskilt vad giller biometriska uppgifter,
ska faststillas i genomforandeakter. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses i artikel 70.2.

5. Ett &r efter inrdttandet av de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet, de
gemensamma indikatorerna for uppgifternas kvalitet samt minimikvalitetsstandarderna for uppgifter, och varje &r
direfter, ska kommissionen utvirdera medlemsstaternas genomforande av uppgifters kvalitet och limna nodvindiga
rekommendationer. Medlemsstaterna ska forse kommissionen med en handlingsplan for att avhjilpa de brister som
konstaterats i utvirderingsrapporten och, i synnerhet, problem med uppgiftskvalitet vilka hirror fran felaktiga uppgifter
i EU-informationssystem. Medlemsstaterna ska regelbundet rapportera till kommissionen om vilka framsteg som har
gjorts med denna handlingsplan till dess att den genomforts fullt ut.

Kommissionen ska oOverlimna utvirderingsrapporten till Europaparlamentet, rddet, Europeiska datatillsynsmannen,
Europeiska dataskyddsstyrelsen och Europeiska unionens byrd for grundliggande rittigheter, som inrittades genom
radets férordning (EG) nr 168/2007 (*').
Artikel 38
Universellt meddelandeformat
1. Hirmed inrittas en standard for ett universellt meddelandeformat (UMF). Genom UMF definieras standarder for
vissa innehallselement i det grinsoverskridande informationsutbytet mellan informationssystem, myndigheter eller

organisationer p& omréddet rittsliga och inrikes fragor.

(*’) Rédets forordning (EG) nr 1682007 av den 15 februari 2007 om inrittande av Europeiska unionens byra for grundliggande rittigheter
(EUTL 53,22.2.2007,s. 1).
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2. UMF-standarden ska anvindas vid utvecklingen av Eurodac, Ecris-TCN, ESP, CIR, MID och, nir sd dr lampligt, eu-
Lisas eller andra unionsbyrders utveckling av nya modeller for informationsutbyte och informationssystem pd omrédet
réttsliga och inrikes fragor.

3. Kommissionen ska anta en genomforandeakt for att faststilla och utveckla den UMF-standard som avses i punkt 1
i denna artikel. Den genomférandeakten ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 39
Den centrala databasen for rapporter och statistik

1. Det ska inrittas en central databas for rapporter och statistik (CRRS) for att stodja mélen for SIS, Eurodac och
Ecris-TCN, i enlighet med de respektive rittsliga instrument som reglerar de systemen, och for att tillhandahalla
systemoverskridande  statistiska uppgifter och analysrapporter for politiska och operativa syften samt for
uppgiftskvaliteten.

2. eu-Lisa ska inrdtta, implementera och hysa i sina tekniska anliggningar CRRS som innehéller de uppgifter och den
statistik som avses i artikel 74 i forordning (EU) 2018/1862 och artikel 32 i forordning (EU) 2019/816, logiskt tskilda
per EU-informationssystem. Atkomst till CRRS ska beviljas via kontrollerad, sikrad dtkomst och specifika anvindar-
profiler enbart for rapportering och statistik, till de myndigheter som avses i artikel 74 i férordning (EU) 2018/1862
och artikel 32 i férordning (EU) 2019/816

3. eu-Lisa ska anonymisera uppgifterna och registrera de anonymiserade uppgifterna i CRRS. Forfarandet for att
anonymisera uppgifterna ska vara automatiskt.

Uppgifterna i CRRS ska inte mojliggora identifiering av enskilda personer.

4. CRRS ska bestd av foljande:
a) De verktyg som dr nodvindiga for anonymisering av uppgifter.
b) En central infrastruktur som bestdr av en databas med anonymiserade uppgifter.

¢) En siker kommunikationsinfrastruktur for att ansluta CRRS till SIS, Eurodac och Ecris-TCN samt de centrala
infrastrukturerna for den gemensamma biometriska matchningstjansten, CIR och MID.

5. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att faststilla detaljerade bestimmelser om
driften av CRRS, inbegripet sirskilda skyddsatgirder for behandlingen av personuppgifter enligt punkterna 2 och 3 i den
hir artikeln och de sikerhetsregler som ir tillimpliga pd databasen.

KAPITEL VII
Dataskydd

Artikel 40
Personuppgiftsansvarig

1. Nir det giller behandling av uppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjinsten ska de av
medlemsstaternas myndigheter som ar personuppgiftsansvariga for Eurodac, SIS respektive Ecris-TCN vara personupp-
giftsansvariga i enlighet med artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679 eller artikel 3.8 i direktiv (EU) 2016/680 avseende
de biometriska mallar som erhllits frin de uppgifter som avses i artikel 13 i den hir férordningen och som de for in
i de underliggande systemen och ska ansvara for behandlingen av de biometriska mallarna i den gemensamma
biometriska matchningstjinsten.

2. Nir det giller behandling av uppgifter i CIR ska de av medlemsstaternas myndigheter som &r personuppgiftsansva-
riga for Eurodac respektive Ecris-TCN vara personuppgiftsansvariga i enlighet med artikel 4.7 i forordning (EU)
2016/679 eller artikel 3.8 i direktiv (EU) 2016/680 avseende de uppgifter som avses i artikel 18 i den hir férordningen
och som de for in i de underliggande systemen och ska ansvara for behandlingen av de personuppgifterna i CIR.

3. Nar det giller behandling av uppgifter i MID giller foljande:

a) Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska vara personuppgiftsansvarig i den mening som avses i artikel 3.8
i forordning (EU) 2018/1725 nir det giller den behandling av personuppgifter som utfors av Etias centralenhet.

b) De av medlemsstaternas myndigheter som lagger till eller dndrar uppgifter i akten med identitetsbekriftelse ska vara
personuppgiftsansvariga i enlighet med artikel 4.7 i forordning (EU) 2016/679 eller artikel 3.8 i direktiv (EU)
2016/680 och ska ansvara for behandlingen av personuppgifter i MID.
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4. For overvakningen av dataskyddet, inbegripet kontroll av om en sokning ér tilliten och om uppgifter har
behandlats pa ett lagligt sitt, ska de personuppgiftsansvariga ha atkomst till de loggar som avses i artiklarna 10, 16, 24
och 36 for egenkontroll enligt vad som avses i artikel 44.

Artikel 41
Personuppgiftsbitride

Nar det giller behandling av personuppgifter i den gemensamma biometriska matchningstjansten, CIR och MID ska eu-
Lisa vara personuppgiftsbitride i den mening som avses i artikel 3.12 a i forordning (EU) 2018/1725.

Artikel 42
Sikerhet vid behandling

1. cu-Lisa, Etias centralenhet, Europol och medlemsstaternas myndigheter ska sikerstilla sikerheten vid den
behandling av personuppgifter som &ger rum enligt denna férordning. eu-Lisa, Etias centralenhet, Europol och
medlemsstaternas myndigheter ska samarbeta kring sikerhetsrelaterade uppgifter.

2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 33 i forordning (EU) 2018/1725 ska eu-Lisa vidta nddvindiga
tgarder for att sikerstilla interoperabilitetskomponenternas och den relaterade kommunikationsinfrastrukturens
sakerhet.

3. eulisa ska i synnerhet vidta nodvindiga dtgirder, inbegripet en sikerhetsplan, en kontinuitetsplan och en
katastrofplan, i syfte att

a) fysiskt skydda uppgifter, bland annat genom att utarbeta beredskapsplaner for skydd av kritisk infrastruktur,
b) hindra obehoériga fran dtkomst till utrustning eller anldggningar for uppgiftsbehandling,
¢) forhindra obehérig lisning, kopiering, dndring eller obehorigt avldgsnande av datamedier,

d) hindra obehorigt inmatning av uppgifter och obehorig kidnnedom om, dndring eller radering av lagrade
personuppagifter,

) forhindra obehorig behandling av uppgifter och obehérig kopiering, dndring eller radering av uppgifter,

f) hindra obehdriga frén att med hjilp av datakommunikationsutrustning anvinda automatiserade system for uppgifts-
behandling,

g) sikerstilla att personer som har dtkomstbehorighet till interoperabilitetskomponenterna har dtkomst endast till de
uppgifter for vilka de 4r behériga och endast genom individuella anvindaridentiteter och skyddade atkomstmetoder,

h) sikerstilla att det finns mojlighet att kontrollera och faststilla till vilka organ personuppgifter fir overforas med
hjilp av datakommunikationsutrustning,

i) sikerstilla att det finns méjlighet att kontrollera och faststilla vilka uppgifter som har behandlats i interoperabilitets-
komponenterna, nir detta har gjorts, av vem och i vilket syfte,

j) hindra obehérig lisning, kopiering, dndring eller radering av personuppgifter i samband med o6verforing av
personuppgifter till eller frin interoperabilitetskomponenterna eller under transport av datamedier, sirskilt med hjilp
av lamplig krypteringsteknik,

k) sakerstilla att installerade system i hindelse av driftavbrott kan &terstallas till normal drift,

1) sakerstilla driftsakerhet genom att se till att eventuella driftfel hos interoperabilitetskomponenterna rapporteras pa
korrekt siitt,

g

overvaka att de sikerhetsdtgirder som avses i denna punkt dr verksamma och vidta nodvindiga organisatoriska
dtgirder i friga om intern overvakning for att sikerstilla att denna forordning efterlevs och for att bedéma dessa
sakerhetsdtgirder mot bakgrund av utvecklingen av ny teknik.

4. Medlemsstaterna, Europol och Etias centralenhet ska vidta dtgdrder som ar likvirdiga med de som avses i punkt 3

vad giller sikerheten vid behandling av personuppgifter som utfors av de myndigheter som har ritt till dtkomst till
ndgon av interoperabilitetskomponenterna.
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Artikel 43
Sikerhetstillbud

1. Alla hindelser som har eller kan ha inverkan p4 interoperabilitetskomponenternas sikerhet och som kan orsaka
skada pa eller forlust av uppgifter lagrade i dem ska betraktas som sikerhetstillbud, sirskilt om obehorig dtkomst till
uppgifter kan ha intriffat eller om uppgifters tillginglighet, integritet och konfidentialitet har dventyrats eller kan ha
aventyrats.

2. Sakerhetstillbud ska hanteras pa ett sitt som sikerstiller snabba, effektiva och vilavvigda motétgirder.

3. Utan att det paverkar anmilan av och information om personuppgiftsincidenter i enlighet med artikel 33
i forordning (EU) 2016/679, artikel 30 i direktiv (EU) 2016/680, eller bida, ska medlemsstaterna utan drojsmal
underritta kommissionen, eu-Lisa, de behoriga tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen om alla
sikerhetstillbud.

Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 34 och 35 i forordning (EU) 20181725 och artikel 34 i forordning
(EU) 2016794 ska Etias centralenhet och Europol utan dréjsmél underritta kommissionen, eu-Lisa och Europeiska
datatillsynsmannen om alla sikerhetstillbud.

Om ett sikerhetstillbud intriffar avseende interoperabilitetskomponenternas centrala infrastruktur ska eu-Lisa utan
dréjsmél underrittakommissionen och Europeiska datatillsynsmannen.

4. Information om sikerhetstillbud som har eller kan ha inverkan pa interoperabilitetskomponenternas drift eller pa
uppgifternas  tillginglighet, integritet och konfidentialitet ska utan drojsmal tillhandahéllas medlemsstaterna, Etias
centralenhet samt Europol och rapporteras i enlighet med den incidenthanteringsplan som eu-Lisa ska tillhandahilla.

5.  De berorda medlemsstaterna, Etias centralenhet, Europol och eu-Lisa ska samarbeta om ett sikerhetstillbud
intriffar. Kommissionen ska faststilla specifikationer for detta samarbete genom genomforandeakter. Dessa
genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.

Artikel 44
Egenkontroll

Medlemsstaterna och de relevanta unionsbyrderna ska se till att varje myndighet som har atkomstritt till interoperabili-
tetskomponenterna vidtar nodvindiga tgirder for att Gvervaka efterlevnaden av denna forordning och vid behov
samarbetar med tillsynsmyndigheterna.

De personuppgiftsansvariga som avses i artikel 40 ska vidta nodvindiga atgirder for att overvaka att uppgiftsbe-
handlingen sker i enlighet med denna férordning, inklusive genom frekventa kontroller av de loggar som avses
i artiklarna 10, 16, 24 och 36, och vid behov samarbeta med tillsynsmyndigheterna och med Europeiska datatill-
synsmannen.

Artikel 45

Sanktioner
Medlemsstaterna ska se till att missbruk av uppgifter eller behandling eller utbyte av uppgifter i strid med denna
forordning ar belagt med sanktioner i enlighet med nationell ritt. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskrickande.

Artikel 46

Skadestindsansvar

1. Utan att det paverkar ritten till ersittning frdn den personuppgiftsansvarige eller personuppgiftsbitradet, eller

dessas skadestindsansvar i enlighet med férordning (EU) 2016/679, direktiv (EU) 2016/680 och forordning (EU)
2018/1725, ska foljande gilla:

a) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en otilliten behandling av

personuppgifter eller av nigon annan atgird frin en medlemsstats sida som ér oforenlig med denna forordning ska
ha ritt till ersittning frdn den berérda medlemsstaten.
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b) Varje person eller medlemsstat som har lidit materiell eller immateriell skada till foljd av en &tgird frén Europols,
Europeiska grins- och kustbevakningsbyrans eller eu-Lisas sida som dr oférenlig med denna forordning ska ha ritt till
ersittning frdn byrdn i friga.

Den berdrda medlemsstaten, Europol, Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn eller eu-Lisa ska helt eller delvis
undantas frén sitt skadestdndsansvar enligt forsta stycket om de bevisar att de inte ir ansvariga for den hindelse som
orsakade skadan.

2. Om en medlemsstats underlitenhet att fullgéra sina skyldigheter i enlighet med denna forordning skadar interope-
rabilitetskomponenterna, ska den medlemsstaten vara ansvarig for denna skada, sdvida inte och i den man eu-Lisa eller
en annan medlemsstat som dr bunden av denna forordning har underlatit att vidta rimliga tgirder for att hindra skadan
frdn att uppstd eller for att begrinsa dess verkningar.

3. Skadestdndsansprdk mot en medlemsstat for sidan skada som avses i punkterna 1 och 2 ska regleras av den
svarande medlemsstatens nationella ritt. Skadestdndsansprdk mot den personuppgiftsansvarige eller eu-Lisa for sadan
skada som avses i punkterna 1 och 2 ska omfattas av de villkor som faststills i fordragen.

Artikel 47
Riitt till information

1. Den myndighet som samlar in de personuppgifter som ska lagras i den gemensamma biometriska matchnings-
tjansten, CIR eller MID ska tillhandahédlla de personer vars uppgifter insamlas den information som krivs enligt
artiklarna 13 och 14 i forordning (EU) 2016679, artiklarna 12 och 13 i férordning (EU) 2016/680 samt artiklarna 15
och 16 i forordning (EU) 2018/1725. Myndigheten ska tillhandahélla informationen vid den tidpunkt dd uppgifterna
samlas in.

2. All information ska goras tillginglig med hjilp av ett klart och tydligt sprakbruk i en sprdkversion som den
berorda personen forstér eller rimligen kan forvintas forstd. Detta ska innefatta att information tillhandahélls pa ett sitt
som 4r lampligt med hansyn till dldern for registrerade personer som 4r minderériga.

3. Bestimmelserna om ritten till information i unionens tillimpliga dataskyddsregler ska tillimpas pd personuppgifter
som har registrerats i Ecris-TCN och behandlas i enlighet med denna férordning.

Artikel 48

Riitt till dtkomst till, rittelse och radering av samt begrinsning av behandlingen av personuppgifter
som lagras i MID

1. For att utdva sina rittigheter enligt artiklarna 15-18 i férordning (EU) 2016/679, artiklarna 17-20 i forordning
(EU) 2018/1725 samt artiklarna 14, 15 och 16 i direktiv (EU) 2016/680 ska varje person ha ritt att vinda sig till den
behoriga myndigheten i vilken medlemsstat som helst, som ska prova och besvara begiran.

2. Den medlemsstat som provar en sidan begiran ska svara utan otillborligt dréjsmal, dock senast inom 45 dagar
efter mottagandet. Denna period far vid behov forlingas med ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur komplicerade
och hur minga begirandena dr. Den medlemsstat som provar begiran ska underritta den registrerade om en sddan
forlingning inom 45 dagar efter mottagandet av begiran och ange orsakerna till forseningen. Medlemsstaterna fir
besluta att dessa svar ska lamnas av centralenheter.

3. Om en begdran om rittelse eller radering av personuppgifter stills till en annan medlemsstat 4n den medlemsstat
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska den medlemsstat till vilken begiran stillts inom sju
dagar kontakta myndigheterna i den medlemsstat som ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter. Den
medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska utan otillborligt drojsmaél, dock senast
inom 30 dagar frin en sidan kontakt, kontrollera om uppgifterna ar korrekta och om de har behandlats pa ett lagligt
sitt. Denna period far vid behov forlingas med ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur komplicerade och hur méinga
begdrandena ir. Den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter ska underritta den
medlemsstat som kontaktade denna om en sidan f6rldngning samt orsakerna till forseningen. Den berorda personen ska
informeras av den medlemsstat som kontaktade myndigheten i den medlemsstat som ansvarar fér den manuella
verifieringen av olika identiteter om det fortsatta forfarandet.
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4. Om en begiran om rittelse eller radering av personuppgifter stills till en medlemsstat dér Etias centralenhet
ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter, ska den medlemsstat till vilken begiran stilldes kontakta
Etias centralenhet inom sju dagar och begira att den avger ett yttrande. Etias centralenhet ska avge sitt yttrande utan
otillborligt drojsmél, dock senast inom 30 dagar efter det att den kontaktades. Denna period fir vid behov forlingas
med ytterligare 15 dagar, med beaktande av hur komplicerade och hur manga begirandena ér. Den berorda personen
ska informeras om det fortsatta forfarandet av den medlemsstat som kontaktade Etias centralenhet.

5. Om det, efter en provning, visar sig att de uppgifter som lagrades i MID &r oriktiga eller har registrerats pd ett
olagligt sitt, ska den medlemsstat som ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter eller — om det inte
fanns nigon medlemsstat som ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter eller om Etias centralenhet
ansvarade for den manuella verifieringen av olika identiteter — den medlemsstat till vilken begdran har stillts utan
otillborligt drojsmal ritta eller radera dessa uppgifter. Den berorda personen ska informeras skriftligen om att hans eller
hennes uppgifter har rittats eller raderats.

6. Om uppgifter som lagras i MID 4ndras av en medlemsstat under lagringsperioden, ska den medlemsstaten utfra
den behandling som avses i artikel 27 och, i forckommande fall, artikel 29 for att avgora huruvida de dndrade
uppgifterna ska linkas. Om behandlingen inte ger nagon triff ska den medlemsstaten radera uppgifterna fran akten med
identitetsbekriftelse. Om den automatiska behandlingen ger en eller flera triffar ska den medlemsstaten skapa eller
uppdatera den relevanta linken i enlighet med de relevanta bestimmelserna i denna forordning.

7. Om den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter eller, i tillimpliga fall, den
medlemsstat till vilken begdran har stillts inte instimmer i att uppgifter som lagras i MID 4r oriktiga eller har
registrerats pé ett olagligt sitt, ska den medlemsstaten utan dréjsmdl anta ett administrativt beslut med en skriftlig
forklaring till den berorda personen om varfor den inte 4r beredd att ritta eller radera uppgifter som rér honom eller
henne.

8. Det beslut som avses i punkt 7 ska dven ge den berdrda personen information om méjligheten att inviinda mot
det beslut som fattats med avseende pd begiran om atkomst till, rittelse, radering eller begrinsning av behandling av
personuppgifter och, i tillimpliga fall, information om hur talan kan vickas vid eller klagoma4l inges till behoriga
myndigheter eller domstolar samt méjligheterna till bistdnd, dven frén tillsynsmyndigheterna.

9. En begiran om dtkomst till, rittelse, radering eller begrinsning av behandling av personuppgifter ska innehélla den
information som behovs for att den berorda personen ska kunna identifieras. Denna information ska anvindas
uteslutande for att de rattigheter som avses i denna artikel ska kunna utévas och ska sedan omedelbart raderas.

10.  Den medlemsstat som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter eller, i tillimpliga fall, den
medlemsstat till vilken begiran har stillts ska spara skriftlig dokumentation av att en begdran om dtkomst till, réttelse,
radering eller begransning av behandling av personuppgifter har gjorts och hur den behandlats, och ska utan drojsmal
tillhandahalla tillsynsmyndigheterna denna dokumentation.

11.  Denna artikel paverkar inte begrinsningar och inskrinkningar av de rittigheter som anges i denna artikel
i enlighet med forordning (EU) 2016/679 och direktiv (EU) 2016/680.

Artikel 49
Webbportal

1. En webbportal inrittas for att underldtta utévandet av ritten till dtkomst till, réttelse, radering eller begransning av
behandling av personuppgifter.

2. Webbportalen ska innehalla information om de rittigheter och forfaranden som avses i artiklarna 47 och 48 och
ett anvindargrinssnitt som gor det mojligt fér personer vars uppgifter behandlas i MID och som underrittats om
forekomsten av en rod link i enlighet med artikel 32.4 att f4 kontaktuppgifterna till den behériga myndigheten i den
medlemsstat som ansvarar f6r den manuella verifieringen av olika identiteter.

3. For att fa kontaktuppgifterna till den behériga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar fér den manuella
verifieringen av olika identiteter bor den person vars uppgifter behandlas i MID uppge referensen for den myndighet
som ansvarar for den manuella verifieringen av olika identiteter enligt vad som avses i artikel 34 d. Webbportalen ska
anvinda denna referens for att hamta kontaktuppgifterna till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar
for den manuella verifieringen av olika identiteter. Webbportalen ska ocksd inkludera en mall for ett e-postmeddelande
for att underldtta kommunikationen mellan portalanvindaren och den behériga myndigheten i den medlemsstat som
ansvarar fér den manuella verifieringen av olika identiteter. Detta e-postmeddelande ska innehélla ett filt for det enda
identifikationsnummer som avses i artikel 34 ¢, sd att den behériga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar for
den manuella verifieringen av olika identiteter kan identifiera de berérda uppgifterna.
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4. Medlemsstaterna ska ge eu-Lisa kontaktuppgifter till alla myndigheter som ér behoriga att prova och besvara varje
sddan begiran som avses i artiklarna 47 och 48 och ska regelbundet se 6ver huruvida dessa kontaktuppgifter ar aktuella.

5. eu-Lisa ska utveckla webbportalen och sikerstilla dess tekniska forvaltning.

6.  Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att faststilla ndrmare bestimmelser om
driften av webbportalen, inklusive anvindargrinssnittet, de sprdk pd vilka webbportalen ska finnas tillginglig och e-
postmallen.

Attikel 50
Overforing av personuppgifter till tredjelinder, internationella organisationer och privata parter

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 31 i forordning (EG) nr 767/2008, artiklarna 25 och 26 i férordning (EU)
2016794, artikel 41 i forordning (EU) 2017/2226, artikel 65 i forordning (EU) 2018/1240 eller sokning via ESP
i enlighet med artikel 9.5 i den hir férordningen i de av Interpols databaser vilka uppfyller bestimmelserna i kapitel
V i férordning (EU) 2018/1725 och kapitel V i forordning (EU) 2016/679 far personuppgifter som lagras eller behandlas
i interoperabilitetskomponenterna eller till vilka interoperabilitetskomponenterna fitt atkomst inte 6verforas till eller
goras tillgingliga for tredjelinder, internationella organisationer eller privata parter.

Artikel 51
Tillsynsmyndigheternas 6vervakning

1. Varje medlemsstat ska se till att tillsynsmyndigheterna pa ett oberoende sitt overvakar lagligheten i den berorda
medlemsstatens behandling av personuppgifter enligt den héir forordningen, inklusive 6verforingen av dem till och frén
interoperabilitetskomponenterna.

2. Varje medlemsstat ska se till att de nationella lagar, foreskrifter och administrativa bestimmelser som antas
i enlighet med direktiv (EU) 2016/680 vid behov ir tillimpliga ocksd pd polismyndigheters och utsedda myndigheters
atkomst till interoperabilitetskomponenterna, dven med avseende pa rittigheterna for de personer vars uppgifter
atkomsten giller.

3. Tillsynsmyndigheterna ska sikerstilla att en revision av den behandling av personuppgifter som utfors av de
ansvariga nationella myndigheterna vid tillimpningen av denna forordning genomfors i enlighet med relevanta
internationella revisionsstandarder minst vart fjirde ar.

Tillsynsmyndigheterna ska varje ar offentliggora antalet begidranden om rittelse, radering eller begrénsning av behandling
av personuppgifter, dtgirder som vidtagits till foljd av detta och antalet rittelser, raderingar eller begrinsningar av
behandling som gjorts till f6ljd av begirandena frin de berorda personerna.

4. Medlemsstaterna ska se till att deras tillsynsmyndigheter har de resurser och den expertis som krivs for att fullgéra
de uppgifter som de aldggs enligt denna forordning.

5. Medlemsstaterna ska tillhandahalla all information som begirs av en sddan tillsynsmyndighet som avses i artikel
51.1 i férordning (EU) 2016/679 och ska i synnerhet forse den med information om verksamhet som bedrivs i enlighet
med deras ansvarsomrdden enligt den hir forordningen. Medlemsstaterna ska bevilja de tillsynsmyndigheter som avses
i artikel 51.1 i forordning (EU) 2016/679 étkomst till de loggar som avses i artiklarna 10, 16, 24 och 36 i den hir
forordningen och till de motiveringar som avses i artikel 22.2 i den hir forordningen och nir som helst bereda dem
tilltrade till alla sina lokaler som anvénds for interoperabilitetsindamal.

Artikel 52
Europeiska datatillsynsmannens revisioner

Europeiska datatillsynsmannen ska sikerstilla att en revision av eu-Lisas, Etias centralenhets och Europols behandling av
personuppgifter vid tillimpningen av denna forordning genomférs i enlighet med relevanta internationella revisions-
standarder minst vart fiirde ar. En rapport om revisionen ska sindas till Europaparlamentet, rddet, eu-Lisa,
kommissionen, medlemsstaterna och den berdrda unionsbyrédn. eu-Lisa, Etias centralenhet och Europol ska ges tillfille
att yttra sig innan rapporterna antas.

eu-Lisa, Etias centralenhet och Europol ska tillhandahalla Europeiska datatillsynsmannen den information som denna
begir, ge Europeiska datatillsynsmannen tillging till alla handlingar som den begir och atkomst till sina loggar enligt vad
som avses i artiklarna 10, 16, 24 och 36 samt nir som helst bereda Europeiska datatillsynsmannen tilltride till alla sina
lokaler.
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Atikel 53
Samarbete mellan tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen

1. Tillsynsmyndigheterna och Europeiska datatillsynsmannen ska, var och en inom ramen for sina respektive
befogenheter, aktivt samarbeta inom ramen for sina respektive ansvarsomraden och sikerstilla en samordnad tillsyn av
anvindningen av interoperabilitetskomponenterna och tillimpningen av 6vriga bestimmelser i denna forordning,
i synnerhet om Europeiska datatillsynsmannen eller en tillsynsmyndighet uppticker stora skillnader mellan praxis
i medlemsstaterna eller uppticker eventuellt olagliga 6verforingar genom interoperabilitetskomponenternas kommunika-
tionskanaler.

2. I de fall som avses i punkt 1 i den hir artikeln ska en samordnad tillsyn sikerstillas i enlighet med artikel 62
i forordning (EU) 2018/1725.

3. Europeiska dataskyddsstyrelsen ska senast den 12 juni 2021, och darefter vartannat &r, skicka en gemensam
rapport om sina aktiviteter enligt denna artikel till Europaparlamentet, radet, kommissionen, Europol, Europeiska griins-
och kustbevakningsbyrdn och eu-Lisa. Denna rapport ska innehélla ett kapitel om varje medlemsstat som utarbetats av
den berdrda medlemsstatens tillsynsmyndighet.

KAPITEL VIII

Ansvarsomriden

Artikel 54

£

eu-Lisas ansvarsomriden under utformnings- och utveckling
1. eu-Lisa ska sikerstilla att interoperabilitetskomponenternas centrala infrastrukturer drivs i enlighet med denna
forordning.

2. Interoperabilitetskomponenterna ska hysas av eu-Lisa vid dess tekniska anliggningar och ska tillhandahilla de
funktioner som faststills i denna forordning i enlighet med de krav pé sikerhet, tillgiinglighet, kvalitet och prestanda
som anges i artikel 55.1.

3. eulisa ska ansvara for interoperabilitetskomponenternas utveckling, for de anpassningar som krivs for att
uppritta interoperabilitet mellan de centrala systemen for in- och utresesystemet, VIS, Etias, SIS, Eurodac och Ecris-TCN,
ESP, den gemensamma biometriska matchningstjinsten, CIR, MID och CRRS.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 62 ska eu-Lisa inte ha tillgdng till nigra av de personuppgifter som
behandlas i ESP, den gemensamma biometriska matchningstjinsten, CIR eller MID.

eu-Lisa ska faststilla utformningen av interoperabilitetskomponenternas fysiska arkitektur inbegripet deras kommunika-
tionsinfrastrukturer och de tekniska specifikationerna och deras utveckling vad giller den centrala infrastrukturen och
den sikra kommunikationsinfrastrukturen, som ska antas av styrelsen, med forbehdll for ett positivt yttrande frén
kommissionen. eu-Lisa ska ocksd gora alla nodvindiga anpassningar av SIS, Eurodac eller Ecris-TCN som foljer av
upprittandet av interoperabilitet och som foreskrivs i denna forordning.

eu-Lisa ska utveckla och implementera interoperabilitetskomponenterna sd snart som majligt efter ikrafttridandet av
denna forordning och kommissionens antagande av de dtgirder som foreskrivs i artiklarna 8.2, 9.7, 28.5 och 28.7,
37.4, 38.3, 39.5, 43.5 och 74.10.

Utvecklingen ska bestd i att utarbeta och genomfora de tekniska specifikationerna, testerna och den oévergripande
projektledningen och projektsamordningen.

4. En forvaltningsgrupp for programmet bestdende av hogst tio medlemmar ska inrittas under utformnings- och
utvecklingsfasen. Den ska bestd av sju medlemmar som utses av eu-Lisas styrelse bland dess ledamoter eller
stllforetradare, ordféranden for den rddgivande grupp for interoperabilitet som avses i artikel 71, en medlem som
foretrader eu-Lisa och som utses av dess verkstillande direktor samt en medlem som utses av kommissionen. De
medlemmar som utses av eu-Lisas styrelse ska viljas enbart frin de medlemsstater som enligt unionsritten fullt ut
omfattas av de rittsliga instrument som reglerar utveckling, inrittande, drift och anvindning av samtliga EU-
informationssystem och som kommer att delta i interoperabilitetskomponenterna.

5. Forvaltningsgruppen for programmet ska sammantrida regelbundet och minst tre ginger i kvartalet. Den ska
sikerstilla en limplig hantering av interoperabilitetskomponenternas utformnings- och utvecklingsfas.

Forvaltningsgruppen for programmet ska varje ménad limna skriftliga rapporter till eu-Lisas styrelse om projektets

framsteg. Forvaltningsgruppen for programmet ska varken ha befogenhet att fatta beslut eller mandat att foretrida
ledaméterna i eu-Lisas styrelse.
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6. eu-Lisas styrelse ska faststilla arbetsordningen for forvaltningsgruppen for programmet, vilken i synnerhet ska
innehdlla bestimmelser om foljande:

a) Ordférandeskap.

b) Motesplatser.

¢) Motesforberedelser.

d) Tilltrdde for experter till motena.

¢) Kommunikationsplaner som sakerstiller fullstandig information till icke deltagande ledamoter i styrelsen.

Ordforandeskapet ska innehas av en medlemsstat som enligt unionsritten fullt ut omfattas av de rittsliga instrument
som reglerar utveckling, inrdttande, drift och anvindning av samtliga EU-informationssystem och som kommer att delta
i interoperabilitetskomponenterna.

Medlemmarna i forvaltningsgruppen for programmet ska fi alla sina utgifter for resa och uppehille ersatta av eu-Lisa,
och artikel 10 i eu-Lisas arbetsordning ska galla i tillimpliga delar. eu-Lisa ska tillhandahélla forvaltningsgruppen ett
sekretariat.

Den ridgivande grupp for interoperabilitet som avses i artikel 71 ska sammantrida regelbundet till dess att interoperabi-
litetskomponenterna tas i drift. Den ska rapportera till forvaltningsgruppen for programmet efter varje méte. Den ska
tillhandahélla teknisk expertis till stod for forvaltningsgruppens uppgifter och félja upp medlemsstaternas forberedelser.

Artikel 55
eu-Lisas ansvarsomraden fore och efter idrifttagandet

1. Efter det att respektive interoperabilitetskomponent tagits i drift ska eu-Lisa ansvara for den tekniska forvaltningen
av den centrala infrastrukturen for interoperabilitetskomponenterna, inbegripet underhéllet av dem och den tekniska
utvecklingen. I samarbete med medlemsstaterna ska byrdn se till att bésta tillgangliga teknik anvinds, med forbehll for
en kostnads-nyttoanalys. eu-Lisa ska ocksd ansvara for den tekniska forvaltningen av den kommunikationsinfrastruktur
som avses i artiklarna 6, 12, 17, 25 och 39.

Den tekniska forvaltningen av interoperabilitetskomponenterna ska bestd av alla de arbetsuppgifter och tekniska
16sningar som krévs for att interoperabilitetskomponenterna ska kunna fungera och tillhandahélla medlemsstaterna och
unionsbyrderna oavbruten service dygnet runt alla dagar i veckan i enlighet med denna férordning. Den ska inbegripa
det underhdll och den tekniska utveckling som krivs for att komponenterna ska fungera med tillfredsstillande teknisk
kvalitet, sirskilt vad galler svarstiden vid sokningar i de centrala infrastrukturerna i enlighet med de tekniska specifika-
tionerna.

Alla interoperabilitetskomponenter ska utvecklas och forvaltas pé ett sitt som sikerstiller snabb, smidig, effektiv och
kontrollerad atkomst samt fullstindig och oavbruten tillginglighet till de komponenter och uppgifter som lagras i MID,
den gemensamma biometriska matchningstjinsten och CIR, liksom en svarstid i linje med medlemsstaternas
myndigheters och unionsbyréernas operativa behov.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for tjinsteman vid Europeiska unionen ska
eu-Lisa tillimpa limpliga regler avseende tystnadsplikt eller motsvarande konfidentialitetskrav pd all personal som
arbetar med uppgifter som lagras i interoperabilitetskomponenterna. Denna skyldighet ska gilla dven efter det att den
anstillda i friga ldmnat sin tjanst eller anstallning eller upphért med sin verksamhet.

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 62 ska eu-Lisa inte ha tillgdng till nigra av de personuppgifter som
behandlas i ESP, den gemensamma biometriska matchningstjansten, CIR och MID.

3. eu-Lisa ska utveckla och underhdlla en mekanism och forfaranden for att genomfora kvalitetskontroller av de
uppgifter som lagras i den gemensamma biometriska matchningstjinsten och CIR i enlighet med artikel 37.

4. eu-Lisa ska ocksd utfora uppgifter avseende tillhandahdllandet av utbildning om interoperabilitetskomponenternas
tekniska anvindning.

140



Bilaga 2

L 135/122 Europeiska unionens officiella tidning 22.5.2019

2.

1.

Artikel 56
Medlemsstaternas ansvarsomrdden

Varje medlemsstat ska ansvara for foljande:
Anslutning av till ESP:s och CIR:s kommunikationsinfrastruktur.
Integration av de befintliga nationella systemen och infrastrukturerna med ESP, CIR och MID.

Organisation, forvaltning, drift och underhdll av den befintliga nationella infrastrukturen och dess anslutning till
interoperabilitetskomponenterna.

Forvaltning av och foreskrifter for dtkomst for vederborligen bemyndigad personal vid de behoriga nationella
myndigheterna till ESP, CIR och MID i enlighet med denna forordning och upprittande och regelbunden uppdatering
av en forteckning over denna personal och deras profiler.

Antagande av de lagstiftningsatgérder som avses i artikel 20.5 och 20.6 for att fa dtkomst till CIR i identifieringssyfte.
Den manuella verifiering av olika identiteter som avses i artikel 29.

Efterlevnad av de krav pd uppgiftskvalitet som faststalls i unionsratten.

Efterlevnad av reglerna i varje EU-informationssystem betriffande personuppgifternas sikerhet och integritet.

Avhjilpande av eventuella brister som konstaterats i kommissionens utvirderingsrapport om uppgifternas kvalitet
som avses i artikel 37.5.

Varje medlemsstat ska ansluta sina utsedda myndigheter till CIR.

Artikel 57
Europols ansvarsomriden

Europol ska sikerstdlla att ESP behandlar sokningarna i Europoluppgifter. Europol ska i enlighet med detta anpassa

sitt grénssnitt Querying Europol Systems (QUEST) till uppgifter med en grundlidggande skyddsniva.

2.

Europol ska ansvara for forvaltningen av, och arrangemangen for, dess vederborligen bemyndigade personals

anvindning av och atkomst till ESP och CIR enligt denna forordning samt upprittandet och regelbunden uppdatering av
en forteckning over denna personal och deras profiler.

Artikel 58

Etias centralenhets ansvarsomrdden

Etias centralenhet ska ansvara for foljande:

a) Den manuella verifieringen av olika identiteter i enlighet med artikel 29.

b) Genomférande av en sparning av multipla identiteter bland de uppgifter som lagras i in- och utresesystemet, VIS,

Eurodac och SIS enligt vad som avses i artikel 65.

KAPITEL IX
Andringar av andra unionsinstrument
Artikel 59

Andringar av foérordning (EU) 2018/1726

Forordning (EU) 2018/1726 ska dndras pa foljande sitt:

1.

Artikel 12 ska ersittas med foljande:
"Artikel 12
Uppgifternas kvalitet

1. Utan att det paverkar medlemsstaternas ansvar for de uppgifter som fors in i systemen under byrdns operativa
ansvar ska byrdn, i nira samarbete med sina rddgivande grupper, for alla system under byrdns operativa ansvar
inritta automatiska mekanismer och forfaranden for kontroll av uppgifternas kvalitet, gemensamma uppgiftskvalitets-
indikatorer och minimikvalitetsstandarder for att lagra uppgifter, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i de
rittsliga instrument som reglerar de informationssystemen och i artikel 37 i Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) 2019/817 (*) och (EU) 2019/818 (*¥).
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2. Byran ska inritta en central databas som innehéller enbart anonymiserade uppgifter fér rapporter och statistik
i enlighet med artikel 39 i forordningarna (EU) 2019/817 och (EU) 2019/818, som omfattas av sirskilda
bestimmelser i de rittsliga instrument som reglerar utveckling, inrittande, drift och anvindning av stora it-system
som byran forvaltar.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem p& omréddet granser och viseringar och om dndring av Europapar-
lamentets och rddets forordningar (EG) nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU)
20181726, och (EU) 20181861, samt ridets beslut 2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019,
s. 27).

(**) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omrddet polissamarbete och rittsligt samarbete, asyl och
migration och om andring av Europaparlamentets och rédets forordningar (EU) nr 603/2013, (EU) 2018/1862,
(EU) 2019/816 och (EU) 2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).”

2. Artikel 19.1 ska dndras pé foljande sitt:

a) Foljande led ska inforas:

“eea) Anta rapporter om hur interoperabilitetskomponenternas utveckling fortskrider i enlighet med artikel 78.2
i forordning (EU) 2019/817 och artikel 74.2 i férordning (EU) 2019/818.”

b) Led ff ska ersittas med foljande:

"ff) Anta rapporter om den tekniska funktionen hos SIS i enlighet med artikel 60.7 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) 2018/1861 (*) och artikel 74.8 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU)
2018/1862 (**), hos VIS i enlighet med artikel 50.3 i forordning (EG) nr 767/2008 och artikel 17.3 i beslut
2008/633/RIF, hos in- och utresesystemet i enlighet med artikel 72.4 i forordning (EU) 2017/2226, hos Etias
i enlighet med artikel 92.4 i forordning (EU) 2018/1240, hos Ecris-TCN och hos Ecris genomférande-
hinvisning enligt artikel 36.8 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2019/816 (***) samt hos
interoperabilitetskomponenterna i enlighet med artikel 78.3 i forordning (EU) 2019/817, och i artikel 74.3
i forordning (EU) 2019/818.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1861 av den 28 november 2018 om inrdttande, drift
och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omréddet in- och utresekontroller, om 4ndring av
konventionen om tillimpning av Schengenavtalet och om andring och upphavande av forordning (EG)
nr 1987/2006 (EUT L 312, 7.12.2018, s. 14).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift
och anvindning av Schengens informationssystem (SIS) pd omréddet polissamarbete och straffrittsligt
samarbete, om dndring och upphivande av rddets beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europapar-
lamentets och radets férordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens beslut 2010/261/EU (EUT L 312,
7.12.2018, s. 56).

Europaparlamentets och rdets férordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett
centraliserat system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot
tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera och stodja det europeiska
informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om édndring av foérordning (EU)
2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, 5. 1).”

(**

[

¢) Led hh ska ersittas med f6ljande:

"hh) Anta formella kommentarer om Europeiska datatillsynsmannens granskningsrapporter enligt artikel 56.2
i forordning (EU) 2018/1861, artikel 42.2 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 31.2 i férordning
(EU) nr 603/2013, artikel 56.2 i foérordning (EU) 2017/2226, artikel 67 i forordning (EU) 20181240,
artikel 29.2 i forordning (EU) 2019/816 och artikel 52 i forordningarna (EU) 2019/817 och (EU) 2019/818
samt sikerstilla limplig uppfoljning av granskningarna.”
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d) Led mm ska ersiittas med foljande:

"mm) Arligen offentliggdra forteckningen over behoriga myndigheter som har tillstind att direkt soka uppgifter
i SIS enligt artikel 41.8 i forordning (EU) nr 2018/1861 och artikel 56.7 i forordning (EU) 2018/1862,
tillsammans med forteckningen 6ver kontoren i de nationella SIS-systemen (N.SIS) och Sirenekontoren
enligt artikel 7.3 i forordning (EU) 2018/1861 respektive artikel 7.3 i férordning (EU) 2018/1862, liksom
forteckningen Gver behoriga myndigheter enligt artikel 65.2 i forordning (EU) 2017/2226, forteckningen
over behoriga myndigheter enligt artikel 87.2 i forordning (EU) 2018/1240, forteckningen 6ver centrala
myndigheter enligt artikel 34.2 i forordning (EU) 2019/816 samt forteckningen 6ver myndigheter enligt
artikel 71.1 i forordning (EU) 2019/817 och artikel 67.1 i forordning (EU) 2019/818.”

3. Artikel 22.4 ska ersdttas med foljande:

4. Europol och Eurojust far delta i styrelsens moten som observatorer ndr en fraga rérande SIS II angdende
tillimpningen av beslut 2007/533/RIF stdr pd dagordningen.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyran far delta i styrelsens méten som observator nir en friga rorande SIS
angdende tillimpningen av férordning (EU) 20161624 star pa dagordningen.

Europol far delta i styrelsens méten som observator nér en friga rorande VIS angdende tillimpningen av beslut
2008/633[RIF, eller en fraga rorande Eurodac angdende tillimpningen av forordning (EU) nr 603/2013, stir pa
dagordningen.

Europol fér delta i styrelsens moten som observatér nir en friga rorande in- och utresesystemet angdende
tillimpningen av forordning (EU) 2017/2226 stir pd dagordningen eller nir en friga rorande Etias angdende
tillimpningen av férordning (EU) 2018/1240 stir pd dagordningen.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn far delta i styrelsens méten som observator nir en friga rorande Etias
angdende tillimpningen av férordning (EU) 20181240 star pa dagordningen.

Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten fir delta i styrelsens moten som observatorer nir en friga
rorande forordning (EU) 2019/816 stér pd dagordningen.

Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn fér delta i styrelsens méten som observatorer nér
en friga rorande forordningarna (EU) 2019/817 och (EU) 2019/818 stir pd dagordningen.

Styrelsen far bjuda in alla personer vars sikter kan vara av intresse att delta som observatorer vid motena.”

4. Tartikel 24.3 ska led p ersittas med foljande:

"p) Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17 i tjansteforeskrifterna for tjinstemin faststilla krav avseende
konfidentiell behandling som 6verensstimmer med artikel 17 i forordning (EG) nr 1987/2006, artikel 17 i beslut
2007/533[RIF, artikel 26.9 i forordning (EG) nr 767/2008, artikel 4.4 i férordning (EU) nr 603/2013, artikel
37.4 i forordning (EU) 2017/2226, artikel 74.2 i forordning (EU) 2018/1240, artikel 11.16 i forordning (EU)
2019/816 och artikel 55.2 i férordningarna (EU) 2019/817 och (EU) 2019/818.”

5. Artikel 27 ska dndras pé foljande siitt:
a) I punkt 1 ska foljande led inforas:

"da) Den rddgivande gruppen for interoperabilitet.”

<

Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

"3, Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn fir utnimna var sin foretridare i den
radgivande gruppen for SIS IL.

Europol fir ocksd utndmna en foretridare i de rddgivande grupperna for VIS, Eurodac respektive in- och
utresesystemet och Etias.

Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn fir ocksd utnimna en foretridare i den rddgivande gruppen for in-
och utresesystemet och Etias.

Eurojust, Europol och Europeiska &klagarmyndigheten fér utnimna var sin foretridare i den rddgivande gruppen
for Ecris-TCN.

Europol, Eurojust och Europeiska grins- och kustbevakningsbyran fir utnimna var sin foretridare i den
rédgivande gruppen for interoperabilitet.”
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Artikel 60
Andringar av forordning (EU) 2018/1862

Forordning (EU) 2018/1862 ska dndras pa foljande sitt:
1. Iartikel 3 ska foljande led liggas till:

"18. ESP: den europeiska sokportal som inrittas genom artikel 6.1 i Europaparlamentets och rédets forordning (EU)
2019/818 (¥,

19. den gemensamma biometriska matchningstjansten: den gemensamma biometriska matchningstjinst som inrittas
genom artikel 12.1 i forordning (EU) 2019/818,

20. CIR: den gemensamma databas for identitetsuppgifter som inrittas genom artikel 17.1 i férordning (EU)
2019/818,

21. MID: den detektor for multipla identiteter som inréttas genom artikel 25.1 i férordning (EU) 2019/818,

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pad omrddet polissamarbete och rittsligt samarbete, asyl och
migration och om 4ndring av forordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135,
22.5.2019, s. 85).”

2. Artikel 4 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska leden b och ¢ ersittas med foljande:

"b) Ett nationellt system (nedan kallat N.SIS) i var och en av medlemsstaterna, bestdende av de nationella
datasystem som stdr i forbindelse med det centrala SIS, inklusive minst en nationell eller gemensam backup av
N.SIS.

¢) En kommunikationsinfrastruktur som forenar CS-SIS och dess backup samt NI-SIS (nedan kallad kommunika-
tionsinfrastrukturen) och som tillhandahéller ett krypterat virtuellt nitverk sirskilt avsett f6r SIS-uppgifter och
utbytet av uppgifter mellan Sirenekontoren i enlighet med vad som avses i artikel 7.2.

d) En sdker kommunikationsinfrastruktur mellan CS-SIS och de centrala infrastrukturerna for ESP, den
gemensamma biometriska matchningstjinsten och MID.”

=

Foljande punkter ska liggas till:

"8.  Utan att det péverkar tillimpningen av punkterna 1-5 fir sokningar i SIS-uppgifter om personer och
identitetshandlingar goras ocksé via ESP.

9. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 15 i denna artikel far SIS-uppgifter om personer och
identitetshandlingar ocksd 6verforas via den sikra kommunikationsinfrastruktur som avses i punkt 1 d. Dessa
overforingar ska begrinsas till den utstrickning i vilken uppgifterna krivs for tillimpningen av forordning (EU)
2019/818.

3. T artikel 7 ska foljande punkt inforas:

"2a.  Sirenckontoren ska ocksa sikerstilla den manuella verifieringen av olika identiteter i enlighet med artikel 29
i forordning (EU) 2019/818. I den utstrickning som krdvs for att utfora denna uppgift ska Sirenckontoren ha
atkomst till uppgifterna i CIR och MID f6r de 4ndamdl som anges i artiklarna 21 och 26 i foérordning (EU)
2019/818.”

4. Lartikel 12.1 ska foljande stycke liggas till:

"Medlemsstaterna ska sikerstilla att all dtkomst till personuppgifter via ESP ocksa loggas for att mojliggéra kontroll
av huruvida sokningen var laglig, vervakning av att uppgiftsbehandlingen sker pé ett lagligt sitt, egenkontroll samt
dataintegritet och datasikerhet.”

v

. Tartikel 44.1 ska foljande led liggas till:

"f) Verifiering av olika identiteter och bekdmpande av identitetsbedrégeri i enlighet med kapitel V i férordning (EU)
2019/818.”
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6.

Artikel 74.7 ska ersittas med foljande:

"7. Vid tillimpningen av artikel 15.4 och punkterna 3, 4 och 6 i den hir artikeln ska eu-Lisa lagra de uppgifter
som avses i artikel 15.4 och i punkt 3 i den hir artikeln vilka inte ska mojliggéra identifiering av enskilda personer,
i den centrala databas for rapporter och statistik som avses i artikel 39 i forordning (EU) 2019/818.

eu-Lisa ska lata kommissionen och de organ som avses i punkt 6 i denna artikel f& skriddarsydd rapportering och
statistik. P4 begiran ska eu-Lisa bevilia medlemsstaterna, kommissionen, Europol och Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn dtkomst till den centrala databasen for rapporter och statistik i enlighet med artikel 39
i forordning (EU) 2019/818.”

Artikel 61

Andringar av forordning (EU) 2019/816

Forordning (EU) 2019/816 ska 4ndras pa foljande sitt:

1.

IS

wn

I artikel 1 ska foljande led liggas till:

"c) faststdller de villkor enligt vilka Ecris-TCN bidrar till att underlitta och bistd korrekt identifiering av personer
som dr registrerade i Ecris-TCN pé de villkor och med avseende pa artikel 20 i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) 2019/818 (*), genom att lagra identitetsuppgifter, resehandlingsuppgifter samt biometriska
uppgifter i CIR.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pd omréddet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och
migration och om indring av forordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816
(EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).”

. Artikel 2 ska ersittas med foljande:

"Artikel 2
Tillimpningsomride

Denna forordning ska tillimpas pad behandlingen av identitetsuppgifter om tredjelandsmedborgare som har varit
foremal for fillande domar i medlemsstaterna, for indamaélet att identifiera den eller de medlemsstater dir dessa
domar har meddelats. Med undantag for artikel 5.1 b ii dr de bestimmelser i denna férordning som ar tillimpliga
pa tredjelandsmedborgare dven tillimpliga pd unionsmedborgare som 4ven 4r medborgare i ett tredjeland och som
har varit foremdl for fillande domar i medlemsstaterna. Denna forordning underldttar och stodjer dven korrekt
identifiering av personer i enlighet med denna forordning och férordning (EU) 2019/818.”

. Artikel 3 ska dndras pé foljande sitt:

a) Led 8 utgar.
b) Foljande led ska liggas till:

"19. CIR: den gemensamma databas for identitetsuppgifter som inréttas genom artikel 17.1 i férordning (EU)
2019/818,

20. Ecris-TCN-uppgifter: alla uppgifter som lagras i det centrala systemet och i CIR i enlighet med artikel 5,

21. ESP: den europeiska sokportal som inrittas genom artikel 6.1 i Europaparlamentets och rddets férordning
(EU) 2019/818.

. Artikel 4.1 ska dndras pé foljande sitt:

a,

Led a ska ersittas med foljande:

a) ett centralt system,”.

=

Foljande led ska inforas:
"aa) CIR,".

o

Foljande led ska laggas till:

"¢) en kommunikationsinfrastruktur mellan det centrala systemet och de centrala infrastrukturerna for ESP och
CIR.”

. Artikel 5 ska dndras pd foljande satt:

a) I punkt 1 ska inledningen ersittas med foljande:

"1.  For varje domd tredjelandsmedborgare ska den domande medlemsstatens centralmyndighet skapa en
uppgiftspost i ECRIS-TCN. Uppgiftsposten ska innehélla”.
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b) Foljande punkt ska inforas:

"la.  CIR ska innehdlla de uppgifter som avses i punkt 1 b och féljande uppgifter i punkt 1 a: Efternamn,
fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land), medborgarskap, kon, i tillimpliga fall tidigare namn, om
tillgingligt pseudonymer eller alias, om tillgingligt resehandlingens typ och nummer samt utfirdande myndighet.
CIR fir dven innehdlla de uppgifter som avses i artikel 3. Aterstdende Ecris-TCN-uppgifter ska lagras i det
centrala systemet.”

6. Artikel 8 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:

"1.  Varje uppgiftspost ska lagras i det centrala systemet och CIR sd linge som de uppgifter som giller de
fillande domarna mot den berérda personen lagras i kriminalregistret.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Efter utgdngen av den lagringsperiod som avses i punkt 1 ska den domande medlemsstatens
centralmyndighet radera uppgiftsposten, inbegripet uppgifter som fingeravtryck eller ansiktsbilder, ur det centrala
systemet och CIR. Raderingen ska om mgjligt ske automatiskt, och under inga omstindigheter senare dn en
ménad efter lagringsperiodens utgéng.”

7. Artikel 9 ska dndras pé foljande sitt:
a) I punkt 1 ska ordet "Ecris-TCN” ersiittas med orden "det centrala systemet och CIR".
b) I punkterna 2, 3 och 4 ska orden "det centrala systemet” ersittas med orden "det centrala systemet och CIR”.
8. Tartikel 10.1 ska led j utgd.
9. Iartikel 12.2 ska orden "det centrala systemet” ersittas med orden "det centrala systemet och CIR”.
10. I artikel 13.2 ska orden "det centrala systemet” ersittas med orden “det centrala systemet CIR”.
11. Tartikel 23.2 ska orden "det centrala systemet” ersittas med orden "det centrala systemet och CIR".
12. Artikel 24 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

"1.  De uppgifter som fors in i det centrala systemet och CIR ska endast behandlas med dndamalet att
identifiera de medlemsstater som innehar uppgifterna i kriminalregister om tredjelandsmedborgare. De uppgifter
som fors in i CIR ska ocksd behandlas i enlighet med férordning (EU) 2019/818 for att underlitta och bistd med
en korrekt identifiering av personer som dr registrerade i Ecris-TCN-systemet i enlighet med den hir
forordningen.”

=

Foljande punkt ska liggas till:

"3, Utan att det paverkar punkt 2 ska dtkomst for dndamélet att konsultera de uppgifter som lagras i CIR
ocksd forbehallas vederborligen bemyndigad personal vid de nationella myndigheterna i varje medlemsstat och
vederborligen bemyndigad personal vid de unionsbyrder som ar behoriga for de syften som anges i artiklarna 20
och 21 i férordning (EU) 2019/818. Sddan dtkomst ska begrinsas enligt den utstrickning uppgifterna krivs for
att de ska kunna utfora sina arbetsuppgifter for dessa syften och std i proportion till de mal som efterstréivas.”

13. Artikel 32 ska ersittas med foljande:

2. Vid tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska eu-Lisa lagra de uppgifter som avses i den punkten i den
centrala databas for rapporter och statistik som avses i artikel 39 i férordning (EU) 2019/818.”

14. I artikel 33.1 ska orden "det centrala systemet” ersittas med orden "det centrala systemet, CIR och”.
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15. Artikel 41.2 ska ersittas med foljande:

"2.  For fillande domar som meddelats fore den dag dd uppgifter ska borja foras in i enlighet med artikel 35.1
ska centralmyndigheterna inritta de enskilda uppgiftsposterna i det centrala systemet och CIR enligt foljande:

a) Alfanumeriska uppgifter ska foras in i det centrala systemet och CIR senast vid utgdngen av den period som
avses i artikel 35.2.

b) Uppgifter om fingeravtryck ska foras in i det centrala systemet och CIR inom tvd &r frin driftstarten i enlighet
med artikel 35.4.”
KAPITEL IX

Slutbestimmelser
Artikel 62
Rapportering och statistik

1. Den vederborligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behoriga myndigheter, kommissionen och eu-
Lisa ska ha dtkomst for att ta del av endast for rapporterings- och statistikindamél, antalet sokningar per ESP-
anvandarprofil.

Uppgifterna far inte mojliggora identifiering av enskilda personer.

2. Den vederbérligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behériga myndigheter, kommissionen och eu-
Lisa ska ha atkomst for att soka pé foljande uppgifter avseende CIR, dock endast for rapporterings- och statistikindamal:

a) Antalet sokningar for de syften som avses i artiklarna 20, 21 och 22.
b) Personens medborgarskap, kon och fodelsedr.

¢) Typ av resehandling och trebokstavskoden for det utfirdande landet.
d) Antalet sokningar som utforts med och utan biometriska uppgifter.

Uppgifterna far inte mojliggora identifiering av enskilda personer.

3. Den vederborligen bemyndigade personalen vid medlemsstaternas behoriga myndigheter, kommissionen och eu-
Lisa ska ha atkomst for att soka pa foljande uppgifter avseende MID, dock endast for rapporterings- och statisti-
kandamal:

a) Antalet sokningar som utforts med och utan biometriska uppgifter.
b) Antalet linkar per typ och de EU-informationssystem som innehéller de linkade uppgifterna.
¢) Den tidsperiod under vilken en gul och en rod link har blivit kvar i systemet.

Uppgifterna fir inte mojliggora identifiering av enskilda personer.

4. Den vederborligen bemyndigade personalen vid Europeiska grins- och kustbevakningsbyrdn ska ha dtkomst for att
soka i de uppgifter som avses i punkterna 1, 2 och 3 i denna artikel i syfte att utfora de riskanalyser och sirbarhets-
analyser som avses i artiklarna 11 och 13 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/1624 (*).

5. Europols vederborligen bemyndigade personal ska ha dtkomst till de uppgifter som avses i punkterna 2 och 3
i denna artikel i syfte att utfora strategiska, tematiska och operativa analyser enligt vad som avses i artikel 18.2 b och ¢
i forordning (EU) 2016/794.

6. Vid tillimpningen av punkterna 1, 2 och 3 ska eu-Lisa lagra de uppgifter som avses i de punkterna i CRRS. De
uppgifter som ingdr i CRRS fir inte mojliggora identifiering av enskilda personer, men uppgifterna ska gora det mojligt
for de myndigheter som fortecknas i punkterna 1, 2 och 3 att erhdlla anpassade rapporter och anpassad statistik for att
effektivisera in- och utresekontroller, hjilpa myndigheternas handliggning av viseringsansokningar och stodja
evidensbaserat beslutsfattande om migration och sikerhet i unionen.

7. P4 begiran ska kommissionen gora relevant information tillginglig for Europeiska unionens byrd for
grundliggande rittigheter i syfte att utvirdera denna forordnings inverkan pa de grundliggande rittigheterna.

(**) Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2016/1624 av den 14 september 2016 om en europeisk gréins- och kustbevakning och
om éndring av Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/399 och upphivande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 863/2007, ridets forordning (EG) nr 2007/2004 och rdets beslut 2005/267[EG, (EUT L 251, 16.9.2016, s. 1).

147



Bilaga 2

22.5.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 135/129

Artikel 63
Overgingsperiod for anvindning av den europeiska sokportalen

1. Under en tvadrsperiod frin och med den dag da ESP tas i drift ska de skyldigheter som avses i artikel 7.2 och 7.4
inte tillimpas och det ska vara frivilligt att anvinda ESP.

2. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att dndra denna forordning
genom att forlinga den period som avses i punkt 1 i den hér artikeln en gdng med hogst ett r, om en bedémning av
genomfbrandet av ESP visar att en sddan forlingning dr nodvindig, sirskilt mot bakgrund av de konsekvenser som
idrifttagandet av ESP skulle ha for organisationen och varaktigheten av in- och utresekontroller.

Artikel 64

Overgangsperiod som ir tillimplig pa bestimmelserna om atkomst till den gemensamma databasen
for identitetsuppgifter i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller
andra grova brott

Artikel 22 ska tillimpas frdn och med den dag for idrifttagande av CIR som avses i artikel 68.3.

Artikel 65
Overgangsperiod for spirning av multipla identiteter

1. Under en ettirsperiod efter det att eu-Lisa har anmalt slutforandet av det test av MID som avses i artikel 68.4 b
och innan MID tas i drift ska Etias centralenhet ansvara for att utfora sparning av multipla identiteter med anvindning
av de uppgifter som lagras i in- och utresesystemet, VIS, Eurodac och SIS. Spdrningarna av multipla identiteter ska
utforas med hjilp av enbart biometriska.

2. Om sokningen ger en eller flera triffar och identitetsuppgifterna i de linkade akterna dr desamma eller liknande,
ska en vit link skapas i enlighet med artikel 33.

Om sokningen ger en eller flera triffar och identitetsuppgifterna i de linkade akterna inte kan anses vara liknande, ska
en gul lank skapas i enlighet med artikel 30 och det frfarande som avses i artikel 29 ska tillimpas.

Vid flera tréiffar ska en link skapas mellan alla uppgifter som gett upphov till triffen.

3. Om en gul link skapas ska MID bevilja Etias centralenhet dtkomst till de identitetsuppgifter som finns i de olika
EU-informationssystemen.

4. Om det skapas en link till en registrering i SIS, utom en registrering som skapats enligt artikel 3 i férordning (EU)
2018/1860, artiklarna 24 och 25 i férordning (EU) 2018/1861 eller artikel 38 i férordning (EU) 2018/1862, ska MID
bevilja Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade registreringen dtkomst till de identitetsuppgifter som finns i de
olika informationssystemen.

5.  Etias centralenhet eller, i de fall som avses i punkt 4 i denna artikel, Sirenekontoret i den medlemsstat som skapade
registreringen ska ha dtkomst till de uppgifter som finns i akten med identitetsbekriftelse och ska bedoma de olika
identiteterna samt uppdatera linken i enlighet med artiklarna 31, 32 och 33 och ligga till den i akten med identitetsbe-
kriftelse.

6.  Etias centralenhet ska underritta kommissionen i enlighet med artikel 67.3 forst efter det alla gula linkar har
verifierats manuellt och deras status uppdaterats till antingen grona, vita eller roda linkar.

7. Medlemsstaterna ska vid behov bist Etias centralenhet med att utfora sparning av multipla identiteter enligt denna
artikel.

8. Kommissionen ges befogenhet att anta en delegerad akt i enlighet med artikel 69 for att dndra denna forordning
genom att forlinga den period som avses i punkt 1 i den hir artikeln med sex manader, vilken kan forlingas tvd ganger
med sex médnader i taget. En sddan forlingning ska beviljas endast efter en bedémning av den uppskattade tiden for
slutférande av sparning av multipla identiteter enligt denna artikel som visar att sparningen av multipla identiteter inte
kan slutforas fore utgdngen av den period som &terstdr antingen enligt punkt 1 i den hir artikeln eller av en pagdende
forlingning, av skil som ligger utanfor Etias centralenhets kontroll, och att inga avhjilpande &tgirder kan
tillimpas. Bedomningen ska genomforas senast tre manader fore utgdngen av en sidan period eller av en pdgdende
forlingning.,
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Artikel 66
Kostnader

1. Kostnaderna i samband med inrittandet och driften av ESP, den gemensamma biometriska matchningstjansten,
CIR och MID ska belasta unionens allménna budget.

2. Kostnaderna i samband med integreringen av befintliga nationella infrastrukturer och deras anslutning till de
enhetliga nationella grinssnitten samt i samband med forvaltandet av de enhetliga nationella grinssnitten ska belasta
unionens allmédnna budget.

Foljande kostnader ska vara undantagna:

a) Medlemsstaternas projektledningskontor (méten, tjansteresor, kontor).

b) Hysande av nationella it-system (lokaler, implementering, elektricitet, kylning).

¢) Drift av nationella it-system (operators- och supportavtal).

d) Utformning, utveckling, implementering, drift och underhall av nationella kommunikationsnétverk.

3. Utan att det paverkar ytterligare finansiering for detta indamdl fran andra killor i Europeiska unionens allminna
budget ska ett belopp pa 32 077 000 EUR tas i ansprak fran det anslag pd 791 000 000 EUR som tilldelas i artikel 5.5
b i forordning (EU) nr 515/2014 for att ticka kostnaderna foér genomfdrandet av denna forordning i enlighet med
punkterna 1 och 2 i den hir artikeln.

4. Av det anslag som avses i punkt 3 ska 22 861 000 EUR tilldelas eu-Lisa, 9 072 000 EUR Europol och
144 000 EUR Europeiska unionens byrd for utbildning av tjanstemén inom brottsbekimpning (Cepol) for att hjilpa
dessa byrder att utfora sina respektive uppgifter enligt denna férordning. Denna finansiering ska genomféras under
indirekt forvaltning.

5. Kostnaderna for de utsedda myndigheterna ska belasta de respektive utseende medlemsstaterna. Kostnaderna for
anslutningen av varje utsedd myndighet till CIR ska belasta varje medlemsstat.

Kostnaderna for Europol, inklusive kostnaderna for anslutning till CIR, ska belasta Europol.

Artikel 67
Underrittelser

1.  Medlemsstaterna ska underritta eu-Lisa om de myndigheter som avses i artiklarna 7, 20, 21 och 26 och som far
anvinda eller ha dtkomst till ESP, CIR respektive MID.

En konsoliderad forteckning 6ver dessa myndigheter ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella tidning inom tre
ménader efter den dag dd respektive interoperabilitetskomponent togs i drift i enlighet med artikel 68. Om

forteckningen 4ndras ska eu-Lisa en gang om dret offentliggora en uppdaterad konsoliderad forteckning.

2. eu-Lisa ska underritta kommissionen om att det test som avses i artikel 68.1 b, 68.2 b, 68.3 b, 68.4 b, 68.5 b och
68.6 b har slutforts pa ett framgdngsrikt satt.

3. Etias centralenhet ska underritta kommissionen om att den overgdngsperiod som avses i artikel 65 har slutforts pd
ett framgdngsrikt sitt.

4. Kommissionen ska tillhandahélla medlemsstaterna och allménheten den information som anmils i enlighet med
punkt 1 via en kontinuerligt uppdaterad offentlig webbplats.

Artikel 68

Driftsstart

1. Kommissionen ska faststilla den dag da ESP ska tas i drift genom en genomférandeakt s snart foljande villkor dr
uppfyllda:

a) De atgdrder som avses i artiklarna 8.2, 9.7 och 43.5 har antagits.
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b) eu-Lisa har forklarat att ett dvergripande test av ESP, vilket ska utforas av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas
myndigheter och de unionsbyrder som fir anvinda ESP, har slutforts pa ett framgéngsrikt satt.

) eu-Lisa har godkint de tekniska och rttsliga arrangemangen for insamling och 6verforing av de uppgifter som avses
i artikel 8.1 och har anmalt dessa till kommissionen.

ESP fir soka i Interpols databaser forst ndr de tekniska arrangemangen gor det mojligt att uppfylla de krav som avses

i artikel 9.5. Om det inte gér att uppfylla kraven i artikel 9.5 ska det leda till att ESP inte soker i Interpols databaser,
men det ska inte forsena idrifttagandet av ESP.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomférandeakten.

2. Kommissionen ska faststilla den dag dd den gemensamma biometriska matchningstjiansten ska tas i drift genom en
genomforandeakt sd snart f6ljande villkor dr uppfyllda:

a

De atgirder som avses i artiklarna 13.5 och 43.5 har antagits.

<

eu-Lisa har forklarat att ett 6vergripande test av den gemensamma biometriska matchningstjinsten, vilket ska utforas
av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas myndigheter, har slutforts pd ett framgéngsrikt sitt.

o

eu-Lisa har godkant de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och 6verforing av de uppgifter som avses
i artikel 13 och har anmilt dessa till kommissionen.

d) eu-Lisa har forklarat att det test som avses i punkt 5 b har slutforts pé ett framgangsrikt sitt.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomforandeakten.

3. Kommissionen ska faststilla den dag d& CIR ska tas i drift genom en genomférandeakt s snart foljande villkor ir
uppfyllda:

a

De étgirder som avses i artiklarna 43.5 och 74.10 har antagits.

=

eu-Lisa har forklarat att ett 6vergripande test av CIR, vilket ska utforas av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas
myndigheter, har slutforts pa ett framgéngsrikt satt.

o

eu-Lisa har godkint de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och 6verforing av de uppgifter som avses
i artikel 18 och har anmilt dessa till kommissionen.

d) eu-Lisa har forklarat att det test som avses i punkt 5 b har slutforts pé ett framgangsrikt sitt.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomférandeakten.

4. Kommissionen ska faststilla den dag dd MID ska tas i drift genom en genomfbrandeakt s snart foljande villkor ar
uppfyllda:

a

De dtgirder som avses i artiklarna 28.5 och 28.7, 32.5, 33.6, 43.5 och 49.6 har antagits.

b) eu-Lisa har forklarat att ett 6vergripande test av MID, vilket ska utforas av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas
myndigheter och Etias centralenhet, har slutforts pd ett framgangsrikt sitt.

o

eu-Lisa har godkint de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och 6verforing av de uppgifter som avses
i artikel 34 och har anmilt dessa till kommissionen.

d

Etias centralenhet har underrittat kommissionen i enlighet med artikel 67.3.

€

eu-Lisa har forklarat att de tester som avses i punkterna 1 b, 2'b, 3 b och 5 b har slutforts pa ett framgdngsrikt sitt.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomfdrandeakten.

5. Kommissionen ska genom genomfbrandeakter faststilla den dag dd de automatiska mekanismerna och
forfarandena for kontroll av uppgifternas kvalitet, de gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorerna samt minimikvalitets-
standarderna for uppgifter ska borja anvindas sa snart foljande villkor ar uppfyllda:

a) De atgdrder som avses i artikel 37.4 har antagits.
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b) v har forklarat att ett oOvergripande test av de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av
uppgifternas kvalitet, de gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorerna samt minimikvalitetsstandarderna for uppgifter,
vilket ska utforas av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas myndigheter, har slutforts pd ett framgangsrikt sitt.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomférandeakten.

6.  Kommissionen ska faststilla den dag dd CRRS ska tas i drift genom en genomforandeakt sa snart foljande villkor
ar uppfyllda:

a,

De étgirder som avses i artiklarna 39.5 och 43.5 har antagits.

=

eu-Lisa har forklarat att ett 6vergripande test av CRRS, vilket ska utforas av eu-Lisa i samarbete med medlemsstaternas
myndigheter, har slutforts pa ett framgéngsrikt sitt.

o

eu-Lisa har godkint de tekniska och rittsliga arrangemangen for insamling och 6verforing av de uppgifter som avses
i artikel 39 och har anmilt dessa till kommissionen.

Kommissionen ska faststilla det datum som avses i forsta stycket till senast 30 dagar efter antagandet av
genomfbrandeakten.

7. Kommissionen ska underritta Europaparlamentet och rddet om resultaten av de tester som genomforts i enlighet
med punkterna 1b,2b, 3b, 4b, 5b och 6 b.

8. Medlemsstaterna, Etias centralenhet och Europol ska bérja anvinda var och en av interoperabilitetskomponenterna
frin den dag som faststillts av kommissionen i enlighet med punkterna 1, 2, 3 respektive 4.

Artikel 69
Utévande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor som anges i denna
artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2 och 65.8 ska ges till
kommissionen for en period pd fem &r frin och med den 11 juni 2019. Kommissionen ska utarbeta en rapport om
delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore utgdngen av femérsperioden. Delegeringen av befogenhet ska genom
tyst medgivande forlingas med perioder av samma lingd, sdvida inte Europaparlamentet eller rddet motsitter sig en
sidan forlangning senast tre manader fore utgéngen av perioden i friga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2 och 65.8 far nir som helst dterkallas av
Europaparlamentet eller rddet. Ett beslut om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet
upphor att gilla. Beslutet fir verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning eller vid ett
senare datum som anges i beslutet. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av varje medlemsstat
i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.
6.  En delegerad akt som antas enligt artiklarna 28.5, 39.5, 49.6, 63.2 och 65.8 ska trida i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pé [tvd manader] frin
den dag dé akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller om bade Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av
den perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd
ménader pd Europaparlamentets eller ridets initiativ.

Attikel 70

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses
i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i férordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.
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Artikel 71
Rédgivande grupp

eu-Lisa ska inritta en rddgivande grupp for interoperabilitet. Under utformnings- och utvecklingsfasen av interoperabili-
tetskomponenterna ska artikel 54.4, 54.5 och 54.6 vara tillimplig.

Artikel 72
Utbildning

eu-Lisa ska utféra uppgifter vad giller tillhandahdllandet av utbildning i den tekniska anvindningen av interoperabilitets-
komponenterna i enlighet med forordning (EU) 2018/1726.

Medlemsstaternas myndigheter och unionsbyrderna ska for sin personal som dr behérig att behandla uppgifter med
hjilp av interoperabilitetskomponenterna tillhandahalla ett limpligt utbildningsprogram om datasikerhet, uppgifters
kvalitet, dataskydd, de forfaranden som ir tillimpliga pd uppgiftsbehandlingen samt skyldigheter att informera enligt
artiklarna 32.4, 33.4 och 47.

Vid behov ska gemensamma kurser i dessa &mnen organiseras pd unionsniva for att forbéttra samarbetet och utbytet av
bista praxis mellan personal vid medlemsstaternas myndigheter och unionsbyrier som har behorighet att behandla
uppgifter med hjilp av interoperabilitetskomponenterna. Sirskild uppmirksamhet ska dgnas at processen for spdrning
av multipla identiteter, inbegripet den manuella verifieringen av olika identiteter och det &tfoljande behovet att
uppratthalla limpliga skyddsétgirder i friga om grundliggande rittigheter.

Artikel 73
Handbok

Kommissionen ska i ndra samarbete med medlemsstaterna, eu-Lisa och andra relevanta unionsbyréer tillhandahélla en
handbok om implementeringen och férvaltningen av interoperabilitetskomponenterna. Handboken ska innehalla
tekniska och operativa riktlinjer, rekommendationer och bésta praxis. Kommissionen ska anta handboken i form av en
rekommendation.

Artikel 74
Overvakning och utvirdering

1. eu-Lisa ska sikerstilla att det finns forfaranden for att overvaka utvecklingen av interoperabilitetskomponenterna
och deras anslutning till det enhetliga nationella grinssnittet mot bakgrund av mdlen for planering och kostnader samt
for att 6vervaka interoperabilitetskomponenternas funktion mot bakgrund av mélen for tekniska resultat, kostnadsef-
fektivitet, sikerhet och tjansternas kvalitet.

2. Senast den 12 december 2019 och direfter var sjitte manad under interoperabilitetskomponenternas
utvecklingsfas ska eu-Lisa limna en rapport till Europaparlamentet och rddet om hur utvecklingen av interoperabilitets-
komponenterna och deras anslutning till det enhetliga nationella grinssnittet fortskrider. Sa snart utvecklingsarbetet har
slutforts ska en rapport limnas till Europaparlamentet och rddet med en ingdende redogérelse for hur mélen for framfor
allt planering och kostnader har uppfyllts samt vad eventuella avvikelser beror pa.

3. Fyra ar efter det att respektive interoperabilitetskomponent i enlighet med artikel 68 har tagits i drift, och darefter
vart fjarde dr, ska eu-Lisa rapportera till Europaparlamentet, rddet och kommissionen om interoperabilitetskompo-
nenternas tekniska funktion, inbegripet ur sikerhetssynpunkt.

4. Dessutom ska kommissionen ett ar efter varje rapport frin eu-Lisa utarbeta en overgripande utvirdering av
interoperabilitetskomponenterna, inbegripet foljande:

a,

b

En bedomning av tillimpningen av denna f6rordning.

En granskning av uppnddda resultat i relation till denna férordnings mal och dess inverkan pd de grundliggande
rittigheterna, inbegripet i synnerhet en bedémning av péverkan av interoperabilitetskomponenterna pd ritten till
icke-diskriminering.

o

En bedomning av hur webbportalen fungerar, inklusive sifferuppgifter om anvindningen av webbportalen och antalet
tillgodosedda begiranden.

d) En bedémning av huruvida de forutsittningar som ligger till grund for interoperabilitetskomponenterna fortfarande
ar giltiga.
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e) En bedomning av sikerheten i interoperabilitetskomponenterna.
f) En bedomning av anvindningen av CIR for identifiering.

2) En bedomning av anvindningen av CIR for att forebygga, forhindra, upptiicka eller utreda terroristbrott eller andra
grova brott.

h) En bedémning av eventuella konsekvenser, inbegripet eventuell oproportionellt stor inverkan pa trafikflodet vid
grinsovergangsstillena, samt budgetkonsekvenser for unionens allméinna budget.

i) En bedomning av sokningar i Interpols databaser via ESP, inbegripet information om antalet triffar i Interpols
databaser samt information om eventuella problem som uppstitt.

Den 6vergripande utvirderingen enligt forsta stycket i denna punkt ska inkludera eventuella nédvindiga rekommen-
dationer. Kommissionen ska overlimna utvirderingsrapporten till Europaparlamentet, rddet, Europeiska datatill-
synsmannen och Europeiska unionens byréd for grundliggande rattigheter.

5. Senast den 12 juni 2020 och drefter varje ar fram till dess att kommissionen har antagit de genomférandeakter
som avses i artikel 68 ska kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om liget i friga om
forberedelserna for ett fullstindigt genomférande av denna forordning. Denna rapport ska dven innehdlla detaljerad
information om de kostnader som uppkommit och information om eventuella risker som kan péverka de totala
kostnaderna.

6. Tvéd ar efter idrifttagande av MID i enlighet med artikel 68.4 ska kommissionen gora en granskning av hur MID
péverkar ritten till icke-diskriminering. Efter denna forsta rapport ska granskningen av hur MID péverkar ritten till icke-
diskriminering vara en del av den granskning som avses i punkt 4 b i den hir artikeln.

7. Medlemsstaterna och Europol ska ge eu-Lisa och kommissionen den information som de behover for att utarbeta
de rapporter som avses i punkterna 3—6. Denna information fir inte dventyra arbetsmetoder eller innehélla uppgifter
som rojer de utsedda myndigheternas killor, personal eller utredningar.

8. eu-Lisa ska ge kommissionen den information som den behover for att utarbeta de vergripande utvirderingar
som avses i punkt 4.

9.  Varje medlemsstat och Europol ska, med respekt for bestimmelserna i nationell ritt om offentliggrande av
kinsliga uppgifter, och utan att det paverkar begrinsningar som ir nodvindiga for att trygga sikerheten och den
allménna ordningen, forebygga och forhindra brott samt garantera att nationella utredningar inte kommer att dventyras,
utarbeta arliga rapporter om effektiviteten av dtkomst till uppgifter som lagras i CIR i syfte att forebygga, férhindra,
uppticka eller utreda terroristbrott eller andra grova brott, som innehéller information och statistik om

a) de exakta syftena med sokningarna, diribland vilken typ av terroristbrott eller andra grova brott det gillt,

b) de vilgrundade skilen att tro att en person som misstinks for, har begtt eller utsatts for ett brott omfattas av
forordning (EU) nr 603/2013,

¢) antalet begiranden om dtkomst till CIR i syfte att forebygga, forhindra, uppticka eller utreda terroristbrott eller andra
grova brott,

d) antalet och den typ av drenden som har lett till identifieringar,

¢) behovet och utnyttjandet av mojligheten att dberopa bradskande undantagsfall, inklusive de fall dir bradska inte

godtogs som skal vid den kontroll i efterhand som genomférdes av den centrala atkomstpunkten.

Medlemsstaternas och Europols drsrapporter ska oversindas till kommissionen senast den 30 juni péféljande ar.

10.  En teknisk 16sning ska goras tillginglig for medlemsstaterna i syfte att hantera dtkomstbegiranden frén anvindare
enligt vad som avses i artikel 22 och underlitta insamlingen av informationen enligt punkterna 7 och 9 i den har
artikeln i syfte att generera de rapporter och den statistik som avses i de punkterna. Kommissionen ska anta
genomférandeakter for att faststilla specifikationerna for den tekniska 16sningen. Dessa genomfSrandeakter ska antas
i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 70.2.
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Artikel 75
Ikrafttridande och tillimplighet

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

De bestimmelser i denna férordning som ror ESP ska tillimpas frin och med den dag som faststills av kommissionen
i enlighet med artikel 68.1.

De bestimmelser i denna férordning som ror den gemensamma biometriska matchningstjinsten ska tillimpas frin och
med den dag som faststills av kommissionen i enlighet med artikel 68.2.

De bestimmelser i denna férordning som ror CIR ska tillimpas frdn och med den dag som faststdlls av kommissionen
i enlighet med artikel 68.3.

De bestimmelser i denna férordning som ror MID, ska tillimpas frin och med den dag som faststills av kommissionen
i enlighet med artikel 68.4.

De bestimmelser i denna forordning som rér de automatiska mekanismerna och forfarandena for kontroll av
uppgifternas kvalitet, de gemensamma uppgiftskvalitetsindikatorerna samt minimikvalitetsstandarderna for uppgifter ska
tillimpas fran och med den dag som faststills av kommissionen i enlighet med artikel 68.5.

De bestimmelser i denna forordning som ror CRRS ska tillimpas frin och med den dag som faststills av kommissionen
ska tillimpas fran och med den dag som faststills av kommissionen i enlighet med artikel 68.6.

Artiklarna 6, 12, 17, 25, 38, 42, 54, 56, 58, 66, 67, 69, 70, 71, 73 och 74.1 ska tillimpas frin och med den 11 juni
2019.

Denna férordning ska i forhallande till Eurodac tillimpas frin och med den dag dd omarbetningen av forordning (EU)
nr 6032013 blir tillimplig.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Bryssel den 20 maj 2019.

Pi Europaparlamentets vignar Pi ridets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordférande Ordférande
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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1133
av den 7 juli 2021

om indring av férordningarna (EU) nr 603/2013, (EU) 2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 och
(EU) 2019/818 vad giller faststillandet av villkoren for dtkomst till andra EU-informationssystem for
dndamal som giller Informationssystemet for viseringar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artiklarna 78.2 ¢, 82.1 d, 87.2 a och 88.2,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skil:

(1) Informationssystemet for viseringar (VIS) inrdttades genom radets beslut 2004/512/EG () for att tjina som teknisk
losning for utbyte av viseringsuppgifter mellan medlemsstaterna. I Europaparlamentets och radets férordning (EG)
nr 767/2008 () faststilldes dndamalet, funktionen och ansvarsfordelningen for VIS samt villkor och forfaranden for
utbyte mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse i syfte att underldtta provningen av
ansokningar om viseringar for kortare vistelse och tillhorande beslut. I Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 810/2009 (°) anges reglerna for registrering av biometriska kiinnetecken i VIS. Atkomst till VIS for medlemsstaternas
brottsbekimpande myndigheter och fér Europeiska unionens byrd for samarbete inom brottsbekdmpning (Europol)
faststilldes genom rddets beslut 2008/633/RIF (). Det beslutet bor integreras i forordning (EG) nr 767/2008 for att
anpassa den till den nuvarande fordragsramen.

(') EUT C 440, 6.12.2018, 5. 154.

() Europaparlamentets stindpunkt av den 13 mars 2019 (EUT C 23, 21.1.2021, s. 286) och ridets stindpunkt vid forsta behandlingen av
den 27 maj 2021 (EUT C 227, 14.6.2021, s. 20). Europaparlamentets stindpunkt av den 7 juli 2021 (4nnu inte offentliggjord i EUT).

() Rédets beslut 2004/512/EG av den 8 juni 2004 om inréttande av Informationssystemet for viseringar (VIS) (EUT L 213, 15.6.2004,
s.5).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om informationssystemet for viseringar (VIS) och
utbytet mellan medlemsstaterna av uppgifter om viseringar for kortare vistelse (VIS-forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inférande av en gemenskapskodex om viseringar
(viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009, s. 1).

(%) Radets beslut 2008/633/RIF av den 23 juni 2008 om dtkomst till informationssystemet for viseringar (VIS) for sokningar for medlemsstaternas
utsedda myndigheter och for Europol i syfte att férhindra, uppticka och utreda terroristbrott och andra grova brott (EUT L 218, 13.8.2008, 5. 129).
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(2)  Interoperabilitet mellan vissa EU-informationssystem inrittades genom Europaparlamentets och rddets forordningar
(EU) 2019/817 (') och (EU) 2019/818 (%) sd att dessa system och uppgifterna i dem kompletterar varandra i syfte att
forbittra indamélsenligheten och effektiviteten i granskontroller vid unionens yttre grinser, bidra till att forebygga
och bekidmpa olaglig invandring och bidra till en hig sikerhetsnivd inom omradet med frihet, sikerhet och rittvisa i
unionen, inbegripet for att uppritthalla den allminna sikerheten och allminna ordningen och trygga sikerheten
inom medlemsstaternas territorier.

(3)  Interoperabilitet mellan EU-informationssystem mojliggor for dessa system att komplettera varandra for att underlitta
korrekt identifiering av personer, bidra till att bekidmpa identitetsbedrageri, forbattra och harmonisera kraven pé
uppgiftskvalitet i de relevanta EU-informationssystemen, underlitta medlemsstaternas tekniska och operativa
genomforande av befintliga och framtida EU-informationssystem, stirka och forenkla de skyddsétgérder for datasikerhet
och dataskydd som reglerar de relevanta EU-informationssystemen, rationalisera dtkomst for brottsbekimpande dndamal
till VIS, in- och utresesystemet, EU-systemet for reseuppgifter och resetillstand (Etias) och Eurodac samt stodja syftena med
VIS, Schengens informationssystem (SIS), in- och utresesystemet, Etias, Eurodac och det europeiska informationssystemet
for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende tredjelandsmedborgare (Ecris-TCN).

(4 Interoperabilitetskomponenterna omfattar VIS, SIS, in- och utresesystemet, Etias, Eurodac och Ecris-TCN samt
Europoluppgifter i syfte att mojliggora sokningar i Europoluppgifter samtidigt som i dessa EU-informationssystem.
Det ir dirfor lampligt att anvinda dessa interoperabilitetskomponenter for att utfora automatiska sokningar och vid
atkomst till VIS for brottsbekdmpande dndamdl. Den europeiska sokportal (ESP) som inrittats genom forordning
(EU) 2019/818 bor anvindas for att medlemsstaternas myndigheter, i enlighet med sina dtkomstrittigheter, ska fa
snabb, oavbruten, effektiv, systematisk och kontrollerad atkomst till de EU-informationssystem, Europoluppgifter
och Interpoldatabaser som de behover for att utfora sina uppgifter, och for att stodja mélen for VIS.

(5)  ESP kommer att mojliggora parallella sokningar i de uppgifter som lagras i VIS och de uppgifter som lagras i de
andra berorda EU-informationssystemen.

(6)  Jamforelsen av uppgifter som lagras i VIS med uppgifter som lagras i andra informationssystem och databaser bor
vara automatisk. Om en sddan jamforelse visar att det foreligger en motsvarighet, vilket kallas en triff, mellan nigon
av personuppgifterna eller en kombination av dessa i en ansokan och en post, akt eller registrering i dessa andra
informationssystem eller databaser, eller med personuppgifter i Etias bevakningslista, bor ansokan kontrolleras
manuellt av en anviindare vid den behoriga myndigheten. Den av den ansvariga myndigheten utférda bedomningen
av triffarna bor beaktas vid beslutet om huruvida en visering for kortare vistelse, en visering for lingre vistelse eller
ett uppehéllstillstdnd ska utfirdas.

(7)  Idenna férordning anges det sitt pa vilket interoperabiliteten och villkoren for inhdmtande av uppgifter som lagras i
SIS, Eurodac och Ecris-TCN samt i Europoluppgifter genom VIS automatiserade sdkning for att identifiera traffar ska
genomforas. Foljaktligen dr det nodvindigt att dndra Europaparlamentets och rddets férordningar (EU)
nr 603/2013 (), (EU) 2016/794 (), (EU) 2018/1862 ("), (EU) 2019/816 ("3 och (EU) 2019/818 i syfte att ansluta
VIS till de andra EU-informationssystemen och till Europoluppgifterna.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omradet grinser och viseringar, och om éndring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG)
nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt ridets beslut
2004/512[EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019, 5. 27).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inriittande av en ram for interoperabilitet mellan EU-informa-
tionssystem pd omridet polissamarbete och straffriittsligt samarbete, asyl och migration och om éndring av fSrordningarna (EU) 2018/1726, (EU)
20181862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 6032013 av den 26 juni 2013 om inrittande av Eurodac for jimforelse av
fingeravtryck for en effektiv tillimpning av forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som dr ansvarig for att prova en ansokan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person
har limnat in i ndgon medlemsstat och for nir medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter och Europol begir jimforelser med
Eurodacuppgifter for brottsbekimpande dndamal, samt om é4ndring av férordning (EU) nr 1077/2011 om inrittande av en Europeisk
byré for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rattvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2016/794 av den 11 maj 2016 om Europeiska unionens byrd for samarbete inom
brottsbekiampning (Europol) och om ersittande och upphévande av radets beslut 2009/371/RIF, 2009/934/RIF, 2009/935/RIF, 2009/936/RIF
och 2009/968/RIF (EUT L 135, 24.5.2016, 5. 53).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2018/1862 av den 28 november 2018 om inrittande, drift och anvindning av
Schengens informationssystem (SIS) pd omradet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, om dndring och upphivande av radets
beslut 2007/533/RIF och om upphivande av Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1986/2006 och kommissionens
beslut 2010/261/EU (EUT L 312, 7.12.2018, 5. 56).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslsa personer (Ecris-TCN)
for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om éndring av forordning (EU)
2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 1).

(-
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®)

(10)

(12)

13)

14

)

Iz

(9

De villkor enligt vilka viseringsmyndigheterna, & ena sidan, kan inhimta uppgifter som lagras i Eurodac och utsedda
VIS-myndigheter, & andra sidan, kan inhdmta Europoluppgifter, vissa SIS-uppgifter och uppgifter som lagras i Ecris-
TCN for dndamél som giller VIS bor skyddas genom klara och tydliga regler om dessa myndigheters atkomst till
dessa uppgifter, typerna av sokningar och kategorierna av uppgifter, vilka samtliga bor begrinsas till vad som ar
strikt nodvandigt for att dessa myndigheter ska kunna fullgéra sina uppgifter. P4 samma sitt bor de uppgifter som
lagras i VIS-ansokningsakten endast vara synliga for de medlemsstater som driver de underliggande informations-
systemen i enlighet med arrangemangen for deras deltagande.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1134 (") tilldelar Europol nya uppgifter, till exempel att avge
yttranden med anledning av begiranden om samrdd frén utsedda VIS-myndigheter och de nationella Etias-
enheterna. For att genomfbra dessa uppgifter dr det darfor nodvindigt att dndra forordning (EU) 2016/794 i
enlighet med detta.

[ syfte att stodja VIS mél om bedomning av huruvida en sokande av visering for kortare vistelse, visering for lingre
vistelse eller uppehdllstillstind kan utgora ett hot mot den allminna ordningen eller den allménna sikerheten bér VIS
kunna kontrollera om det foreligger motsvarigheter mellan uppgifter i VIS-ansokningsakterna och Ecris-TCN-
uppgifterna i den gemensamma databas for identitetsuppgifter (CIR) som inréttats genom forordning (EU) 2019/818
vad giller vilka medlemsstater som innehar information om tredjelandsmedborgare och statslosa personer avseende
fillande domar for ett terroristbrott eller nigot annat brott som fértecknas i bilagan till Europaparlamentets och rédets
forordning (EU) 2018/1240 (*¥) om det kan bestraffas med fingelse eller annan frihetsberovande dtgird for en maximal
tidsperiod pd minst tre &r enligt nationell ritt.

En triff i Ecris-TCN bor inte i sig uppfattas sd att den berdrda tredjelandsmedborgaren har domts i de angivna
medlemsstaterna. Forekomsten av tidigare fillande domar bor bekriftas endast pd grundval av information frin
kriminalregistren i de berérda medlemsstaterna.

Denna forordning paverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG (**).

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen (EU-fordraget) och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), deltar Danmark inte i
antagandet av denna forordning, som inte 4r bindande for eller tillimplig pd Danmark. Eftersom denna férordning,
i den utstrickning som den ror SIS sdsom systemet regleras genom férordning (EU) 2018/1862, ir en utveckling av
Schengenregelverket ska Danmark, i enlighet med artikel 4 i det protokollet, inom sex ménader efter det att radet har
beslutat om den hir forordningen, besluta huruvida landet ska genomfora den i sin nationella lagstiftning.

I den utstrickning som den ror SIS sdsom systemet regleras genom forordning (EU) 2018/1862 deltar Irland i denna
forordning i enlighet med artikel 5.1 i protokoll nr 19 om Schengenregelverket inforlivat inom Europeiska unionens
ramar, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och artikel 6.2 i rddets beslut 2002/192/EG (*%). I den utstrickning
som den ror Europol, Eurodac och Ecris-TCN, i enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 21 om Forenade
kungarikets och Irlands stillning med avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget
och EUF-fordraget, och utan att det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i
antagandet av denna forordning, som inte r bindande for eller tillimplig pa Irland.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1134 av den 7 juli 2021 om &ndring av Europaparlamentets och radets
forordningar (EG) nr 767/2008, (EG) nr 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU)
2018/1861, (EU) 2019/817 och (EU) 2019/1896 och om upphivande av radets beslut 2004/512[EG och 2008/633RIF, i syfte att
reformera Informationssystemet for viseringar (se sidan 11 i detta nummer av EUT).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrittande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om dndring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, 5. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt
att fritt rora sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier och om andring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphavande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148[EEG, 75[34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77).

Rédets beslut 2002/192/EG av den 28 februari 2002 om Irlands begéran om att f& delta i vissa bestimmelser i Schengenregelverket
(EGT L 64, 7.3.2002, 5. 20).
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(15)  Nir det giller Island och Norge utgor denna forordning, i den utstrickning som den ror SIS sdsom systemet regleras
genom forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionens rdd och Republiken Island
och Konungariket Norge om dessa staters associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av
Schengenregelverket (7), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrdde som
avses i artikel 1 G i rddets beslut 1999/437[EG (™).

(16)  Nir det giller Schweiz utgér denna forordning, i den utstrickning som den ror SIS sdsom systemet regleras genom
forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsférbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket ("), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av
det omrade som avses i artikel 1 G i beslut 1999/437EG jimford med artikel 3 i rddets beslut 2008/149/RIF ().

(17)  Nir det giller Liechtenstein utgér denna forordning, i den utstrickning som den ror SIS sdsom systemet regleras
genom forordning (EU) 2018/1862, i enlighet med protokollet mellan Europeiska unionen, Europeiska
gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendémet Liechtenstein om Furstendomet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om
Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenre-
gelverket (*!), en utveckling av de bestimmelser i Schengenregelverket som omfattas av det omrdde som avses i
artikel 1 G i beslut 1999/437EG jamford med artikel 3 i radets beslut 2011/350/EU (%).

(18)  For att denna forordning ska passa in i den befintliga rittsliga ramen bér férordningarna (EU) nr 603/2013, (EU)
2016/794, (EU) 2018/1862, (EU) 2019/816 och (EU) 2019/818 dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av férordning (EU) nr 603/2013

Forordning (EU) nr 603/2013 ska dndras pé foljande sitt:

1. Foljande kapitel ska inforas:

"KAPITEL Via

ATKOMST FOR VISERINGSMYNDIGHETER
Artikel 22a
Behoriga viseringsmyndigheters dtkomst till Eurodac

De behoériga viseringsmyndigheterna ska ha dtkomst till Eurodac for att inhdmta uppgifter i skrivskyddat format i syfte
att manuellt verifiera traffar som genererats av de automatiska sokningar som VIS utfér enligt artikel 9a i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 (*) och préva och besluta om viseringsansokningar i enlighet med
artikel 21 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 810/2009 (**).

(") EGTL176,10.7.1999,s. 36.

(*%) Radets beslut 1999/437[EG av den 17 maj 1999 om vissa tillimpningsforeskrifter for det avtal som har ingdtts mellan Europeiska
unionens rad och Republiken Island och Konungariket Norge om dessa bida staters associering till genomf6randet, tillimpningen och
utvecklingen av Schengenregelverket (EGT L 176, 10.7.1999, s. 31).

(") EUTL53,27.2.2008,s. 52.

(*) Radets beslut 2008/149/RIF av den 28 januari 2008 om ingdende pa Europeiska unionens vignar av avtalet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska edsforbundets associering till genomférandet,
tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket (EUT L 53, 27.2.2008, s. 50).

() EUTL160,18.6.2011,s. 21.

(*) Rddets beslut 2011/350/EU av den 7 mars 2011 om ingdende pd Europeiska unionens viignar av protokollet mellan Europeiska
unionen, Europeiska gemenskapen, Schweiziska edsforbundet och Furstendomet Liechtenstein om Furstendémet Liechtensteins
anslutning till avtalet mellan Europeiska unionen, Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om Schweiziska
edsforbundets associering till genomforandet, tillimpningen och utvecklingen av Schengenregelverket, om avskaffande av kontroller
vid de inre grinserna och om personers rorlighet (EUT L 160, 18.6.2011, 5. 19).
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Artikel 22b

Interoperabilitet med VIS

Fran och med den dag d VIS tas i drift enligt artikel 11 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/
1134 (***) ska Eurodac vara anslutet till den europeiska sokportal som inrdttas genom artikel 6 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EU) 2019/818 (***) for att mojliggéra den automatiska behandlingen enligt artikel 9a i
forordning (EG) nr 767/2008.

®

(%)
(***)

(x*w)

Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om Informationssystemet for
viseringar (VIS) och utbytet av information mellan medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse, viseringar
for langre vistelse och uppehéllstillstdnd (VIS-forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 810/2009 av den 13 juli 2009 om inforande av en
gemenskapskodex om viseringar (viseringskodex) (EUT L 243, 15.9.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1134 av den 7 juli 2021 om &ndring av Europapar-
lamentets och rdets forordningar (EG) nr 767/2008, (EG) nr 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU)
2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 20181861, (EU) 2019/817 och (EU) 2019/1896 och om upphivande av
radets beslut 2004/512/EG och 2008/633/RIF, i syfte att reformera Informationssystemet for viseringar (EUT L
248,13.7.2021,s. 11).

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for
interoperabilitet mellan EU-informationssystem pa omréddet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl
och migration och om dndring av férordningarna (EU) 2018/1726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT
L 135,22.5.2019,s. 85).”

2. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 28a

Forande av register eller loggar for interoperabilitet med VIS

Vid sokningar i Eurodac enligt artikel 22a i denna forordning ska det i enlighet med artikel 28 i denna férordning och
artikel 34 i férordning (EG) nr 767/2008 foras register eller logg 6ver all uppgiftsbehandling som sker i Eurodac och

VIS

Artikel 2

Andringar av forordning (EU) 2016794

Forordning (EU) 2016/794 ska dndras pé foljande sitt:

1. Tartikel 4.1 ska foljande led liggas till:

q) Avge ett yttrande med anledning av en begdran om samrad som avses i artiklarna 9e.4, 9g.4, 22b.14 och 22b.16 i

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 (¥).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om Informationssystemet for
viseringar (VIS) och utbytet av information mellan medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse, viseringar
for lingre vistelse och uppehllstillstind (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).”

2. Artikel 21 ska dndras pa foljande sitt:

a) Rubriken ska ersittas med foljande:

"Atkomst for Eurojust, Olaf och, endast for indamal som giller Etias, for Europeiska gréins- och kustbevakningsbyrin
och, endast for andamal som giller VIS, for utsedda VIS-myndigheter till uppgifter som lagras av Europol”.

Z

Foljande punkt ska inforas:
"1b.

Europol ska vidta alla limpliga dtgirder for att se till att utsedda VIS-myndigheter for de andamal som avses i

férordning (EG) nr 767/2008 har indirekt dtkomst, pd grundval av ett system med triffficke triff, till uppgifter som
lamnas inom ramen for artikel 18.2 a i den hiir forordningen, utan att detta paverkar eventuella begrinsningar som
anges av den medlemsstat, det unionsorgan, det tredjeland eller den internationella organisation som tillhandahéller
de berorda uppgifterna i enlighet med artikel 19.2 i den hir férordningen.
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I hindelse av en triff ska Europol inleda det forfarande genom vilket de uppgifter som gav upphov till triffen far
limnas ut, i enlighet med det beslut som har fattats av den som har limnat uppgifterna till Europol. Sddana
uppgifter fir endast limnas ut i den man de uppgifter som gav upphov till triffen 4r nodvindiga for att utsedda
VIS-myndigheter ska kunna utfora sina uppgifter avseende VIS.

Punkterna 2-7 i denna artikel ska tillimpas i enlighet med detta.”

Artikel 3

Andringar av forordning (EU) 2018/1862

Férordning (EU) 2018/1862 ska dndras pa foljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 18a

Forande av loggar for interoperabilitet med VIS

I enlighet med artikel 18 i denna férordning och artikel 34 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 767/2008 (*) ska det foras logg dver all uppgiftsbehandling som sker i SIS och VIS enligt artikel 50a i den hir
forordningen.

(*) Europaparlamentets och rdets férordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om Informationssystemet for
viseringar (VIS) och utbytet av information mellan medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse, viseringar
for langre vistelse och uppehéllstillstand (VIS-forordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).”

2. Tartikel 44.1 ska foljande led laggas till:

"g) Manuell verifiering av triffar som genererats av automatiska sokningar frdn VIS och bedomning av huruvida
sokanden av visering, visering for lingre vistelse eller uppehallstillstind kan utgéra ett hot mot den allméinna
ordningen eller den allménna sikerheten i enlighet med artiklarna 9d och 9g eller artikel 22b i forordning (EG)
nr767/2008.”

3. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 50a

Interoperabilitet med VIS

Frén och med den dag dé VIS tas i drift enligt artikel 11 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 20211134 (*)
ska SIS centrala system vara anslutet till ESP for att méjliggéra den automatiska behandlingen enligt artiklarna 9a
och 22b i forordning (EG) nr 767/2008.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2021/1134 av den 7 juli 2021 om éndring av Europaparlamentets
och radets forordningar (EG) nr 767/2008, (EG) nr 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 och (EU) 2019/1896 och om upphivande av ridets beslut
2004/512/EG och 2008/633RIF, i syfte att reformera Informationssystemet for viseringar (EUT L 248, 13.7.2021,
5. 11)."
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Artikel 4

Andringar av forordning (EU) 2019/816

Forordning (EU) 2019/816 ska dndras p4 foljande siitt:

1. Iartikel 1 ska foljande led liggas till:

"d) de villkor enligt vilka uppgifter i Ecris-TCN fir anvindas av utsedda VIS-myndigheter enligt artiklarna 9d

=

och 22b.13 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 767/2008 (¥)i syfte att bedoma huruvida en
sokande av visering, visering for lingre vistelse eller uppehdllstillstind kan utgora ett hot mot den allméinna
ordningen eller den inre sdkerheten enligt artikel 2.1 i och 2.2 a i den forordningen.

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 767/2008 av den 9 juli 2008 om Informationssystemet for

viseringar (VIS) och utbytet av information mellan medlemsstaterna om viseringar for kortare vistelse, viseringar
for lingre vistelse och uppehllstillstind (VIS-férordningen) (EUT L 218, 13.8.2008, s. 60).”

2. lartikel 2 ska f6ljande stycke liggas till:

"Den hir forordningen stoder dven VIS mal om bedémning av huruvida sokanden av visering, visering for lingre vistelse
eller uppehallstillstind kan utgéra ett hot mot den allmdnna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med
férordning (EG) nr 767/2008.”

3. Artikel 3.6 ska ersittas med foljande:

”6.

behiriga myndigheter: centralmyndigheterna, Eurojust, Europol och Europeiska dklagarmyndigheten samt de utsedda
VIS-myndigheter som avses i artiklarna 9d och 22b.13 i férordning (EG) nr 767/2008, som dr behoriga att fa
atkomst till eller gora s6kningar i Ecris-TCN i enlighet med den hir forordningen,”.

4. Artikel 5 ska dndras pd foljande sitt:

a)

o

I punkt 1 ska foljande led lidggas till:

"c) en flaggning som, for de indamél som avses i férordning (EG) nr 767/2008, anger att den berorda tredjelands-
medborgaren har domts for ett terroristbrott eller nigot annat brott som fortecknas i bilagan till forordning (EU)
2018/1240 om det kan bestraffas med fingelse eller annan frihetsberovande dtgird for en maximal tidsperiod
péd minst tre dr enligt nationell ritt, inbegripet koden for den domande medlemsstaten.”

Punkt 1a ska ersittas med foljande:

"la.  CIR ska innehdlla de uppgifter som avses i punkt 1 b och féljande uppgifter enligt punkt 1 a: efternamn,
fornamn, fodelsedatum, fodelseort (ort och land), medborgarskap, kon, i tillimpliga fall tidigare namn, om
tillgangligt pseudonymer eller alias, om tillgingligt resehandlingens typ och nummer samt utfirdande myndighet.

CIR fér innehélla de uppgifter som avses i punkt 3 samt, i de fall som avses i punkt 1 c, koden for den domande
medlemsstaten. Aterstiende Ecris-TCN-uppgifter ska lagras i det centrala systemet.”

Foljande punkt ska laggas till:

7. Om triffar identifieras genom den automatiska behandling som avses i artikel 27a i forordning (EG)
nr 767/2008 ska flaggningarna och koden for den démande medlemsstaten enligt punkt 1 ¢ i den hir artikeln vara
tkomliga och sokbara enbart for VIS centrala system for verifieringar enligt artikel 7a i den hir forordningen
jamford med artikel 9a.4 e eller 22b.3 e i forordning (EG) nr 767/2008.

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket i denna punkt ska flaggningarna och koden for den domande
medlemsstaten enligt punkt 1 ¢ inte vara synliga for ndgon annan myndighet dn den démande medlemsstatens
centralmyndighet som har skapat den flaggade posten.”
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5. Artikel 7.7 ska ersittas med foljande:

"7. Vid en triff ska det centrala systemet eller CIR automatiskt forse den behdriga myndigheten med information om
de medlemsstater som innehar uppgifter i kriminalregister om tredjelandsmedborgaren, tillsammans med de tillhérande
referensnummer som avses i artikel 5.1 och eventuella motsvarande identitetsuppgifter. Sddana identitetsuppgifter ska
endast anvindas for att kontrollera den berérda tredjelandsmedborgarens identitet. Resultatet av en sokning i det
centrala systemet fir endast anvindas for att

a) gora en ansokan enligt artikel 6 i rambeslut 2009/315/RIF,
b) gora en sidan begiran som avses i artikel 17.3 i denna férordning, eller

¢) bedoma huruvida sokanden av visering, visering for langre vistelse eller uppehallstillstand kan utgéra ett hot mot
den allménna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med forordning (EG) nr 767/2008.”

6. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 7a

Anvindning av Ecris-TCN for VIS-verifieringar

1. Frin och med den dag d& VIS tas i drift enligt artikel 11 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2021/
1134 (*) ska Ecris-TCN vara anslutet till ESP for att mojliggora den automatiska behandlingen enligt artiklarna 9a
och 22b i forordning (EG) nr 767/2008 i syfte att gora sokningar i Ecris-TCN och jimfora de relevanta uppgifterna i
VIS med de relevanta Ecris-TCN-uppgifter i CIR som har flaggats enligt artikel 5.1 ¢ i den hér férordningen.

2. For att utfora uppgifterna enligt férordning (EG) nr 767/2008 ska de utsedda VIS-myndigheter som avses i
artiklarna 9d och 22b.13 i den férordningen ha ritt att fa dtkomst endast till de Ecris-TCN-uppgifter i CIR for vilka en
flaggning har lagts till enligt artikel 5.1 ¢ i den hér forordningen.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/1134 av den 7 juli 2021 om é4ndring av Europaparlamentets
och radets férordningar (EG) nr 767/2008, (EG) nr 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 och (EU) 2019/1896 och om upphivande av radets beslut
2004/512[EG och 2008/633/RIF, i syfte att reformera Informationssystemet for viseringar (EUT L 248, 13.7.2021,
5. 11)"

7. Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

"2.  Efter utgdngen av den lagringsperiod som avses i punkt 1 ska den démande medlemsstatens
centralmyndighet ur det centrala systemet och CIR radera uppgiftsposten, inbegripet eventuella uppgifter om
fingeravtryck, ansiktsbilder eller flaggningar som avses i artikel 5.1 c. I fall dir uppgifter om en fillande dom for ett
terroristbrott eller ndgot annat brott som avses i artikel 5.1 ¢ raderas frn det nationella kriminalregistret, men
uppgifter om andra domar avseende samma person finns kvar, ska endast den flaggning som avses i artikel 5.1 ¢
avldgsnas frn uppgiftsposten. Raderingen ska om mojligt ske automatiskt, och under inga omstindigheter senare
dn en manad efter lagringsperiodens utgng.”

A=x

Foljande punkt ska laggas till:

3. Genom undantag fran punkterna 1 och 2 ska de flaggningar som avses i artikel 5.1 ¢ raderas automatiskt 25
ar efter det att flaggningen skapades savitt avser fillande domar for terroristbrott och 15 ar efter det att flaggningen
skapades savitt avser fillande domar for andra brott.”
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8. Artikel 24.1 ska ersittas med foljande:
"1. De uppgifter som fors in i det centrala systemet och CIR ska endast behandlas fér dndamalet att identifiera de
medlemsstater som innehar uppgifterna i kriminalregister om tredjelandsmedborgare, eller for att stodja VIS mal om
bedomning av huruvida sokanden av visering, visering for lingre vistelse eller uppehallstillstind kan utgéra ett hot mot
den allménna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med forordning (EG) nr 767/2008. De uppgifter som fors in
i CIR ska ocksd behandlas i enlighet med forordning (EU) 2019/818 for att underlitta och bistd med en korrekt
identifiering av personer som 4r registrerade i Ecris-TCN i enlighet med den hér férordningen.”

9. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 31a

Forande av loggar for interoperabilitet med VIS

For de sokningar som avses i artikel 7a i denna forordning ska det i enlighet med artikel 34 i férordning (EG)
nr 767/2008 foras logg dver all Ecris-TCN-uppgiftsbehandling som sker i CIR och VIS.”

Artikel 5

Andringar av férordning (EU) 2019/818

Forordning (EU) 2019/818 ska dndras pé foljande sitt:
1. Iartikel 4 ska led 20 ersdttas med foljande:

"20. utsedda myndigheter: medlemsstaternas utsedda myndigheter enligt definitionen i artikel 4.3a i forordning (EG)
nr 767/2008, artikel 3.1.26 i forordning (EU) 2017/2226 och artikel 3.1.21 i forordning (EU) 2018/1240,”.

2. lartikel 18 ska foljande punkt inforas:
"la.  Vid tillimpning av artiklarna 9a och 22b i férordning (EG) nr 767/2008 ska CIR dven lagra de uppgifter som
avses i artikel 5.1 ¢ i forordning (EU) 2019/816, logiskt dtskilda fran de uppgifter som avses i punkt 1 i den hir
artikeln. De uppgifter som avses i artikel 5.1 ¢ i forordning (EU) 2019/816 ska enbart vara tillgéingliga i enlighet med
vad som avses i artikel 5.7 i den forordningen.”

3. lartikel 68 ska foljande punkt inforas:
"la.  Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska ESP tas i drift, enbart f6r dandamal som ror

den automatiska behandlingen enligt artiklarna 9a och 22b i férordning (EG) nr 767/2008, frin och med den dag dd
VIS tas i drift enligt artikel 11 i Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1134 (*).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2021/1134 av den 7 juli 2021 om é4ndring av Europaparlamentets
och rédets forordningar (EG) nr 767/2008, (EG) nr 810/2009, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240,
(EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861, (EU) 2019/817 och (EU) 2019/1896 och om upphivande av radets beslut
2004/512[EG och 2008/633/RIF, i syfte att reformera Informationssystemet for viseringar (EUT L 248, 13.7.2021,
s. 11)

Artikel 6

Ikrafttridande
Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna f6rordning ska tillimpas frdn och med den dag d& VIS tas i drift enligt artikel 11 i forordning (EU) 2021/1134.
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Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdat i Strasbourg den 7 juli 2021.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar

D.M. SASSOLI A.LOGAR
Ordférande Ordforande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2021/1151
av den 7 juli 2021

om indring av forordningarna (EU) 2019/816 och (EU) 2019/818 avseende faststillande av villkoren
for atkomst till andra EU-informationssystem for syften med anknytning till EU-systemet for
reseuppgifter och resetillstind

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 82.1 d,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skil:

O]

Genom Europaparlamentets och radets férordning (EU) 20181240 () inrdttades EU-systemet for reseuppgifter och
resetillstdnd (Etias) for tredjelandsmedborgare som ér undantagna fran kravet att inneha visering nir de passerar
unionens yttre grinser. Den forordningen faststillde villkor och forfaranden for att utfirda eller neka resetillstand
inom ramen for Etias.

Etias gor det mojligt att avgora huruvida dessa tredjelandsmedborgares vistelse pd medlemsstaternas territorium
skulle innebira en sikerhetsrisk, en risk for olaglig invandring eller en hog epidemirisk.

For att gora det mojligt for Etias centrala system att behandla ansokningsakter enligt forordning (EU) 2018/1240 ar
det nodvindigt att uppritta interoperabilitet mellan Etias informationssystem, & ena sidan, och in- och
utresesystemet, informationssystemet for viseringar (VIS), Schengens informationssystem (SIS), Eurodac och det
europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister avseende tredjelandsmedborgare (Ecris-
TCN) (andra EU-informationssystem), och Europoluppgifter enligt definitionen i den forordningen (Europoluppgifter), &
andra sidan.

I denna forordning, tillsammans med Europaparlamentets och rddets férordningar (EU) 2021/1150 () och (EU)
2021/1152 (¥, faststills regler for genomférandet av interoperabilitet mellan Etias informationssystem, & ena sidan,

och andra EU-informationssystem och Europoluppgifter, & andra sidan, och villkoren for Etias inhimtande av
uppgifter som lagras i andra EU-informationssystem och Europoluppgifter for att automatiskt identifiera traffar. Till

Europaparlamentets stindpunkt av den 8 juni 2021 (innu inte offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 28 juni 2021.
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrittande av ett EU-system for
reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om dndring av forordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU) nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU)
2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, 5. 1).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2021/1150 av den 7 juli 2021 om andring av férordningarna (EU) 20181862 och
(EU) 2019/818 avseende faststillande av villkoren for dtkomst till andra EU-informationssystem for syften med anknytning till
EU-systemet for reseuppgifter och resetillstdnd (se sidan 1 i detta nummer av EUT).

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2021/1152 av den 7 juli 2021 om éndring av férordningarna (EG) nr 767/2008, (EU)
2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1860, (EU) 2018/1861 och (EU) 2019/817 avseende faststillande av villkoren for dtkomst
till andra EU-informationssystem for syften med anknytning till EU-systemet for reseuppgifter och resetillstind (se sidan 15 i detta
nummer av EUT).
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foljd av detta ér det nodvindigt att dndra Europaparlamentets och radets forordningar (EU) 2019/816 () och (EU)
2019/818 (%) for att ansluta Etias centrala system till andra EU-informationssystem och Europoluppgifter och for att
specificera vilka uppgifter som kommer att sindas mellan dessa EU-informationssystem och Europoluppagifter.

(5)  Vad giller genomférandet av interoperabilitet med Eurodac i enlighet med férordning (EU) 2018/1240 kommer
nodvindiga péfoljande dndringar att antas nir omarbetningen av Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 603/2013 (') antas.

(6)  Den europeiska sokportalen (ESP), inrittad genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/817 (%) och
forordning (EU) 2019/818, kommer att gora det mojligt att utfora parallella sokningar i de uppgifter som lagras i
Etias och de uppgifter som lagras i de andra berérda EU-informationssystemen.

(7)  Tekniska arrangemang bor inrittas for att Etias regelbundet och automatiskt ska kunna kontrollera i andra
EU-informationssystem om villkoren for lagring av ansékningsakter, enligt férordning (EU) 2018/1240, fortfarande
ar uppfyllda.

(8)  Medlemsstaterna samlar redan in och behandlar uppgifter om tredjelandsmedborgare enligt definitionen i
forordning (EU) 2019/816 vid tillimpning av den forordningen. Den hir forordningen 4&ligger inte
medlemsstaterna ndgon skyldighet att dndra eller utvidga de kategorier av uppgifter om tredjelandsmedborgare
enligt definitionen i forordning (EU) 2019/816 som redan samlas in enligt den forordningen. For Etias sokningar i
Ecris-TCN bor endast flaggningar som anger att tredjelandsmedborgare enligt definitionen i forordning (EU)
2019/816 har domts for ett terroristbrott eller ndgot annat brott som fortecknas i bilagan till forordning (EU)
20181240 om det kan bestraffas med fingelse eller annan frihetsberévande tgérd f6r en maximal period pd minst
tre dr enligt nationell riitt, och koderna for ddmande medlemsstater, liggas till i uppgiftsposten i Ecris-TCN.

(9)  Ienlighet med forordning (EU) 2019/816 och i syfte att stodja Etias mal att bidra till en hog sakerhetsniva genom att
foreskriva en noggrann bedémning av sikerhetsrisker forknippade med sokande fore deras ankomst till grinsover-
gangsstallen vid de yttre grinserna, i syfte att avgora om det finns faktiska indikationer p4, eller rimliga skal pd
grundval av faktiska indikationer att anta, att personens vistelse pd medlemsstaternas territorium innebir en
sikerhetsrisk bor Etias kunna kontrollera om det foreligger motsvarigheter mellan uppgifter i Etias-ans6kningsakter
och uppgifter lagrade i Ecris-TCN, vad giller vilka medlemsstater som innehar uppgifter om tredjelandsmedborgare,
enligt definitionen i férordning (EU) 2019/816, som har domts for ett terroristbrott under de foregdende 25 dren
eller ndgot annat brott under de foregdende 15 dren som fortecknas i bilagan till férordning (EU) 2018/1240, om
det kan bestraffas med fingelse eller annan frihetsberévande atgird for en maximal tidsperiod pa minst tre ar enligt
nationell ratt.

(10)  Villkoren — inbegripet atkomstrittigheterna — enligt vilka Etias centralenhet och de nationella Etias-enheterna kan
inhidmta uppgifter som lagras i andra EU-informationssystem for dndamél som giller Etias bor skyddas genom klara
och tydliga regler om Etias centralenhets och de nationella Etias-enheternas dtkomst till uppgifter som lagras i andra

Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inréttande av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslésa personer (Ecris-
TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om 4ndring av
forordning (EU) 2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019,s. 1).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inréttande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pa omrddet polissamarbete och straffrittsligt samarbete, asyl och migration och om &4ndring av
forordningarna (EU) 20181726, (EU) 20181862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, . 85).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 6032013 av den 26 juni 2013 om inrittande av Eurodac for jimforelse av
fingeravtryck for en effektiv tillimpning av forordning (EU) nr 604/2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som ar ansvarig for att préva en ansdkan om internationellt skydd som en tredjelandsmedborgare eller en statslos person
har limnat in i nigon medlemsstat och for ndr medlemsstaternas brottsbekimpande myndigheter begir jamférelser med
Eurodacuppgifter for brottsbekimpande dndamél, samt om éndring av férordning (EU) nr 1077/2011 om inréttande av en Europeisk
byrd for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (EUT L 180, 29.6.2013, s. 1).
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omradet grinser och viseringar, och om éndring av Europaparlamentets och ridets forordningar (EG)
nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt ridets beslut
2004/512/EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019, 5. 27).
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EU-informationssystem, typerna av sokning och kategorierna av uppgifter, vilka samtliga bor begrinsas till vad som
ar strikt nodvindigt for fullgorandet av deras uppgifter. P4 samma sitt bor de uppgifter som lagras i Etias-
ansokningsakten endast vara synliga for de medlemsstater som driver de underliggande informationssystemen i
enlighet med arrangemangen for deras deltagande.

(11) En traff i Ecris-TCN bér inte i sig uppfattas s& att den berorda tredjelandsmedborgaren enligt definitionen i
forordning (EU) 2019/816 har domts i de angivna medlemsstaterna. Férekomsten av tidigare fillande domar bor
bekriftas endast p& grundval av information fran kriminalregistren i de berérda medlemsstaterna.

(12)  Enligt férordning (EU) 20181240 bor Europeiska unionens byra fr den operativa forvaltningen av stora it-system
inom omradet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-Lisa), inrdttad genom Europaparlamentets och rddets férordning (EU)
2018/1726 (°), ansvara for utformnings- och utvecklingsfasen for Etias informationssystem.

(13) Denna forordning péverkar inte tillimpningen av Europaparlamentets och rédets direktiv 2004/38/EG (*°).

(14) 1 enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till fordraget om Europeiska
unionen (EU-fordraget) och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), deltar Danmark inte i
antagandet av denna forordning, som inte dr bindande for eller tillimplig pd Danmark.

(15) Ienlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med avseende p& omradet
med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, far Irland meddela radets ordférande att
landet 6nskar delta i antagandet och tillimpningen av denna férordning.

(16) 1 enlighet med artiklarna 1, 2 och 4a.1 i protokoll nr 21 om Férenade kungarikets och Irlands stillning med
avseende pd omradet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-fordraget och EUF-fordraget, och utan att det
péverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av denna férordning, som inte dr
bindande for eller tillimplig pd Irland.

(17) Forordningarna (EU) 2019/816 och (EU) 2019/818 bor dérfor dndras i enlighet med detta.

(18)  Eftersom malen for denna férordning, namligen att dndra forordningarna (EU) 2019/816 och (EU) 2019/818 for att
ansluta Etias centrala system till andra EU-informationssystem och Europoluppgifter och for att specificera vilka
uppgifter som kommer att sindas mellan dessa EU-informationssystem och Europoluppgifter, inte i tillricklig
utstrckning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, pd grund av deras omfattning och verkningar, kan
uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgdrder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
EU-fordraget. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utéver vad som
ar nodvandigt for att uppnd dessa mél.

(19) Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 41.2 i Europaparlamentets och radets forordning
(EU) 2018/1725 ().

Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens byrd for den
operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om #ndring av férordning (EG)
nr 1987/2006 och radets beslut 2007/533/RIF och om upphivande av forordning (EU) nr 1077/2011 (EUT L 295, 21.11.2018, 5. 99).
Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ratt
att fritt rora sig och uppehilla sig inom medlemsstaternas territorier och om andring av férordning (EEG) nr 1612/68 och om
upphéivande av direktiven 64/221JEEG, 68/360/EEG, 72/194]EEG, 73/148[EEG, 75|34[EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG
och 93/96/EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 77).

Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utférs av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sidana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(19

(
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av férordning (EU) 2019/816

Férordning (EU) 2019/816 ska dndras pa foljande sitt:
1. [lartikel 1 ska foljande led liggas till:

"¢) de villkor enligt vilka uppgifter i Ecris-TCN fir anviindas av Etias centralenhet, inrittad inom Europeiska grins- och
kustbevakningsbyrdn i enlighet med artikel 7 i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2018/1240 * for att
stodja Etias ml att bidra till en hog sikerhetsnivé genom att foreskriva en noggrann bedomning av sakerhetsrisker
forknippade med sokande fore deras ankomst till griansovergangsstillen vid de yttre grinserna, i syfte att avgora
om det finns faktiska indikationer pa, eller rimliga skél pd grundval av faktiska indikationer att anta, att personens
vistelse pd medlemsstaternas territorium innebér en sikerhetsrisk.

*  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1240 av den 12 september 2018 om inrittande av ett
EU-system for reseuppgifter och resetillstind (Etias) och om éndring av férordningarna (EU) nr 1077/2011, (EU)
nr 515/2014, (EU) 2016/399, (EU) 2016/1624 och (EU) 2017/2226 (EUT L 236, 19.9.2018, 5. 1).”

2. Artikel 2 ska ersittas med foljande:
"Artikel 2
Tillimpningsomrade

Denna forordning ska tillimpas pd behandlingen av identitetsuppgifter om tredjelandsmedborgare som har varit
foremdl for fillande domar i medlemsstaterna, for dndamalet att identifiera de medlemsstater dir dessa domar har
meddelats. Med undantag for artikel 5.1 b ii 4r de bestimmelser i denna forordning som ar tillimpliga pa tredjelands-
medborgare dven tillimpliga pd unionsmedborgare som ocksd 4r medborgare i ett tredjeland och som har varit
foremdl for fillande domar i medlemsstaterna.

Denna forordning

stoder VIS mél om bedémning av huruvida sokanden av visering, visering for lingre vistelse eller uppehéllstillstand
kan utgora ett hot mot den allminna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med forordning (EG)
nr767/2008,

a,

=

stoder Etias mél att bidra till en hog sikerhetsniva i enlighet med férordning (EU) 2018/1240,

underlittar och stoder korrekt identifiering av personer i enlighet med denna férordning och férordning (EU)
2019/818.”

o

3. lartikel 3 ska led 6 ersdttas med foljande:

"6. behiriga myndigheter: centralmyndigheterna, Eurojust, Europol, Europeiska dklagarmyndigheten, de utsedda VIS-
myndigheter som avses i artiklarna 9d och 22b.13 i forordning (EG) nr 767/2008 samt Etias centralenhet som dr
behoriga att fa tkomst till eller gora sokningar i Ecris-TCN i enlighet med den hér férordningen.”

4. Artikel 5 ska dndras pé foljande sitt:

a) Punkt 1 ska dndras pé foljande sitt:

i) Den forsta strecksatsen i led a iii ska ersittas med foljande:

"~ Id-nummer eller typ av och nummer pa personens identitetshandlingar, inbegripet resehandlingar, samt
namnet pa den utfirdande myndigheten.”
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i) Led c ska ersittas med foljande:

"¢) en flaggning som, for de dndamél som avses i férordningarna (EG) nr 767/2008 och (EU) 2018/1240,
anger att den berorda tredjelandsmedborgaren under de foregdende 25 aren har domts for ett terroristbrott
eller under de foregdende 15 ren har domts for ndgot annat brott som fortecknas i bilagan till forordning
(EU) 2018/1240 om det kan bestraffas med fingelse eller annan frihetsberévande atgird for en maximal
tidsperiod pa minst tre r enligt nationell ritt, inbegripet koden for den démande medlemsstaten.”

£

Punkt 7 ska ersittas med foljande:

7. De domande medlemsstaternas flaggningar och koder som avses i punkt 1 ¢ i denna artikel ska vara
tillgéingliga och sokbara enbart for

a) VIS centrala system, inridttat enligt artikel 2a.1 b i forordning (EG) nr 7672008, for verifieringar enligt
artikel 7a i den hir forordningen jimford med artikel 9a.4 e eller artikel 22b.3 e i férordning (EG) nr 767/2008,

b) Etias centrala system, enligt definitionen i artikel 3.1.25 i férordning (EU) 2018/1240, for kontrollerna enligt
artikel 7b i den hir forordningen jimford med artikel 20.2 n i forordning (EU) 2018/1240, om triffar
rapporterats till foljd av de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 c ii och 54.1 b i den
forordningen.

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta stycket i denna punkt ska den domande medlemsstatens flaggningar
och kod som avses i punkt 1 ¢ inte vara synliga for ndgon annan myndighet dn den centralmyndighet i den
domande medlemsstaten som skapade den flaggade uppgiftsposten.”

Artikel 7.7 ska ersiittas med foljande:

7. Vid en triff ska det centrala systemet eller CIR automatiskt forse den behoriga myndigheten med information
om de medlemsstater som innehar uppgifter i kriminalregister om tredjelandsmedborgaren, tillsammans med de
tillhérande referensnummer som avses i artikel 5.1 och eventuella motsvarande identitetsuppgifter. Sddana identitets-
uppgifter fir endast anvindas for att kontrollera den berdrda tredjelandsmedborgarens identitet. Resultatet av en
sokning i det centrala systemet far endast anvandas for att

a) gora en ansokan enligt artikel 6 i rambeslut 2009/315/RIF,

b

gora en sddan begiran som avses i artikel 17.3 i denna férordning,

stodja VIS mdl att beddma huruvida sokanden av visering, visering for lingre vistelse eller uppehallstillstind kan
utgora ett hot mot den allmédnna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med forordning (EG) nr 767/2008,
eller

Ke>

d) stodja Etias mal att bidra till en hog sikerhetsnivd, i enlighet med férordning (EU) 2018/1240.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 7b

Anvindning av ECRIS-TCN for Etias-kontroller

1. For att kunna utfdra uppgifterna enligt forordning (EU) 2018/1240 ska Etias centralenhet ha ritt att f3 dtkomst
till och soka i Ecris-TCN-uppagifter. I enlighet med artikel 11.8 i den férordningen ska dock Etias centralenhet endast
ha ritt att fa dtkomst till uppgiftsposter for vilka en flaggning har lagts till enligt artikel 5.1 ¢ i den hér férordningen.

De uppgifter som avses i forsta stycket fir endast anvindas for kontroller som utfors av

a) Etias centralenhet enligt artikel 22 i forordning (EU) 20181240, eller
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b) de nationella Etias-enheterna enligt artikel 25a.2 i forordning (EU) 2018/1240 for sokningar i nationella
kriminalregister; sokningar ska genomforas i nationella kriminalregister fore de bedémningar och de beslut som
avses i artikel 26 i den férordningen och, i tillimpliga fall, fore bedomningarna och yttrandena enligt artikel 28 i
den férordningen.

2. CIR ska vara anslutet till ESP for att mojliggora de automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 ¢ ii
och 54.1 b i férordning (EU) 2018/1240.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 24 i férordning (EU) 2018/1240 ska de automatiserade
kontrollerna enligt artiklarna 20, 24.6 ¢ ii och 54.1 b i den férordningen méjliggora de péféljande kontroller som
foreskrivs i artiklarna 22 och 26 i den forordningen.

For utforandet av de kontroller som avses i artikel 20.2 n i forordning (EU) 20181240 ska Etias centrala system
anvéinda ESP for att jaimfora uppgifterna i Etias med Ecris-TCN-uppgifter for vilka en flaggning har lagts till enligt
artikel 5.1 ¢ i den hir férordningen och artikel 11.8 i férordning (EU) 2018/1240, med hjilp av de uppgifter som
fortecknas i jamforelsetabellen som anges i bilaga II till den hir forordningen.”

7. Artikel 8.3 ska ersdttas med foljande:

3. Flaggningar som avses i artikel 5.1 ¢ ska raderas automatiskt ndr den lagringsperiod som avses i punkt 1 i den
hir artikeln 16per ut eller 25 &r efter det att flaggningen gjordes sdvitt avser fillande domar for terroristbrott eller 15
ar efter det att flaggningen gjordes sdvitt avser fillande domar fr andra brott, beroende pa vilket som infaller forst.”

8. Artikel 24.1 ska ersittas med f6ljande:

"1. De uppgifter som fors in i det centrala systemet och CIR ska endast behandlas i syfte att

&

identifiera de medlemsstater som innehar uppgifterna i kriminalregister om tredjelandsmedborgare,

£

stédja VIS mal om bedémning av huruvida sékanden av visering, visering for lingre vistelse eller uppehéllstillstand
kan utgora ett hot mot den allminna ordningen eller den inre sikerheten i enlighet med férordning (EG)
nr 767/2008, eller

o

stodja Etias mal att bidra till en hog sikerhetsniva i enlighet med férordning (EU) 2018/1240.

De uppgifter som fors in i CIR ska ocksd behandlas i enlighet med forordning (EU) 2019/818 for att underlitta och
stodja en korrekt identifiering av personer som registrerats i Ecris-TCN i enlighet med den hir forordningen.”

9. Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 31b

Forande av loggar for interoperabilitet med Etias

For de sokningar som avses i artikel 7b i denna foérordning ska det i enlighet med artikel 69 i férordning (EU)
2018/1240 foras logg over all Ecris-TCN-uppgiftsbehandling som sker i CIR och Etias.”

10. Tartikel 32.3 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Varje manad ska eu-Lisa till kommissionen oversinda statistik over registrering, lagring och utbyte av uppgifter ur
kriminalregister via Ecris-TCN och Ecris referensprogramvara, inbegripet statistik 6ver uppgiftsposter som har forsetts
med en flaggning enligt artikel 5.1 c. eu-Lisa ska sikerstilla att det inte 4r mojligt att identifiera enskilda personer med
hjilp av statistiken. P4 kommissionens begiran ska eu-Lisa tillhandahélla kommissionen statistik om sarskilda aspekter
som ror genomférandet av denna forordning.”
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11. Foljande bilaga ska liggas till:

"BILAGA I

Jimforelsetabell

Uppgifter enligt artikel 17.2 i forordning (EU) 20181240 vilka
skickas frén Etias centrala system

De motsvarande Ecris-TCN-uppgifter enligt artikel 5.1 i denna
férordning med vilka uppgifter i Etias ska jamforas

Efternamn (familjenamn)

Efternamn

Efternamn vid fodseln

Tidigare namn

Fornamn

Fornamn

Andra namn (alias, artistnamn eller pseudonymer,

Pseudonymer eller alias

smeknamn)

Fodelsedatum Fodelsedatum
Fodelseort Fodelseort (ort och land)
Fodelseland Fodelseort (ort och land)
Kén Kén

Nuvarande medborgarskap Medborgarskap
Eventuella andra medborgarskap Medborgarskap
Resehandlingens typ Typ av resehandling

Resehandlingens nummer

Resehandlingens nummer

Resehandlingens utfirdandeland

Utfirdande myndighet”

Artikel 2

Andringar av forordning (EU) 2019/818

Forordning (EU) 2019/818 ska dndras pé foljande sitt:
1. Tartikel 18 ska foljande punkt inforas:
"1b.

Vid tillimpning av artikel 20 i forordning (EU) 2018/1240 ska CIR iven lagra de uppgifter som avses i

artikel 5.1 ¢ i forordning (EU) 2019/816, logiskt dtskilda fran uppgifterna enligt punkt 1 i den hir artikeln. De
uppgifter som avses i artikel 5.1 ¢ i férordning (EU) 2019/816 ska enbart vara tillgingliga pa det sitt som avses i

artikel 5.7 i den forordningen.”
2. Tartikel 68 ska foljande punkt inforas:
"1b.

Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 1 i denna artikel ska ESP tas i drift, enbart f6r dandamal som ror de

automatiserade kontrollerna enligt artiklarna 20, 23, 24.6 c ii, 41 och 54.1 b i forordning (EU) 2018/1240, s snart

villkoren i artikel 88 i den forordningen har uppfyllts.”

Artikel 3

Ikrafttridande

Denna férordning trider i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
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Denna férordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i medlemsstaterna i enlighet
med fordragen.

Utfirdad i Strasbourg den 7 juli 2021.

Pd Europaparlamentets vignar Pd radets vignar

D. M. SASSOLI A.LOGAR
Ordférande Ordférande



7.4.2009

Europeiska unionens officiella tidning

Bilaga 5

L 93/23

RATTSAKTER SOM ANTAGITS I ENLIGHET MED AVDELNING VI 1
FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIONEN

RADETS RAMBESLUT 2009/315/RIF
av den 26 februari 2009

om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas
innehall

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA RAMBESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt
artiklarna 31 och 34.2 b,

med beaktande av kommissionens forslag och Konungariket
Belgiens initiativ,

med beaktande av Europaparlamentets yttrande ('), och

av foljande skil:

Europeiska unionen har satt upp som sitt mél att ge
medborgarna en hog sikerhetsnivd inom omrédet frihet,
sikerhet och rattvisa. En forutsittning for att uppnd detta
mal dr att uppgifter ur kriminalregistret utbyts mellan de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna.

Den 29 november 2000 antog rddet, i enlighet med
slutsatserna fran Europeiska radets mote i Tammerfors
den 15 och 16 oktober 1999, ett dtgirdsprogram for
genomférande av principen om 6msesidigt erkinnande
av domar i brottmal (). Detta rambeslut bidrar till att
uppnd mélen enligt dtgird 3 i programmet, dir det fore-
slds att ett enhetligt utformat formulir skapas for ansok-
ningar om utdrag ur kriminalregister, 6versatt till unio-
nens alla officiella sprdk, motsvarande den modell som
utarbetats inom Schengeninstitutionerna.

I slutrapporten om den forsta utvirderingen av den 6m-
sesidiga rittsliga hjilpen i brottmal (}) uppmanas med-
lemsstaterna att forenkla forfarandena for 6verforing av
handlingar mellan medlemsstaterna genom att, i fore-
kommande fall, anvinda standardformulir for att under-
litta 6msesidig rattslig hjilp.

(') Yttrandet avgivet den 17 juni 2008 (innu ¢j offentliggjort i EUT).
() EGT C 12, 15.1.2001, s. 10.
(°) EUT C 216, 1.8.2001, s. 14.

)

)

(6)

)

Behovet av att forbittra kvaliteten pd utbytet av uppgifter
om domar prioriterades vid Europeiska ridets mote den
25 och 26 mars 2004 i dess uttalande om bekimpande
av terrorism, och detta upprepas i Haagprogrammet (%),
som antogs vid Europeiska ridets mote den 4 och 5 no-
vember 2004, i vilket Europeiska rddet efterlyser okat
utbyte av uppgifter om domar och diskvalifikation i na-
tionella register. Dessa mal dterges i den dtgdrdsplan om
genomforande av Haagprogrammet som antogs gemen-
samt av rddet och kommissionen den 2 och 3 juni 2005.

I syfte att forbéttra utbytet mellan medlemsstaterna av
uppgifter ur kriminalregistret vialkomnas de projekt som
utarbetats for att forverkliga detta madl, inbegripet det
befintliga projektet for sammanldnkning av nationella
kriminalregister. Erfarenheterna frn dessa aktiviteter har
uppmuntrat medlemsstaterna att intensifiera sina insatser
och visat hur viktigt det dr att fortsitta rationaliseringen
av informationsutbytet om domar mellan medlemssta-
terna.

Detta rambeslut ir ett svar pd de forvintningar som radet
gav uttryck for den 14 april 2005, efter offentliggorandet
av vitboken om utbyte av uppgifter om domar och verk-
ningarna av sddana domar i Europeiska unionen och den
policydebatt som foljde dirpa. Det syftar sarskilt till att
forbittra utbytet av uppgifter om domar och, dir sidana
forekommer och infors i den domande medlemsstatens
kriminalregister, om diskvalifikation av medborgare i uni-
onen till f6ljd av en dom i brottmdl.

Tillimpningen av de mekanismer som faststills genom
detta rambeslut endast pad utbyte av uppgifter ur krimi-
nalregister rorande fysiska personer bor inte paverka det
eventuella kommande vidgandet av tillimpningsomrédet
for sddan mekanismer till att gilla utbyte av uppgifter
rorande juridiska personer.

() EUT C 53, 3.3.2005, s. 1.
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(10)
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(6]
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Bestimmelserna om uppgifter om domar som meddelats
i andra medlemsstater dterfinns for nérvarande i artik-
larna 13 och 22 i den europeiska konventionen av den
20 april 1959 om omsesidig rittslig hjdlp i brottmal.
Dessa bestimmelser dr emellertid inte tillrickliga for att
uppfylla de krav som det rittsliga samarbetet for narva-
rande staller i ett omrdde som Europeiska unionen.

I forbindelserna mellan medlemsstaterna bor detta ram-
beslut ersitta reglerna i artikel 22 i den europeiska kon-
ventionen om 6msesidig rittslig hjilp i brottmal. Utover
den doémande medlemsstatens skyldighet att forse den
medlemsstat dir den démda personen dr medborgare
med sddana uppgifter om domar som avkunnats mot
dess medborgare, vilka inforlivas i och ytterligare defini-
eras i rambeslutet, infors dven en skyldighet for den
medlemsstat dir den démda personen dr medborgare
att lagra uppgifter som 6verforts for att garantera att
den till fullo kan svara pd ansokningar om uppgifter
som andra medlemsstater riktar till den.

Detta rambeslut bor inte paverka majligheten for réttsliga
myndigheter att direkt begira och dverfora uppgifter frin
kriminalregistret enligt artikel 13 jimford med arti-
kel 15.3 i den europeiska konventionen om Omsesidig
rittslig hjalp i brottmal, och inte paverka artikel 6.1 i
konventionen om omsesidig rittslig hjilp i brottmdl mel-
lan Europeiska unionens medlemsstater, som infordes
genom rédets akt av den 29 maj 2000 (!).

Att forbittra spridningen av uppgifter om domar har
begrinsad nytta, om medlemsstaterna inte kan beakta
de 6verforda uppgifterna. Den 24 juli 2008 antog rédet
rambeslut 2008/675/RIF om beaktande av fillande do-
mar avkunnade i Europeiska unionens medlemsstater vid
ett nytt brottmdlsforfarande i en medlemsstat (?).

Huvudsyftet med Konungariket Belgiens initiativ uppnds
genom detta rambeslut i och med att centralmyndigheten
i varje medlemsstat bor begira och ta med alla (tillhan-
dahéllna) uppgifter ur kriminalregistret i den medlemsstat
dér personen 4r medborgare i sitt utdrag ur kriminalre-
gistret nir den besvarar en ansokan frin den berdrda
personen. Kunskap om domar och, dir sidana forekom-
mer och inférs i kriminalregistret, en ddrav foljande dis-
kvalifikation, 4r en forutsittning for att de ska fa verkan
enligt nationell ritt i den medlemsstat déir personen avser
att utova yrkesverksamhet med anknytning till tillsyn
6ver barn. Syftet med den mekanism som faststalls i
detta rambeslut dr bla. att se att till en person som

() EGT C 197, 12.7.2000, s. 3.
EUT L 220, 15.8.2008, s. 32.

(13)

(14)

domts for sexualbrott mot barn, om en sidan dom
mot denna person och, dir sidana forekommer och in-
fors i kriminalregistret, en dérav foljande diskvalifikation
har inforts i kriminalregistret i den démande medlems-
staten, inte lingre bor kunna dolja denna dom eller dis-
kvalifikation i syfte att utova yrkesverksamhet med an-
knytning till tillsyn 6ver barn i en annan medlemsstat.

Genom detta rambeslut faststills regler for skydd av per-
sonuppgifter som overférs mellan medlemsstaterna som
ett resultat av dess tillimpning. De befintliga allminna
reglerna for skydd av personuppgifter som behandlas
inom ramen for polissamarbete och straffrattsligt samar-
bete kompletteras genom de regler som faststills i detta
rambeslut. Vidare dr Europarddets konvention av den
28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk
databehandling av personuppgifter tillimplig pd person-
uppgifter som behandlas pd grundval av detta rambeslut.
Foreliggande rambeslut inforlivar dessutom reglerna i rd-
dets beslut 2005/876/RIF av den 21 november 2005 om
utbyte av uppgifter ur kriminalregistret (%), som begrinsar
mojligheten for den ansokande medlemsstaten att an-
vinda uppgifter som mottagits efter en ansokan frdn
dess sida. Genom det hir rambeslutet kompletteras dessa
regler med specifika regler som giller nir den medlems-
stat ddr personen 4r medborgare vidarebefordrar uppgif-
ter om domar, som overforts till den av den déomande
medlemsstaten.

Detta rambeslut dndrar inte de skyldigheter och forfar-
anden som faststillts med avseende pa tredjestater enligt
den europeiska konventionen om 6msesidig rittslig hjilp
i brottmdl, i den man det instrumentet forblir tillimpligt.

Enligt Europarddets rekommendation nr R(84)10 om kri-
minalregister och teranpassning av personer som doémts
for brott, dr huvudsyftet med upprittandet av kriminal-
register att informera myndigheter med ansvar for det
straffrittsliga systemet om bakgrunden for en person
som star infor ritta sd att det beslut som ska fattas
kan anpassas till den enskilda situationen. Eftersom all
annan anvindning av kriminalregistret som kan paverka
den domdes méjligheter till teranpassning i samhallet
mdste vara sd begrinsad som mojligt, kan anvindning
av uppgifter som overforts enligt detta rambeslut i andra
syften dn brottmalsforfaranden begrinsas i enlighet med
den nationella lagstiftningen i den anmodade medlems-
staten och i den ansokande medlemsstaten.

() EUT L 322, 9.12.2005, s. 33.
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(16)  Syftet med de bestimmelser i detta rambeslut som ror
overforing av uppgifter till den medlemsstat dér personen
ir medborgare, for lagring och vidarebefordran ir inte att
harmonisera medlemsstaternas nationella system for kri-
minalregister. Detta rambeslut medfor ingen skyldighet
for den domande medlemsstaten att dndra sitt interna
kriminalregistersystem nar det giller anvindning av upp-
gifter for inhemska 4ndamal.

(17)  Att forbittra spridningen av uppgifter om domar ir av
begrinsat virde om dessa uppgifter inte kan forstds av
den mottagande medlemsstaten. En 6kad omsesidig for-
stdelse kan uppnds genom inrittandet av ett "europeiskt
standardformat” som mojliggor utbyte av uppgifter pa ett
enhetligt och elektroniskt sitt och som litt kan maskin-
oversittas. Uppgifter om domar som overforts av den
domande medlemsstaten bor 6versindas pa det officiella
spraket eller ndgot av de officiella spraken i den démande
medlemsstaten. Atgirder bér vidtas av radet for att in-
ritta det system for utbyte av uppgifter som inférs ge-
nom detta rambeslut.

(18)  Detta rambeslut respekterar de grundliggande rittigheter
och iakttar de principer som erkdnns genom artikel 6 i
fordraget om Europeiska unionen och som dterspeglas i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittig-
heterna.

(19)  Detta rambeslut respekterar subsidiaritetsprincipen som
det hinvisas till i artikel 2 i fordraget om Europeiska
unionen och som faststills i artikel 5 i fordraget om
upprittandet av Europeiska gemenskapen, eftersom for-
bittringen av systemen for overforing av uppgifter om
domar mellan medlemsstaterna inte i tillricklig utstrick-
ning kan genomféras av medlemsstaterna var for sig och
det krivs samordnade atgdrder i Europeiska unionen. I
enlighet med proportionalitetsprincipen i artikel 5 i for-
draget om upprittandet av Europeiska gemenskapen gar
detta rambeslut inte utdver vad som dr nddvindigt for att
uppné detta mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Syftet med detta rambeslut dr att

a) definiera pa vilket sitt en medlemsstat, i vilken en dom
avkunnats mot en medborgare i en annan medlemsstat
(den domande medlemsstaten), ska Sverfora uppgifter om en

sddan dom till den medlemsstat dir den démda personen
ar medborgare (den medlemsstat dir personen dr medborgare),

X

definiera vilka skyldigheter som aligger den medlemsstat dar
personen dr medborgare angdende lagring av uppgifter och
att ange vilka metoder som ska anvindas for att besvara en
ansokan om uppgifter ur kriminalregistret, och

o

inrdtta en ram for att ett datoriserat system for utbyte av
uppgifter om domar mellan medlemsstaterna ska kunna byg-
gas upp och utvecklas pd grundval av detta rambeslut och
det péfoljande beslut som avses i artikel 11.4.

Artikel 2
Definitioner

I detta rambeslut avses med

&

dom: ett lagakraftvunnet avgérande av en brottmélsdomstol
mot en fysisk person med avseende pa en brottslig girning
om detta avgorande infors i den démande medlemsstatens
kriminalregister.

=

brottmalsforfarande: ~ forundersokningsskedet,  sjilva  ritte-
géngen och verkstilligheten av domen.

o

kriminalregister: ett eller flera nationella register fér domar
som avkunnats enligt nationell lagstiftning.

Atikel 3
Centralmyndighet

1. Varje medlemsstat ska, fér det dndamal som avses i detta
rambeslut, utse en centralmyndighet. Medlemsstaterna far emel-
lertid utse en eller flera centralmyndigheter for éverforing av
uppgifter enligt artikel 4 och for svar enligt artikel 7 pd ansok-
ningar enligt artikel 6.

2. Varje medlemsstat ska underritta ridets generalsekretariat
och kommissionen om vilken eller vilka centralmyndigheter
som utsetts enligt punkt 1. Radets generalsckretariat ska med-
dela medlemsstaterna och Eurojust dessa uppgifter.

Artikel 4

Den dé d 1.

atens skyldigheter

1. Varje medlemsstat ska vidta nodvindiga atgarder for att
alla domar som meddelats péd dess territorium, nér de tillhanda-
hélls dess nationella kriminalregister, ska innehélla uppgifter om
den démdes medborgarskap, om det rér sig om en medborgare
i en annan medlemsstat.
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2. Centralmyndigheten i den démande medlemsstaten ska
snarast underritta centralmyndigheterna i de andra medlemssta-
terna om alla domar som meddelats inom dess territorium mot
medborgare i en sddan annan medlemsstat och som upptagits i
kriminalregistret.

Om det ar kint att den démda personen dr medborgare i flera
medlemsstater, ska uppgifterna verforas till var och en av dessa
medlemsstater, dven om den domda personen ir medborgare i
den medlemsstat pd vars territorium domen meddelats.

3. Uppgifter om paféljande dndring eller strykning av upp-
gifter i kriminalregistret ska omgéende overforas av centralmyn-
digheten i den démande medlemsstaten till centralmyndigheten
i den medlemsstat dér personen 4r medborgare.

4. En medlemsstat som har tillhandahallit uppgifter enligt
punkterna 2 och 3 ska forse centralmyndigheten i den med-
lemsstat dar personen dr medborgare som i enskilda fall ansoker
om detta, med en kopia av domarna och péféljande dtgérderna
samt alla andra relevanta upplysningar for att den ska kunna
avgdra om det krivs ndgon dtgird pd nationell nivd.

Artikel 5

Skyldigheter som dligger den medlemsstat dir personen ir
medborgare

1. Centralmyndigheten i den medlemsstat dr personen ar
medborgare ska lagra alla uppgifter i enlighet med artikel 11.1
och 11.2 som overforts enligt artikel 4.2 och 4.3 for att kunna
vidarebefordra dem enligt artikel 7.

2. Vid varje dndring eller strykning av en uppgift som 6ver-
forts i enlighet med artikel 4.3 krdvs en motsvarande dndring
eller strykning av uppgifter som lagrats i den medlemsstat dir
personen dr medborgare i enlighet med punkt 1 i den har
artikeln, for att kunna vidarebefordras i enlighet med artikel 7.

3. Den medlemsstat dir personen ir medborgare fir endast
anvinda sddana uppgifter som uppdaterats i enlighet med punkt
2 i denna artikel for vidarebefordran enligt artikel 7.

Artikel 6
Ansékan om uppgifter om domar

1. Nar, for ett brottmélsforfarande mot en person eller av
andra skil idn ett brottmalsforfarande, en ansokan inkommer
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om uppgifter som finns i en medlemsstats kriminalregister, far
centralmyndigheten i den medlemsstaten i enlighet med dess
nationella lagstiftning rikta en ansokan om uppgifter ur krimi-
nalregistret till en annan medlemsstats centralmyndighet.

2. Nir en person ansdker om uppgifter om sig sjilv i krimi-
nalregistret, far centralmyndigheten i den medlemsstat till vilken
denna ansokan riktas i enlighet med dess nationella lagstiftning
rikta en ansokan om ett utdrag ur kriminalregistret och upp-
gifter ddrom till en annan medlemsstats centralmyndighet, un-
der forutsittning att den berorda personen ir eller har varit
bosatt eller medborgare i den ansdkande medlemsstaten eller i
den anmodade medlemsstaten.

3. Nir en person ansoker om uppgifter om sig sjilv i krimi-
nalregistret hos centralmyndigheten i en annan medlemsstat 4n
den medlemsstat dir personen 4r medborgare, efter det att den
tidsfrist som anges i artikel 11.7 har 16pt ut, ska centralmyndig-
heten i den medlemsstat till vilken denna ansokan riktas ansoka
om uppgifter ur kriminalregistret hos centralmyndigheten i den
medlemsstat dér personen 4r medborgare, for att kunna infora
dessa uppgifter i det utdrag som ska tillhandahallas den berérda
personen.

4. Varje ansokan frin en medlemsstats centralmyndighet om
uppgifter ur kriminalregistret ska limnas in pd formuldret i
bilagan.

Artikel 7
Svar pd en ansokan om uppgifter om domar

1. Nir en ansokan om utdrag ur kriminalregistret enligt ar-
tikel 6 riktas till centralmyndigheten i den medlemsstat dir
personen 4r medborgare for att anvandas vid ett brottmdlsforfa-
rande, ska den centralmyndigheten till den ansokande medlems-
statens centralmyndighet overféra uppgifter om f6ljande:

a) Domar som meddelats i den medlemsstat dir personen ar
medborgare och som inférts i kriminalregistret.

b) Domar som meddelats av andra medlemsstater, som over-
forts till den efter den 27 april 2012 med tillimpning av
artikel 4, och lagrats enligt artikel 5.1 och 5.2.

¢) Domar som meddelats av andra medlemsstater, som over-
forts fore den 27 april 2012 samt inforts i kriminalregistret.
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d) Domar som meddelats av tredjelinder och som darefter
6verforts och inforts i kriminalregistret.

2. Nir en ans6kan om utdrag ur kriminalregistret enligt ar-
tikel 6 riktas till centralmyndigheten i den medlemsstat dar
personen ir medborgare av andra skil dn ett brottmélsforfa-
rande, ska den centralmyndigheten nir det giller domar som
meddelats i den medlemsstat dir personen dr medborgare och
domar som meddelats av tredjelinder och som darefter over-
forts till denna och inforts i dess kriminalregister, svara enligt
sin nationella lagstiftning.

Nar det giller uppgifter om sddana domar som meddelats i en
annan medlemsstat och som har éverforts till den medlemsstat
dir personen dr medborgare, ska centralmyndigheten i den se-
nare medlemsstaten, i enlighet med sin nationella lagstiftning,
till den ansokande medlemsstaten Gverfora uppgifter som lag-
rats i enlighet med artikel 5.1 och 5.2 och de uppgifter som har
overforts till den centralmyndigheten fore den 27 april 2012
och som har inforts i dess kriminalregister.

Nir uppgifter 6verfors i enlighet med artikel 4, fir centralmyn-
digheten i den domande medlemsstaten informera centralmyn-
digheten i den medlemsstat dir personen dr medborgare om att
uppgifter om de domar som avkunnats av den forra medlems-
staten och Gverforts till den senare centralmyndigheten inte far
vidarebefordras for ndgot annat dndamél dn for brottmalsforfa-
randen. 1 detta fall ska centralmyndigheten i den medlemsstat
dir personen ar medborgare, nir det giller sddana domar, in-
formera den ansokande medlemsstaten om vilken annan med-
lemsstat som hade 6verfort sddana uppgifter, sd att den anso-
kande medlemsstaten kan rikta en ansokan direkt till den do-
mande medlemsstaten for att erhélla uppgifter om dessa domar.

3. Nir ett tredjeland riktar en ansokan om uppgifter ur kri-
minalregistret till centralmyndigheten i den medlemsstat dir
personen dr medborgare, fir den medlemsstat ddr personen ar
medborgare svara nar det giller uppgifter om domar som over-
forts av en annan medlemsstat endast med de begrinsningar
som dr tillimpliga pd overforing av uppgifter till andra med-
lemsstater i enlighet med punkterna 1 och 2.

4. Nir en ansokan om utdrag ur kriminalregister enligt arti-
kel 6 riktas till centralmyndigheten i en annan medlemsstat dn
den medlemsstat dir personen 4r medborgare, ska den anmo-
dade medlemsstaten overfora uppgifter om domar som medde-
lats i den anmodade medlemsstaten och domar mot tredjelands-
medborgare och mot statslésa personer som finns i dess krimi-

nalregister i samma utstrickning som anges i artikel 13 i den
europeiska konventionen om inbérdes rittshjilp i brottmal.

5. Svaret ska ges med hjilp av formuliret i bilagan. Formu-
laret ska forses med en forteckning over domar i enlighet med
den nationella lagstiftningen.

Artikel 8
Svarsfrister

1. Svar pd en ansokan enligt artikel 6.1 ska av centralmyn-
digheten i den anmodade medlemsstaten omgdende och med
anvindande av formuliret i bilagan overforas till centralmyndig-
heten i den ansdkande medlemsstaten, och under alla omstin-
digheter inom hogst tio arbetsdagar frn den dag da ansokan, i
enlighet med nationell lagstiftning, regler eller praxis, inkommit.

Om den anmodade medlemsstaten behover ytterligare uppgifter
for att identifiera den berdrda personen, ska den omgdende
vinda sig till den ansokande medlemsstaten for att kunna limna
ett svar inom tio arbetsdagar fran den dag d& de kompletterande
uppgifterna inkommer.

2. Svar pd en ansokan som avses i artikel 6.2 ska Gverforas
inom tjugo arbetsdagar fran dagen for mottagandet av ansokan.

Artikel 9
Villkor for anviindning av personuppgifter

1. Personuppgifter som tillhandahallits enligt artikel 7.1 och
7.4 inom ramen for ett brottmélsforfarande fir av den anso-
kande medlemsstaten endast anvindas inom ramen for det
brottmélsforfarande for vilket de begirts, i enlighet med formu-
laret i bilagan.

2. Personuppgifter som tillhandahallits enligt artikel 7.2 och
7.4 for nagot annat dndamdl dn ett brottmélsforfarande far
anvindas av den ansokande medlemsstaten i enlighet med
dess nationella lagstiftning endast for de dndamdl for vilka de
begirts och med beaktande av de begrinsningar som den an-
modade medlemsstaten angett i formuliret i bilagan till detta
rambeslut.

3. Oberoende av punkterna 1 och 2 far personuppgifter som
tillhandahéllits enligt artikel 7.1, 7.2 och 7.4 anvindas av den
ansdkande medlemsstaten for att avvirja ett dverhingande och
allvarligt hot mot den allminna sikerheten.
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4. Medlemsstaterna ska vidta de dtgérder som dr nodvindiga
for att sikerstilla att personuppgifter som erhallits frin en an-
nan medlemsstat enligt artikel 4 om de 6verfors till ett tredje-
land enligt artikel 7.3, blir foremél for samma anvindningsbe-
grinsningar som giller i en ansdkande medlemsstat enligt punkt
2 i den hir artikeln. Medlemsstaterna ska ange att personupp-
gifter, om de overfors till ett tredjeland for att anvindas vid ett
brottmélsforfarande, far vidareanvindas av det tredjelandet en-
dast inom ramen for ett brottmélsforfarande.

5. Den hir artikeln ska inte gilla personuppgifter som en
medlemsstat erhallit enligt detta rambeslut och som ursprung-
ligen kommer frin den medlemsstaten.

Artikel 10
Sprik

Nir en ansokan limnas in enligt artikel 6.1 ska den ansokande
medlemsstaten till den anmodade medlemsstaten overfora for-
muliret i bilagan pa det officiella spraket eller ett av de officiella
spriken i den sistnimnda medlemsstaten.

Den anmodade medlemsstaten ska svara pd ett av de officiella
spraken, eller pd ett sprik som godtas av de bada medlemssta-
terna.

Varje medlemsstat far i samband med antagandet av detta ram-
beslut, eller senare i ett uttalande till rddets generalsekretariat,
ange vilka officiella sprik inom Europeiska unionen som godtas.
Radets generalsekretariat ska vidarebefordra dessa uppgifter till
medlemsstaterna.

Artikel 11

Format och andra siitt att organisera och underlitta utbytet
av uppgifter om domar

1. Vid 6verforingen av uppgifter enligt artikel 4.2 och 4.3
ska centralmyndigheten i den démande medlemsstaten Gverfora
foljande uppgifter:

a) Uppgifter som alltid ska Gverforas, utom nir centralmyndig-
heten i det enskilda fallet inte kdnner till dessa uppgifter
(obligatoriska uppgifter):

i) Uppgifter om den domda personen (fullstindigt namn,
fodelsedatum, fodelseort (ort och stat), kon, medborgar-
skap och, i férekommande fall, tidigare namn).

ii) Uppgifter om domens beskaffenhet (datum for domen,
domstolens namn och det datum nir domen vann laga
kraft).
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iii) Uppgifter om det brott som domen giller (datum f6r det
brott som foranlett domen, brottets beteckning eller
brottsrubricering samt hénvisning till tillimpliga rittsliga
bestimmelser).

iv) Uppgifter om domens innehall (sarskilt (primir) pafoljd
samt eventuella kompletterande péféljder, sikerhetsatgar-
der, och pafoljande beslut som dndrar verkstilligheten av
péfoljden).

Uppgifter som ska 6verforas om dessa har forts in i krimi-
nalregistret (fakultativa uppgifter):

i) Namnen pd den démda personens foréldrar.

ii) Domens drendenummer.

iii) Platsen for brottet.

iv) Diskvalifikationer till foljd av domen.

KeX

Uppgifter som ska overforas om dessa ir tillgingliga for
centralmyndigheten (ytterligare information):

i) Den domda personens ID-nummer eller typen av och
numret pa den domda personens ID-handling.

i) Fingeravtryck som tagits p& den personen.

iii) 1 forekommande fall, pseudonym och/eller alias.

Dessutom fir centralmyndigheten G6verfora eventuella andra
uppgifter om domar om de har forts in i kriminalregistret.

2. Centralmyndigheten i den medlemsstat dir personen ir
medborgare ska lagra alla uppgifter av de typer som anges i
punkterna 1 a och 1 b som den har tagit emot i enlighet med
artikel 5.1, for vidarebefordran i enlighet med artikel 7. I samma
syfte far den lagra information av den typ som fortecknas i led ¢
i forsta stycket och i andra stycket i punkt 1.

3. Intill dess att tidsfristen i punkt 7 l6per ut, ska central-
myndigheter i medlemsstaterna som inte har fullfoljt den an-
milan som avses i punkt 6, 6verfora alla uppgifter i enlighet
med artikel 4, ansokningar i enlighet med artikel 6, svar i
enlighet med artikel 7 och andra relevanta uppgifter, pa ett
sitt som gor det mojligt att fa en skriftlig uppteckning och
péd villkor som mojliggor for centralmyndigheten i den motta-
gande medlemsstaten att faststilla uppgifternas dkthet.
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Nar den tidsfrist som anges i punkt 7 i denna artikel loper ut,
ska medlemsstaternas centralmyndigheter pa elektronisk vig
overfora sidana uppgifter i ett standardiserat format.

4. Det format som avses i punkt 3 och andra sitt att orga-
nisera och underlitta utbytet av uppgifter om domar mellan
medlemsstaternas centralmyndigheter, ska faststillas av ridet i
enlighet med de tillimpliga forfarandena i fordraget om Euro-
peiska unionen senast den 27 april 2012.

I sddana andra sitt ingar

a) att definiera alla sitt som kan underldtta forstielsen av de
overforda uppgifterna och automatisk oversittning av dessa,

=

att definiera pa vilket sitt uppgifterna kan utbytas elektro-
niske, sarskilt i friga om vilka tekniska specifikationer som
ska tillimpas och, i forekommande fall, tillimpliga utbytes-
forfaranden, samt

o

eventuella dndringar i formuléret i bilagan.

5. Om 6verforingsmetoden i punkterna 3 och 4 inte ar till-
ginglig, ska forsta stycket i punkt 3 vara tillimpligt sd linge
detta forhdllande rader.

6.  Varje medlemsstat ska vidta nodvindiga tekniska atgarder
for att kunna anvinda sig av det standardiserade formatet och
elektroniskt 6verfora uppgifter till dvriga medlemsstater. Den
ska till rddet anmila det datum fran vilket den kan bérja ge-
nomfora 6verforingarna.

7. Medlemsstaterna ska genomfora de tekniska dtgarder som
avses i punkt 6 inom tre dr frdn och med antagandet av det
standardiserade formatet och de olika sitt som krivs for att
mojliggora ett elektroniskt utbyte av uppgifter om domar.

Artikel 12
Forhdllande till andra rittsliga instrument

1. I forbindelserna mellan medlemsstaterna innebdr detta
rambeslut en komplettering av bestimmelserna i artikel 13 i
den europeiska konventionen om omsesidig rittslig hjilp i
brottmadl, dess tilliggsprotokoll av den 17 mars 1978 och den
8 november 2001, konventionen om omsesidig rittslig hjdlp i
brottmdl mellan Europeiska unionens medlemsstater och dess
protokoll av den 16 oktober 2001 (').

2. For tillimpningen av detta rambeslut ska medlemsstaterna
avstd fran att sinsemellan gora reservationer med hénvisning till

() EGT C 326, 21.11.2001, s. 1.

artikel 13 i den europeiska konventionen om omsesidig rattslig
hjalp i brottmal.

3. Utan att det paverkar deras tillimpning i forbindelserna
mellan medlemsstaterna och tredjeldnder ska detta rambeslut, i
forbindelserna mellan de medlemsstater som har vidtagit de
nodvindiga dtgirderna for att folja detta rambeslut och senast
med verkan frdn och med den 27 april 2012, ersitta bestim-
melserna i artikel 22 i den europeiska konventionen om 6m-
sesidig rattslig hjalp i brottmal, kompletterad genom artikel 4 i
tilliggsprotokollet av den 17 mars 1978 till konventionen i
forbindelserna mellan medlemsstaterna.

4. Hirmed upphivs beslut 2005/876/RIF.

5. Detta rambeslut paverkar inte tillimpningen av mer for-
manliga bestimmelser i bilaterala eller multilaterala avtal mellan
medlemsstaterna.

Artikel 13

Genomférande

1. Medlemsstaterna ska vidta de tgirder som dr nodvindiga
for att folja bestimmelserna i detta rambeslut senast den 27 april
2012.

2. Medlemsstaterna ska till rddets generalsekretariat och
kommissionen éverlimna texten till de bestimmelser genom
vilka skyldigheterna enligt detta rambeslut inforlivas med deras
nationella lagstiftning.

3. Pa grundval av denna information ska kommissionen se-
nast den 27 april 2015 6verlimna en rapport till Europaparla-
mentet och rddet om tillimpningen av detta rambeslut tillsam-
mans med lagstiftningsforlag, om s dr nodvindigt.
Artikel 14
Ikrafttridande

Detta rambeslut tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att
det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Utfardat i Bryssel den 26 februari 2009.

Pd rddets vignar
I. LANGER
Ordférande
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BILAGA

Formulir som avses i artiklarna 6, 7, 8, 9 och 10 i ridets rambeslut 2009/315/RIF om organisationen av
medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminalregistret och uppgifternas innehall

Ansokan om uppgifter ur kriminalregistret

Medlemsstaterna ska fylla i formuliret enligt anvisningarna

a) Upplysningar om den ansokande medlemsstaten:
Medlemsstat:
Centralmyndighet/centralmyndigheter:
Kontaktperson:

Telefon (inklusive riktnummer):
Faxnummer (inklusive riktnummer):
E-postadress:

Postadress:

Arendets referensnummer, om det ir kint:

=

Uppgifter om den berorda personens identitet (*):
Fullstindigt namn (fornamn och alla efternamn):
Tidigare namn:

Pseudonym och/eller alias:

Kon: M O K OO0

Medborgarskap:

Fodelsedatum (med siffror: dd/mm)/3das):
Fodelseort (ort och stat):

Faderns namn:

Moderns namn:

Bostadsadress eller kind adress:

Personens ID-nummer eller typ av och nummer pa ID-handling:

Fingeravtryck:

Andra identitetsuppgifter om sddana finns tillgingliga:

(*) For att underlitta identifieringen av en person bér si manga uppgifter som méjligt fyllas i.
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Ansokans syfte:
Kiyssa i lamplig ruta

1. [0 Ansokan i ett brottmdlsforfarande (ange vid vilken myndighet som &rendet pagar och om mojligt
drendenummer)

2. [0 Ansokan utanfor ett brottmélsforfarande (ange vid vilken myndighet som drendet pagar och om méjligt
drendenummer samt kryssa for tillimplig ruta):

i) [1 Ansokan frén en rittslig myndighet

ii) [1 Ansokan frin en behorig administrativ myndighet

iii) [] Ansokan frén den berorda personen sjilv om egna uppgifter i kriminalregiStret ........oooooeererenees

Andamal for vilket uppgifterna begirs:

Ansokande myndighet:

[ Berord person samtycker inte till uppgifternas spridning (om den berdrda personens samtycke begirts i
enlighet med den ansokande medlemsstatens lagstiftning).

Kontaktperson om kompletterande uppgifter kravs:

Namn:

Telefonnummer:

E-postadress:

Ovriga upplysningar (exempelvis ansokans angeligenhetsgrad osv.):

Svar pd ansokan

Uppgifter om den berorda personen

Kiyssa i lamplig ruta

Den undertecknande myndigheten bekriftar foljande:

[m]

Ooaog

O

Kriminalregistret innehéller inga uppgifter om domar mot den berérda personen.
Kriminalregistret innehdller uppgifter om domar mot den berorda personen. En forteckning over domar bifogas.
Kriminalregistret innehéller andra uppgifter om den berérda personen. Dessa uppgifter bifogas (frivilligt).

Kriminalregistret innehaller uppgifter om domar mot den berorda personen, men den démande medlemsstaten
meddelar att uppgifterna om dessa domar inte fir vidarebefordras for andra dndamdl dn for brottmalsforfaranden.
Ansokan om ytterligare uppgifter kan sindas direkt till ..............ccc.... (ange den démande medlemsstaten):

1 enlighet med lagstiftningen i den anmodade medlemsstaten far ansokningar fér andra dndamdl &n brottmals-
forfaranden inte tas upp till behandling.
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Kontaktperson om kompletterande uppgifter krivs:
Namn:

Telefonnummer:

E-postadress:

Ovrig information (begrinsningar av anvindningen av uppgifter som ror framstallningar som ligger utanfér brott-
mélsforfaranden):

Antal sidor som fogats till svarsformularet:

Utfardat i
den
Underskrift och officiell stimpel (om tillimpligt):

Namn och tjinstetitel/organisation:

Bifoga, i tillimpliga fall, en forteckning 6ver domar och 6versind materialet till den ansokande medlemsstaten. Formuliret
och forteckningen 6ver domar behover inte oversittas till den ansokande medlemsstatens sprak.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2019/884
av den 17 april 2019

om idndring av rddets rambeslut 2009/315/RIF vad giller utbyte av uppgifter om
tredjelandsmedborgare och vad giller det europeiska informationssystemet for utbyte av
uppgifter ur kriminalregister (Ecris) samt om ersittande av ridets beslut 2009/316/RIF

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionsstt, sarskilt artikel 82.1 andra stycket d,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skal:

1

Unionen har satt som madl att erbjuda sina medborgare ett omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa utan inre
grinser, dir den fria rorligheten for personer sikerstills. Detta mal bor uppnds bland annat genom limpliga
atgdrder for att forebygga och bekdmpa brottslighet, daribland organiserad brottslighet och terrorism.

Detta mél forutsitter att uppgifter om fillande domar som meddelats i en medlemsstat beaktas utanfor den
domande medlemsstaten, i samband med nya brottmélsforfaranden, i enlighet med rddets rambeslut
2008/675/RIF (%), och for att forhindra nya brott.

Det forutsitter ocksd utbyte av uppgifter ur kriminalregister mellan medlemsstaternas behériga myndigheter.
Sadant utbyte av uppgifter organiseras och underldttas genom bestdimmelserna i rddets rambeslut 2009/315/RIF (%)
och genom det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris), som inrittats i
enlighet med rddets beslut 2009/316/RIF (4).

Den befintliga rittsliga ramen for Ecris omfattar dock inte i tillrdcklig utstrickning de sirskilda omstindigheterna
nér det giller ansokningar om uppgifter rérande tredjelandsmedborgare. Aven om det redan ir mojligt att utbyta
uppgifter om tredjelandsmedborgare via Ecris, finns det varken nigot gemensamt unionsforfarande eller ndgon
gemensam unionsmekanism for att gora detta pa ett effektivt, snabbt och korrekt sitt.

Inom unionen samlas inte uppgifter om tredjelandsmedborgare in pd det sitt som medlemsstaterna goér med
avseende péd sina medborgare, utan de lagras endast i den medlemsstat dir den fillande domen har meddelats. En
samlad bild av en tredjelandsmedborgares brottshistorik kan dirfor sikerstillas endast om sddana uppgifter begirs
fran samtliga medlemsstater.

Sadana generella ansikningar medfor en oproportionerlig administrativ borda for alla medlemsstater, inbegripet for
dem som inte har ndgra uppgifter om den berorda tredjelandsmedborgaren. Denna bérda innebir i praktiken att
medlemsstaterna avskricks frn att ansoka om uppgifter om tredjelandsmedborgare frin andra medlemsstater,
vilket utgor ett allvarligt hinder for uppgiftsutbyte mellan dem och att medlemsstaterna endast har dtkomst till
sddana uppgifter i kriminalregister som lagras i deras nationella register. Till foljd av detta okar risken for att
utbytet av uppgifter mellan medlemsstaterna blir ineffektivt och ofullstindigt.

(') Europaparlamentets stdndpunkt av den 12 mars 2019 (innu ¢j offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 9 april 2019.
(%) Rédets rambeslut 2008/675/RIF av den 24 juli 2008 om beaktande av fillande domar avkunnade i Europeiska unionens medlems-

stater vid ett nytt brottmalsforfarande i en medlemsstat (EUT L 220, 15.8.2008, s. 32).

(*) Rédets rambeslut 2009/315/RIF av den 26 februari 2009 om organisationen av medlemsstaternas utbyte av uppgifter ur kriminal-

registret och uppgifternas innehdll (EUT L 93, 7.4.2009, s. 23).

(*) Rédets beslut 2009/316/RIF av den 6 april 2009 om inrittande av det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur

kriminalregister (Ecris) i enlighet med artikel 11 i rambeslut 2009/315/RIF (EUT L 93, 7.4.2009, s. 33).
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(7)  For att forbittra situationen lade kommissionen fram ett forslag som ledde till antagandet av Europaparlamentets
och rddets férordning (EU) 2019/816 (°) varigenom ett centraliserat system inrdttas pa unionsnivd som innehaller
sddana personuppgifter om démda tredjelandsmedborgare som gor det majligt att identifiera de medlemsstater
som innehar information om deras tidigare fillande domar (nedan kallat Ecris-TCN).

(8)  Ecris-TCN kommer att gora det méjligt for en medlemsstats centralmyndighet att omedelbart och effektivt & reda
pé vilka andra medlemsstater som lagrar uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare, sd att den
befintliga Ecris-ramen kan anvéndas for att ansoka om uppgifter ur kriminalregister fran eller dessa medlemsstater i
enlighet med rambeslut 2009/315/RIF.

(9 Utbytet av uppgifter om féllande brottmalsdomar ar en viktig del av varje strategi for att bekimpa brottslighet och
terrorism. Om medlemsstaterna utnyttjade Ecris till dess fulla potential skulle detta frimja de straffrittsliga in-
satserna mot radikalisering som leder till terrorism och véldsam extremism.

(10)  For att gora uppgifter om fillande domar och diskvalifikationer till foljd av fillande domar for sexualbrott mot
barn mer anvindbara faststilldes i Europaparlamentets och rddets direktiv. 2011/93/EU (°) en skyldighet for
medlemsstaterna att vidta de tgérder som ar nodvindiga for att sikerstilla att, vid rekrytering av en person till
en befattning som innefattar direkta och regelbundna kontakter med barn, information om férekomsten i kriminal-
registret av fillande domar for sexualbrott mot barn eller diskvalifikationer till foljd av sddana domar 6verfors i
enlighet med de forfaranden som anges i rambeslut 2009/315/RIF. Syftet med den mekanismen ar att sikerstilla
att en person som har domts for sexualbrott mot barn inte ska kunna dolja domen eller diskvalifikationen i syfte
att utova en yrkesverksamhet som innefattar direkt och regelbunden kontakt med barn i en annan medlemsstat.

(11)  Detta direktiv syftar till att infora de nddvandiga dndringar i rambeslut 2009/315/RIF som kommer att mojliggora
ett andamalsenligt utbyte av uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare via Ecris. Direktivet dligger
medlemsstaterna att vidta dtgarder som ar nodvindiga for att sikerstilla att fillande domar atfoljs av uppgifter om
den domda personens medborgarskap (ett eller flera) i den mdn medlemsstaterna forfogar 6ver sidana uppgifter.
Direktivet infor ocksé forfaranden for svar pd ansokningar om uppgifter, sikerstiller att kriminalregisterutdrag som
begirs av en tredjelandsmedborgare kompletteras med uppgifter frén andra medlemsstater samt foreskriver de
tekniska dndringar som dr nodvindiga for att systemet for utbyte av uppgifter ska fungera.

(12)  Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/680 () bor tillimpas pd behandling av personuppgifter som
utfors av behoriga nationella myndigheter i syfte att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller
verkstilla straffrittsliga pafoljder, inklusive att skydda mot samt forebygga och forhindra hot mot den allminna
sikerheten. Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2016/679 (°) bor tillimpas pd nationella myndigheters
behandling av personuppgifter nir sddan behandling inte omfattas av direktiv (EU) 2016/680.

(13)  For att sikerstilla enhetliga villkor for genomférandet av rambeslut 2009/315/RIF bér principerna i beslut
2009/316/RIF inférlivas i det rambeslutet, och genomforandebefogenheter bor delegeras till kommissionen. Dessa
befogenheter bor utévas i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 (%).

(°) Europaparlamentets och ridets férordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett centraliserat system for

identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-
TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om andring av
forordning (EU) 2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 1).

(°) Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/93/EU av den 13 december 2011 om bekimpande av sexuella dvergrepp mot barn,
sexuell exploatering av barn och barnpornografi samt om ersittande av radets rambeslut 2004/68/RIF (EUT L 335, 17.12.2011, s. 1).

(7) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/680 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behoriga myndigheters behandling av personuppgifter for att forebygga, forhindra, utreda, avsloja eller lagfora brott eller verkstilla
straffrittsliga pafoljder, och det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av ridets rambeslut 2008/977/RIF (EUT L 119,
4.5.2016, s. 89).

(%) Europaparlamentets och rédets forordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sidana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsférordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(°) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av allminna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(15)

17)

(18)

(19)

(20)

@n

22

Som gemensam kommunikationsinfrastruktur for utbyte av uppgifter ur kriminalregister bor man anviinda sy-
stemet med sikra transeuropeiska telematiktjanster for myndigheter (STESTA), eventuella vidareutvecklingar av
detta eller eventuella alternativa sikra natverk.

Trots mdjligheten att anvinda unionens finansieringsprogram i enlighet med tillimpliga regler bor varje medlems-
stat bira sina egna kostnader for genomférande, forvaltning, anvindning och underhdll av sitt datoriserade
kriminalregister och fér genomforande, forvaltning, anviindning och underhdll av de tekniska anpassningar som
behavs for att Ecris ska kunna anvindas.

Detta direktiv ar forenligt med de grundliggande rittigheter och friheter som stadfists sarskilt i Europeiska
unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, inklusive ritten till skydd av personuppgifter, ritten till
rittslig och administrativ provning, principen om likhet infor lagen, ritten till en réttvis réttegdng, oskuldspre-
sumtionen och det allmidnna forbudet mot diskriminering. Detta direktiv bor genomforas i enlighet med dessa
rattigheter och principer.

Eftersom maélet for detta direktiv, nimligen att mojliggora ett snabbt och effektivt utbyte av riktiga uppgifter ur
kriminalregister om tredjelandsmedborgare, inte i tillricklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan
snarare, genom inforande av gemensamma regler, kan uppnds béttre pd unionsnivd, kan unionen vidta atgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med
proportionalitetsprincipen i samma artikel gér detta direktiv inte utéver vad som ar nodvindigt for att uppna detta
mal.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), deltar Danmark inte i antagandet av detta direktiv, som inte
ar bindande for eller tillimpligt pd Danmark.

I enlighet med artiklarna 1 och 2 och artikel 4a.1 i protokoll nr 21 om Forenade kungarikets och Irlands stillning
med avseende pd omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa, fogat till EU-férdraget och EUF-fordraget, och utan att
det paverkar tillimpningen av artikel 4 i det protokollet, deltar Irland inte i antagandet av detta direktiv, som inte
ir bindande for eller tillimpligt pa Irland.

I enlighet med artiklarna 3 och 4a.1 i protokoll nr 21 har Forenade kungariket meddelat att det 6nskar delta i
antagandet och tillimpningen av detta direktiv.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets foérordning
(EG) nr 45/2001 (%) och avgav ett yttrande den 13 april 2016 ().

Rambeslut 2009/315/RIF bor dirfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av rambeslut 2009/315/RIF

Rambeslut 2009/315/RIF ska dndras pd foljande sitt:

1.

Artikel 1 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Syfte

I detta rambeslut

a) faststills pd vilka villkor en démande medlemsstat utbyter uppgifter med andra medlemsstater om fillande domar,

('%) Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda di gemenskaps-

institutionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sidana uppgifter (EGTL 8,
12.1.2001, s. 1).

(') EUT C 186, 25.5.2016, s. 7.
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b) definieras vilka skyldigheter som aligger den domande medlemsstaten och den medlemsstat dir den domda
personen dr medborgare (den medlemsstat ddr personen ar medborgare), och anges vilka metoder som ska
anvandas for att besvara en ansokan om uppgifter ur kriminalregistret,

¢) inrdttas ett decentraliserat it-system for utbyte av uppgifter om fillande domar som bygger pd de datoriserade
kriminalregistren i varje medlemsstat, det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalre-
gister (Ecris).”

2. 1 artikel 2 ska foljande led liggas till:

"d) domande medlemsstat: den medlemsstat dir en fillande dom har meddelats,

Ko

tredjelandsmedborgare: en person som inte dr unionsmedborgare i den mening som avses i artikel 20.1 i EUF-
fordraget eller som ér en statslos person eller en person vars medborgarskap ir okint,

f) uppgifter om fingeravtryck: uppgifter om platta och rullade fingeravtryck av en persons alla fingrar,

ansiktsbild: en digital avbildning av en persons ansikte,

©

=

Ecris referensprogramvara: den programvara som utvecklats av kommissionen och som stillts till medlemsstaternas
forfogande for utbyte av uppgifter ur kriminalregister via Ecris.”

3. Artikel 4.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Varje ddmande medlemsstat ska vidta alla n6dvindiga dtgirder for att sikerstilla att domar som meddelats pa
dess territorium &tf6ljs av uppgifter om den démda personens medborgarskap (ett eller flera), om den démda
personen dr medborgare i en annan medlemsstat eller en tredjelandsmedborgare. I de fall uppgift om medborgarskap
saknas for den démda personen eller om den démda personen ir en statslos person ska detta framgd av kriminal-
registret.”

4. Artikel 6 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Nir en medborgare i en medlemsstat ansoker om uppgifter om sig sjlv i kriminalregistret hos central-
myndigheten i en annan medlemsstat, ska den centralmyndigheten ansoka om uppgifter och tillhérande data ur
kriminalregistret hos centralmyndigheten i den medlemsstat dér personen dr medborgare och inféra dessa upp-
gifter och tillhérande data i det utdrag som ska tillhandahéllas den berérda personen.”

=

Foljande punkt ska inforas:

"3a.  Om en tredjelandsmedborgare ansoker om uppgifter om sig sjilv i kriminalregistret hos centralmyndig-
heten i en medlemsstat, ska den centralmyndigheten ansoka om uppgifter och tillhérande data ur kriminalregistret
endast hos de av medlemsstaternas centralmyndigheter som har uppgifter om den personen i sina kriminalregister
och inféra dessa uppgifter och tillhorande data i det utdrag som ska tillhandahallas den berérda personen.”

5. Artikel 7 ska dndras pé foljande sitt:
a) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

4. Nir en ans6kan om uppgifter ur kriminalregistret om fillande domar som meddelats mot en medborgare i
en medlemsstat enligt artikel 6 gors hos centralmyndigheten i en annan medlemsstat 4n den dir personen ar
medborgare, ska den anmodade medlemsstaten 6verfora sidana uppgifter i samma utstrickning som anges i
artikel 13 i den europeiska konventionen om inbérdes rittshjilp i brottmal.”
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6.

~

b) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  Nir en ansokan om uppgifter ur kriminalregistret om fillande domar som meddelats mot en tredjelands-
medborgare gors enligt artikel 6 inom ramen for ett brottmilsforfarande, ska den anmodade medlemsstaten
Gverfora uppgifter om varje fillande dom som meddelats i den anmodade medlemsstaten och inférts i kriminal-
registret och om varje fillande dom som meddelats i tredjelinder och darefter overforts till medlemsstaten i fraga
och inférts i kriminalregistret.

Om sadana uppgifter begirs for nigot annat dndamal dn ett brottmdlsforfarande ska punkt 2 i denna artikel gilla
i tillimpliga delar.”

Artikel 8.2 ska ersittas med foljande:

2. Svar pa ansokningar som avses i artikel 6.2, 6.3 och 6.3a ska overforas inom tjugo arbetsdagar fran dagen for
mottagandet av ansokan.”

. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 ska orden "artikel 7.1 och 7.4” ersittas med "artikel 7.1, 7.4 och 7.4a".
b) I punkt 2 ska orden "artikel 7.2 och 7.4” ersittas med "artikel 7.2, 7.4 och 7.4a".

o) I punkt 3 ska orden "artikel 7.1, 7.2 och 7.4” ersittas med "artikel 7.1, 7.2, 7.4 och 7.4a".

. Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:

a) I punkt 1 forsta stycket ¢ ska foljande led laggas till:
"iv) Ansiktsbild.”
b) Punkterna 3-7 ska ersittas med foljande:

"3, Medlemsstaternas centralmyndigheter ska Gverfora samtliga foljande uppgifter pa elektronisk vig genom
anvindning av Ecris och ett standardiserat format i enlighet med de standarder som ska faststillas i genom-
forandeakter:

a) De uppgifter som avses i artikel 4.
b) Ansokningar enligt artikel 6.

¢) Svar som avses i artikel 7.

d) Andra relevanta uppgifter.

4. Om den overforingsmetod som avses i punkt 3 inte ér tillginglig ska medlemsstaternas centralmyndigheter
overfora alla de uppgifter som avses i punkt 3 pa ett sitt som gor det mojligt att f& en skriftlig uppteckning, och
som gor det mojligt for centralmyndigheten i den mottagande medlemsstaten att faststilla uppgifternas dkthet,
med beaktande av sikerheten vid 6verforingen.

Om den éverforingsmetod som avses i punkt 3 inte finns tillginglig under en férlingd tidsperiod, ska den berorda
medlemsstaten meddela de andra medlemsstaterna och kommissionen om detta.

5. Varje medlemsstat ska vidta de tekniska anpassningar som ar nodvindiga for att den ska kunna anvinda det
standardiserade formatet for att pa elektronisk vig 6verfora alla uppgifter som avses i punkt 3 till andra medlems-
stater via Ecris. Varje medlemsstat ska till kommissionen anmala det datum fran och med vilket den kommer att
kunna bérja genomfora sddana overforingar.”
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9. Foljande artiklar ska inforas:

"Artikel 11a
Det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris)

1. For att mojliggora utbyte av uppgifter ur kriminalregister i enlighet med detta rambeslut pa elektronisk vig,
inrdttas hirmed ett decentraliserat it-system som bygger pa de datoriserade kriminalregistren i varje medlemsstat, det
europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter ur kriminalregister (Ecris). Det bestdr av foljande delar:

a) Ecris referensprogramvara.

b) En gemensam kommunikationsinfrastruktur mellan centralmyndigheter som tillhandahaller ett krypterat nit.

For att sikerstilla konfidentialitet och integritet for de uppgifter ur kriminalregister som overfors till andra medlems-
stater ska limpliga tekniska och organisatoriska atgirder anvindas, med beaktande av den senaste utvecklingen,
kostnaden for genomférandet samt riskerna med behandlingen av uppgifter.

2. Uppgifter i kriminalregister fir lagras endast i databaser som drivs av medlemsstaterna.

3. Medlemsstaternas centralmyndigheter ska inte ha direkt dtkomst till andra medlemsstaters datoriserade krimi-
nalregister.

4. Den berdrda medlemsstaten ska ansvara for driften av Ecris referensprogramvara och de databaser som lagrar,
sinder och tar emot uppgifter ur kriminalregister. Europeiska unionens byra for den operativa forvaltningen av stora
it-system inom omrddet frihet, sikerhet och rittvisa (EU-Lisa) som inrittats genom Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) 2018/1726 (*) ska tillhandahdlla stod till medlemsstaterna i enlighet med dess uppgifter enligt
Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2019/816 (**).

5. Kommissionen ska ansvara for driften av den gemensamma kommunikationsinfrastrukturen. Kommunikations-
infrastrukturen ska uppfylla de nddvindiga sikerhetskraven och fullt ut motsvara Ecris behov.

6.  EU-Lisa ska tillhandahalla, ytterligare utveckla och underhalla Ecris referensprogramvara.

7. Varje medlemsstat ska bira sina egna kostnader fér genomforande, forvaltning, anvindning och underhéll av
sitt datoriserade kriminalregister och installation och anvindning av Ecris referensprogramvara.

Kommissionen ska bdra kostnaderna fér genomforande, forvaltning, anvindning, underhdll och framtida utveckling
av den gemensamma kommunikationsinfrastrukturen.

8. De medlemsstater som anvinder sin nationella programvara for genomférande av Ecris i enlighet med punk-
terna 4-8 i artikel 4 i forordning (EU) 2019/816 far fortsitta att anvinda sin nationella programvara for genom-
forande av Ecris i stillet for Ecris referensprogramvara, under forutsittning att de uppfyller samtliga villkor som anges
i de punkterna.

Artikel 11b

Genomforandeakter

1.  Kommissionen ska faststilla fljande i genomférandeakter:

a) Det standardiserade format som avses i artikel 11.3, dven nir det giller uppgifter om det brott som lett till en
fillande dom och uppgifter om domens innehll.

b) Reglerna om det tekniska genomforandet av Ecris och utbytet av uppgifter om fingeravtryck.
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10.

11.

¢) Varje annan teknisk metod for att organisera och underlitta utbyte av uppgifter om fillande domar mellan
medlemsstaternas centralmyndigheter, inklusive

i) metoder for att underlitta forstdelsen av 6verforda uppgifter och automatisk oversittning av dessa,

ii) metoder for att utbyta uppgifterna elektroniskt, sirskilt i frdga om vilka tekniska specifikationer som ska
anvindas och, i férekommande fall, tillimpliga utbytesférfaranden.

2. De genomfbrandeakter som avses i punkt 1 i denna artikel ska antas i enlighet med det granskningsforfarande
som avses i artikel 12a.2.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) 2018/1726 av den 14 november 2018 om Europeiska unionens
byra for den operativa forvaltningen av stora it-system inom omrédet frihet, sikerhet och rittvisa (eu-LISA), om
dndring av forordning (EG) nr 1987/2006 och radets beslut 2007/533/RIF och om upphivande av férordning
(EU) nr 1077/2011 (EUTL 295, 21.11.2018, s. 99).

(**) Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2019/816 av den 17 april 2019 om inrittande av ett centra-
liserat system for identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot tredjelands-
medborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att komplettera det europeiska informationssystemet for
utbyte av uppgifter ur kriminalregister och om é4ndring av férordning (EU) 2018/1726 (EUT L 135, 22.5.2019,
s. 1)

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 12a

Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitridas av en kommitté. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i
forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nir det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen inte anta utkastet till genomforandeakt och artikel 5.4
tredje stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.”

Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 13a
Rapportering frin kommissionen samt éversyn

1. Senast den 29 juni 2023 ska kommissionen ligga fram en rapport om tillimpningen av detta rambeslut till
Europaparlamentet och radet. Rapporten ska bedéma i vilken utstrickning medlemsstaterna har vidtagit nodvandiga
atgdrder for att folja detta rambeslut, inklusive det tekniska genomférandet.

2. Rapporten ska vid behov étféljas av relevanta lagstiftningsforslag.

3. Kommissionen ska regelbundet offentliggéra en rapport om utbytet av uppgifter ur kriminalregister via Ecris
och om anvindningen av Ecris-TCN, baserad sarskilt pd sidan statistik som EU-Lisa och medlemsstaterna tillhan-
dahaller i enlighet med forordning (EU) 2019/816. Rapporten ska offentliggoras for forsta gingen ett &r efter det att
den rapport som avses i punkt 1 lagts fram.

4. Den rapport frin kommissionen som avses i punkt 3 ska sirskilt behandla nivin pd utbytet av uppgifter mellan
medlemsstaterna, inbegripet sddant som avser tredjelandsmedborgare, samt dndamélet med ansokningarna och deras
respektive antal, inbegripet ansokningar for andra dndamél 4n brottmaélsforfaranden, sdsom sakerhetsprévningar och
berdrda personers ansokningar om uppgifter om sig sjilva ur kriminalregistret.”
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Atikel 2
Ersittande av beslut 2009/316/RIF

Beslut 2009/316/RIF ska ersiittas med avseende pd de medlemsstater som dr bundna av detta direktiv, utan att det
paverkar dessa medlemsstaters skyldigheter nar det galler tidsfristen for genomforande av det beslutet.

Artikel 3
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska senast den 28 juni 2022 sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv. De ska genast overlimna texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehalla en hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sidan
hinvisning nir de offentliggors. De ska dven innehdlla en uppgift om att hinvisningar i befintliga lagar och andra
forfattningar till det beslut som ersitts genom det hir direktivet ska anses som hinvisningar till det hir direktivet.
Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska géras och om hur uppgiften ska formuleras ska varje medlemsstat sjilv
utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen éverlimna texten till de centrala bestimmelser i nationell ritt som de antar
inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

3. Medlemsstaterna ska vidta de tekniska anpassningar som avses i artikel 11.5 i rambeslut 2009/315/RIF, i dess
dndrade lydelse enligt detta direktiv senast den 28 juni 2022.

Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpning

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 2 ska tillimpas frdn och med den 28 juni 2022.

Artikel 5
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna i enlighet med férdragen.

Utfirdat i Strasbourg den 17 april 2019.

Pd Europaparlamentets vignar Pé radets vignar
A. TAJANI G. CIAMBA
Ordférande Ordforande
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Sammanfattning av betinkandet Ecris-TCN — ett Bilaga7

mer effektivt utbyte av brottmalsdomar mot
tredjelandsmedborgare (SOU 2021:20)

Bakgrund

Ecris-Systemet

Sverige har sedan ldnge ett utbyte av information om brottmalsdomar med
andra lénder. I syfte att forbéttra utbytet av uppgifter om brottmalsdomar
mellan EU:s medlemsstater fattades 2009 ett rambeslut och ett rddsbeslut
om det s.k. Ecris-systemet, vilket &r ett decentraliserat system som baseras
pa medlemsstaternas nationella kriminalregister. Systemet innebér att
varje medlemsstat som meddelar en dom mot en annan medlemsstats
medborgare ska informera medborgarstaten om domen. Medborgarstaten
lagrar sedan informationen och varje medlemsstat far pé si vis samlad
information om de egna medborgarnas brottshistorik inom EU.
Informationen kan vidarebefordras vid forfragningar fran andra
medlemsstater.

Forfarandet att begéra ut uppgifter ur kriminalregister har paskyndats
och forenklats genom Ecris. Det &r inte enbart uppgifter om domar som
vidarebefordras via Ecris, utan dven vissa identitetsuppgifter, séisom namn,
fodelsedatum, fingeravtryck och eventuell pseudonym eller alias.

Sverige anslot sig till Ecris-systemet 2013, varvid Polismyndigheten
blev svensk centralmyndighet for samarbetet. Vid genomforandet av
rambeslutet gjordes dndringar framfor allt i lagen (1998:620) om
belastningsregister med tillhdrande forordning (1999:1134).

Inrdttandet av Ecris-TCN

Ecris-systemet utesluter i princip ett utbyte av uppgifter om démda
tredjelandsmedborgare, dvs. personer som inte dr unionsmedborgare. Till
skillnad fran nédr en unionsmedborgare doms inom EU finns det for
tredjelandsmedborgare inte ndgon medborgarstat som tar emot och lagrar
den samlade brottshistoriken. En medlemsstat maste alltsd skicka
generella ansdkningar till samtliga medlemsstater for att fa en heltdckande
bild av en tredjelandsmedborgares brottshistorik inom EU. Av praktiska
skdl dr detta ofta inte genomforbart. Ecris-systemet anvdnds darfor sillan
for att begéra uppgifter om domda tredjelandsmedborgare. Det innebér att
bl.a. domstolar och brottsbekdmpande myndigheter inte har tillgéng till
fullstindig information om démda tredjelandsmedborgares brottshistorik
inom EU.

For att forbéttra informationsutbytet om fdllande domar mot
tredjelandsmedborgare inom EU utfirdade Europaparlamentet och radet
2019 en forordning om inrdttande av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som innehar uppgifter om féllande domar
mot tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN), hér
bendmnd forordningen om Ecris-TCN. Forordningen, som é&r direkt
tillamplig, ldgger fast regler om inrdttandet av ett centralt system pa
unionsnivé, déribland bestdmmelser om personuppgifter,
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ansvarsfordelning mellan medlemsstaterna och den organisation som ar
ansvarig for utveckling och underhall av det centraliserade systemet. Den
lagger ocksa fast vissa dataskyddsbestimmelser.

I enlighet med vad som ndrmare framgér av forordningen ska den
domande medlemsstaten skapa en uppgiftspost i Ecris-TCN for varje
domd tredjelandsmedborgare. Det giller dven om denne ocksd &r
unionsmedborgare. Uppgiftsposten ska innehélla olika identitetsuppgifter
om den domde, bl.a. namn, fodelsedatum och fingeravtryck.

En traff i Ecris-TCN innebédr att den s6kande medlemsstaten far
information om vilka andra medlemsstater som har uppgifter om fallande
domar mot en viss tredjelandsmedborgare. Diaremot ger en traff inte ndgot
svar pa vad domarna innebdr, t.ex. om brott och pafoljd. For att f4 sddan
information maste en traff i Ecris-TCN f6ljas upp genom en ansdkan via
Ecris-systemet hos den medlemsstat som har dessa uppgifter.

Genom inréttandet av Ecris-TCN kommer det befintliga Ecris att i
betydligt storre utstrickning tas 1 ansprdk for utbyte av
kriminalregisteruppgifter om tredjelandsmedborgare. For att tillgodose ett
dndamalsenligt utbyte av sddana uppgifter har Europaparlamentet och
rddet antagit ett direktiv om &ndring av rambeslutet om Ecris
(dndringsdirektivet). 1 direktivet finns bla. bestimmelser om
medborgarskap i domar och om skyldighet att bifoga ansiktsbild vid
underrittelse om domar. Dessutom klargér &dndringsdirektivet att
kriminalregisterutdrag som avser eller begérs av en tredjelandsmedborgare
ska kompletteras med uppgifter frdn andra medlemsstater.

Till skillnad frén forordningen om Ecris-TCN ér dndringsdirektivet inte
direkt tilldmpligt, utan ska genomforas i svensk ratt.

Uppdraget

Vart uppdrag har sammanfattningsvis varit att undersoka vilka dndringar
som behover goras i svensk ritt med anledning av forordningen om
Ecris-TCN  och  &dndringsdirektivet samt ldmna nddvindiga
forfattningsforslag.

Nér det giller fingeravtryck anger forordningen om Ecris-TCN att
uppgiftposten  atminstone  ska  innehélla  fingeravtryck  av
tredjelandsmedborgare, utan unionsmedborgarskap, som har domts till ett
fangelsestraff pd minst sex manader. Vart uppdrag har handlat om att
analysera vilka forfattningsédndringar som kridvs for att sékerstdlla att
uppgiftposterna innehéller sddana fingeravtryck. Uppdraget har dock —
utan att det foljer av forordningen — é&ven inkluderat fragan om
fingeravtryck bor tas upp pa alla som har domts till féngelse i minst sex
maénader, dvs. inte enbart pé tredjelandsmedborgare som har domts till ett
sadant féangelsestraff. I den del av uppdraget som giller fingeravtryck har
vi darfor haft i uppgift att presentera alternativa forfattningsforslag: ett
som tar sikte pa alla som har domts till fingelse i minst sex méanader och
ett som géller tredjelandsmedborgare, utan unionsmedborgarskap, som har
domts till ett sddant straff.

Eftersom dndringsdirektivet medfor en skyldighet att bifoga tillgédngliga
ansiktsbilder vid underréttelser via Ecris har vi haft att ta stéllning till om



sadana bilder ocksa ska anvéndas for uppgiftsposter i Ecris-TCN. Likasé
har uppdraget berdrt forordningens krav pé alfanumeriska uppgifter i
uppgiftsposterna.

Vart uppdrag har vidare varit att analysera om, och i sa fall i vilken
utstrickning, Ecris-TCN ska kunna anvéndas utanfér forordningens
obligatoriska tillimpningsomrade. Uppdraget har dven berort fragor om
nér Ecris-TCN inte ska anvéndas och nér systemet ska kunna anvéndas for
sokning p& unionsmedborgare.

Vad avser andringsdirektivet har uppdraget, utdver frdgan om an-
siktsbilder, géllt genomforande av bestimmelser om nér ansdkan i Ecris
avser eller gors av en tredjelandsmedborgare. Uppdraget har i denna del
aven inkluderat uppgift om medborgarskap i dom och utbyte av uppgifter
med Danmark som inte dr bundet av dndringsdirektivet.

I uppdraget har slutligen ingatt att analysera om det finns ett behov av
att gdra vissa dndringar i bestimmelserna om gallring i lagen om
belastningsregister samt att, i s& fall, ldmna nodvéndiga for-
fattningsforslag. I denna del motiveras inte dversynen av forordningen om
Ecris-TCN eller dndringsdirektivet.

Ecris-TCN — @ndamal och anvdndning

Vi foreslar att bestimmelser som kompletterar forordningen om
Ecris-TCN infors i en ny lag (kompletteringslagen). Lagen ska vara
tillamplig pa domda tredjelandsmedborgare, med eller utan
unionsmedborgarskap, 1 enlighet med tillimpningsomradet for
forordningen.

Genom en sarskild bestimmelse i kompletteringslagen tydliggors att
Ecris-TCN endast far anvdndas om begiran om uppgifter ur
belastningsregistret gérs av en myndighet eller en enskild som begér
uppgifter om sig sjélv.

Niér det géller &andamaélen for Ecris-TCN bor dessa svara mot Andamalen
for belastningsregistret, eftersom det i grunden dr av samma vérde att fa
information om féllande domar i en annan medlemsstat som det ar att f4
uppgifter ur det svenska belastningsregistret. Vi foreslar déarfor en
reglering 1 kompletteringslagen som anger att Ecris-TCN ska fa anvindas
dven om dndamalet for sokningen i belastningsregistret inte ar ett sadant
dndamél som ryms inom det obligatoriska tillimpningsomradet for
Ecris-TCN. Till de andamal for belastningsregistret som ligger utanfor det
obligatoriska omrédet hor t.ex. Polismyndighetens, Sékerhetspolisens,
Skatteverkets, Tullverkets och Kustbevakningens verksamheter for att
forebygga, forhindra eller upptécka brottslig verksamhet. Ecris-TCN ska i
sddana fall endast anvindas om den som begidr ut uppgifter ur
belastningsregistret sarskilt har angett det.

Enligt forordningen om Ecris-TCN far en myndighet fatta beslut om att
Ecris-TCN inte ska anvéndas. Med anledning av detta foreslar vi att en
myndighet i sddana fall ska ta hinsyn till behovet av uppgifterna, om
utdraget avser en provning som inte kan ansta eller om det annars finns
sdrskilda skél mot att anvdnda Ecris-TCN. En myndighet som har fattat
beslut om att Ecris-TCN inte ska anvédndas ska underritta
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Polismyndigheten om beslutet i samband med att myndigheten begér ut
uppgifter ur belastningsregistret.

Eftersom det &r mojligt att en person som &r unionsmedborgare har
tidigare fdllande domar i egenskap av tredjelandsmedborgare, tilléter
forordningen att Ecris-TCN anvénds vid sdkning pa en person som &r
unionsmedborgare. I enlighet hdrmed foreslér vi att Polismyndigheten ska
anvinda Ecris-TCN vid sokning 1 belastningsregistret pa en
unionsmedborgare om det av lag eller annan forfattning f6ljer att ett utdrag
ur belastningsregistret ska uppvisas eller ldmnas, eller om den som begér
ett utdrag ur belastningsregistret sarskilt har angett det.

Uppgiftsposterna i Ecris-TCN

Enligt forordningen om Ecris-TCN ska uppgiftsposterna innehalla
alfanumeriska uppgifter och uppgifter om fingeravtryck. Dessutom far
uppgiftsposterna innehalla ansiktsbilder.

Alfanumeriska uppgifter

De alfanumeriska uppgifter som kravs i uppgiftsposterna kan hamtas fran
belastningsregistret eller fran Polismyndighetens signalementsregister.
For att dessa uppgifter ska kunna foras in i uppgiftposterna i Ecris-TCN
krévs ingen nationell reglering.

Ansiktsbilder

Vi foreslar att Polismyndigheten ska fora in ansiktsbilder i
uppgiftsposterna i Ecris-TCN i den utstrackning som ansiktsbilderna finns
tillgdngliga i myndighetens signalementsregister. Att fora in sadana
ansiktsbilder har betydelse for att sédkerstilla identiteten hos en
tredjelandsmedborgare som har domts for brott. Déarigenom forbéttras
funktionen hos Ecris-TCN. I forldngningen okar alltsd mojligheterna att
anvianda systemet for att identifiera de medlemsstater som innehar
uppgifter i kriminalregister om en tredjelandsmedborgare.

Vi foreslar ocksa att tillgdngliga ansiktsbilder ska bifogas dels nir
Polismyndigheten med stod av rambeslutet om Ecris underrittar en
medlemsstat om en fillande dom mot dess medborgare, dels nér
Polismyndigheten p& begéiran fran en annan medlemsstat limnar ut
uppgifter ur Dbelastningsregistret som ska anvindas i ett
brottmalsforfarande.

Fingeravtryck

De fingeravtryck som samlas in under en férundersokning och behandlas
i Polismyndighetens fingeravtrycksregister hor till de uppgifter som enligt
forordningen om Ecris-TCN ska foras in 1 uppgiftsposterna. Vi foreslar att
det i uppgiftsposterna ocksé ska foras in sddana fingeravtryck som har
tagits med stod av lagen (1991:572) om sérskild utlinningskontroll eller
som har 6verforts hit med stdd av rambeslutet om Ecris. Dessa uppgifter,
som far behandlas i fingeravtrycksregistret, far anvindas for att utreda
brott och behdver av samma skl finnas dven i Ecris-TCN.



Som framgér nedan foreslar vi ett utdkat tagande av fingeravtryck p4 Bilaga 7

domda, oavsett medborgarskap. I den mén siddana avtryck tas pa
tredjelandsmedborgare, med eller utan unionsmedborgarskap, ska dven
dessa fingeravtryck foras in 1 uppgiftsposterna i Ecris-TCN eftersom de ar
tagna under ett brottmalsforfarande i forordningens mening.

Fingeravtryck pa domda

Det &r inte tillrdckligt att fingeravtryck som tas upp under en
forundersokning, enligt lagen om sérskild utldnningskontroll eller som
overfors via Ecris kan foras in i uppgiftsposterna. En sddan reglering
tillgodoser inte fullt ut kravet i forordningen om Ecris-TCN pé att
fingeravtryck fran de tredjelandsmedborgare som har domts till fangelse i
minst sex méanader finns 1 Ecris-TCN. For att detta krav ska vara uppfyllt
har vi, i enlighet med vara kommittédirektiv, sérskilt behandlat fragan om
upptagande av fingeravtryck pa domda personer.

Vi foreslar att fingeravtryck av domda ska tas oberoende av
medborgarskap, dvs. att fingeravtryck ska tas av alla — inte bara
tredjelandsmedborgare — som har domts till fingelse i minst sex manader.
Syftet ar att underldtta utredning och lagforing vid framtida brott genom
identifiering med hjilp av fingeravtryck pa personer som har gjort sig
skyldiga till mer allvarlig brottslighet. Detta syfte gor sig lika starkt
géllande oavsett vilket medborgarskap den domde har.

I enlighet med vad som férordas i1 vara kommittédirektiv ska
fingeravtrycken tas upp under verkstéllighetsstadiet. Av det skélet foreslar
vi dndringar i fingelselagen (2010:610) som innebér att Kriminalvarden
sé snart som mojligt efter att verkstélligheten i kriminalvéardsanstalt har
inletts ska ta upp fingeravtryck av den intagne, om han eller hon ska
verkstilla ett fangelsestraff pa minst sex méanader och inte redan finns i
fingeravtrycksregistret. Om det dr lampligare far fingeravtrycken tas upp
av Polismyndigheten i stéllet for Kriminalvarden. Fingeravtryck ska kunna
tas upp pa nytt om det finns sirskilda skal.

I praktiken kommer upptagningen av fingeravtryck i anstalt att styras av
i vilken utstrickning som Kriminalvarden har tillgdng till nddvéndig
utrustning. S& ldnge som utrustningen inte dr tillgdnglig vid
Kriminalvarden kommer det att vara nédvéndigt att avtrycken tas upp av
Polismyndigheten efter att Kriminalvarden har transporterat den intagne
till den ndrmaste plats ddr Polismyndigheten har sddan utrustning.

Transporter av intagna dr dock manga ganger resurskrdvande och
forenade med sdkerhetsrisker. Det ar déarfor angeldget att styra
utvecklingen mot att Kriminalvarden kan ta upp fingeravtryck vid anstalt.
Av detta skil foreslar vi att Kriminalvarden far i uppdrag att, i samverkan
med Polismyndigheten, ndrmare utreda och ldmna forslag pa vilka
anstalter som bor forses med utrustning for upptagande av fingeravtryck.

For den som har domts till fingelse i sex méanader och ska verkstilla sitt
straff genom intensivovervakning med elektronisk kontroll i stéllet for i
anstalt foreslar vi att det ska vara ett villkor for intensivovervakningen att
den domde ldmnar fingeravtryck. Fingeravtrycken ska i dessa fall tas upp
av Polismyndigheten efter foreldggande av Kriminalvarden.
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Fingeravtryck som Kriminalvirden har tagit upp av en intagen ska
skyndsamt séndas till Polismyndigheten for att behandlas i myndighetens
fingeravtrycksregister.

Kriminalvarden ska omedelbart forstéra eventuella kopior av
fingeravtrycken som myndigheten innehar, liksom de biometriska data
som tas fram ur dessa, sedan fingeravtrycken har tagits emot av
Polismyndigheten.

I enlighet med véara kommittédirektiv ldmnar vi alternativa
forfattningsforslag till vért forslag att ta fingeravtryck av den som har
domts till fangelse i minst sex manader oavsett medborgarskap. Dessa
alternativa fOrslag &ar utformade utifran ett strikt genomfdrande av
forordningens minimikrav pa att det ska finnas fingeravtryck av de
tredjelandsmedborgare, utan unionsmedborgarskap, som har domts till
fangelse i minst sex manader.

Ansokan 1 Ecris

En traff i Ecris-TCN kommer att resultera i att Polismyndigheten uppréttar
en ansokan om att f4 ut uppgifter om den registrerades brottshistorik via
Ecris.

For att genomfora dndringsdirektivet krévs dndringar i den nationella
reglering som infordes vid genomforandet av rambeslutet om Ecris. Vi
foreslar déarfor att en enskild som &r eller har varit tredjelandsmedborgare
eller statsls, eller vars medborgarskap ar eller har varit oként, ska ha rétt
att pd begéran fa ta del av uppgifter som finns om honom eller henne i
kriminalregistret i en medlemsstat som har identifierats genom Ecris-TCN.

Vid genomftrandet av rambeslutet om Ecris infordes &dven en
bestimmelse om att Polismyndigheten ska inhdmta uppgifter som finns
om en enskild som &dr medborgare i en annan medlemsstat fran
kriminalregistret i den staten om den enskilde begér uppgifter om sig sjilv
i belastningsregistret. For att genomfora dndringsdirektivet foreslar vi att
denna reglering dven ska géilla om den enskilde &r tredjelandsmedborgare
eller statslos eller har okdnt medborgarskap, och den medlemsstaten har
identifierats genom Ecris-TCN som en stat som innehar uppgifter om
fallande domar mot den enskilde. Detta ska gidlla dven en
unionsmedborgare som ocksé dr medborgare i tredjeland.

Ovriga genomforandefrigor

De identitetsuppgifter som Polismyndigheten far del av nér en sokning ger
traff i Ecris-TCN motiverar inte nadgon nationell reglering om sekretess
och ldngsta tid for behandling. Befintliga dataskydds- och
sekretessbestdmmelser ér tillrickliga.

Vi anser inte heller att det krdvs ndgon ytterligare nationell reglering for
att uppfylla éndringsdirektivets krav pd uppgift om medborgarskap i
brottmalsavgéranden. Daremot har vi uppmérksammat att den information
om medborgarskap som domstolarna har tillgang till inte ar fullstdndig. Vi
foreslar darfor att Domstolsverket, i samverkan med Skatteverket, far i



uppdrag att anpassa och utveckla den informationstjanst som Skatteverket
tillhandahaller domstolarna s& att den béttre tillgodoser det behov som
finns av en mer komplett redovisning av medborgarskap i
brottmalsavgoranden.

Som wvi tidigare har konstaterat & Danmark inte bundet av
andringsdirektivet. Det &r var bedomning att det inte krdvs nagon
ytterligare nationell reglering for att Sveriges ataganden i forhallande till
Danmark ska bli fortsatt uppfyllda nar det giller informationsutbytet
genom Ecris.

Gallring

Pdfolid som saknar motsvarighet i Sverige

Rambeslutet om Ecris innebér att uppgifter om péaféljder dverfors och
registreras i belastningsregistret &ven om péafoljderna saknar motsvarighet
i Sverige.

Uppgifter om pafoljder som har 6verforts via Ecris har inte gallrats
enligt de allmidnna gallringsfristerna i 16 och 17 §§ lagen om
belastningsregister ndr den utdomda paféljden saknar motsvarighet i
Sverige, och inte heller d& pafoljden utgors av en kombination av en sddan
pafoljd och en pafoljd som har motsvarighet i Sverige. En konsekvens av
detta &r att uppgiften om avgorandet bevaras i belastningsregistret i 20 ar
om domsstaten inte meddelar att gallring har skett i den staten.

For en mer dndamalsenlig hantering av paféljder som inte i ndgon del
har en svensk motsvarighet foreslar vi att gallringsbestimmelserna dndras
sé att en sddan uppgift alltid ska gallras nér pafoljden har verkstillts eller
annars senast tio ar efter den dom eller det beslut som foranledde att
uppgiften fordes in i registret. P4 sd vis sdkerstdlls att uppgifter om
avgoranden dédr pafoljden inte i ndgon del har en svensk motsvarighet inte
finns kvar i belastningsregistret ldngre dn nddvindigt i de fall ett
meddelande om gallring uteblir fran domsstaten.

I de fall dér pafdljden som har forts in i belastningsregistret med stdd av
rambeslutet om Ecris bestir av en kombination av en pafoljd som har en
svensk motsvarighet och en tilliggssanktion som niarmast svarar mot vad
som utgor sirskild réttsverkan, klargor vi att en sddan uppgift kan gallras
med stod av de allménna gallringsfristerna i 16 och 17 §§.

Uppskjuten gallring

I lagen om belastningsregister finns bestimmelser om att gallring inte ska
ske enligt de allmédnna gallringsfristerna sa ldnge en annan anteckning om
samma person finns kvar i belastningsregistret, s.k. uppskjuten gallring.

Vi foreslar att den uppskjutna gallringen dven ska gélla uppgifter om
avgdranden som har dverforts via Ecris, vilka hittills har varit undantagna
fréin denna reglering. Genom att den uppskjutna gallringen dven ska
omfatta avgdranden fran Ecris likstélls hanteringen av dessa avgéranden
med hanteringen av andra avgoranden som registreras i
belastningsregistret.

Vart forslag innebér att uppgifter som dverfors via Ecris kan finnas kvar
i belastningsregistret under lédngre tid 4n tidigare for personer som
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upprepade génger doms for brott. Detta fir dock inte innebéra att uppgifter
om sddana avgoranden vidarebefordras vid svar pa ansokan enligt
rambeslutet om Ecris sedan ett meddelande om gallring har inkommit fran
domsstaten. For att uppfylla detta krav i rambeslutet foreslar vi att det
infors en bestimmelse som fortydligar att en uppgift inte far lamnas ut med
stdod av rambeslutet om Polismyndigheten har underrittats av behorig
myndighet i den stat som har dverfort uppgiften om att uppgiften har
gallrats i den staten.



Beténkandets lagforslag Bilaga 8

Forslag till lag med kompletterande bestammelser till
EU:s forordning om Ecris-TCN

Harigenom foreskrivs foljande.

Lagens tillimpningsomrade

1§ Denna lag innehdller kompletterande bestdmmelser till
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/816 av den 17 april
2019 om inrdttande av ett centraliserat system for identifiering av
medlemsstater som innehar uppgifter om fillande domar mot
tredjelandsmedborgare och statslosa personer (Ecris-TCN) for att
komplettera det europeiska informationssystemet for utbyte av uppgifter
ur kriminalregister och om &ndring av forordning (EU) 2018/1726 (EU:s
forordning om Ecris-TCN).

Termer och uttryck i denna lag har samma betydelse som i EU:s
forordning om Ecris-TCN. Vid tillimpningen av lagen avses med
tredjelandsmedborgare dven en unionsmedborgare som ocksd &r
medborgare i ett tredjeland.

Anviindning av Ecris-TCN

2§ Ecris-TCN ska endast anvdndas om begiran om uppgifter ur
belastningsregistret gérs av en myndighet eller en enskild som begér
uppgifter om sig sjélv.

3§ Vid en begdran om uppgifter ur belastningsregistret far Ecris-TCN
anvindas for att kontrollera om den tredjelandsmedborgare som sokningen
avser forekommer dér, 4ven om dndamalet for sokningen inte &r ett sidant
dndamal som anges i artikel 7.1 i EU:s férordning om Ecris-TCN.

I fall som avses i forsta stycket ska Ecris-TCN endast anvéindas om den
som begér ut uppgifter ur belastningsregistret sarskilt har angett det.

4§ Vid bedémningen av om det enligt artikel 7.1 andra stycket i EU:s
forordning om Ecris-TCN ar oldmpligt att anvdnda Ecris-TCN vid en
sokning pa tredjelandsmedborgare ska hénsyn tas till behovet av
uppgifterna, om utdraget avser en prévning som inte kan anstd eller om
det annars finns sédrskilda skél mot att anvanda Ecris-TCN.

En myndighet som har fattat beslut om att Ecris-TCN inte ska anvéndas
ska underritta centralmyndigheten om beslutet i samband med att
myndigheten begir ut uppgifter ur belastningsregistret.

5§ Vid tillimpningen av artikel 7.4 i EU:s forordning om Ecris-TCN
ska centralmyndigheten anvénda Ecris-TCN vid sokning pa en
unionsmedborgare for att kontrollera om denne forekommer dér i
egenskap av tredjelandsmedborgare om

1. det av lag eller annan fOrfattning foljer att ett utdrag ur

belastningsregistret ska visas upp eller lamnas, eller
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2. den som begir uppgifter ur belastningsregistret sérskilt har angett det.

Fingeravtryck

6 § Vid tillimpningen av artikel 5.6 i EU:s forordning om Ecris-TCN
ska fingeravtryck som behandlas i Polismyndighetens
fingeravtrycksregister med stod av 5 kap. 12 § forsta stycket 2 och 13 §
lagen (2018:1693) om polisens behandling av personuppgifter inom
brottsdatalagens omréade foras in i uppgiftsposten i Ecris-TCN.

Ansiktsbilder

7§ Vid tillimpningen av artikel 5.3 i EU:s forordning om Ecris-TCN
ska ansiktsbild som behandlas i Polismyndighetens signalementsregister
enligt lagen (2018:1693) om polisens behandling av personuppgifter inom
brottsdatalagens omréde foras in i uppgiftsposten i Ecris-TCN.

Ovriga bestimmelser

8 § Regeringen eller den myndighet som regeringen bestimmer kan med
stod av 8 kap. 7 § regeringsformen meddela ndrmare foreskrifter om
verkstilligheten av denna lag.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.



Forslag till lag om dndring i lagen (1994:451) om
intensivovervakning med elektronisk kontroll

Héarigenom  foreskrivs 1 frdga om lagen (1994:451) om
intensivovervakning med elektronisk kontroll

dels att det ska inforas en ny paragraf, 8 a §, och ndrmast fore 8 a § en
ny rubrik av foljande lydelse,

dels att 14 § ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

Fingeravtryck

8a§

Kriminalvarden ska sd snart som
mdojligt efter att verkstdlligheten
inletts foreldgga den domde att
ldmna fingeravtryck, om han eller
hon ska avtjdna fdngelse i sex
mdnader och inte finns i det
fingeravtrycksregister som fors av
Polismyndigheten  enligt lagen
(2018:1693) om polisens
behandling av personuppgifter
inom brottsdatalagens omrdde. Av
foreldggandet ska framgd var och
inom vilken tid den démde ska
ldmna fingeravtrycken.

Kriminalvarden far foreligga en
domd som avses i forsta stycket att
ldmna fingeravtryck pd nytt, om det
finns sdrskilda skdl.

Fingeravtryck som ska limnas
enligt forsta eller andra stycket ska
tas upp av Polismyndigheten.

14§’

Beslutet om verkstillighet utanfor anstalt ska upphdvas, om den
elektroniska kontroll som avses i 3 § annat &n tillfalligt blir omgjlig att
upprétthalla. Vistelse pa sjukhus eller dirmed jamforlig inrdttning ska
dock inte foranleda upphdvande av beslut om verkstillighet utanfor
anstalt.

Beslut om verkstéllighet utanfor anstalt ska upphidvas om den démde

1. asidositter vad som aligger honom eller henne enligt denna lag eller
enligt en foreskrift som meddelats med stdd av lagen och det som ligger
honom eller henne till last inte 4r av mindre betydelse,

2. begér att sa ska ske,

3. inte foljer foreldggandet att 3. inte foljer foreldggandet att
paborja verkstilligheten eller, ndr paborja verkstilligheten eller, nér

7 Senaste lydelse 2018:1256.
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verkstilligheten ska paborjas, ar

héktad eller intagen 1
kriminalvardsanstalt av  négon
annan anledning an for

verkstillighet av det straff som
beslutet avser, eller

4. innan verkstélligheten har
paborjats, antingen doms pa nytt till
fangelse eller far villkorligt
medgiven frihet forverkad enligt 26
kap. 19 § eller 34 kap. 5 §
brottsbalken péd sédan tid att han
eller hon ska avtjdna fangelse i mer
an etthundraattio dagar.

verkstilligheten ska pabdrjas, &r
héktad eller intagen i
kriminalvardsanstalt av  nigon
annan anledning an for
verkstéllighet av det straff som
beslutet avser,

4. innan verkstélligheten har
paborjats, antingen doms pa nytt till
fangelse eller far wvillkorligt
medgiven frihet forverkad enligt 26
kap. 19 § eller 34 kap. 5 §
brottsbalken pé sddan tid att han
eller hon ska avtjéna fangelse i mer
an etthundraattio dagar, eller

5. inte foljer ett foreliggande
enligt 8 a § att limna finger-
avtryck.

Denna lag trader i kraft den dag som regeringen bestimmer.



Forslag till lag om dndring i lagen (1998:620) om

belastningsregister

Harigenom foreskrivs i friga om lagen (1998:620) om belastningsregister
dels att det ska inforas tva nya paragrafer, 1 ¢ och 12 b §§, och ndrmast
fore 1 ¢ § en ny rubrik av foljande lydelse,
dels att 17 a och 18 §§ ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

Anvéndning av Ecris-TCN

Ieg

Det  finns bestimmelser om
anvindning av  Ecris-TCN i
samband med begdran om utdrag
ur belastningsregistret i

1. Europaparlamentets  och
rdadets forordning (EU) 2019/816
av den 17 april 2019 om inrdttande
av ett centraliserat system for
identifiering av medlemsstater som
innehar uppgifter om fillande
domar mot tredjelandsmedborgare
och statslésa personer (Ecris-TCN)
for att komplettera det europeiska
informationssystemet for utbyte av
uppgifter ur kriminalregister och
om dndring av férordning (EU)
2018/1726, och

2. lagen (2022:000) med
kompletterande bestimmelser till
EU:s forordning om Ecris-TCN.

126§

En uppgift far inte ldmnas ut med
stod  av  rddets  rambeslut
2009/315/RIF av den 26 februari
2009 om organisationen  av

medlemsstaternas utbyte  av
uppgifter ur kriminalregistret och
uppgifternas innehdll, om

Polismyndigheten har underrdttats
av behérig myndighet i den stat
som har éverfort uppgiften om att
uppgiften gallrats i den staten.
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17 a §®

Utéver vad som foljer av 16 och
17 §§ ska en uppgift som har forts
in 1 registret med stod av 4 a §
gallras s& snart Polismyndigheten
har  underrdttats av  behorig
myndighet i den stat som har
overfort uppgiften om att uppgiften
har gallrats i den staten.

En uppgift som har forts in i
registret med stéd av 4 a § ska alltid
gallras senast tjugo &r efter den
dom eller det beslut som foranledde
att uppgiften fordes in i registret.

Om det fore utgangen av den tid
som anges i 17 § har gjorts en ny
anteckning enligt 3 eller 4 §
betrdffande samma person, ska
ingen av uppgifterna gallras sé
lange ndgon av dem ska finnas kvar
i registret. Detta ska dock inte gélla
om den nya anteckningen avser
penningbéter.

Aven om inte den tid som foljer av
16 och 17 §§ har lopt ut ska en
uppgift som har forts in i registret
med stdd av 4 a § gallras sa snart
Polismyndigheten har underrittats
av behorig myndighet i den stat
som har overfort uppgiften om att
uppgiften har gallrats i den staten.

Om en uppgift avser en padfoljd
som har forts over med stod av
4 a § och dr sdadan att den inte kan
gallras med stod av 16 och 17 §§
ska den alltid gallras nér pafoljden
verkstdllts eller annars senast tio &r
efter den dom eller det beslut som
foranledde att uppgiften fordes in i
registret.

18 §°

Om det fore utgangen av den tid
som anges i 17 eller 17 a § har
gjorts en ny anteckning enligt 3, 4
eller 4 a § betriffande samma
person, ska ingen av uppgifterna
gallras sa ldnge nagon av dem ska
finnas kvar i registret. Detta ska
dock inte gilla om den nya
anteckningen avser penningbdter.

En uppgift ska gallras senast tjugo ar efter den dom eller det beslut som
foranledde att uppgiften fordes in i registret. I friga om uppgift som avses
i 17 § 1 eller 8 giller detta endast om de tidsfrister som anges dér har gatt

ut.

Ska en uppgift som avses i 3 eller
4 § gallras enligt denna paragraf,
ska dven sddana uppgifter som har
antecknats i  anslutning till
uppgiften  gallras, om inte
regeringen foreskriver annat.

Ska en uppgift som avses i 3, 4
eller 4 a § gallras enligt denna
paragraf, ska dven sddana uppgifter
som har antecknats i anslutning till
uppgiften  gallras, om inte
regeringen foreskriver annat.

Denna lag trader i kraft den 28 juni 2022 i fraga om 12 b, 17 a och 18 §§
och i dvrigt den dag som regeringen bestimmer.

8 Senaste lydelse 2014:593.
? Senaste lydelse 2020:619.



Forslag till lag om dndring i fangelselagen (2010:610)

Harigenom foreskrivs i1 fridga om fangelselagen (2010:610) att det ska
inforas en ny paragraf, 8 kap. 7 a §, och niarmast fore 8 kap. 7 a § en ny

rubrik av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Foreslagen lydelse

8 kap.

Fingeravtryck

7ays

Fingeravtryck ska tas av en
intagen som ska verkstilla dom
eller beslut pd fingelse i ldgst sex
mdnader, om den intagne inte finns
i det fingeravtrycksregister som
fors av Polismyndigheten enligt
lagen (2018:1693) om polisens
behandling av personuppgifter
inom brottsdatalagens omrdde.
Fingeravtrycken ska tas upp sd
snart som mojligt  efter att
verkstdlligheten inletts.

Fingeravtryck som avses i forsta
stycket far tas av den intagne pd
nytt, om det finns sdrskilda skdl.

Fingeravtryck som ska tas enligt
forsta eller andra stycket ska tas
upp av Kriminalvdrden eller, om
det dar ldmpligare,
Polismyndigheten.

Om Kriminalvarden tar upp
fingeravtryck ska fingeravtrycken
och de biometriska data som tas
fram ur dessa omedelbart forstoras
sedan fingeravtrycken tagits emot
av Polismyndigheten.

Denna lag trider i kraft den dag som regeringen bestimmer.
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Forslag till lag om dndring i lagen (2018:1693) om
polisens behandling av personuppgifter inom

brottsdatalagens omrade

Harigenom forskrivs i frdga om lagen (2018:1693) om polisens behandling
av personuppgifter inom brottsdatalagens omrade att 5 kap. 12, 15 och

17 §§ ska ha foljande lydelse.

Nuvarande lydelse

Féreslagen lydelse

S kap.
12§
I fingeravtrycks- och signalementsregister far uppgifter behandlas om

en person som

1. ar misstdnkt eller domd for
brott och som har varit foremal for
atgard enligt 28 kap. 14 §
riattegangsbalken, eller

2. har lamnat fingeravtryck enligt
19 § lagen (1991:572) om sirskild
utldnningskontroll.

1. ar misstinkt eller domd for
brott och som har varit foremal for
atgard enligt 28 kap. 14 §
rattegangsbalken, eller

2. har lamnat fingeravtryck enligt
19 § lagen (1991:572) om sérskild
utlanningskontroll, 8 a § lagen
(1994:451) om
intensivovervakning med
elektronisk kontroll eller 8 kap. 7 a
$ fingelselagen (2010:610).

Uppgifter om fingeravtryck som inte kan hénforas till en identifierbar
person far behandlas om uppgifterna kommit fram i en utredning om brott.

Personuppgifter som har inhdmtats med stod av 36 § forsta stycket 2
lagen (1964:167) med sirskilda bestimmelser om unga lagdvertridare far
inte behandlas i fingeravtrycks- och signalementsregister.

Uppgifter i fingeravtrycks- och
signalementsregister om en
misstdnkt person far inte behandlas
langre &n tre ménader efter det att
uppgifterna om den registrerade
tagits bort ur misstankeregistret
som fors enligt lagen (1998:621)
om misstankeregister och ur
belastningsregistret som fors enligt
lagen (1998:620) om
belastningsregister.

15§

Uppgifter i fingeravtrycks- och
signalementsregister om en
misstdnkt eller démd person far inte
behandlas ldngre adn tre manader
efter det att uppgifterna om den
registrerade  tagits  bort ur
misstankeregistret som fors enligt

lagen (1998:621) om
misstankeregister och ur
belastningsregistret som fors enligt
lagen (1998:620) om
belastningsregister.

Uppgifter som inte kan hidnforas till en identifierbar person far inte
behandlas ldngre an trettio ar efter registreringen. Sddana uppgifter far
dock behandlas sjuttio ar efter registreringen om uppgifterna hanfor sig till
utredningar om brott som anges i 35 kap. 2 § forsta stycket brottsbalken.

Bestaimmelsen i 2 kap. 17 § andra stycket brottsdatalagen (2018:1177)
géller inte vid tillimpningen av denna paragraf.



Sékerhetspolisen,
Ekobrottsmyndigheten, Tullverket,
Kustbevakningen och Skatteverket
far for ett syfte som anges i 1 kap. 2
§ Dbrottsdatalagen (2018:1177)
medges direktitkomst till
personuppgifter i fingeravtrycks-
och signalementsregister.

17 §

Sakerhetspolisen,
Ekobrottsmyndigheten, Tullverket,
Kustbevakningen, Skatteverket och
Kriminalvarden far for ett syfte

som anges i 1 kap. 2 §
brottsdatalagen (2018:1177)
medges direktitkomst till

personuppgifter i fingeravtrycks-
och signalementsregister.

Denna lag tréder i kraft den 28 juni 2022 i frdga om 15 § och i 6vrigt den

dag som regeringen bestimmer.
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Bilaga 9 Forteckning 6ver remissinstanserna betriffande

betdnkandet Ecris-TCN — ett mer effektivt
utbyte av brottmélsdomar mot
tredjelandsmedborgare (SOU 2021:20)

Efter remiss har yttranden kommit in frdn Brottsforebyggande radet,
Domstolsverket, Ekobrottsmyndigheten, Forvaltningsrétten i Stockholm,
Integritetsskyddsmyndigheten,  Justitiekanslern, = Kammarritten i
Goteborg, Kriminalvirden, Kustbevakningen, Lénsstyrelsen i
Vistmanlands 14n, Malmo tingsrétt, Migrationsverket, Polismyndigheten,
Skatteverket, Svea hovritt, Sveriges advokatsamfund, Sdkerhets- och
integritetsskyddsnamnden, Siakerhetspolisen, Tullverket och
Aklagarmyndigheten.
Riksdagens ombudsmin har avstatt fran att yttra sig.

208



Sammanfattning av promemorian En
kompletterande bestimmelse om villkor som
andra lander stiller upp vid informationsutbyte
om brott

I promemorian foreslas det att brottsdatalagen ska kompletteras med en
bestimmelse om vad som giller nir en svensk myndighet har fatt
personuppgifter frdn en annan medlemsstat i EU eller ett EU-organ och
det finns villkor som begrdnsar mojligheten att anvénda uppgifterna. Det
foreslas att svenska myndigheter i sddana fall ska f6lja villkoren oavsett
vad som é&r foreskrivet i lag eller annan forfattning. Genom forslaget
sakerstdlls det att Sverige fullt ut kan delta i det europeiska
informationsutbytet pa brottsdatalagens omréde.
Andringen foreslas trida i kraft den 1 januari 2022.
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Promemorians lagforslag

Forslaget till lag om éndring 1 brottsdatalagen
(2018:1177)

Harigenom foreskrivs i frdga om brottsdatalagen (2018:1177)

dels att rubriken nirmast fore 2 kap. 20 § ska lyda “Overforing av
personuppgifter till eller fran en annan medlemsstat”,

dels att det ska inforas en ny paragraf, 2 kap. 20 a §, av foljande lydelse.

Nuvarande lydelse Foreslagen lydelse

2 kap.

20a$

Om en svensk behorig myndighet
har fdtt personuppgifter frdan en
annan  medlemsstat  eller ett
EU-organ och det finns villkor som
begrdnsar mdjligheten att an-
vinda uppgifterna, ska svenska
myndigheter folja villkoren oavsett
vad som dr foreskrivet i lag eller
annan forfattning.

Denna lag trader i kraft den 1 januari 2022.



Forteckning 6ver remissinstanserna betrdffande  Bilaga 12
promemorian En kompletterande bestimmelse

om villkor som andra léander stiller upp vid
informationsutbyte om brott

Efter remiss har yttranden kommit in frdn Domstolsverket,
Ekobrottsmyndigheten, Integritetsskyddsmyndigheten, Justitiekanslern,
Kriminalvarden, Kustbevakningen, Migrationsverket, Polismyndigheten,
Riksdagens ombudsmin, Skatteverket, Sveriges advokatsamfund,
Sakerhets- och integritetsskyddsndmnden, Sékerhetspolisen, Tullverket,
Ume4 tingsritt och Aklagarmyndigheten.
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